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Nikt nie aranzowal naszego pierwszego spotkania. Ani ja,
ani Ed, ani nikt z tych, co podobno pociggaja za sznurki.
Nikomu nie zalezalo, zeby sie do mnie dobrac, ani nikt do tego
Eda nie namawial. Nikt nas nie obserwowal ani z ukrycia, ani
jawnie. Ed chcial ze mna zagrac. Ja sie zgodzilem. Zagralismy.
Nikt nie knul, nie konspirowal, nie spiskowat. W moim zyciu -
prawda, ze ostatnio jakby coraz rzadziej — sg jednak zdarzenia
bez zadnych podtekstéw. Poznanie z Edem jest jednym z nich.
Zawsze tak to przedstawialem. Za kazdym razem, kiedy
musiatem im o tym opowiadac.

Pewne sobotnie popoludnie. Siedze w klubie Athleticus
w Battersea, ktorego jestem honorowym sekretarzem -
1 rzeczywiscie tytul ten jest w znacznej mierze czysto
honorowy — na miekkim lezaku nad krytym basenem. Gléwna
sala klubu jest przepastna i ma wysoki drewniany strop, bo
kiedys byl tu browar. Basen jest na jednym koncu, na drugim
bar, a hol miedzy nimi prowadzi wzdluz szatni — damskiej
1 meskiej — i rownie cisdzenderowych prysznicow.

Siedze twarza do basenu, wiec bar widze katem oka. Za
barem jest wejscie do klubu, dalej sien i drzwi na ulice.
W efekcie nie widze stad, kto wchodzi do klubu ani kto jeszcze
stoi w przedsionku i czyta ogloszenia, rezerwuje sobie kort albo
zapisuje sie do kolejnego turnieju. W barze panuje spory ruch.
A w basenie sie pluskaja i gadaja dziewczyny i ich admiratorzy.

Jestem w stroju do badmintona: spodenki, koszulka i nowe
wysokie tenisowki ze wzmocnieniem kostki. Musialem je kupic,
bo po spacerku po estonskich lasach, ktory odbylem miesigc
temu, pozostal mi na pamiatke uporczywy bol lewego stawu
skokowego. Po dwoch bezposrednio po sobie nastepujacych
zadaniach za granica rozkoszuje sie dobrze zasluzonym
urlopem w kraju. Nad moim zyciem zawodowym zbieraja sie



czarne chmury, o ktorych staram sie nie mysle¢ - ale
w poniedzialek w koncu pewnie sie dowiem, ze juz jestem
niepotrzebny. Powtarzam sobie: a niech tam. Wlasnie zaczalem
czterdziesty siodmy rok zycia. Bylo milo, ale sie skonczylo. Od
poczatku wiedzialem, ze kiedys sie skonczy, wiec nie mam co
narzekac.

Tym bardziej cieszy mnie S$wiadomo$¢, ze mimo tak
podeszlego wieku 1 klopotow z kostka wcigz jestem
niekwestionowanym mistrzem Kklubu, bo nie dawniej jak
w zeszlym tygodniu wygralem final singla z milodszym
utalentowanym pretendentem. Uwaza sie na ogol, ze singiel to
domena szybkonogich dwudziestoparolatkow, ale jak dotad
zaden z nich nie daje mi rady. Dzi$, zgodnie z tradycjg, jako
nowo kreowany mistrz klubu nie przyniostem mu wstydu
w towarzyskim meczu z mistrzem zaprzyjaznionej podobnej
instytucji z drugiej strony Tamizy, z Chelsea. M06j przeciwnik
sprzed chwili siedzi teraz obok mnie, wcigz jeszcze
zaczerwieniony z wysitku, ze szklanka piwa w dloni. To mlody
Hindus, adwokat, ambitny, ale rownoczesnie uosobienie fair
play. Walczyl dzielnie do ostatnich punktow, gdy doswiadczenie
1 odrobina szczescia przechylily szale na moja korzys¢. Moze
wlasnie dlatego bylem tak pozytywnie usposobiony, gdy Ed
rzucil mi wyzwanie. I moze dlatego uwazalem - choc¢ przez
chwile - ze zycie toczy sie dalej, nawet jezeli idzie sie
w odstawke.

Sympatycznie gawedzimy z pokonanym przeciwnikiem.
Tematem rozmowy - pamietam jak dziS — s3 nasi ojcowie.
Okazuje sie, ze obaj byli entuzjastami badmintona. Jego ojciec
mial na koncie wicemistrzostwo Indii. Moj — juz pod koniec
kariery - wygral raz mistrzostwa armii brytyjskiej
w Singapurze. I wlasnie kiedy tak sie wesolo wymieniamy
wspomnieniami, zauwazam katem oka, ze Alice, nasza
recepcjonistka i ksiegowa w jednej osobie — rodem z Karaibow —
naciera na mnie w towarzystwie bardzo wysokiego, kompletnie
nieznajomego mlodzienca. Alice ma szes$cdziesigt lat, kaprysne
usposobienie, sporg tusze 1 zawsze brak jej tchu. Ona i ja
jesteSmy najstarszymi stazem czlonkami klubu - ja jako



zawodnik, ona jako jego podpora. Kiedy stacjonowalem za
granica, zawsze pamietaliSmy, by wysta¢ sobie Kkartki
bozonarodzeniowe. Moje byly pikantne, jej pobozne. Mowige, ze
Alice naciera, bo to prawda - robia we dwojke prawdziwy
manewr oskrzydlajgcy. Alice kroczy przodem, po czym oboje
rownocze$nie obracaja sie ku mnie, co wyglada bardzo
zabawnie.

— Sir Nat, sir — odzywa sie nieco ceremonialnie Alice. Czesciej
mowi o mnie ,lord Nat”, ale dziS zdegradowala mnie do
zwyklego szlachcica. — Ten bardzo przystojny grzeczny
milodzieniec chciatby z panem zamieni¢ stowko w najwiekszym
zaufaniu. Ale tez nie chce panu przeszkadza¢ w chwili tryumfu.
Na imie ma Ed. Ed, przywitaj sie z Natem.

Potem jeszcze dlugo widze w pamieci obraz Eda: stojacego
kilka krokow za Alice chudzielca w okularach, dobrze ponad
metr osiemdziesigt wzrostu. Wyglada na samotnika. USmiecha
sie lekko 1 nieco wstydliwie. I pamietam, ze koncentrowaly sie
na nim dwa rozne zrodia swiatla: pomaranczowa jarzeniowka
z baru, nadajaca mu niebianski niemal blask, i swiatla znad
basenu wyolbrzymiajgce jego sylwetke.

Podchodzi blizej 1 staje sie prawdziwy. Dwa wielkie
niezgrabne kroki, lewa, prawa, stdj. Alice pospiesznie wraca do
swoich obowiazkow, ja czekam, by sie odezwal. Przywoluje na
twarz cierpliwy usmiech. Chyba jednak co najmniej metr
dziewiecdziesiat, ciemne rozczochrane wlosy, wielkie
zamyslone szare oczy, ktore w soczewkach okularéw sprawiaja
wrazenie nie z tej ziemi. I takie biale sportowe szorty do kolan,
ktore czesciej widuje sie u zeglarzy 1 synow bostonskich
bogaczy. Ma jakieS dwadziescia pieC lat, ale wyglada na
wiecznego studenta, wiec moze réwnie dobrze miec pare lat
mniej albo wiecej.

— Prosze pana... — zaczyna wreszcie, lecz bez nadmiernego
szacunku.

— Przeciez juz jesteSmy na ,ty”. Nat jestem — poprawiam go
1 znéw sie usSmiecham.

Zastanawia sie przez chwile. Marszczy zakrzywiony nos.



— A ja Ed. - Przystaje na moja propozycje i przedstawia mi
sie jeszcze raz, choC Alice juz powiedziala, jak mu na imie.
Wyglada na to, ze w Anglii, do ktorej wlasnie wrocilem,
nazwiska zupekie wyszly z uzycia.

— Bardzo mi milo - odpowiadam wesolo. — Czym moge
stuzyc?

Chwila milczenia, bo znowu musi to przemysle¢. Wreszcie
wyrzuca z siebie:

— No, chciatbym z toba zagrac. Bo jestes tu mistrzem. Tylko
ze ja dopiero sie zapisalem. W zeszlym tygodniu. No wiasnie.
Oczywiscie wpisalem sie do drabinki, ale trzeba bedzie
cholernie dlugo czekac, zanim sie spotkamy. — Teraz stowa sypia
sie jedno za drugim, jakby wypuszczone z klatki. I znowu
milknie, 1 patrzy to na jednego, to na drugiego z nas. Najpierw
na mojego uprzejmego przeciwnika, potem na mnie. — No bo
tak — mowi dalej, jakby chcial mnie przekonac, cho¢ wcale nie
oponuje. — Nie znam tutejszych przepiséw, tak? — Unosi glos
z oburzenia. — Nie moja wina. Zapytalem Alice, a ona: ,,Sam go
zapytaj, nie gryzie”. No to pytam. — I na wypadek gdyby jeszcze
trzeba bylo tlumaczy¢, dodaje: — Bo widzialem, jak grasz.
I wygralem z tymi, ktorych ograles. A nawet z takimi, ktorym
czasem udato sie wygra¢ z toba. Jestem pewny, ze za latwo ci
nie pojdzie. Raczej nie. No, na pewno nie.

A co sadzi¢ o glosie, skoro dostalemm wlasnie jego
reprezentatywna probke? Zbyt duzo czasu spedzilem w obcych
krajach, by teraz radzi¢ sobie rownie dobrze jak dawniej w tej
odwieczne] angielskiej grze towarzyskiej, ktora polega na
umieszczaniu rodakow na konkretnych szczeblach drabiny
spotecznej w zaleznosSci od akcentu, z jakim méwia. Zaloze sie
jednak, ze dla mojej corki Stephanie, zaprzysieglej demokratki,
angielszczyzna Eda brzmialaby ,mniej wiecej w porzadku” —
czyli bez zadnych wyraznych Sladow ksztalcenia w szkolach
prywatnych.

— A moge wiedzie¢, gdzie zwykle grywasz? — pytam, bo
zawsze najpierw zadaje sie to pytanie.

— Wszedzie. Gdzie tylko znajde kogo$ dobrego. No wilasnie. —
I dodaje jakby po namysle: — Dowiedzialem sie, ze ty grywasz



tu. W niektorych klubach mozna po prostu przyjs¢, zaplacic
1 zagracC. A tu nie. Tu trzeba najpierw zostac czlonkiem. Czyste
zdzierstwo, jeSli mam byc¢ szczery. No, ale sie wpisalem.
Zaplacilem, kurwa, jak za woly. Co robic.

— Przykro mi, ze sie wykosztowale$, Ed — odpowiadam tak
dobrodusznie, jak tylko moge. Ta ,kurwa” pewnie mu sie
wypsnela ze zdenerwowania. — Ale to Swietnie, ze chcesz ze
mna zagrac — dodaje, zauwazywszy, Zze rozmowy w barze jakby
przycichly i ludzie zaczynajg sie na nas gapic. — Dogadamy sie
co do terminu. Bardzo sie ciesze.

Edowi jednak to nie wystarcza.

— No to kiedy by ci pasowalo? Konkretnie. A nie kiedy$ tam -
nalega 1 wywoluje tym lekki sSmiech przy barze. Co go chyba
zirytowalo, bo sie krzywi.

— Hm, nie w tym tygodniu i1 nie w przysztym — odpowiadam
catkiem zgodnie z prawda. — Mam troche waznych spraw do
zalatwienia. Szczerze mowiac, wybieram sie na dawno
odkladany urlop — dodaje, liczac na uSmiech, ale dostaje tylko
uparte spojrzenie.

— To kiedy wracasz?

— W sobote za dwa tygodnie, jak sie nie polamie. Jedziemy na
narty.

— Dokad?

— Do Francji. Kolo Megeve. Jezdzisz na nartach?

— Kiedy$S jezdzilem, ale w Bawarii. To moze zaraz
W niedziele?

— Niestety tylko w dni powszednie — odpowiadam stanowczo,
bo odkad mozemy sobie na to pozwoli¢, weekendy sa
nietykalne dla mnie i Prue. Dzisiejsza sobota jest wyjatkiem.

— Czyli w kazdy dzien powszedni od poniedzialku za dwa
tygodnie, tak? W ktory? Wybieraj, mnie jest wszystko jedno.

— W takim razie moze najlepiej w jaki§ poniedzialek -
proponuje, bo w poniedzialki wieczorem Prue udziela sie
spolecznie w swej kancelarii adwokackiej.

— Czyli w poniedzialek za dwa tygodnie. Szdsta? Siodma?
Kiedy?



— To juz jak ci wygodniej — sugeruje. — Ja nie mam zadnych
planow. — No pewnie, wtedy juz raczej bede bezrobotny.

— W poniedzialki musze czasem pracowac dluzej — méwi ze
skarga w glosie. — To moze o 6smej? Pasuje ci 6sma?

— Osma mi pasuje.

— Moze byc kort pierwszy, jak mi sie uda go zaklepac? Alice
mowi, ze niechetnie daja jedynke na singla, ale ty masz inne
prawa.

— Wszystko jedno, ktory kort — zapewniam go, a z baru znow
stychac Smiech i nawet troche oklaskow, pewnie za upor.

Wymieniamy sie numerami komorek, co dla mnie jest
zawsze nieco klopotliwe. W koncu daje mu numer prywatnej,
nie stuzbowej, i prosze, zeby mi postal esemesa, jezeli co§ mu
wypadnie. On prosi mnie o to samo.

— Aha, Nat. - Ton nagle mu zmiek}.

- Co?

— Milego urlopu. - I na wszelki wypadek, gdybym juz zdazyt
zapomniec, dodaje: — To w poniedzialek za dwa tygodnie. Tutaj.
O dwudzieste;].

Teraz juz wszyscy sie sSmiejg 1 klaszczg, a Ed wielkimi
krokami podgza w strone meskiej szatni, beztrosko machajac
na pozegnanie calg prawa reka.

— Ktos go zna? - pytam, przylapujac sie na tym, ze
nieswiadomie obrocitem sie, by patrzec, jak odchodzi.

Wszyscy kreca glowami. Niestety, stary.

— Kto$ widzial, jak gra?

To samo.

Wzrokiem  odprowadzam  pokonanego  goscia do
przedsionka, a potem, w drodze do szatni, zagladam do biura.
Alice sleczy nad komputerem.

—Ten Ed ma jakie$ nazwisko? — pytam j3g.

— Shannon - intonuje, nie unoszac glowy. — Edward, drugie
imie Stanley. Czlonkostwo indywidualne. Polecenie zaplaty.
Miejscowy.

— Zawod?

— Pan Shannon jest z zawodu analitykiem. Nie powiedzial,
kogo ani co analizuje.



— Adres?

— Hoxton w Hackney. Moje siostry tam mieszkajg. I Amy,
moja kuzynka.

— Wiek?

— Panu Shannonowi nie nalezala sie ulga dla mtodziezy. Od
kiedy, nie powiedzial. Tyle wiem, ze to ambitny miody czlowiek,
ktory tlukl sie na rowerze przez caly Londyn, zeby wyzwac na
pojedynek mistrza dzielnic poludniowych. Jak tylko uslyszal
o0 tobie, przyjechat cie zalatwic jak Dawid Goliata.

— Tak powiedzial?

—Jak on nie powiedzial, to ja dopowiedzialam. Za stary jestes
na to, zeby ciggle by¢ mistrzem singla. Tak samo bylo
z Goliatem. To moze jeszcze zapytasz 0 jego mamusie?
O tatusia? Jaki wzigl kredyt w banku? Ile siedziat w pierdlu?

— Dobranoc, Alice. Dziekuje.

— Dobranoc, Nat. Koniecznie ucaluj ode mnie Prue. I nie
przejmuyj sie tym miodym. Rozprawisz sie z nim jak z kazdym
smarkaczem.



Gdybym pisal oficjalny raport, zaczalbym wtasnie od
pelnego imienia 1 nazwiska Eda, imion rodzicow, miejsca i daty
urodzenia, zawodu, wyznania, pochodzenia rasowego,
orientacji seksualnej 1 wszystkich innych danych, ktérych nie
zawieral komputer Alice. Ale to nie raport, wiec zaczne od
siebie.

Na chrzcie dano mi na imie Anatolij, co potem
zangielszczono do Nathaniel. I zdrobniono do ,Nat”. Mam metr
siedemdziesiagt pie¢ wzrostu, nie nosze zarostu, kepki wlosow
troche mi juz szpakowacieja. Moja zona ma na imie Prudence.
Jest wspolniczkg w starej, szanowanej Kkancelarii prawnej
w londynskim City, specjalistka od praw czlowieka, najchetnie;j
pracujaca spotecznie.

Jestem chudy. Prue woli mowic, ze ,zylasty”. Uwielbiam
sport. Oprécz gry w badmintona biegam i raz w tygodniu
chodze do prywatnej, nie dla wszystkich dostepnej silowni.
Mam ,sporo meskiego wdzieku” 1 ,swobodny, typowy dla
sSwiatowca sposob bycia”. Moj wyglad i maniery sg ,typowo
brytyjskie”, ,umiem dobrze broni¢ swoich racji”. Potrafie
sSwietnie przystosowywac¢ sie do sytuacji” i ,nie mam
przesadnych skrupuléw moralnych”. Bywa, ze ,latwo wpadam
w gniew” 1 ,nie jestem obojetny na wdzieki niewiescie”. Nie
mozna powiedzie¢, bym ,byl stworzony do pracy za biurkiem
1 osiadlego zycia” — to zreszta bardzo duzy eufemizm. Bywam
sSuparty” 1 ,nie poddaje sie dyscyplinie”. To ,czasem zaleta,
czasem wada”.

To wszystko cytaty z poufnych raportow o moich
dokonaniach i z ocen okresowych, sporzadzanych przez moich
pracodawcow w ciggu ostatnich dwudziestu pieciu lat. Z tego
samego zrodila wiadomo, ze w moim przypadku ,,mozna liczy¢
na bezwzglednos¢ w dobrej sprawie”, ale nie wiadomo w jakiej



1 do jakiego stopnia. Za to potrafie byc¢ ,delikatny” i mam
»,Sympatyczna nature, ktora sklania innych do szczerosci”.

Teraz bardziej konkretnie. Jestem poddanym brytyjskim
mieszanego pochodzenia, urodzonym w Paryzu jedynakiem -
z ojca, ktéry w chwili mego poczecia byl malo zamoznym
majorem szkockiej gwardii w kwaterze NATO w Fontainebleau,
1 z matki pochodzacej z drobnej rosyjskiej szlachty na emigracji
w Paryzu. Ze strony rosyjskiej dostalem tez sporo krwi
niemieckiej za posSrednictwem ojca mamy, ktora w zaleznosci
od nastroju czasem sie do niej przyznawala, a czasem nie.
Prawda historyczna jest taka, ze rodzice moi poznali sie na
przyjeciu, wydanym przez niedobitki samozwanczego
rosyjskiego rzadu na wygnaniu w czasach, gdy mama wciaz
jeszcze twierdzila, ze studiuje historie sztuki, a ojciec mial
prawie czterdzie$ci lat. Nazajutrz rano juz byli zareczeni — tak
przynajmniej twierdzila mama, a znajac jej inne wyczyny,
jestem sklonny w to wierzyC. Kiedy ojciec porzucit stuzbe
wojskowa — w pospiechu i pod przymusem, bo miatl juz i zone,
1 dziatki, gdy do szalenstwa zakochal sie w mamie — panstwo
miodzi osiedlili sie w podparyskim Neuilly w slicznym bialym
domku, sprezentowanym im przez dziadkéw po kadzieli, gdzie
wkroétce przyszedlem na Swiat, dzieki czemu matka mogla
szybko poswiecic sie innym rozrywkom.

Na Kkoniec tego wstepu autobiograficznego zostawilem
informacje o powaznej, roztropnej osobie mojej ukochanej
nauczycielki jezykow, opiekunki i de facto guwernantKki,
madame Galiny, podajacej sie za pozbawiona majatku rosyjska
hrabine znad Wolgi i1 przyznajacej sie do pokrewienstwa
z Romanowami. Nie mam pojecia, w jaki sposob trafila do
mojej — rychlo rozbitej — rodziny. Moge sie tylko domyslac, ze
byla porzucona kochankg stryjecznego dziadka mojej mamy,
ktory po ucieczce z Piotrogrodu (ktory jakos wtedy
przemianowano wilasnie na Leningrad) i dorobieniu sie drugiej
fortuny na handlu sztuka znalazl jeszcze jedno zajecie -
kolekcjonowanie pieknych kobiet.

Madame Galina liczyla dobrze ponad piecdziesigt lat, gdy
pojawila sie w mym domu rodzinnym. Byla bardzo



korpulentna, ale uSmiech miala przemily i niewinny. Nosila
dlugie suknie ze zwiewnego czarnego jedwabiu 1 kapelusze
wlasnej roboty, a u nas zajmowala dwa pokoje na poddaszu,
gdzie trzymala wszystko, co posiadala: gramofon, ikony,
kompletnie poczernialy obraz Matki Boskiej — jak twierdzila,
autentycznego Leonarda da Vinci - cale pudla starej
korespondencji 1 zdjecia arystokratycznych przodkow na
sniegu, otoczonych przez psy i stuzbe.

Zadaniem madame Galiny byla opieka nade mna. Jej druga
pasja byly jezyki, z ktorych kilka znala bardzo dobrze. Ledwo
opanowalem ortografie angielska, juz zmuszala mnie do
¢wiczen w cyrylicy. Na dobranoc czytala mi wcigz to samo
opowiadanie dla dzieci, za kazdym razem w innym jezyku.
Kiedy brala mnie na spotkania towarzyskie wsrod szybko
malejacej spotecznosci potomkow biatych Rosjan i uciekinierow
ze Zwiagzku Radzieckiego, musialem sie popisywac jako jej
podopieczny poliglota. Podobno po rosyjsku mowilem
z francuskim akcentem, po francusku =z rosyjskim, po
niemiecku - ktorym poslugiwalem sie mniej plynnie -
mieszalem je oba. Za to angielszczyzne zawdzieczam wylacznie
ojcu, co ma swoje dobre i zle strony. Przekonywano mnie, ze
stycha¢ w niej szkockie intonacje, ale na szczescie nie
towarzyszgce im u ojca pijackie wrzaski.

Gdy mialem lat dwanascie, ojciec zszedl na raka i na
melancholie. Przy pomocy madame Galiny opiekowalem sie
nim do ostatka, bo mama byla wtedy bardziej zajeta swym
najbogatszym wielbicielem, belgijskim handlarzem bronig,
ktorego nie darzylem sympatiag. W niezrecznej sytuacji, ktora
powstata po Smierci ojca, zostalem uznany za niepotrzebny
balast 1 wystany do Szkocji, gdzie wakacje spedzalem u ponurej
ciotki, a reszte roku w spartanskiej szkole z internatem
w tamtejszych gorach. Szkola robila wszystko, bym sie niczego
nie nauczy! — poza sportem — a mimo to udato mi sie dostac na
pewien uniwersytet w pewnym przemystowym miescie
angielskiego regionu Midlands, gdzie poczynilem pierwsze
niezreczne proby Kkontaktéow z plcia przeciwna 1 gdzie
ukonczytem slawistyke.



Od dwudziestu pieciu lat jestemm pracownikiem brytyjskiej
tajnej stuzby - czyli Firmy, jak ja nazywaja wtajemniczeni.
3

Nawet dzis nie da sie zaprzeczycC, ze werbunek pod tajne
sztandary byt mi przeznaczony od samego poczatku, bo od
samego poczatku ani nie bralem pod uwage, ani nie pragnalem
zadnego innego zajecia — moze poza gra w badmintona
1 wspinaczka w gorach Szkocji. Od pierwszej chwili, gdy moj
opiekun naukowy zapytal mnie nieSmialo nad kieliszkiem
nieschlodzonego bialego wina, czy nie zastanawialem sie kiedys$
nad ,stuzba krajowi, ale tak po cichu”, natychmiast
zrozumialem, ze owszem, chcialbym to robi¢, a myslami
znalaztem sie z powrotem w mrocznym mieszkaniu w Saint-
Germain, ktére odwiedzalem z madame Galinag co niedziela az
do Smierci ojca. To tam po raz pierwszy obudzil sie we mnie
zapat dla antybolszewickiej konspiracji — wSrod moich dalekich
kuzynow, wujow 1 opetanych ciotecznych bab¢, szeptem
wymieniajgcych sie wiesciami z ojczyzny, w ktorej prawie
zadne z nich nigdy nie bylo. Potem nagle sie orientowali, ze
shucham, 1 kazali mi przysiega¢ na wszelkie Swietosci, ze
dochowam tajemnicy — wszystko jedno, czy rozumiatem, o czym
szeptali, czy nie. I to tam zrodzila sie we mnie fascynacja ta
olbrzymia Kkraing, ktorej krew plynela w moich zylach, jej
roznorodnoscia, bezmiarem i niezrozumialymi zwyczajami.

Zdawkowy list wpada do mojej skrzynki pocztowe;.
Informuje mnie, Ze mam sie stawi¢ w pewnym budynku
z gankiem niedaleko palacu Buckingham. Emerytowany
admiral marynarki krélewskiej pyta mnie zza biurka wielkos$ci
okretowej wiezy artyleryjskiej, jakie sporty uprawiam. Mowie,
ze badmintona. Jest wyraznie wzruszony.

— Czy wie pan, ze grywalem w badmintona z pana kochanym
ojcem w Singapurze? Zawsze mnie ogrywal.

— Nie, sir, nie wiem — odpowiadam i zastanawiam sie, czy nie
powinienem go przeprosi¢ za ojca. Na pewno rozmawialiSmy
jeszcze o tym i owym, ale kompletnie nie pamietam o czym.

— A gdzie on, biedak, pochowany? — pyta, gdy juz wstalem, by
odejsc.



— W Paryzu, sir.

— Aha. No to powodzenia.

Dostaje polecenie, by stawic sie na stacji kolejowej Bodmin
Parkway. Mam mieC ze soba zeszlotygodniowy numer
czasopisma ,Spectator”. Zorientowawszy sie, ze wszystkie
niesprzedane egzemplarze zostaly juz zwrocone do
dystrybutora, kradne jeden z najblizszej biblioteki. Mezczyzna
w zielonym kapeluszu pyta mnie, kiedy odjezdza najblizszy
pocigg do Camborne. Odpowiadam, ze nie wiem, niestety, bo
sam czekam na pocigg do Didcot. Ruszam za nim w bezpiecznej
odleglosci i docieram na parking, gdzie czeka biala furgonetka.
Po trzech dniach dziwnych pytan i sztywnych przyjec, podczas
ktorych sprawdza sie moje obycie towarzyskie 1 wytrzymatosc
na alkohol, zostaje wezwany przed komisje.

— No c0z, Nat — mowi siwa dama siedzaca na samym srodku
za stolem. — Skoro juz wypytaliSmy cie o wszystko, czy dla
odmiany jest cos, o co ty chcialbys zapytac¢ nas?

— Szczerze mowiac, jest — odpowiadam, udajac najpierw, ze
naprawde sie zastanawiam. — Pytali mnie panstwo, czy mozecie
liczy¢ na moja lojalnosc, ale czy ja moge liczy¢ na waszg?

USmiecha sie 1 zaraz wszyscy inni za stolem tez sie
usmiechajg - tym samym smutnym, madrym, refleksyjnym
usmiechem, Kktory jest chyba najlepszym znakiem
rozpoznawczym w Firmie.

,Pod presja nie mieknie. Odpowiedni poziom utajonej
agresji. Opinia pozytywna”.

x

W tym samym miesigcu, w ktorym koncze podstawowy kurs
mrocznego rzemiosta, spotyka mnie to szczeScie, ze poznaje
Prudence, moja przyszla zone. Do naszego pierwszego
spotkania doszto w malo sprzyjajacych warunkach. Po Smierci
ojca z rodzinnej szafy wypad} caly oddzial trupow. Rozni
przyrodni bracia i siostry, o ktorych w zyciu dotad nie
slyszalem, domagali sie udzialu w spadku, totez od czternastu
lat trwaly o niego utarczki w sadach ze szkockimi
wykonawcami testamentu. Kolega polecit mi kancelarie



prawniczg w City. Jeden ze starszych mecenasow stuchat moich
zalow przez pie¢ minut, po czym nacisngt dzwonek.

—To jedna z naszych najlepszych aplikantek — zapewnil mnie
na odchodnym.

Drzwi sie otwarly, do gabinetu wmaszerowala osoba
w moim wieku. Miala na sobie budzacy respekt czarny
komplet - taki, w jaki najchetniej ubierajg sie panie mecenas;
na twarzy okulary w rogowej oprawie, a na malych stépkach
ciezkie czarne buty wojskowe. Podala mi reke. Nie ogladajac sie
na mnie, w rytmie wystukiwanym przez te jej wielkie glany
powiodla mnie do boksu, na ktérego matowej szybie widnial
napis: ,,P. Stoneway, mgr prawa”.

Siadamy naprzeciw siebie. Z powazng ming odgarnia za
uszy kasztanowe wlosy 1 wyciaga z szuflady biurka zoity notes.

— Pana zawod? — pyta.

— Pracownik Ministerstwa Spraw Zagranicznych Jej
Krolewskiej Mosci — odpowiadam i rumienie sie, sam nie wiem
dlaczego.

Z tego spotkania zapamietalem najlepiej jej wyprostowane
plecy, mocno zarysowany podbrédek i1 zablagkany promyk
stonca, ktory muskal wioski na jej policzku przez caly czas, gdy
opowiadalem jej kolejne malo budujgce odcinki naszej
rodzinnej sagi.

— Czy mozemy sobie mowic¢ po imieniu? — pyta pod Kkoniec
pierwszego posiedzenia.

Mozemy.

—Ja jestem Prue — méwi i umawiamy sie na za dwa tygodnie,
kiedy tym samym beznamietnym glosem sprawozdaje mi
wyniki swojej pracy:

— Musze ci powiedziec, ze nawet gdybys juz jutro dostat do
rgk wszystkie sporne Srodki po zmarlym ojcu, to i tak nie
starczyloby tego na oplacenie honorarium naszej kancelarii, nie
mowigc juz o splacie jakichkolwiek roszczen. Ale — dodaje, nim
jeszcze powiem, ze w takim razie nie bede zabieral jej czasu -
mamy zasade, ze w uzasadnionych przypadkach Swiadczymy
ushugi nieodplatnie. Z przyjemnoscig moge cie poinformowac,
ze zajmiemy sie twojg sprawa wlasnie na takich warunkach.



Musi sie ze mng spotkac jeszcze raz, za tydzien, ale trzeba to
przelozy¢ na pozniej, bo pewien agent, Lotysz, musi zostac
umieszczony przy radiostacji Armii Radzieckiej na Bialorusi.
Powrociwszy do ojczyzny, telefonuje do Prue i zapraszam ja na
kolacje, ale zostaje skarcony i pouczony, ze jej kancelaria
sSurowo przestrzega niemieszania spraw osobistych z pracg dla
klienta. Mimo to informuje mnie z satysfakcja, ze w wyniku
dzialania kancelarii oddalono wszelkie roszczenia wzgledem
mnie. Dziekuje jej wylewnie 1 pytam, czy w takiej sytuacji juz
nic nie stoi na przeszkodzie, by zjadla ze mng kolacje. Nie stoi.

Idziemy do Bianchiego, wloskiej knajpy w Soho. Prue ma na
sobie letnig sukienke z dekoltem, wilosy wrécily zza uszu,
skupia na sobie wzrok kazdego mezczyzny i kazdej kobiety na
sali. Szybko sie przekonuje, ze moje zwykle teksty tym razem
nie wystarczaja. Jeszcze nim podano danie glowne, zostaje
poczestowany wykladem na temat roznicy miedzy prawem
a sprawiedliwos$cig. Kiedy pojawia sie rachunek, bierze go
pierwsza, wylicza co do pensa polowe naleznosci, dodaje
dziesie¢ procent napiwku i placi mi wyjetg z torebki gotowka.
Mowie z udawanym oburzeniem, zZe W zyciu jeszcze nie
spotkalem sie z tak bezczelna uczciwoscia, na co omal nie spada
z krzesta ze Smiechu.

P06l roku pozniej, po uzyskaniu zgody przelozonych, pytam
ja, czy nie wyszlaby za szpiega. Wyszlaby. Teraz to ja Firma
bierze na kolacje. Dwa tygodnie pozZniej Prue mi oznajmia, zZe
postanowila zawiesic na kolku adwokacka toge 1 przejsc
szkolenie dla zon pracownikéw Firmy wysylanych na teren
wroga. Bardzo jej zalezy, bym zdawat sobie sprawe, ze czyni to
z wlasnej woli, a nie z milosci do mnie. Wahala sie, ale
zwyciezylo poczucie patriotycznego obowiazku.

Kurs konczy z wyroznieniem. Tydzien pozniej otrzymuje
przydzial na drugiego sekretarza do spraw handlowych
w brytyjskiej ambasadzie w Moskwie, dokad udaje sie wraz
z malzonka imieniem Prudence. Jak sie potem okazalo, Moskwa
byla nasza jedynga wspolna misja. Powody, dla ktorych tak sie
stalo, nie przynoszg Prudence ujmy. Niebawem do tego wrace.



Przez ponad dwie dekady — najpierw z Prue, potem bez -
stuzylem krolowej pod dyplomatycznym lub konsularnym
przykryciem w Moskwie, Pradze, Bukareszcie, Budapeszcie,
Thilisi, TrieScie, Helsinkach, a ostatnio w Tallinnie. Wszedzie
tam werbowalem 1 prowadzilem agentow wszelkiej masci.
Nigdy nie bylo mi dane dostapic zaszczytu zasiadania za stolem,
przy ktorym podejmowano najwazniejsze decyzje — i bardzo sie
z tego ciesze. Ktos, kto ma naturalny talent do prowadzenia
agentow, jest panem siebie. Wprawdzie stucha rozkazéw
z Londynu, ale w terenie jest panem losu — swego 1 swych
agentow. Za to gdy skonczy sie czas jego czynnej shuzby, na
Swiecie nie ma zbyt wielu cieplych posadek dla wedrownego
szpiega pod piecdziesigtke, niecierpigcego pracy za biurkiem,
z zyciorysem zawodowym przedstawiajacym go jako dyplomate
sredniej rangi, ktory nigdy nie zrobil prawdziwej kariery:.

%

Nadchodzi Boze Narodzenie. I mdj dzien sadu. W glebokich
katakumbach kwatery gléwnej Firmy nad Tamiza prowadza
mnie do malego, dusznego pokoiku, gdzie przyjmuje
usmiechnieta inteligentna kobieta w nieokreslonym wieku. To
Moira z dzialu kadr. Moiry z dzialu kadr zawsze maja w sobie
co$ niesamowitego. Wiedzg o czlowieku wiecej, niz on sam wie
0 sobie, ale nie powiedza co ani czy to cos dobrego czy zlego.

— A co tam u tej twojej Prue? — pyta z zainteresowaniem
Moira. — Przezyla reorganizacje w swojej kancelarii? Na pewno
bylo to dla niej bardzo denerwujgce.

Dziekuje, Moiro, ale wcale sie nie denerwowala. Za to
gratuluje pilnosci, z jaka przygotowalas sie do tej rozmowy.
Wiedzialem, ze nie bedzie inaczej.

— I wszystko u niej w porzadku, prawda? U was obojga? —

Ignoruje niepokd] w jej glosie. — Po twoim bezpiecznym
powrocie?

— Jak najbardziej. Cieszymy sie, ze znow jesteSmy razem,
dziekuje.

A teraz z laski swojej odczytajze mi wreszcie ten wyrok
Smierci 1 miejmy to za sobg. Ale Moira ma swoje metody. Teraz
kolej na moja corke, na Stephanie.



— Tutaj grzeszki mlodosci wreszcie sie skonczyty, tak? Bo
dostala sie na studia...

— Skonczyly sie, skonczyly. Dziekuje. Profesorowie sg nig
zachwyceni — odpowiadam.

Ale w glowie mam tylko jedno: powiedz mi wreszcie, ze
moja pozegnalng impreze zaplanowaliScie na czwartek
wieczor, bo piagtek nigdy nikomu nie pasuje, 1 czy mogibym
teraz zabra¢ swoj kubek z wystygla juz kawa do sekcji
rekonwers;ji troje drzwi dalej, gdzie zostang mi przedstawione
kuszace propozycje pracy w przemysle zbrojeniowym,
prywatnych firmach konsultingowych i innych
przechowalniach dla starych szpiegow, takich jak ochrona
zabytkow, automobilkluby i szkoly prywatne, ktére zawsze
szukaja kogo$ do administracji. Nic dziwnego, Ze jestem
zdziwiony, gdy Moira oznajmia mi radosnie:

— Bo wiesz co, Nat? Tak sie sklada, ze mamy dla ciebie pewng
propozycje. Oczywiscie, jezeli jestes zainteresowany.

Zainteresowany? Moiro, nikt na Swiecie nie jest bardziej
zainteresowany. Ale 1 nieufny, bo chyba wiem, co mi
zaproponujesz. To podejrzenie natychmiast zamienia sie
w pewnos¢, gdy Moira rozpoczyna opowiesc — taka w wers;ji dla
matych dzieci — o tym, jak wielkim zagrozeniem jest znowu
Rosja.

— Nie musze ci thumaczy¢, Nat, ze moskiewskie Centrum robi
nas na szaro na caltym swiecie. Nawet w Londynie.

Nie, nie musisz. Od lat tluke to do glowy ludziom
w Kierownictwie.

— Zrobili sie jeszcze gorsi niz dawniej i bezczelniejsi.
Wszedzie wlezg, a jest ich jak mrowkéw. Zgadzasz sie z ta
oceng?

Zgadzam sie, Moiro. W kazdym calu. Zagladnij do raportu
Z mojego pobytu w stonecznej Estonii.

— A od kiedy hurtowo wywaliliSmy stad ich legalnych
szpiegow... — Czyli szpiegow z przykryciem dyplomatycznym,
takich jak ja. — ...przysylaja tu cate thumy nielegalnych — mowi
Zz oburzeniem. — Zapewne zgodzisz sie ze mna, Ze tacy sa



znacznie bardziej klopotliwi i znacznie trudniej ich wyweszyc.
Widze, ze chcesz o co$ zapytac.

Sprobuje. Warto. Nie mam nic do stracenia.

— Jeszcze zanim przejdziemy do tego...

— Tak?

— Wiasnie przyszio mi na mysl, ze moze znalazloby sie dla
mnie co§ w Wydziale Rosja. Wiem oczywiScie, ze maja tam za
biurkami komplet Swietnych mlodych ludzi. Ale czy nie
przydalby sie tam doswiadczony specjalista z zewnatrz, ktory
po rosyjsku méwi jak rodowity Rosjanin? Ktos dokladnie taki
jak ja, kto$, kto moze na kazde zadanie polecie¢c w dowolne
miejsce, gdzie trzeba zajac sie potencjalnym defektorem albo
agentem, ktory nagle zglosi sie do jednej z naszych placowek,
gdzie akurat nikt nie mowi po ichniemu?

Ale Moira juz kreci glowa.

— Nic z tego, niestety. Proponowalam cie Brynowi. Nie ma
IMOWY.

W Firmie jest tylko jeden Bryn: Bryn Sykes-Jordan, bo takie
jest jego pelne imie i nazwisko, ale na co dzien nazywany
Brynem Jordanem - pan zycia i Smierci Wydzialu Rosja, moj
niegdysiejszy szef na placowce w Moskwie.

— Dlaczego nie ma mowy? — nalegam.

— Wiesz dobrze dlaczego. Bo sSrednia wieku u niego na
wydziale to trzydziesci trzy lata, nawet jezeli wliczy sie samego
Bryna. Wiekszo$¢ ma doktoraty, a wszyscy otwarte umysty
1 zaawansowane umiejetnosci komputerowe. A ty, chociaz jestes
doskonaly pod kazdym wzgledem, tych akurat kryteriéw nie
speiniasz. Zgadzasz sie?

— A moze Bryn jest teraz u siebie? — pytam, czepiajac sie
ostatniej deski ratunku.

— W tej wlasnie chwili Bryn Jordan utkngl w Waszyngtonie
i1 robi, co tylko sie da, by nasza wspaniala wspédlpraca
z wywiadem pana prezydenta Trumpa nie zalamala sie po
brexicie. Pod zadnym, ale to zadnym pozorem nie wolno mu
przeszkadzac. Nawet w twojej sprawie. Ale oczywiscie prosil, by
cl przekazac najszczersze wyrazy uznania i wspoéiczucia. Jasne?

—Jasne.



— Jest natomiast — ciggnie optymistycznym tonem - co$, do
czego masz pelne kwalifikacje. A nawet wiece;].

To teraz sie dowiem. Poznam jaka$ koszmarng propozycje,
ktorej od poczatku sie spodziewalem.

— Wybacz, Moiro - przerywam. - Jezeli mam prowadzic¢
szkolenia, to dziekuje. Milo z twojej strony, dzieki za pamiec
1 tak dalej.

Chyba ja urazilem, wiec jeszcze raz prosze o wybaczenie
i thumacze, Ze nie chcialem uchybi¢ naszym dzielnym
pracownikom sekcji szkolenia, lecz i tak dziekuje — dziekuje, ale
nie — na co jej twarz rozjasnia sie nieoczekiwanie cieptym, cho¢
nieco lito$ciwym usmiechem.

— Nie chodzi o szkolenie, chociaz jestem pewna, ze Swietnie
bys$ sobie poradzil. Dominic chcialby z toba pogadad. Czy jemu
tez mam przekazac, ze dziekujesz?

—Jaki Dominic?

— Dominic Trench, nasz nowo mianowany szef centrali
londynskiej. Twdj niegdysiejszy szef na  placowce
w Budapeszcie. Twierdzi, ze znacie sie jak lyse konie. Najlepiej
bedzie, jak on sam ci wszystko powie. Co tak sie na mnie
gapisz?

— Serio? Dominic Trench jest teraz szefem londynskiej
centrali?

— Czy ja cie kiedykolwiek oklamalam?

— 0d kiedy?

— Od miesigca. Mianowany, kiedy ty zaszyle$ sie w Tallinnie
1 nie czytale$ biuletyndw. Dominic przyjmie cie jutro punkt
dziesigta. Tylko najpierw potwierdz u Viv.

— U jakiej Viv?

—Jego asystentKki.

— Oczywiscie.



— Nat! Swietnie wygladasz! Czyli jako$ wrdcite$ na ojczyzny
lono! W dodatku wiecznie miody! — krzyczy Dominic Trench,
wyskakujac zza dyrektorskiego biurka i oburacz chwytajac
moja prawice. — Musisz niezle harowa¢ na silce. U Prue
wszystko w porzadku?

— W najlepszym, dziekuje. A u Rachel?

— Cudownie. Jestem najszczesliwszym czlowiekiem na ziemi.
Musicie ja poznac¢ oboje. Umowimy sie na kolacje we czworke.
Zakochasz sie w niej.

Rachel ma tytul szlachecki i jest u torysow jakas wielka
szycha. To jego druga zona, niedawno sie pobrali.

— A co u twoich dzieci? — pytam ostroznie. Z pierwszg zong,
sympatyczna, miat dwoje.

— Genialnie. Sarah bryluje w liceum w South Hampstead
1 wybiera sie do Oksfordu.

— A Sammy?

— Troche sie zapuscil, ale zaraz sie pozbiera i pojdzie w Slady
siostry.

— A Tabby, jesli wolno spytac? — Tabitha, pierwsza zona.
Kiedy sie rozwodzili, byla znerwicowanym wrakiem czlowieka.

— Jako$ sie trzyma. O ile wiem, nie ma na razie nikogo, ale
nadzieja umiera ostatnia.

Mam wrazenie, ze kazdy ma swojego Dominica: faceta — bo
jakos tak sie sklada, ze to zwykle facet — ktéry staje po naszej
stronie, mianuje nas swym jedynym przyjacielem na $wiecie,
dzieli sie szczegolami z zycia prywatnego, ktorych wolelibySmy
nie znac, pyta nas o rade, my nic nie radzimy, on przysiega, ze
sie zastosuje, po czym nastepnego dnia zrywa z nami wszelki
kontakt. Pie¢ lat temu w Budapeszcie konczyl trzydziestke
1 nadal ja konczy: ta sama fryzjerska uroda, koszula w pasy,
z0lte szelki, ktore bylyby bardziej odpowiednie dla



dwudziestopieciolatka, biale mankiety, zlote spinki i uSmiech
na kazda okazje; ten sam irytujacy zwyczaj 1gczenia czubkow
palcow w tuk tryumfalny, odchylania sie do tylu i patrzenia
sponad tego tuku z madrym usmiechem.

3k

— No, gratuluje — mowie, wskazujagc na wspaniale fotele
1 ceramiczny stolik kawowy przystugujacy w Firmie
pracownikom od trzeciej kategorii wzwyz.

— Dziekuje, Nat, dziekuje. To milo z twojej strony. Sam sie
zdziwilem, ale jak trzeba, to trzeba. Moze kawy? Herbaty?

— Poprosze kawe.

— Z mlekiem? Z cukrem? Uprzedzam, mleko jest sojowe...

— Dziekuje, czarna. Byle nie sojowe.

W zyciu bym sie nie spodziewal, ze kiedy$ zaproponuje mi
do kawy mleko sojowe. Moze wszyscy szefowie teraz tak
muszg? Wystawia glowe za szklane drzwi, na pokaz
przekomarza sie z Viv, wraca za biurko.

— A centrala robi dalej to co dawniej? — pytam niedbale,
pamietajac, ze sam styszalem, jak Bryn Jordan nazwatl kiedys
londynska centrale schroniskiem dla zwierzat.

—Jak najbardziej, Nat, jak najbardziej. To samo.

— Czyli podlegaja ci teraz wszystkie placowki w Londynie?

— W calym Zjednoczonym Kroélestwie, nie tylko w Londynie.
Cala Wielka Brytania bez Irlandii Polnocnej. Dodam
z satysfakcjg, ze wciaz jesteSmy w pelni autonomiczni.

— Administracyjnie czy operacyjnie tez?

— W jakim sensie, Nat? — I marszczy brwi, jakbym powiedzial
cos niewlasciwego.

— Czy jako szef londynskiej centrali mozesz sam zatwierdzac
wlasne operacje?

— To szara strefa, Nat. Na te chwile kazda operacja
zaproponowana przez kazda placéwke musi niby by¢ klepnieta
przez odpowiedni wydzial regionalny. Caly czas z tym walcze.

Usmiecha sie, ja tez sie¢ usSmiecham. Runda pierwsza.
Rownoczes$nie probujemy swojej kawy bez soi i odstawiamy
filizanki na spodeczki. Czy teraz podzieli sie ze mna jakims$
pikantnym szczegolem swego nowego pozycia malzenskiego?



A moze wyjasni, co ja tutaj robie? Najwyrazniej jeszcze nie. Bo
najpierw musimy pogada¢ o starych, dobrych czasach:
0 naszych wspolnych agentach, ktorych prowadzilem pod jego
kompletnie nieprzydatnym nadzorem. Wiec najpierw
o Poloniuszu, czlonku siatki ,Szekspir”. Kiedy pare miesiecy
temu bylem shluzbowo w Lizbonie, widzialem sie ze starym
W jego mieszkaniu w nowo wybudowanym apartamentowcu
przy pustym polu golfowym w Algarve; mieszkanie kupiliSmy
mu na koniec wspotpracy.

— Dzieki, Dominic, u niego wszystko w porzadku — mowie
wylewnie. — Nowa tozsamos¢ lezy na nim jak ulal. Jako$ juz
przebolal Smier¢ zony. U niego wszystko w porzadku,
naprawde. Tak, tak.

— Slysze jednak w twoim glosie jakies ,ale” - moéwi
Z wyrzutem.

— No bo przeciez obiecaliSmy mu brytyjski paszport.
Pamietasz? Po twoim powrocie do Londynu jakby gdzie$ sie
komus zawieruszyt...

— Zaraz sprawdze, co sie stalo. — I nawet zapisuje sobie
dhugopisem na dowdd, ze sprawdzi.

— Poza tym jest troche zly, ze nie udalo nam sie zalatwic jego
corce studiow w Oksfordzie albo w Cambridge. Uwaza, ze
z naszej strony wystarczyloby tylko slowko, a nam sie nie
chcialo. A raczej tobie sie nie chcialo, bo on ma pretensje do
ciebie.

Dominic nigdy nie okazuje wyrzutow sumienia. Albo robi
urazona mine, albo zadnej. Tym razem wybiera urazong.

— To przez ten ich system koledzow - skarzy sie ze
znuzeniem. — Wszystkim sie wydaje, ze stare uniwersytety to
jedna instytucja. A to nieprawda. Trzeba }azi¢ od koledzu do
koledzu 1 prosic sie. Ale zajme sie tym. — Jeszcze jedna notatka
dlugopisem.

Druga na jego liscie jest Dalila. To dopiero barwna postac:
wegierska parlamentarzystka po siedemdziesigtce, Kktora
najpierw brata od nas ruble, ale poZniej zdecydowala sie na
funty i1 zaraz potem kurs funta polecial na teb na szyje.



— Dziekuje, Dalila Swietnie sie trzyma, naprawde Swietnie.
Tylko byla troche zawiedziona, Zze na moje miejsce przyszia
kobieta. Mowi, ze kiedy ja ja prowadzitem, ciggle mogta marzyc,
ze co$ bedzie miedzy nami.

Na mys$l o Dalili i jej licznych kochankach Dominic sie
usmiecha, wzrusza ramionami, ale sie nie Smieje. Lyk kawy.
Filizanka wraca na spodek.

— Nat... — To brzmi juz catkiem zalosnie.

- Co?

— MySlalem, ze bedziesz zachwycony.

— Niby czym?

— No na mitos¢ boska! Przeciez ja ci daje wspaniala okazje,
by samodzielnie i bez ruszania sie z kraju zreorganizowac
troche zaniedbang komorke do spraw rosyjskich. Z twoim
doswiadczeniem pojdzie ci to raz-dwa. Ile ci trzeba? Najwyzej
pot roku! Ciekawa praca, szczebel operacyjny, cos w sam raz dla
ciebie. Czego wiecej mozna chcie¢ w twoim wieku?

— Nie mam pojecia, 0 czym moOwisz.

— Nic nie wiesz?

— Nic.

—To ci nie powiedzieli?

— Powiedzieli, ze mam z toba pogadac, to gadam. Tyle.

— To ty przyszedles tutaj w ciemno? Jezu! Czasem sie
zastanawiam, od czego mamy tych pierdolow w kadrach. Kto
z tobg rozmawial? Moira?

— Moze uwazala, ze lepiej bedzie, jezeli sam mi powiesz to,
co mi chcesz powiedzie¢c. WspomnialeS o jakiejS troche
zaniedbanej komorce do spraw rosyjskich. Ja znam tylko jedna
taka komorke. To Przystan. Jest podczepiona pod centrale i to
rzeczywiscie jest komorka: na bezwartosciowych defektorow,
ktorych tu SciggneliSmy, na trzeciorzednych konfidentéow od
siedmiu bolesci. Ostatnio styszalem nawet, ze w ogole mieli ja
skasowac. Pewnie zapomnieli. Serio to jest ta twoja propozycja?

— Przystan to nie jest zadna przechowalnia, Nat. Wrecz
przeciwnie. A juz na pewno nie bedzie przechowalnig, dopdki
ja mam cokolwiek do powiedzenia. Zgoda, siedzi tam paru ludzi
z troche przydlugim stazem. A ich zrodla informacji



rzeczywiscie nie s3 w pelni wykorzystywane. Ale wlasnie
dlatego jest to pierwszorzedny material dla kogos, kto wie,
czego chce. No i oczywiscie — dodaje z ming, jakby w tej chwili
mu to przyszto na mys$l — jak ktos sie tam zastuzy, na pewno
mialby szanse awansu do Wydziatu Rosja.

— Czy ty przypadkiem sam nie ostrzysz sobie na to zebow? —
pytam.

— Na co, kochany?

— Na kariere w Wydziale Rosja. Po trupie Przystani.

Robi niezadowolong mine i z niezadowoleniem odyma
wargi. Dominic jest bardzo przewidywalny. Wydzial Rosja —
najlepiej szefostwo w nim - to jego zyciowe marzenie. Nie
dlatego, ze zna teren, ma doswiadczenie i mowi po rosyjsku.
Nie speklia zadnego z tych warunkow. Do Firmy trafil pozno,
przedtem pracowat w City, zwerbowano go z nawet jemu
nieznanych powodow, a jezykowych kwalifikacji nie ma za
pensa.

— Bo jezeli takie sg twoje plany, to bardzo chetnie zabiore sie
Zz tobg, o ile nie masz nic przeciwko temu - nalegam
zartobliwie, na niby albo ze zloScig, sam nie wiem. — A moze
zamierzasz odkleja¢ nalepki z moich raportow i nakleja¢ swoje,
tak jak w Budapeszcie? Ja tylko pytam...

Dominic musi to przemysle¢, wiec przez swoje zlgczone
w tuk tryumfalny palce patrzy najpierw na mnie, potem przed
siebie 1 wreszcie znowu na mnie, by sprawdzic, czy jeszcze tu
jestem.

— Nat, taka jest moja propozycja. Przyjmujesz ja czy nie? Jako
szef londynskiej centrali oficjalnie daje ci szanse przejecia
schedy po Gilesie Wackfordzie na stanowisku kierownika
komorki Przystan. Jezeli zatrudnie cie na czas okreslony, twoje
stanowisko zalezy tylko ode mnie. Agentéw 1 komorke Gilesa
mozesz przeja¢ natychmiast. I jego fundusz reprezentacyjny
tez, jezeli juz wszystkiego nie wydal. Sugeruje, zeby$ wzigl to
Z marszu, a reszte urlopu wykorzystal w pdzniejszym terminie.
Jakie$ pytania?

—Tak z marszu to nie za bardzo mi pasuje.

— Bo co?



— Bo musze to wszystko obgadac z Prue.

— Ajak juz obgadasz?

— Stephanie, nasza corka, bedzie zaraz obchodzic
dziewietnaste urodziny. Obiecalem jej i Prue, ze wezme je na
tydzien na narty, zanim wroci na uczelnie do Bristolu.

Przechyla sie do przodu i teatralnie studiuje kalendarz na
scianie.

— Kiedy?

—Jak zacznie sie drugi semestr.

— Pytam, kiedy wyjezdzacie na te narty.

— W sobote o pigtej rano ze Stansted. Jedziesz z nami?

— Zakladajac, ze obgadacie sprawe z Prue i dojdziecie do
wniosku, ze wam to odpowiada, Giles pewnie wytrzyma
w Przystani do nastepnego poniedziatku, jezeli wczesniej nie
padnie. Szczesliwy czy nieszczesliwy?

Dobre pytanie. Czy bede szczeSliwy? Ciggle bede w Firmie,
bede pracowal na kierunku rosyjskim. Nawet jezeli bede musial
zadowalac sie tym, co spadnie ze stolu Dominica.

Tylko czy Prue bedzie szczesliwa?
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Dzisiejsza Prue nie jest juz ta pelng poswiecenia matzonka
pracownika Firmy sprzed ponad dwudziestu lat. Owszem,
nadal mysli przede wszystkim o innych i nadal wyznaje surowe
zasady moralne. Nadal jest Swietnym kompanem, kiedy chce sie
zabawiC. I nadal jest zdecydowana stuzy¢ bliznim - tylko juz nie
w ramach stuzb specjalnych. Ta efektowna aplikantka, ktora
zrobita  kursy = wykrywania  podstuchow, sygnatow
ostrzegawczych i obstugi skrzynek kontaktowych, rzeczywiscie
pojechala ze mng wtedy do Moskwy. Przez czternascie ciezkich
miesiecy znosiliSmy wspdlnie ciagly stres wywolany
swiadomoscig, ze kto§ podstuchuje, nagrywa i analizuje nasze
najintymniejsze rozmowy, czyhajac na najdrobniejszy S$lad
ludzkiej stabosci, na kazde nieostrozne stowo. Pod znakomitym
kierownictwem naszego szefa placowki — tego samego Bryna
Jordana, ktory dzis meczyl sie i pocit na spotkaniu z naszymi
waszyngtonskimi  partnerami - grala glowna role



w maitzenskim teatrzyku obliczonym na oszukanie podstuchow
przeciwnika.

Ale podczas drugiej tury w Moskwie okazalo sie, ze jest
w cigzy. Wraz z cigza przyszia nagla nieche¢ do Firmy
1 wszystkich jej spraw. I do zycia opartego na klamstwie, co
zreszta chyba od poczatku jej sie nie podobalo. Nie chciala tez
rodzi¢ dziecka za granicg. WrociliSmy do Anglii. Mowilem
sobie, Zze moze zmieni zdanie, kiedy dziecko sie urodzi. Jakbym
jej nie znal! Dokladnie w dniu narodzin Stephanie ojciec Prue
pad}l na atak serca. Za spadek natychmiast kupila w Battersea
wiktorianski dom z wielkim ogrodem 1 jednag jablonig. Tym
samym wyrazila swoje intencje rownie dobitnie, jak gdyby
zatknela sztandar w ziemie i oznajmila: ,Tu zostaje”. Nasza
corka Steff — bo wkrotce tak zaczeliSmy ja nazywac — nie
zostanie kolejnym bachorem dyplomatow, jakie poznaliSmy na
placowce: wychowywanych pod opieka nian, przerzucanych
z kraju do kraju i z jednej szkoty do drugiej w $lad za matkami
1 ojcami. Zajmie normalne miejsce w spoleczenstwie, pojdzie do
panstwowej szkoly. Na pewno nie do prywatnej i na pewno nie
z internatem.

A co z resztg zycia zrobi ona, Prue? Wrdci do tego, co robila
weczesdniej. Zajmie sie obrona praw czlowieka — bedzie bronic
interesow ludzi ucisnionych. Ta jej decyzja nie oznaczala, ze sie
rozejdziemy. Prue rozumiala moje umilowanie krélowej,
ojczyzny 1 Firmy, ja rozumialem jej umilowanie prawa
1 ludzkiej sprawiedliwosci. Poswiecila Firmie tyle, ile mogta, ale
na tym koniec. Od samego poczatku naszego malzenstwa ani
przez chwile nie byla jedna z tych zon, ktore nie moga sie
doczekac przyjecia Swigtecznego u szefa, pogrzebdw starszych
kolegow czy imprez dla mtodszych pracownikow i ich rodzin. Ja
z kolei od poczatku nie pasowalem do towarzystwa prawnikow
rownie jak Prue radykalnie usposobionych.

Ale zadne =z nas nie moglo przewidzie¢, ze
postkomunistyczna Rosja zawiedzie wszelkie nadzieje
1 oczekiwania, stajac sie na powrot powaznym zagrozeniem dla
liberalnej demokracji na calym Swiecie, przez co moje kolejne



misje nastepowaly jedna za druggq, sprawiajac, ze obowiazki
meza i ojca sprawowalem de facto na odleglosc.

No, ale teraz wrocilem wreszcie na ojczyzny tono, jak to
pieknie okreslit Dominic. Ciggla rozlgka dala nam sie we znaki,
szczegolnie mojej zonie, wiec Prue miala pelne prawo
oczekiwac, ze do kraju wrocilem na dobre i ze teraz zaczne
nowe zycie — jak to okreslala az do znudzenia - w prawdziwym
sSwiecie. Jeden z moich dawnych kolegéw zalozyl
w Birmingham dom kultury dla biednych dzieci i zarzekat sie,
ze nigdy dotad nie byt taki szczesliwy. Przeciez ja tez méwilem
kiedys$ o czyms takim...



Przez caly tydzien przed naszym porannym wylotem ze
Stansted udawalem dla Swietego spokoju — od zony i corki — ze
jeszcze sie zastanawiam, czy mam przyjac¢ propozycje ,,w sumie
nudnej pracy” zlozong mi przez Firme, czy tez mam zaczac
nowe zycie, do czego od dawna namawiata mnie Prue. Prue
powiedziala, ze moze jeszcze zaczekal. Steff bylo dokladnie
wszystko jedno. Z jej punktu widzenia jestem zwyklym
urzednikiem panstwowym Sredniego szczebla, ktoremu 1 tak
nigdy nie uda sie zrobi¢ prawdziwej kariery. Steff mnie kocha,
ale z poczuciem wyzszosci.

— Powiedzmy sobie szczerze, stary, nie zrobig cie
ambasadorem w Pekinie ani cie nie wuszlachca, nie? -
wypomniata mi wesoto, gdy zgadalo sie o tym przy kolacji. Jak
zwykle przyjalem to na klate. Jako dyplomata za granica
przynajmniej mialem jakas pozycje, po powrocie do kraju
wtopilem sie w thum.

Dopiero drugiego wieczoru w gorach — Steff poszla sie bawic
z poznang w hotelu wloska mlodzieza, a my z Prue siedzieliSmy
sobie wygodnie w Chez Marcel nad fondue serowym
1 wisnidweczka — poczulem potrzebe wyspowiadania sie przed
zona z tej propozycji. Wyznania calej prawdy, a nie tylko czesci,
jak planowalem; przedstawienia nie wersji oficjalnej, tylko
wyjawienia wszystkiego od poczatku do konca. W koncu nalezy
jej sie to za te wszystkie lata, gdy musiala znosi¢ moje
tajemnice. Zrezygnowany wyraz twarzy, z jakim przyjela moje
wyjasSnienia, powiedzial mi natychmiast, ze 1 tak sie
domys$lala — ze i tak nie bardzo liczyla na ten dom kultury dla
dzieci z biednych dzielnic.

— To taka zapaskudzona komorka w Londynie, ktora
przestala sie liczy¢, jak tylko skonczyla sie zimna wojna, i od
tego czasu za cholere nic nie robi - moéwie ponuro. -



Kompletnie niepowazna sprawa, zacofana o cale lata Swietlne.
Mam albo jg postawic na nogi, albo dobic.

W tych rzadkich przypadkach, kiedy spokojnie rozmawiamy
z Prue o Firmie, nigdy nie wiem, czy to, co powiem, bedzie jej
w smak, czy wrecz przeciwnie, wiec musze wazyc stowa.

— MyS$lalam, ze nigdy nie miale§ ochoty by¢ szefem -
perswaduje, ale bez wiekszego przekonania. — Ze zawsze
wolales byC czyim$ zastepcg, zeby nie musieC liczy¢ kazdego
pensa i uzerac sie z ludzmi.

— Tylko Ze wcale nie bede tam szefowal, Prue — zapewniam
ja ostroznie. — Bede raczej wlasnie takim zastepca.

— No to chyba wszystko w porzadku, prawda? - moéwi
1 rozpromienia sie. — Bedziesz mogl liczy¢ na Bryna, ze toba
pokieruje. Zawsze go podziwiales. Ja zreszta tez — dodaje
z czystej uprzejmosci i mimo wiasnych uprzedzen.

Wymieniamy nostalgiczne wusSmiechy na wspomnienie
naszego krotkiego miodowego miesiaca, kiedy szpiegowaliSmy
w Moskwie, a Bryn nieprzerwanie stuzyl nam za przewodnika
1 nauczyciela.

— Tak naprawde nie bede mu podlegal bezposrednio. Bryn
jest teraz carem Wszechrosji. Z takiej bocznej uliczki jak
Przystan do$c¢ do niego daleko.

— To kim jest ten szczeSciarz, ktory bedzie tobg kierowal? —
pyta.

Tylko ze ja nie bardzo mam ochote na az taka szczerosc.
Prue nie cierpi Dominica. Poznata go, gdy raz odwiedzila mnie
ze Steff w Budapeszcie. Wystarczylo, ze zobaczyla jego biedna
pierwsza zone z dziec¢mi, i od razu wiedziala o nim wszystko.

— No wiec oficjalnie bede podlegal takiemu tworowi, ktory
nazywa sie londynska centrala - tlumacze. - Oczywiscie
w praktyce kazda naprawde wazna sprawa trafi po drabince
stuzbowej az do Bryna. Zostane tam tylko tak dlugo, jak dlugo
naprawde beda mnie potrzebowali, i ani chwili dluzej — dodaje
na pocieszenie, cho¢ oboje nie wiemy, kogo teraz pocieszam, ja
czy siebie.

Macza kolejny kawalek pieczywa w fondue, popija najpierw
winem, potem wisnidwka i wzmocniwszy sie w ten Sposob,



wyciaga rece i chwyta moje dlonie. Czy juz sie domyslila, zZe
chodzi o Dominica? Czy juz go wyweszyla? Bo Prue ma
niesamowite, wrecz telepatyczne zdolnosci.

— To wiesz, co ci powiem? — mowi po chwili namyshu. -
Uwazam, ze masz peine prawo zrobi¢ dokladnie to, co chcesz,
jezeli rzeczywiscie tego chcesz, i mie¢ w dupie wszystko inne. Ja
zrobie to samo. Poza tym teraz moja kolej zaptaci¢ rachunek.
Prosze. Ale caly, nie pdl, bo taka jestem bezczelnie uczciwa -
dodaje. Ten zart nigdy sie nie starzeje.

I wlasnie w tym milym nastroju, gdy juz lezymy w 10zku
1 dziekuje jej za okazywana mi przez tyle lat wielkodusznosc,
a ona odwdziecza sie milymi uwagami na madj temat, podczas
gdy Steff spedza wieczOor — mamy nadzieje — na tancach,
wpadam na pomysl, ze to idealna okazja, by wreszcie wyznac
corce, czym tak naprawde zajmuje sie jej ojciec. Oczywiscie
wyznac tylko tyle, ile pozwala Firma. Uwazalem, ze juz
najwyzszy czas i ze lepiej, by dowiedziala sie ode mnie, a nie od
kogos innego. Moglbym doda¢ - ale nie dodalem - Ze odkad
wrdcilem na lono ojczyzny i rodziny, coraz bardziej irytuje
mnie dobroduszne lekcewazenie, z jakim Steff mnie traktuje,
1 ta jej sklonnosé¢, pozostalos¢ po nastoletnio$ci, by albo
tolerowac¢ mnie w domu jako zlo konieczne, albo siada¢ mi na
kolanach, jakbym byl jej starenkim tatunciem jednga noga
w grobie — to drugie zresztg najczesciej na uzytek jej kolejnych
adoratorow. A skoro jestem juz tak brutalnie szczery: irytowalo
mnie, ze sukcesy zawodowe, odnoszone przez Prue w jej
dzialaniach na rzecz praw czlowieka, jeszcze bardziej
umacniajg Steff w przekonaniu, ze jej tata jest nieudacznikiem.

Z poczatku Prue - nie tylko matka, lecz i prawniczka -
reaguje z powatpiewaniem. Ile dokladnie chce powiedzieé, bo
pewnie nie wszystko wolno? Co wolno? Kto to okresla? Firma
czy ja? I jak zamierzam potraktowac dalsze pytania, jezeli Steff
je zada - czy o tym pomys$lalem? Skad pewnos¢, ze nie powiem
za duzo? Wiemy oboje, ze reakcje Steff sa calkowicie
nieprzewidywalne i ze miedzy nig a mng czesto iskrzy. Bo pod
tym wzgledem jesteSmy bardzo do siebie podobni. I tak dalej.



Ostrzezenia Prue byly - jak zwykle - rozsadne
1 uzasadnione. Wczesne lata nastoletnie Steff byly wrecz
koszmarne i nikt nie musi mi o tym przypominac. Chlopcy,
narkotyki, ciggle awantury — mozna by powiedzieé¢, ze to nic
nowego w naszych czasach, ale Steff doszia w tym wszystkim
do mistrzostwa. Kiedy ja przenosilem sie z jednej placéwki na
drugg, Prue spedzala kazda wolna chwile na rozmowach
z dyrektorami szkol i wychowawcami klas, na zebraniach
rodzicow, na szukaniu pomocy w Kksigzkach, czasopismach
1 w Internecie, jak najlepiej radzi¢ sobie z corka, z ktora dzialo
sie coraz gorzej — a przez caly czas za wszystko winila tylko
siebie.

Ja oczywiscie staralem sie pomagac, ile moglem -
przylatywalem do domu na weekend, konferowalem
z psychiatrami, psychologami 1 réznymi innymi ,logami”.
Wszyscy zgadzali sie tylko co do jednego: ze Steff jest wybitnie
inteligentna - to akurat nie bylo dla nas nowing — i przez to nie
znajduje wspolnego jezyka z rowiesSnikami, wszelka dyscypline
odrzuca dlatego, ze uwaza j3 za zagrozenie dla wlasnej
egzystencji, a nauczyciele ja nudza; tak naprawde potrzebuje
powazniejszych intelektualnych wyzwan na jej poziomie. To tez
bylo dla mnie wrecz oSlepiajaco oczywiste; dla Prue mniej, bo
ona bardziej niz ja szanuje specjalistow.

No to teraz Steff ma swoje intelektualne wyzwania - na
uniwersytecie w Bristolu. Studiuje tam rdéwnoczesnie
matematyke 1 psychologie i zaraz zaczyna drugi semestr.

Tak czy inaczej, trzeba jej powiedziec.

— Nie uwazasz, ze tobie lepiej pojdzie, kochanie? - W chwili
slabosci zawsze usiluje wyreczaC sie Prue, bo to ona jest
najmadrzejsza w rodzinie.

— O nie, kochanie. To ty jeste$S przekonany, ze trzeba jej
powiedzie¢, wiec bedzie znacznie lepiej, jezeli dowie sie od
ciebie. Tylko pamietaj, ze latwo sie denerwujesz. I pod zadnym
pozorem nie usituj bagatelizowac tego, co jej powiesz, bo na

pewno sie wscieknie.
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Przegladnawszy w mySli wszystkie mozliwe miejsca,
w ktorych moglbym poczyni¢ swoje wyznania - troche tak, jak
w terenie wybieralem najmniej ryzykowny sposob kontaktu
z potencjalnym zrodlem informacji - uznalem, ze trudno
0 bardziej naturalng okazje i bezpieczniejszy punkt niz malo
uzywany wycigg przy trasie slalomowej na péinocnym stoku
Grand Terrain. To orczyk starego typu — jedzie sie obok siebie,
trudno sobie patrze¢ w oczy, nikt nie podstucha, po lewej las
SOSNOWYy, po prawej podciete zbocze schodzgce wprost w doline.
Sama trasa jest stroma, innych wyciagow w poblizu brak, wiec
nie ma obawy, ze stracimy kontakt, a w dodatku rozmowa musi
urwac sie po dojechaniu na gore, na dodatkowe pytania jest
okazja dopiero po zjezdzie.

Zimowy poranek az sie skrzy, $nieg jest fantastyczny. Prue
sklamala, Ze boli jg brzuch, i poszla na zakupy. Steff szalala ze
swymi mlodymi Wlochami Bog wie jak dlugo w noc, ale nie
przeszkadza jej to byC teraz w Swietnej formie i nawet sie
cieszy, ze spedzi wiecej czasu ze starym. Oczywiscie nie ma
mowy, bym zaglebial sie w szczegdély mojej mrocznej
przesziosci. Moge tylko wyjasnic, ze nigdy nie bylem dyplomata,
tylko udawalem, i ze wlasnie dlatego nie dostalem ani tytulu
szlacheckiego, ani posady ambasadora w Pekinie. Moze
wreszcie przestanie o tym mowic, bo juz dos¢ mocno dziala mi
to na nerwy.

Chcialbym  sie jej  wytlumaczy¢é, dlaczego  nie
zatelefonowalem do niej w czternaste urodziny - wiem, ze
wcigz ma mi to za zle. Chcialbym jej powiedzied, ze siedzialem
w kopnym $niegu po estonskiej stronie rosyjskiej granicy
1 skryty za pryzma drewna goraco sie modlilem, zeby dotarl do
mnie moj agent. Chcialbym jej wytlumaczy¢, jak to bylo, gdy
razem z mamg mieszkaliSmy jako rezydenci wywiadu
w Moskwie pod tak skrupulatng obserwacjg, ze czasem dziesiec
dni trzeba bylo, by oproznic¢ lub napeinic¢ skrzynke kontaktowa
w pelnej Swiadomosci, ze jeSli zrobimy jeden falszywy krok,
naszego agenta spotka straszna Smierc. Ale Prue sie uparia, ze
czasy moskiewskie nie sg czeScia jej zycia, do ktdrej chce
wracac, dodajac ze swa zwykla rozbrajajaca szczeroscig:



— I chyba nie musi wiedzie¢, ze bzykaliSmy sie na widoku
ruskich kamer. — Bo teraz Prue bardzo sobie ceni, ze mogliSmy
wroci¢ do seksu.
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Chwytamy orczyk i juz jedziemy w gore. Przy pierwszej
jezdzie gawedzimy o moim powrocie do domu, o tym, ze tak
mato wiem o kraju, ktéremu stuzylem przez pot zycia, dlatego
wiesz, Steff, musze sie sporo nauczy¢, do wielu rzeczy
przywyknac. Chyba to rozumiesz.

— Czyli to koniec kochanego bezclowego alkoholu, ktory
sobie kupowatam, jak do ciebie jezdzilam! - wola zalos$nie.
Ojciec i corka zanoszg sie Smiechem.

Czas odczepic sie od orczyka, ruszamy w dol, Steff przodem.
Swietne wprowadzenie do naszego téte-a-téte.

— Kochanie, praca dla kraju nikogo nie hanbi, wszystko jedno
jaka. — W uszach wcigz dzwoni mi rada Prue: ,My dwoje mamy
tylko rozne wizje patriotyzmu, ale dla Steff to przeklenstwo
ludzkosci. Wedlug niej gorsza jest tylko religia. I nie staraj sie
dowcipkowac. Dowcipkowanie w powaznych sytuacjach to dla
Steff proba wymigania sie od odpowiedzialnosci”.

Drugi raz wsiadamy na orczyk i drugi raz jedziemy w gore.
No, teraz. Zadnych zartéw, zadnego bagatelizowania, zadnych
usprawiedliwien. Trzymac sie linii wypracowanej wspolnie
z Prue, zadnych dygresji. Patrze wprost przed siebie i starannie
dobieram powazny, ale przyjacielski ton.

— Steff, uznaliSmy z mama, Ze jest cos, czego powinnas sie
0 mnie dowiedziec.

— Jestem nieslubnym dzieckiem — méwi z nadzieja w glosie.

— Nie. Jestem szpiegiem.

Ona tez patrzy wprost przed siebie. Nie tak to sie mialo
zaczaC. Trudno. Mowie, co mialem powiedziec, jak to sobie
z Prue ulozyliSmy. Steff stucha. Nie mam z nig kontaktu
wzrokowego, wiec sie nie stresuje. Méwie krotko 1 weztowato.
No, to juz wiesz. Musialem zy¢ w nieprawdzie, ale teraz mowie
ci tyle, ile mi wolno powiedzieC. MozZe sprawiam wrazenie
nieudacznika, ale co§ tam osiggnalem w czasie pracy
w shuzbach. Ona milczy. Docieramy na goére, zjezdzamy



z wyciagu 1 dalej w doél, nadal bez slowa. Jezdzi szybciej niz ja,
albo lubi tak mysle¢, wiec zachowuje odstep. Spotykamy sie
dopiero na dole wyciggu.

W kolejce nie odzywamy sie do siebie. Ona nawet nie patrzy
w moim kierunku, ale to mnie nie martwi. Steff ma swoj wiasny
Swiat — teraz wie, Ze ja tez mam swo0j 1 ze wbrew pozorom nie
jest to jaka$ skladnica malo ambitnych urzedasow z Foreign
Office. Stoi w kolejce przede mng, wiec pierwsza lapie orczyk.
Ledwo ruszyliSmy, od razu pyta niby to obojetnym tonem, czy
kiedy$ kogos zabilem. Smieje sie cicho. Nie, Steff, dzieki Bogu
nikogo, i jest to szczera prawda. Inni zabijali, cho¢ nie wlasnymi
rekami, ja natomiast — nie. Ani przez posrednikow, ani — jak to
sie mowi w Firmie - jako ,nieznany mocodaweca”.

— Skoro nikogo nie zabile$, to jakie zrobiles najgorsze
swinstwo? — Ten sam obojetny ton.

— No c0z, Steff, powiem tak: najgorsze Swinstwo, jakie
robitem, to przekonywalem roznych gosci, zeby zrobili cos,
czego by nie zrobili, gdybym ich nie przekonal.

— Cos$ zlego?

— Mozna powiedziec. Zalezy, po ktorej sie jest stronie.

— Czyli na przyklad?

— Na poczatek: zeby zdradzili swoj kraj.

— Ity ich do tego przekonywales?

— Tak. Jezeli sami sie nie przekonali.

— Tylko gos$ciow czy moze jakies$ goscinie tez? — Kiedy zna sie
poglady Steff na feminizm, to pytanie jest znacznie
powazniejsze, niz sie wydaje.

— Glownie jednak gosciow, Steff. Tak, facetow, przede
wszystkim facetéw — zapewniam ja.

DotarliSmy na gore. Zjezdzamy. Steff pedzi przodem. Znowu
spotykamy sie na dole wyciggu. Nie ma kolejki. Do tej pory
zawsze podnosila gogle na jazde na wyciggu. Teraz nie. To
lustrzanki, wiec nie widze jej oczu.

— A jak konkretnie ich przekonywale$§? - Gdy ruszamy,
natychmiast wraca do tematu.

— Wiesz, Steff, paznokci im nie wyrywalem - odpowiadam
1 jest to moj pierwszy powazny blad. ,Dowcipkowanie



w powaznych sytuacjach to dla Steff tylko préba wymigania sie
od odpowiedzialnosci”.

— A co robiles? — nalega. Juz mi nie popusci, wiem.

— Hm, duzo ludzi da sie namowi¢ na rozne rzeczy dla
pieniedzy albo zeby zrobi¢ komu$ na zloS¢ czy poczuc sie
waznym. Sa tez ludzie, ktérzy zrobig cos dla idei i nie wezma
ani pensa, chocby sie im pchato kase do gardia.

— A dla jakiej idei? Konkretnie, tato — dobiega zza 1sSnigcych
gogli.

Po raz pierwszy od wielu tygodni nazwala mnie ,tata”.
Zauwazam tez, ze nie przeklina, co w jej przypadku jest
rownoznaczne z czerwonym swiatlem ostrzegawczym.

— Coz, powiedzmy, ze kto$ ma idealistyczng wizje Anglii jako
kolebki demokracji. Albo ze kocha nasza droga krolowa
z zupelnie niewytlumaczalnym zapalem. Taka Anglia moze juz
dla nas nie istnieje, moze nigdy nie istniala. Ale jak kto§ w to
wierzy, czemu tego nie wykorzystac?

— A ty uwazasz, ze istnieje.

— 7 zastrzezeniami.

— Z powaznymi zastrzezeniami?

— No pewnie, ze z powaznymi, na miloS¢ boska -
odpowiadam zraniony do zywego sugestig, ze nie widze, jak
kraj schodzi na psy. — Mniejszosciowy gabinet trzeciorzednych
torysow. Minister spraw zagranicznych, skonczony debil,
ktoremu mam stuzyc. Partia Pracy tez nie lepsza. I jeszcze ten
kompletny idiotyzm z brexitem... — Urywam. Ja tez mam swoje
uczucia. Lepiej niech przemowi moje pelne oburzenia
milczenie.

— Czyli masz powazne zastrzezenia? - nalega jeszcze
spokojniejszym tonem. — Nawet bardzo powazne. Tak?

Orientuje sie poniewczasie, ze teraz nie mam jak sie bronic,
ale moze o to mi wlasnie chodzilo od samego poczatku: niech
ona cieszy sie zwyciestwem, niech uslyszy ode mnie, ze nie
jestem tak szlachetny jak jej znakomici profesorowie — i potem
bedziemy mogli znowu zy¢ po dawnemu.

— Czyli jezeli dobrze cie zrozumialam — powraca do tematu,
bo znowu jedziemy w gore — to dla dobra kraju, wzgledem



ktorego masz powazne, nawet bardzo powazne zastrzezenia,
przekonujesz obywateli innych Kkrajow, zeby je zdradzali. -
I jakby po namys$le dodaje: — Tylko dlatego, ze oni nie podzielaja
twoich zastrzezen wzgledem twojego kraju, a maja zastrzezenia
wzgledem swojego. Tak?

Na to wydaje z siebie wesoly okrzyk, ktory ma oznaczac, ze
sie poddaje, ale z honorem, 1 rownoczes$nie prosze o lagodne
warunki kapitulacji:

— Ale ci goscie to nie jakie$S niewinigtka! Sami sie do nas
zglaszaja. Wszyscy albo prawie wszyscy. A my sie nimi
opiekujemy. Pomagamy im. Jak chca kasy, dajemy im kupe kasy.
Jak wola Pana Boga, dajemy im Pana Boga. Steff, dajemy im to,
co ich kreci. JesteSmy ich przyjaciolmi. Oni nam ufajg. My
zaspokajamy ich potrzeby, oni nasze. Tak juz jest na tym
sSwiecie.

Tyle zZe jej nie obchodzi, jak jest na tym sSwiecie. Ja bardziej
interesuje modj Swiat, o czym przekonuje sie podczas kolejnej
jazdy na wyciggu:

— A kiedy mowites innym, kim maja byc, to zastanawiale$
sie, kim ty jestes? _

— Ja wiedzialem jedno, Steff. Ze jestem po wiasciwej stronie —
odpowiadam, bo mimo wszystkich zakle¢ Prue zaczyna mnie
szlag trafiac.

— Po czyjej?

— Mojej stuzby. Mojego kraju. Ktory jest tez twoim Krajem.

I na ostatnim juz wjezdzie, kiedy zdazylem ochlong¢:

— Tato?

— Wal $miato.

—Jak byles$ za granicg, miale$ kochanki?

— Jakie kochanki?

— Kochanki. Za granica.

— Mama mysli, ze miatem?

— Nie.

— No to po cholere wtykasz nos w nie swoje sprawy? —
odcinam sie, bo znowu nie moge sie powstrzymac.

— Bo nie jestem moja cholerng matka! — krzyczy z ta sama
silg.



I tym niemilym akcentem konczy sie wspdlna jazda.
Odrzucamy orczyk i zjezdzamy do wsi. Osobno.

Wieczorem Steff nie reaguje na zachety, by znowu szalec
z Wlochami. Upiera sie, ze pojdzie spac. I rzeczywiscie idzie
spac, ale najpierw wypija butelke czerwonego burgunda.

Dla Swietego spokoju odczekuje chwile 1 z grubsza
relacjonuje Prue nasza rozmowe, nie wspominam jednak
0 bezsensownym ostatnim pytaniu Steff. Nawet usiluje
przekonac nas oboje, ze misja zakonczyla sie pelnym sukcesem,
ale Prue za dobrze mnie zna. Nastepnego dnia w samolocie
Steff siada po drugiej stronie przejscia. Juz w Londynie,
w przeddzien jej powrotu do Bristolu, miedzy nig a Prue
dochodzi do dzikiej awantury. Okazuje sie, ze wSsciekloS¢ Steff
skierowana jest nie na ojca za to, ze jest szpiegiem, ani nawet
nie za to, ze przekonywat gosci i goscinie, by zostali szpiegami,
tylko na Bogu ducha winng matke za to, ze ukrywala przed
wlasng corka tak straszna tajemnice i tym samym dopuscila sie
zdrady najswietszego zaufania miedzy kobietami.

A gdy Prue lagodnie jej tlumaczy, ze to nie tajemnica jej
matki, moze nawet nie jej ojca, tylko Firmy, Steff z hukiem
wyprowadza sie z domu, przenosi sie do swego chlopaka i sama
jedzie do Bristolu, spozniajac sie dwa dni na poczatek semestru.
Nawet po swoje rzeczy wystala chlopaka.
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Czy w tej rodzinnej operze mydlanej pojawia sie goscinnie
Ed? Oczywiscie, ze nie. Niby jak? On przeciez nie ruszat sie
z Wysp Brytyjskich. Ale byla taka chwila — oczywista pomylka,
mimo to godna zapamietania — gdy wraz z Prue raczyliSmy sie
crouites au fromage 1 karatka bialego wina w chatce na stoku
Trois Sommets, skad roztacza sie piekny widok na caly teren
narciarski — pojawit sie wtedy przed nami miody czlowiek,
ktory mogl by¢ sobowtdérem Eda. Naprawde. Nie byl tylko
troche do niego podobny. Byt nim.

Steff nie ruszata sie z hotelu. My z Prue byliSmy wczesniej na
nartach, teraz planowaliSmy spokojny zjazd i do 16zka. A tu
nagle wszed! ten podobny do Eda w narciarskim kasku - ten
sam wzrost, to samo wrazenie samotnosci, zalu i lekkiego



zagubienia — uparcie strzgsajac Snieg z butow 1 tamujac wejscie.
Potem zerwal gogle i mrugajac oczyma, rozgladatl sie dookotla,
jakby zgubil okulary. Ja zdazylem nawet lekko unies¢ reke na
powitanie, lecz powstrzymatem sie w poél drogi.

Prue jednak jest spostrzegawcza, wiec zauwazyla moj gest.
A gdy - sam nie wiem dlaczego — nie chcialem jej powiedzie¢,
zazadala pelnego 1 szczerego wyjasnienia. Wyklarowalem
w skrocie: w klubie jest jeden chlopak, ktory tak dlugo mnie
nudzil, ze w koncu zgodzilem sie z nim zagrac. Ale to jej nie
wystarczalo. Co w nim bylo, ze takie zrobil na mnie wrazenie?
Skad u mnie taka spontaniczna reakcja na jego sobowtora?
Przeciez to zupelnie nie w moim stylu.

Dopiero wtedy dalem jej mnostwo odpowiedzi, ktore Prue,
jak zwykle, pamieta lepiej niz ja: powiedzialem mniej wiecej, ze
to dziwak, ze mial w sobie jakas$ taka Smiatosc¢ i ze kiedy banda
przy barze zaczela sie z niego podSmiechiwacd, nie dal sie
splawic, tylko dalej suszyl mi glowe, az osiggnatl to, co chcial,
a wtedy poszed? sobie jak gdyby nigdy nic — jakby chciat im dac¢
do rozumienia, ze moga go pocalowac w dupe.
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Jesli ktos kocha gory tak jak ja, zawsze wpada w depresje,
kiedy musi z nich wracac; jest jeszcze gorzej, gdy po powrocie
staje w ulewny poniedzialek przed paskudng dwupietrowa
ruderg z czerwonej cegly w Camden Town 1 nie ma pojecia, co
Z nia poczac po wejsciu do Srodka.

To, ze jakas komodrka Firmy znalazla sie na tym zadupiu,
samo w sobie bylo zagadka. Podobnie jak to, ze zostala
nazwana Przystania — chyba tylko przez ironie. Wedlug jedne;j
z wersji trzymano tu niemieckich szpiegdéw zlapanych w czasie
drugiej wojny Swiatowej. Wedlug innej ktory$ z szefow Firmy
umiescit tu kiedys swoja kochanke. Jeszcze inna wersja glosila,
ze przy kolejnej zmianie zasad bezpieczenstwa gora
postanowila porozrzuca¢ poszczegolne komorki po calym
Londynie, a kiedy kolejny raz zasady zmienily sie o sto
osiemdziesiat stopni, Przystan byla juz tak bez znaczenia, ze po
prostu o niej zapomniano.



Wchodze po trzech popekanych stopniach. Drzwi, z ktorych
odpada lakier, otwieraja sie, zanim jeszcze zdazylem wsungc
w zamek stary yale’owski klucz. O krok przede mna stoi Giles
Wackford, kiedys budzgcy respekt, teraz otyly i o zawigcych
oczach; a przeciez w swoim czasie byl to jeden
z najsprytniejszych oficerow prowadzgacych w calej Firmie.
I jest tylko o trzy lata starszy ode mnie.

— Moj drogi - oznajmia chrapliwie w oparach
nieprzetrawionej whisky. — Punktualny jak zawsze! Witam,
witam w naszych skromnych progach! Co za zaszczyt! Sam bym
nie wymyslit godniejszego nastepcy.

Po czym poznaje jego zespol, rozproszony w dwuosobowych
pokoikach na kolejnych pietrach waskiej drewnianej klatki
schodowe;j.

Igor to zgnebiony szeScdziesieciopiecioletni Litwin, niegdys$
szef najlepszej siatki, jaka kiedykolwiek Firma miala na
Balkanach w czasie zimnej wojny. Teraz zawiaduje grupka
przekupionych  sprzataczek, portierow 1 maszynistek,
zatrudnianych przez ambasady malo znaczgcych panstw.

Marika, Estonka, podobno kochanka Igora, jest wdowg po
emerytowanym agencie Firmy, ktory zmart w Petersburgu, gdy
to miasto nazywalo sie jeszcze Leningrad.

Potem Denise, krepa, ruchliwa Szkotka z domieszka krwi
norweskiej. Zna rosyjski.

I wreszcie Ilia, bystrooki p6t Anglik, pot Fin, tez znajacy
rosyjski, ktorego zwerbowalem na podwojnego agenta piec lat
temu w Helsinkach. Potem pracowal dla mojego nastepcy za
obietnice przeniesienia do Anglii. Z poczatku kierownictwo nie
chcialo o nim nawet slysze¢. Musialem wielokrotnie
interweniowa¢ u Bryna Jordana, nim w koncu zgodzili sie
przyjac go na najnizszy mozliwy szczebel tajnej stuzby: mtodszy
asystent biurowy, poziom dostepu C. Wydajac z siebie finskie
okrzyki radosci, funduje mi rosyjskiego niedzwiadka.

A na najwyzszym pietrze, spowitym w wiecznym mroku,
tkwi personel pomocniczy wszelkiej] masci o mieszanym
pochodzeniu i po podstawowym szkoleniu operacyjnym.



Dopiero gdy zwiedzanie wydaje sie zakonczone, a ja
zaczynam sie zastanawiaC, czy moja obiecana zastepczyni
w ogole istnieje, Giles stuka ceremonialnie w drzwi ze szkla
punktowanego prowadzace z jego wilasnego nieco zatechlego
gabinetu i wlasnie tam — w czyms, co jak sadze, bylo kiedys
pokoikiem dla stuzby — widze po raz pierwszy mloda, Smialg,
zgrabna postac¢ Florence: drugi rok stazu, plynny rosyjski,
najnowsza zdobycz komorki Przystan 1 jeSli wierzy¢
Dominicowsi, jej ostatnia nadzieja.

— To czemu nie poszla od razu do Wydzialu Rosja? -
zapytalem go podczas naszej ostatniej rozmowy.

— Bo uwazamy, ze jest jeszcze troche nieopierzona -
odpowiedzial gornolotnie Dominic, sugerujac liczba mnoga, ze
decyzje podejmowala cala rada starszych pod jego Swiatlym
kierownictwem. — Jest utalentowana, ale uznaliSmy, ze musi sie
jeszcze wiele nauczyc.

,Utalentowana, ale musi sie jeszcze wiele nauczyc¢”. Moira
dala mi zagladng¢ do jej akt. Caly Dominic - jak zwykle ukradi
komus najlepsze sformutowanie.
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Nagle wszelkie przedsiewziecia Przystani zaczynaja opierac
sie na Florence. Przynajmniej tak to pamietam. Musialy by¢ tez
inne sensowne projekty, ale od chwili, gdy po raz pierwszy
zobaczylem plany operacji ,R0zyczka”, wiedzialem juz, ze to
jedyna gra warta swieczki na naszym skromnym podworku i ze
jedyng gwiazda tego podworka jest wlasnie Florence.

To ona z wlasnej inicjatywy zwerbowala znudzong
kochanke mieszkajgacego w Londynie ukrainskiego oligarchy,
pseudonim Orson, o dobrze udokumentowanych zwiazkach
1 z moskiewskim Centrum, i z proputinowska frakcja w rzadzie
Ukrainy.

Jej ambitny plan — o wiele za ambitny — zakladal sklonienie
kierownictwa Firmy, by do wartego siedemdziesiat piec
milionow funtéw dwupoziomowego apartamentu Orsona na
Park Lane wysla¢ grupe operacyjna, ktora zalozy podstuch
w kazdym kacie 1 dokona szeregu interesujacych modyfikacji
w calej baterii komputerow, ukrytych nad stalowymi drzwiami



w polowie marmurowych schodow prowadzacych do salonu
z przepieknym widokiem na stolice Anglii.

W tej formie szanse na otrzymanie zielonego Swiatla od
pionu operacyjnego byly moim zdaniem zerowe. Wnioski
0 nielegalne wejscia rozpatrywane sa w warunkach szalejacej
konkurencji, a grupy operacyjne cenig sie na wage zlota. Nasza
»~RoOzyczka” bylaby w tej sytuacji cichutkim glosikiem na
halaSliwym targowisku. Ale im glebiej wgryzalem sie
W opracowanie przygotowane przez Florence, tym bardziej sie
przekonywalem, ze po wprowadzeniu koniecznych, choc
bolesnych zmian i dopracowaniu harmonogramu ,Rézyczka”
moze przynieS¢ calkiem sensowne dane wywiadowcze.
W dodatku - jak az do bodlu wytlumaczyt mi Giles podczas
nocnej nasiadowki przy butelce taliskera na zapleczu
kuchennym Przystani — ,Rozyczka” byla ukochanym dzieckiem
Florence, jej prawdziwg obsesja.

— Dziewczyna sama wszystko wychodzila, sama zalatwila
wszelkie papiery. Od kiedy wygrzebala Orsona w aktach, zyje
nim, $ni o nim. Zapytalem ja raz: ,Co$ ty sie tak uwziela na
goscia?”. Nawet sie nie zasmiala. Powiedziala, ze to wrzdd na
dupie ludzko$ci, ze trzeba go wycigc.

Tu pociagnal wielki tyk whisky.

— Nie wystarczylo jej podlizywacC sie Astrze i zostac jej
przyjaciotka na cale zycie. — Astra to pseudonim znudzonej
kochanki Orsona. — Nocnego recepcjoniste inkryminowanego
budynku tez sobie owinela wokot palca. Nalgala mu, Ze pracuje
w ,,Daily Mailu” 1 pisze artykul o zyciu londynskich oligarchow.
Recepcjonista tak sie w niej zakochal, ze wierzy w kazde jej
stowo. Jak tylko zechce zagladna¢ do klatki lwa, wezmie piec
tysiecy funtow niby z kasy ,Daily Maila” i droga wolna. Ona
musi sie jeszcze uczyc? Pierdoly. Ma jaja jak balony zaporowe.

%

Organizuje  dyskretny lunch z Percym Price’em,
wszechwladnym szefem dzialu inwigilacji - to panstwo
w panstwie. Protokdl wymaga, by zaprosi¢ tez Dominica. Od
razu jest jasne, ze Percy i Dominic zupeinie do siebie nie pasujag,
ale my z Percym znamy sie od dawna. To milkliwy chudzielec,



byly policjant po piecdziesigtce. DziesieC lat temu jego grupa
operacyjna i prowadzony przeze mnie agent wykradli prototyp
rakiety z rosyjskiego stoiska na miedzynarodowych targach
zbrojeniowych w Kielcach.

— Moje dzieciaki co chwila natykaja sie na tego twojego
Orsona - méwi w zamysSleniu. — Jak tylko dotkniemy sie
kazdego podejrzanego miliardera skumanego z ruskimi, zaraz
pojawia sie Orson. My nie prowadzimy spraw, my tylko
obserwujemy. Obserwujemy, co nam kaza obserwowac. Ale
ciesze sie, ze wreszcie ktos postanowil dobra¢ mu sie do dupy,
bo on1itacy jak on juz od dawna spedzajg nam sen z powiek.

Percy sprawdzi, czy da sie znalez¢ dla nas jakiS wolny
termin. Ale pamietaj, Nat, moze byC trudno. Jak szefostwo
operacyjne uzna w ostatniej chwili, ze wazniejsze jest co$
innego, to ani Percy, ani nikt inny nic tu nie poradzi.

— I wszystko musi przejs¢ przeze mnie — dodaje Dominic, na
co obaj mowimy, Ze tak, oczywiscie.

Trzy dni podzniej Percy dzwoni do mnie na firmowa
komorke. Wyglada na to, ze mam lekkie luzy, Nat. Moze sie uda.
Dzieki, Percy, jak przyjdzie co do czego, dam zna¢ Dominicowi —
COo znaczy, ze powiem mu jak najpozniej sie da albo i wcale.

Z mojego gabinetu mam dostownie dwa kroki do Kklitki
Florence. Informuje ja, ze od tej chwili musi spedza¢ jak
najwiecej czasu ze znudzong kochanka Orsona, pseudonim
Astra. Musi brac ja na przejazdzki na wie$, razem z nig gonic po
domach mody i spotykac sie na babskie ploty u Fortnuma, bo to
ulubiony lokal Astry. Musi tez jeszcze troskliwiej zajac sie
nocnym recepcjonista w apartamentowcu figuranta. Bez
konsultacji z Dominikiem zatwierdzam piecset funtow na ten
zbozny cel. Wreszcie Florence musi — pod moim nadzorem -
przygotowac¢ oficjalne zapotrzebowanie na rozpoznanie
w apartamencie Orsona, ktdre przeprowadzi grupa z pionu
operacyjnego. Wzmianka o kierownictwie tego pionu Swiadczy
o naszych powaznych zamiarach.

x

Instynkt podpowiadal mi z poczatku pewna ostroznosc
wzgledem Florence: nigdy nie wiadomo, co chodzi po glowie



takim dziewczatkom z wyzszych sfer wychowanym z wlasnym
kucykiem. Steff znienawidzilaby ja od pierwszego wejrzenia,
Prue by sie martwila. Ma wielkie, piwne, powazne oczy.
W pracy skrywa Kksztalty pod obszernymi weklnianymi
spodnicami, nosi buty bez obcaséw i nie stosuje makijazu.
Wedlug swoich akt w kadrach mieszka z rodzicami w Pimlico
1 nie ma nikogo - orientacje seksualng sama zaznaczyla jako
,orak danych”. Na palcu serdecznym nosi zloty meski sygnet —
mam wrazenie, ze po to, by faceci trzymali sie od niej z daleka.
Chodzi wielki krokami, lekko sie kolyszac. Jej angielszczyzna
jest typowa dla absolwentki dobrego prywatnego liceum dla
dziewczat, ale rownoczesnie Florence kilnie jak szewc. Pierwszy
raz doSwiadczam tego dziwnego polaczenia podczas omawiania
operacji ,R0zyczka”. Jest nas piecioro: Dominic, Percy Price i ja,
pompatyczny wilamywacz z Firmy imieniem Eric i stazystka
Florence. Wlasnie rozmawiamy o tym, czy daloby sie
ukartowac przerwe w dostawie pradu, podczas ktorej Eric i jego
dzieciarnia dokonaliby szybkiego zwiadu u Orsona. Florence,
ktora dotad siedziala cicho, nagle sie ozywia:

— No nie, Eric — oponuje. — Co ty myslisz, ze komputery
Orsona sg, kurwa, na baterie do latarki?

Mam z nig jeszcze inny palacy problem: musze oczyscicC jej
opracowanie dla dzialu operacyjnego z moralnego oburzenia,
ktorym jest przepojone. Moze nie jestem najlepszym specem
w Firmie od roboty papierkowej — bynajmniej, sagdzac z moich
ocen okresowych - ale wiem dobrze, na co nasi planisci sa
najbardziej uczuleni. Thumacze jej to, a ona sie wscieka. Z kim
ja rozmawiam: ze Steff czy z moja zastepczynig?

— O Jezu - wzdycha. - Pewnie jeszcze mi powiesz, ze Zle
uzywam pojebanych przystowkow.

— Nic z tych rzeczy. Mowie ci, ze dzialowi operacyjnemu
1 Wydzialowi Rosja, jak bys to powiedziala, zwisa, czy Orson to
najgorszy sukinsyn na Swiecie, czy wzor cnot wszelakich.
Dlatego wywalamy z twojego tekstu wszystkie wzmianki
0 stusznej sprawie i o kokosach, ktore zbija kosztem glodnych
1 ucisnionych. My okreslamy cel dziatania, poziom ryzyka i czy
latwo bedzie wyprzec¢ sie wszystkiego. A przede wszystkim



chcemy na kazdej stronie mie¢ znak wodny Przystani, zeby
przypadkiem kto$ nam tego nie podebral.

— Na przyklad Dominic?

— Na przyklad wszystko jedno kto.

Obrazona wraca do swojej klitki i zatrzaskuje za sobg drzwi.
Nic dziwnego, ze Giles tak sie w niej zakochatl — on nie ma corki.
Dzwonie do Percy’ego, mdéwie mu, ze puszczam w tryby
wstepny projekt ,Rdézyczki”. Kiedy juz brakuje mi wymowek, by
nie informowa¢ Dominica, zdaje mu dokladny, szczegolowy
raport — czytaj: mowie mu tyle, ile trzeba, Zeby sie odczepit.
W poniedzialek wieczor 1 w zrozumialym poczuciu dobrze
speinionego obowigzku Zzegnam sie¢ na noc z Przystania
1 kieruje sie do klubu na dlugo odkladane spotkanie
z Edwardem Stanleyem Shannonem, analitykiem.



Jesli wierzy¢ mojemu kalendarzykowi — w ktorym nigdy nie
zapisalem niczego takiego, co by moglo byc¢ klopotliwe
w przypadku zostawienia go w autobusie albo w domu -
rozegralem z Edem w Kklubie lacznie pietnascie meczow
badmintona. Najczesciej, ale nie zawsze, w poniedzialki, czasem
nawet dwa razy w tygodniu, czternascie przed Upadkiem, jeden
po. Okreslenie ,upadek” pochodzi ode mnie i nie ma nic
wspolnego z Adamem i Ewa. Nie jestem zreszta pewny, czy to
najlepsze stowo, ale stosowniejszego szukalem na prozno.

Kiedy do klubu zblizam sie od poinocy, zawsze sie ciesze, ze
ostatni etap to szybki marsz przez park Battersea. Jezeli ide
z domu, to mam wszystkiego pieCset metrow piechota.
Athleticus stal sie moim klubem i miejscem schronienia przed
klopotami zycia codziennego troche przypadkiem - Prue
nazywa go moim ,przedszkolem” — ale nawet gdy przebywalem
za granicg, nie rezygnowalem z czlonkostwa; w czasie krotkich
pobytow w Kkraju grywalem tam cho¢ tyle, by nie spasc
z drabinki. Zawsze udawalo mi sie zagra¢ chocby jeden mecz,
gdy Firma Sciggala mnie na spotkanie operacyjne. Dla ludzi
z klubu jestem po prostu Nat, przyjaciel swiata. Nikogo nie
obchodzi, jak zarabiam na zycie ja czy ktokolwiek inny.
Chinczykow i innych Azjatow jest w Kklubie trzy razy wiecej niz
biatych. Steff odmawiala gry, jeszcze zanim nauczyla sie stowa
,nie”; ale czasem bralem ja ze sobg na lody i na basen. Prue jest
bardziej tolerancyjna, wiec czasem przyjdzie, jak ja poprosze,
wiem jednak, ze cierpi — ostatnio zreszta w ogole nie chodzi tam
ze mng, tak ja angazuje w Kkancelarii praca spoleczna
i prowadzenie sporow zbiorowych.

Mamy w klubie barmana z Shantou, Freda. Fred cierpi na
bezsennos$¢ i jest w nieokreslonym wieku. Mamy znizki na
skladki dla mlodziezy, ale tylko do wieku dwudziestu dwdch lat,



cho¢ i1 tak nadmiernie obcigzaja budzet. Kto przekroczy ten
wiek, placi dwiescie piecdziesigt funtow rocznie 1 jeszcze stone
wpisowe. Zreszta musielibySmy albo zamkng¢ bude, albo
jeszcze bardziej wysSrubowac skladki, gdyby pewien Chinczyk
imieniem Arthur ni stagd, ni zowad nie podarowal nam
anonimowo stu tysiecy euro. To zreszta cala historia. Jako
honorowy sekretarz klubu bylem jednym z nielicznych, ktérym
bylo dane podziekowac¢ Arthurowi za jego gest. Ktoregos
popotudnia doniesiono mi, ze siedzi w barze. Byl w moim
wieku, ale juz siwy. Mial na sobie elegancki garnitur i krawat.
Gapil sie przed siebie. Nie pit.

— Arthurze — mowie, przysiadajgc sie do niego. — Naprawde
nie wiemy, jak ci dziekowac.

Czekam, by obrdécit ku mnie glowe, ale on nadal siedzi ze
wzrokiem utkwionym przed siebie.

—To za mojego syna — odpowiada po uplywie wieku.

— Jest tutaj dzis? — pytam, bo przy basenie widze grupke
miodych Chinczykow.

—Juz nie — odpowiada, wcigz nie odwracajac glowy.

Juz nie? Jak to — juz nie?

Robie dyskretny wywiad. Chinskie nazwiska sa trudne.
Rzeczywiscie byl jeden czlonek - skladka mlodziezowa — ktory
nazywat sie tak samo jak nasz dobrodziej, ale zalegal z oplatami
od po6t roku i nie odpowiadal na kolejne monity. Dopiero Alice
skojarzyla fakty. To byl Kim, przypomniala sobie. Taki maly,
chudy, okropnie chcial grac. I taki milutki! Twierdzil, ze ma
szesnascie lat, ale rownie dobrze moglby miecC szescdziesiat.
Chinka z nim przychodzila, bardzo grzeczna, moze jego mama,
moze opiekunka. Wykupitla mu kurs dla poczatkujacych, cale
sze$SC godzin, zaplacila gotowka, ale chlopak chyba ani razu
w lotke nie trafil, nawet jak prébowal serwowac. Trener mu
powiedzial, zeby najpierw poprobowat w domu, chocby z lotka
na rakietce, i wrocil za pare tygodni. I chlopak juz sie nie
pokazal. Ani on, ani ta jego opiekunka. MysleliSmy, ze dal sobie
spokoj albo ze wrdcit do Chin. Nie mow, ze wrocil, biedaczek.
Biedny Kim.



Nie wiem wilasciwie, dlaczego wspominam to tak
szczegolowo. Chyba tylko dlatego, ze kocham méj klub za to,
czym byl dla mnie przez te wszystkie lata. I dlatego, ze wlasnie
tam rozegralem z Edem pietnascie meczéw i za kazdym razem
byla to czysta przyjemnosc — z wyjatkiem ostatniego spotkania.

[

Zreszta nasz pierwszy umowiony poniedzialek wecale nie
przebiegl tak bezproblemowo, jak mozna by sie spodziewac,
wiedzac, ze potem spotykaliSmy sie tak czesto. Jestem
czlowiekiem punktualnym - Steff twierdzi, ze chorobliwie
punktualnym. A Ed pojawil sie zdyszany na nasze spotkanie,
umowione przeciez trzy tygodnie wczesniej, niespelna trzy
minuty przed terminem, ciggle jeszcze w wymietym garniturze
1z opaskami rowerowymi na nogawkach, uzbrojony w bragzowa
aktowke z imitacji skory i w paskudnym humorze.

Pamietajmy, ze do tej pory widzialem go tylko raz, i to
w stroju do badmintona. Pamietajmy tez, ze byl ode mnie
miodszy o dobre dwadzieScia lat, Ze rzucil mi wyzwanie
w obecnosci innych czlonkow klubu 1 ze przyjalem je miedzy
innymi po to, by nie wyszed! na idiote. Poza tym nalezy miec¢ na
uwadze, ze nie tylko wcigz bylem aktualnym mistrzem klubu,
ale réwniez ze tego samego dnia przed poludniem prowadzilem
jedno po drugim spotkania z dwiema najmniej obiecujacymi
1 najmniej produktywnymi agentkami Gilesa; ze obie panie
byly — co zrozumiale — mocno niezadowolone ze zmiany oficera
prowadzacego; ze przerwe na lunch spedzilem, pocieszajac
Prue, bo dostala od Steff nieprzyjemny e-mail, by telefon
komorkowy, zostawiony na stoliku w przedpokoju, przystac jej
listem poleconym na nieznany nam adres kogos, kto nazywa sie
Juno - co to za Juno, do cholery? — 1 wreszcie Ze spedzilem cale
popotudnie, wykreslajac kolejne niepotrzebne komentarze na
temat Swinskiego prowadzenia sie Orsona, choc¢ juz dwa razy
prositem o to Florence.

I jeszcze dodam na koniec, ze kiedy Ed wpadl wreszcie do
szatni — wygladalo to, jakby przed kims$ uciekal - ja bylem juz
przebrany 1 gotowy 1 od dziesieciu minut jak baran
wpatrywalem sie w zegar. Zaczal sie rozbierad, mruczac cos



0 ,pieprzonym kierowcy ciezaréwki”, ktory ,uwzigl sie na
rowerzystow” 1 zachowal sie nieuprzejmie na Swiatlach,
1 o pileprzonym pracodawcy, ktéry ,przetrzymal mnie nie
wiadomo po co”, a ja moglem tylko go zalowad, siedzac na
lawce i obserwujac w lustrze, jak chaotycznie przygotowuje sie
do gry.

Jezeli wiec ja sam jestem nieco mniej zrelaksowany niz
wtedy, gdy poznaliSmy sie pare tygodni temu, to i Ed malo
przypomina teraz niesmialego ni to chlopca, ni to mezczyzne,
ktory musial prosi¢ Alice, zeby go do mnie zaprowadzila.
Pozbywszy sie marynarki, sklania caly tutdow w dél bez zginania
kolan, z hukiem otwiera szafke, wycigga z niej tube z lotkami
1 dwie rakietki, a potem zmiete zawiniatko: koszulke, szorty
1 tenisowki.

Zauwazam, ze ma wielkie stopy. To moze go spowalniac.
W chwili gdy to sobie mysle, on wrzuca do szafki swa brazowa
aktowke 1 przekreca klucz. Po co? GosSC dopiero przebiera sie
w stroj do badmintona. Za trzydziesci sekund do tej samej
szafki bedzie wkladal ubranie, pewnie z tym samym szalonym
pospiechem, z ktorym je teraz $ciaga. To po co teraz zamyka
szafke, jak za pol minuty znowu bedzie ja musial otworzyc? Czy
on sie boi, ze przez ten czas kto$s mu podwedzi teczke, jak tylko
sie obroci?

Te myS$li przychodza mi do glowy zupelnie bez wysilku, to
taka déformation professionnelle. Przez cale zycie tak mnie
uczono, przez cale zycie tak robie, wszystko jedno, czy
przypatruje sie w domu, jak Prue robi sobie makijaz, czy
w jakiejs kawiarni widze pare w srednim wieku, ktora siedzi
troche za dlugo, rozmawia ze soba z nadmiernym ozywieniem
1 ani razu nie spoglada w mojg strone.

Scigga koszule przez glowe i ukazuje nagi tors. Niezle
zbudowany, moze troche zbyt koscisty, bez tatuazy, bez szram
ani innych znakow szczegolnych; z miejsca, w ktorym siedze,
wydaje sie bardzo, ale to bardzo wysoki. Zdejmuje okulary,
otwiera szafke, wrzuca je do Srodka i znow zamyKka ja na klucz.
Nacigga koszulke, potem te same dlugie szorty, w ktorych byl



przy naszym pierwszym spotkaniu, i krotkie skarpetki, ktdre
kiedys byly biale.

Jego kolana sg teraz na wysokosci mojej twarzy. Bez
okularow jego twarz jest jakby naga i jeszcze mlodsza niz przy
poznaniu. On nie moze mie¢ wiecej niz dwadzieScia piec lat.
Pochyla sie nade mng, by spojrze¢ w lustro na scianie. Zaklada
szkla kontaktowe, mruga oczyma, by lepiej widzie¢. Zauwazam
tez, ze wykonujac te wszystkie czynnosci, ani razu nie ugiat
kolan. Zawsze ten sklon wpot - czy wigze sznurowadla, czy jak
teraz poprawia soczewki, patrzac w nisko zawieszone lustro.
A wiec mimo wzrostu moze miec problemy, kiedy mu sie zagra
nisko i szeroko. Kolejny raz otwiera szafke, wpycha do niej
garnitur, koszule i buty, zatrzaskuje drzwiczki, przekreca klucz,
wycigga z zamka, przyglada mu sie, polozywszy go na dloni,
wzrusza ramionami, odczepia przywigzang do klucza tasiemke,
kopnieciem otwiera kosz na Smieci stojacy koto lawki, wrzuca
do niego tasiemke 1 umieszcza klucz w prawej kieszeni diugich
SZOrtow.

— To co, gotowy? — pyta, jakby to on na mnie czekal, a nie ja
na niego.

Idziemy na kort. Ed kroczy pierwszy, krecac rakietka, i wcigz
jeszcze zlorzeczy pod nosem — pod adresem tego kierowcy
ciezarowki, co nienawidzi rowerzystow, Kretynskiego
pracodawcy czy tez innego jeszcze winowajcy, o ktorym
dowiem sie pdzniej. Zna droge na kort. Pewnie po cichu tam
trenowal - zaloze sie, ze tak — od kiedy wyzwal mnie na
pojedynek. Moja praca wymaga dobrych ukladow z ludzmi,
ktorych bym nie przyjmowal u siebie nawet w przedpokoju, ale
ten mlody czlowiek zaczyna naduzywaC mojej cierpliwosci
1 bardzo dobrze, ze moge mu za to zaraz odplacic¢ na korcie.

%

Tego pierwszego dnia rozegraliSmy siedem zazartych setow.
Nawet biorac pod uwage wszystkie mecze w mistrzostwach, nie
pamietam, zZebym Kkiedykolwiek musial sie bardziej wysili¢ —
1 zeby kiedykolwiek bardziej mi zalezalo na daniu nauczki
mlodemu przeciwnikowi. Wygralem cztery sety, ale o wilos. Grat
dobrze, na szczescie nierowno i to mi pomogto. Bylo dla mnie



oczywiste, ze mimo mlodego wieku juz gra na najwyzszym
poziomie, a w dodatku trzeba pamieta¢, ze ma nade mng
przewage zasiegu o szeS¢, moze siedem cali. Tyle dobrego, ze
latwo sie dekoncentrowal. Przez kilkanascie wymian potrafil
szarzowac — smecze, kliry, drajwy, loby, dropszoty, co tylko sie
da - 1 wyginac cialo pod nieprawdopodobnymi katami, i wtedy
bylo mi ciezko. Potem jednak nagle wylaczal sie na kilka
kolejnych wymian, jakby w ogole juz mu nie zalezalo na
zwyciestwie. Po czym budzil sie na nowo, lecz wtedy bylo
zwyKkle za pozno.

Od pierwszej do ostatniej wymiany zaden nie powiedzial ani
stlowa, nie liczac skrupulatnego oglaszania wyniku, ktora to
czynnoS¢ przejal od pierwszego punktu, i sporadycznego
scholera!”, kiedy zepsul zagranie. Nim zaczeliSmy ostatni set,
mieliSmy juz kilkanascioro widzow, ktorzy na koniec nawet
troche nas oklaskiwali. Aha, i rzeczywisScie poruszat sie dosc
ciezko. I dolne uderzenia miat troche rozpaczliwe, jakby lekko
spoznione mimo przewagi wzrostu.

A jednak musialem przyznad, ze gral i przegral bardzo po
dzentelmensku, ani razu nie wyklocal sie o auty ani nie
domagat sie powtorek w przeciwienstwie do tego, co zwyKkle sie
dzieje 1 w naszym Kklubie, 1 gdzie indziej. I zaraz po meczu
potrafi} usmiechng¢ sie szeroko — po raz pierwszy od dnia,
w ktérym go poznalem - niewesolo, lecz po sportowemu, co
bylo tym sympatyczniejsze, ze nieoczekiwane.

— Ale mecz, Nat, co? Z nikim mi sie tak dobrze nie gralo jak
z toba — zapewnia szczerze, chwytajac moja dlon i energicznie
ciggnac to w dol, to w gore, jakby to byla pompa, nie reka. —
Masz czas na jeden strzal? Ja stawiam.

»otrza¥’? Chyba za dlugo siedzialem za granica, bo z jakiego$
powodu przychodzi mi na mysl, ze proponuje mi kokaine, ktéra
zaraz wyciggnie z tej swojej brazowej aktowki. Potem
uswiadamiam sobie, ze chodzi o normalnego drinka przy barze,
ale odpowiadam, Ze niestety dzi§ nie moge, Ed, mam jeszcze
robote, i zreszta mowie prawde, bo péznym wieczorem musze
odebra¢ raport od ostatniej juz agentki Gilesa, pseudonim



Gwiazdka - upierdliwej mitomanki, Giles jednak twierdzi, ze
w jej przypadku umie oddzieli¢ fakty od fikcji.

— To moze rewanz za tydzien? — nalega Ed z dobrze mi juz
znanym uporem. — Nie szkodzi, jezeli trzeba bedzie przelozyc,
1 tak zrobie rezerwacje. Co ty na to?

Odpowiadam - znow calkowicie zgodnie z prawda - ze
jestem teraz mocno zajety, wiec na razie dajmy sobie spoko;.
Zreszta tym razem ja zarezerwuje kort, moja kolej. Po czym
nastepuje powtorka z tego dziwacznego uscisku dioni. Juz po
pozegnaniu widze go jeszcze, jak — zndéw zgiety wpot i znow
z zapinkami na nogawkach - Sciaga linke z przedpotopowego
roweru. Kto§ mu mowi, zZe blokuje przejscie, na co Ed
odpowiada, zeby sie odpierdolil.

Tak sie zlozylo, ze musialem wysta¢ mu esemesa i odwotac
mecz w nastepny poniedzialek. Wszystko przez ,,Rozyczke”, bo
dzieki temu, ze Florence wreszcie przystala — niechetnie — na
stonowanie moralnego oburzenia, a ja pochodzilem po ludziach
1 troche polobbowalem, nasz projekt zaczynal wygladac
catkiem obiecujaco. Ed zaproponowatl Srode, lecz musialem go
rozczarowac, bo przez caly tydzien bylem zawalony robota.
Tydzien pozniej nadal nic nie bylo wiadomo, wiec musialem go
przepraszac 1 znowu przelozy¢, w dodatku nie wiadomo na
kiedy, bo i ten kolejny tydzien nie wygladal najlepiej. Bylo mi
glupio, ze tak go wystawiam do wiatru, ale za kazdym razem
styszalem od niego uprzejme ,nie ma sprawy”. Wieczorem
w trzeci pigtek z rzedu nadal nie wiedzialem, czy mam wolny
poniedzialek lub jakikolwiek inny dzien - to by oznaczalo, ze
odmowilem mu juz trzy razy.

Dzien pracy zaraz sie skonczy. W Przystani przejmuja
obowigzki dyzurni weekendowi. Maly Ilia znowu zglosil sie na
ochotnika. Potrzebuje pieniedzy. Dzwoni telefon na linii Firmy —
widze numer Dominica. Mam ochote nie podnosi¢ stuchawki,
ale w koncu podnosze.

— Mam dla ciebie catkiem mile wieSci — mowi tonem, ktorego
uzywa na zebraniach. - Pewna dama imieniem RoOzyczka
zostala doceniona przez naszych wladcow w Wydziale Rosja.
Przekazali nasz projekt do dziatu operacyjnego do ostatecznego



rozpatrzenia 1 podjecia odpowiednich krokéw. Milego
weekendu zycze. Pozwol, ze powiem: zastuzyles.

— Nasz projekt? Czy projekt centrali?

— Tak jak sie umowiliSmy, Nat: nasz wspolny projekt.
Przystan i centrala maszerujg reka w reke.

— A kto dokladnie figuruje jako autor?

— Jako autorka opracowania figuruje twoja dzielna
zastepczyni, choc jest tylko stazystkg, 1 zgodnie z tradycyjnym
protokolem zreferuje sprawe oficjalnie jako autorka w sali
posiedzen dzialu operacyjnego w nastepny piatek punktualnie
0 dziesiagtej trzydziesci przed poludniem. Zadowolony?

Dominicu, bede zadowolony, dopiero jak dostane to na
pismie. Telefonuje do Viv — okazuje sie, Ze jest po mojej stronie.
Przesyla mi e-mailem oficjalne potwierdzenie. Dominic i ja
jesteSmy rownorzednymi partnerami, Florence autorka
opracowania. Dopiero teraz moge esemesowaC do Eda.
Przepraszam, ze z tak krotkim wyprzedzeniem, ale czy ma
ochote zagra¢ w najblizszy poniedzialek?

Ma.

3k

Tym razem nie ma przepoconego szarego garnituru ani
zapinek na rower, nie utyskuje na kierowcow ciezarowek ani
kretynskich pracodawcow, nie ma tez aktowki z imitacji skory.
Dzinsy, adidasy, rozpieta pod szyja koszula i szeroki, bardzo
radosny usSmiech pod kaskiem rowerowym, ktéory wlasnie
rozpina. Musze przyznac, Ze po trzech tygodniach ciezkiej pracy
w dzien 1 w nocy jego usmiech i to jego pompowanie dioni
w gore i w dot sprawity mi sporg przyjemnosc.

— Z poczatku stchorzyles, ale w koncu zebrales sie na
odwage, co?

— Nie, dalej drze jak osika - odpowiadam wesolo, gdy
maszerujemy do szatni.

Mecz znowu byl zaciety, ale tym razem bez widzéw, wiec
stres byl, ale taki, o jaki chodzilo. Jak poprzednio szliSmy leb
w leb az do kilku ostatnich wymian, kiedy ku mojej irytacji — ale
1 uldze, bo po co komu przeciwnik, z ktorym wygrywa sie za
kazdym razem? — dal mi takiego tupnia, ze jeszcze szybciej niz



przedtem on zaproponowatem, ze czas przeniesc sie do baru na
ten jego ,strzal”. W poniedzialki przychodzi tylko garstka
czlonkow, ale czy to pod wplywem jakiego§ impulsu, czy
zawodowego przyzwyczajenia wybralem tradycyjny punkt
obserwacyjny — dwuosobowy metalowy stolik z dala od basenu,
za to pod $ciang i ze Swietnym widokiem na wejscie.

I od tego dnia, bez slowa na ten temat miedzy nami, ten
potozony na uboczu metalowy stolik byl nasz. Nasz stammtisch,
jak powiedzialaby moja mama, kiedy zbieralo jej sie na
niemczyzne. I nasze miejsce przestepstwa wedtug moich chers
collegues z Firmy - miejsce na nasze regularne spotkania
w poniedziatkowe wieczory i — kiedy sie dato — w weekendy.

[

Nie spodziewalem sie, zZe to pierwsze pdjsScie na piwo po
badmintonie bedzie czym$ innym niz czysta formalnoscia:
pierwsze postawi przegrany, drugie — jezeli bedziemy pic¢ dalej -
zwyciezca, troche sobie pozartujemy, uméwimy sie na nastepny
raz, potem prysznic i do widzenia. A ze Ed jest w wieku,
w ktérym zycie zaczyna sie po dziewiatej wieczor, zakladalem,
ze skonczy sie na jednym piwie, potem ja pojde do domu
1 ugotuje sobie jajko, bo Prue siedziala gdzie§ w Southwark ze
swoimi ukochanymi nieptacgcymi klientami.

— To ty jeste$ londynczyk? — pyta Ed, gdy zasiadaliSmy do
piwa.

Przyznaje, zZe rzeczywiscie.

— Ale jaki londynczyk?

W Kklubie ludzie zwykle nie sg az tak dociekliwi, ale niech
bedzie.

— Taki tam... zwykly - odpowiadam. — Przez jaki§ czas
zarabialem na chleb za granica. Teraz wrocilem 1 szukam
czegos nowego. — I dalej w tym stylu: — A na razie pomagam
koledze doprowadzi¢ firme do ladu - dodaje, bo to
wyprobowana kwestia. — A ty? Alice sie wygadala, Ze jeste$
analitykiem. Zgadza sie?

Mysli nad moim pytaniem, jakby nikt mu go jeszcze nie
zadal. I jakby byl lekko urazony, ze musi sie dookreslic.



— Analityk, a jakze. Tak, to ja. — I po chwili zastanowienia: —
Analiza. Dostaje informacje, porzadkuje je, przekazuje
klientom. A jak.

— Czyli co, newsy?

— Niech bedzie, ze newsy. Z kraju, ze Swiata, fake newsy...

— Pewnie w jakiej§ duzej firmie medialnej? - draze, bo
pamietam, jak nadawat na szefostwo.

— No. Wkolo same korpoludki. Pelne postuszenstwo, bo jak
nie, to won.

Uznaje, ze powiedzial juz wszystko, co miat do powiedzenia,
znowu bowiem pograzyl sie we wilasnych myslach. Ale on
ponownie sie odzywa:

— Ale nic, dzieki temu zaliczylem pare lat w Niemczech,
nie? — ciagnie jakby na pocieszenie. — Bardzo mi sie tam
podobalo, to znaczy kraj, bo praca nie bardzo. Wiec wrocitem.

— Do takiej samej pracy?

— No, mniej wiecej. To samo gowno, ale w innym dziale.
Myslatem, Ze moze bedzie lepiej.

— Nie bylo jednak, co?

— Nie bardzo. Ale wytrzymac trzeba. I robi¢ swoje. No.

I to wszystko, jesli chodzi o rozmowe o pracy. Bardzo mi to
odpowiadalo, jemu chyba tez, bo nie przypominam sobie,
zebySmy kiedykolwiek o tym jeszcze mowili, cho¢ moi chers
collegues potem stawali na glowie, bym przyznal, ze bylo
inaczej. Ale pamietam doskonale — jakby to bylo wczoraj - ze
gdy tylko odfajkowaliSmy sprawe tego, czym sie zajmujemy,
blyskawicznie zmieniliSmy temat.

Ed przez chwile patrzyt przed siebie ze zdegustowana
ming — zreszta sadzac po wyrazie twarzy, zastanawial sie nad
czym$ waznym.

— Czy moge cie o cos zapytac, Nat? — zagaduje, jakby wilasnie
podjal nagla decyzje.

— No pewnie — odpowiadam uprzejmie.

— Bo ja cie bardzo szanuje, a znamy sie od niedawna. Ale jak
sie z kimS$ gralo, to zna sie go catkiem nieZle.

— No mow.



— Dziekuje. Otz jestem przekonany, ze dla Wielkiej Brytanii
i dla Europy, 1 w ogole dla liberalnej demokracji na calym
Swiecie nasze wyjscie z Unii Europejskiej w erze Donalda
Trumpa, a co za tym idzie, catlkowite uzaleznienie Wielkiej
Brytanii od Stanow Zjednoczonych w chwili, gdy USA krocza
wprost ku instytucjonalnemu rasizmowi i neofaszyzmowi, to
najwieksza rozpierdéwa w dziejach Swiata. Wiec pytam tak: czy
ogollnie zgadzasz sie ze mng, czy tez wilasnie cie obrazilem
1 lepiej bedzie, jezeli wstane i pojde sobie? To jak jest?

Zdumiony tym niczym niesprowokowanym pytaniem ze
strony mlodego czlowieka, ktorego dopiero zaczynam
poznawac, zachowuje uprzejme milczenie, jak to okresla Prue.
Ed przez chwile patrzy w kierunku pluskajgcych sie w basenie
ludzi, wcale ich nie widzgc, po czym znow zwraca sie do mnie:

— Bo chodzi mi o to, ze nie chcialbym siedzie¢ tu i udawac,
tym bardziej ze podziwiam 1 to, jak grasz, i ciebie osobiScie.
Wedlug mnie brexit to od tysigc dziewiecset trzydziestego
dziewiatego roku najwazniejsza decyzja, jaka miala podjac
Wielka Brytania. Mowi sie, ze od tysiac dziewiecset
czterdziestego piatego, ale szczerze powiedziawszy, wlasciwie
nie wiem czemu. Wiec pytam tylko o jedno: czy ty sie ze mna
zgadzasz? Wiem, ze jestem brutalnie szczery. Wszyscy mi to
mowig. I zwykle mnie nie lubig za to, ze wale prostu z mostu.
Bo rzeczywiscie wale.

— W pracy? — pytam, by jeszcze troche zyskac na czasie.

— U mnie w pracy wolnos¢ stowa w ogodle sie nie liczy. U mnie
w pracy nie nalezy miec zadnych pogladow na nic. A jak ktos je
ma, to staje sie tredowaty. Dlatego mam zasade, ze w pracy
trzymam gebe na klodke, wiec uwazajg mnie tam za ostatniego
chama. Zreszta moglbym wymieni¢ mnostwo innych miejsc,
w ktorych ludzie nie chca stucha¢ nieprzyjemnych opinii.
Przynajmniej moich opinii. Nawet jezeli ci sami ludzie wyznaja
uwielbienie dla zachodniej demokracji, wolg zy¢ spokojnie, niz
uznac, ze ich obowigzkiem jest odpowiedzialny opor wzgledem
panoszacego sie faszyzmu. Ale zauwazylem, ze nie
odpowiedziale$ na moje pytanie.



Musze oznajmi¢ tu 1 teraz dokladnie to samo, co
powtarzalem ad nauseam moim chers collegues, ze cho¢ stowo
»rozpierdéwa” na ogot nie figuruje w moim stowniku, to brexit
juz od dawna dziala na mnie jak czerwona plachta na byka.
Jestem Europejczykiem z krwi 1 ko$ci, w moich zylach plynie
krew francuska, niemiecka, brytyjska 1 rosyjska, a na
kontynencie czuje sie tak samo u siebie jak w domu
w Battersea. Jesli zas chodzi o rzady bialych suprematystow
w Ameryce Trumpa, to tutaj tez rozniliSmy sie niewiele,
podobnie zresztg jak wielu moich chers collégues, ktorzy potem
usitlowali udawac, ze sa w tej sprawie bardziej neutralni.

Mimo wszystko miatem pewne opory, by odpowiedzie¢ mu
tak, jak chcial. Bo pierwsze pytanie jest zawsze takie: czy on
mnie  podpuszcza, czy chce mnie sprowokowad,
skompromitowac? Na to moglem odpowiedzie¢ z calkowita
pewnosciy, ze nie, nigdy, ze ten miody czlowiek nie jest do tego
zdolny. Wiec teraz drugie pytanie: czy mam postapi¢ wbrew
przykazaniu, wypisanemu odrecznie przez naszego barmana,
starego Freda z Shantou, i naklejonemu na lustrze za barem:
ROZMOWY O BREXICIE SUROWO WZBRONIONE?

I wreszcie: czy wolno mi zapomnie¢, ze jestem urzednikiem
panstwowym - nie ma znaczenia, ze tajnym - Kktorego
obowigzkiem jest realizacja polityki rzadu, jezeli rzad ja ma?
Czy raczej mam sobie powiedziec¢: oto odwazny, szczery mlody
czlowiek — prawda, ze ekscentryczny, prawda, ze nie kazdemu
przypadiby do gustu, tym lepiej dla niego — ktory chce dobrze,
ktory chce, by kto$ go wystuchal, ktory jest tylko siedem czy
osiem lat starszy od mojej corki — mojej corki, ktérej radykalne
poglady na kazdy mozliwy temat sa w rodzinie dobrze znane —
1 ktory caltkiem niezle gra w badmintona?

No i trzeba do tego wszystkiego dodac jeszcze jeden
skladnik - bo chociaz dopiero teraz jestem sklonny sie do tego
przyznaé, siedzialo to juz we mnie w czasie tej pierwszej
niespodziewanej rozmowy. Chodzi mi o Swiadomos¢, Ze oto
znalaztem sie w obliczu czegos, czego na o0got nie napotykatem
w zyciu, ktére dotad prowadzilem, i to u tak mlodego
czlowieka: prawdziwego przekonania, niepowodowanego



checia zysku, zazdrosci, zemsty czy autoreklamy — prawdziwej
wiary, jakakolwiek ona byla.

Barman Fred nalewa zimnego lagera do wysokich szklanic
z emblematem klubu powoli i z namystem, i wlasnie nad taka
szklanica pochylal sie Ed, gdy przesuwajac po jej omszalej
sciance czubkami diugich palcow, czekal na moja odpowiedz.

— No coz, Ed - odpowiadam, odczekawszy wystarczajgco
dlugo, by da¢ do zrozumienia, ze dobrze sie zastanowilem. —
Powiem tak. Owszem, brexit to bez watpienia rozpierdowa, ale
watpie, czy mozna teraz cofngc czas. Zadowala cie to?

OczywiScie, ze nie zadowala, to wiedzieliSmy obaj. Moje tak
zwane uprzejme milczenie to nic w  pordéwnaniu
z przedluzajacym sie milczeniem Eda, ktore zaczalem potem
uwazac za calkiem naturalny element naszych rozmoéw.

— No, a prezydent Donald Trump? - pyta, wypowiadajac to
imie 1 nazwisko, jakby nalezaly do samego diabla. - Czy
podobnie jak ja uwazasz Trumpa za zagrozenie 1 wyzwanie dla
catego cywilizowanego Swiata i ze w dodatku prowadzi on do
systematycznej, nieograniczonej faszyzacji Stanow
Zjednoczonych?

Chyba juz sie wtedy usSmiechnalem, lecz bez podobnej
reakcji w ponurej twarzy Eda, zwrdconej nieco w bok, jakby
moja odpowiedz chcial tylko uslyszec¢, nie widzac, jaka mam
przy tym mine.

— Moze tak ostro bym tego nie ujal, ale owszem, tu tez sie
z toba zgadzam, jesli ma to bycC jakie$ pocieszenie — przyznaje
lagodnie. — Tylko ze on przeciez nie bedzie prezydentem
wiecznie, prawda? I ma konstytucje, ktora go ogranicza, a nie
tylko daje mu wolng reke.

Ale dla Eda to mato.

— No a ci fanatycy z klapkami na oczach, ktorymi sie otacza?
Ci fundamentaliSci chrzescijanscy, ktorzy uwazajg, ze to Jezus
wymyslit chciwos$¢? Oni przeciez zostana, nie?

— Ed, Ed — mowie, silgc sie na wesoto$¢. — Jak Trump sie
skonczy, ci ludzie rozpierzchng sie na wszystkie strony $wiata.
Na milos$¢ boska, napijmy sie jeszcze.



I naprawde spodziewam sie szerokiego usSmiechu, ktory
rozpedzi te chmury. USmiech jednak sie nie pojawia. Pojawia
sie za to koScista dlon Eda, ktora wycigga nad stolem w moja
strone.

—To jesteSmy w porzadku, tak — mowi.

Sciskam te dlon i odpowiadam, ze tak, w porzadku, i dopiero
wtedy Ed idzie po drugie piwo.

%

Przy okazji kilkunastu nastepnych meczow
w poniedzialkowe wieczory nie czynilem najmniejszych
wysitkdw, by czemukolwiek zaprzeczac czy cokolwiek tonowac
z tego, co do mnie moéwil. A to oznacza, ze od naszego drugiego
spotkania - od meczu nr 2 w moich zapiskach - zadne
z naszych pobadmintonowych posiedzen przy stammtischu nie
moglo sie odbyc¢ bez politycznego monologu Eda na temat tego
czy innego aktualnego a palgcego problemu.

W dodatku wyraznie sie rozkrecal To juz nie byla ta jego
pierwsza brutalna salwa. Ed nie byl brutalny, tylko mocno
zaangazowany. Tak mocno zaangazowany - teraz moge to
powiedzieC — ze az obsesyjny. Poza tym juz przy okazji meczu nr
4 — jeSli nie wczesniej — ujawnil sie jako dociekliwy 1 wrecz
natogowo uzalezniony konsument wszelkich informacji
prasowych ze sceny politycznej — wszystko jedno, czy chodzilo
0 brexit, Trumpa, Syrie czy kazda inng od lat ciggnaca sie
katastrofe — i przejmowatl sie nimi w sposéb tak osobisty, ze
byloby z mojej strony czystym okrucienstwem nie pozwoli¢ mu
sie wygadac. Najcenniejszym darem, jaki mozna ofiarowac
miodym, jest czas; zawsze sie martwilem, ze nie mialem go
nigdy dosc¢ dla Steff, i odnosilem wrazenie, ze rodzice Eda tez
nie bardzo sie popisali pod tym wzgledem.

Moi chers collegues pragneli calym sercem uwierzy¢, ze
wystuchujac go, Swiadomie go prowokowalem. Wskazywali na
dzielaca nas roznice wieku i na to, co byli uprzejmi okreslac
jako ,,mo0j profesjonalny wdziek”. Bzdury. Kiedy Ed uznal, ze
w jego nieskomplikowanym bestiarium figuruje jako chetny
shuchacz jego wynurzen, rownie dobrze moglbym byc¢
przypadkowym wspoipasazerem w autobusie. Nawet teraz nie



moge sobie przypomnie¢, by moje wlasne wypowiedzi, nawet
najbardziej przychylne, zrobily na nim kiedykolwiek
jakiekolwiek wrazenie. On po prostu sie cieszyl, ze znalazi
stuchacza, ktory sie nie oburzal, nie spieral ani nie odchodzii,
by gada¢ z kim innym, bo nie jestem pewny, jak diugo
wytrzymalby ideologiczna czy polityczng dyskusje, nie dostajac
szalu. Bynajmniej mi nie przeszkadzalo, ze jego opinia na
dowolny temat byla latwa do przewidzenia, nim jeszcze
otworzyl usta. Niech bedzie - byl monotematyczny. Znalem
takich. Werbowalem takich. Byt geopolitycznie uswiadomiony.
Byl mlody, wysoce inteligentny — w ramach swoich S$ciSle
okreslonych pogladow — i cho¢ nigdy nie mialem okazji sie
o tym przekonad, tatwo sie wsciekal, gdy kto$ sie z nim nie
zgadzal.

A co ja osobisScie mialem z tej znajomosci, oczywiscie poza
zazartg walka na korcie badmintonowym? To kolejne pytanie,
do ktérego z uporem maniaka powracali moi chers collégues.
Nie mialem na to gotowej odpowiedzi, kiedy stanalem przed ich
iScie inkwizycyjnym trybunalem. Dopiero po wszystkim
przypomnialem sobie atmosfere moralnego zaangazowania,
ktora roztaczal wokol siebie Ed, jakby apelowal wprost do
mojego sumienia — 1 ten jego smutny usmiech, ktéry sprawiat,
ze moglem to strawic. To wszystko razem pozwalalo wierzy¢, ze
jest jeszcze jakas nadzieja dla naszego zagrozonego gatunku.
Chyba nawet powiedzialem cos takiego do Prue, kiedy
zaproponowalem, ze przyprowadze go kiedy$S do domu na
drinka albo wrecz na niedzielny obiad. Ale Prue to madra
kobieta, wiec nie data sie namowic.

— Kochanie, co§ mi sie zdaje, ze wam jest najlepiej we
dwodch — powiedziala. — Zachowaj go dla siebie, ja nie bede sie
wtracac.

Z radoscia poszedlem za jej rada i zachowalem Eda dla
siebie. Plan naszych spotkan nie zmienil sie az do konca.
Najpierw gra do upadlego na korcie, potem do szatni po
marynarki, moze jaki§ szaliczek na szyje i zasuwaliSmy do
stammtischa; przegrany od razu szedl do baru. Pare zartow,
troche dyskusji o tej czy innej wymianie. Pytal mnie zdawkowo,



jak sie ma moja rodzina, ja - czy mial fajny weekend;
odpowiedzi udzielaliSmy sobie rownie zdawkowych. Potem
zapadalto pelne wyczekiwania milczenie — szybko nauczylem sie
go nie przerywac - 1 wreszcie Ed zaczynal swa cotygodniowa
pogadanke. Ja albo sie z nim zgadzalem, albo zgadzalem
czesciowo; co najwyzej mowilem: ,No nie, Ed, nie przesadzaj”,
lekko usmiechajgc sie jak kto$ starszy i bardziej doSwiadczony
w sprawach tego Swiata. Jego najbardziej radykalne
twierdzenia kwestionowatem rzadko, lagodnym tonem i zawsze
oglednie, bo wyczuwalem od samego poczatku, ze z Edem
trzeba obchodzic sie delikatnie.

Czasem mozna bylo mieé¢ wrazenie, Ze przemawia przez
niego kto$ inny. Glos Eda, ktéry brzmial dobrze, gdy Ed byl
soba, podnosil sie o oktawe, osiggal pewna wysokosc 1 zawisal
na niej mentorskim tonem, nie na dtugo, ale na tyle czasu, bym
sobie pomys$lal: ,Znam, znam ten ton, to przeciez wypisz
wymaluj Steff”. Z tym tonem sie nie dyskutuje, bo on trwa,
jakby wokol nikogo nie bylo; lepiej przytakiwac i czekad, az
ucichnie.

A tre$¢? W pewnym sensie za kazdym razem taka sama.
Brexit to samospalenie. Spoteczenstwo brytyjskie prowadzone
jest na skraj przepasci przez elitarng bande chciwych bogaczy
podajacych sie za lud. Trump to jeden antychryst, Putin drugi.
Trumpa, chlopaka z bogatej rodziny, ktéry uchylat sie od wojska
i wychowywal w wielkim, cho¢ niepozbawionym wad panstwie
demokratycznym, nic nie tlumaczy i nie ma dla niego
zbawienia; dla Putina, ktéry demokracji wlasciwie nie zaznal,
moze wystarczy czysciec. To, z grubsza biorac, poglady Eda,
ktorego wychowanie W duchu protestantyzmu
nonkonformistycznego ujawnialo sie coraz wyrazniej w kazdej
kolejnej diatrybie.

— A czy byla w tym jakas ewolucja? — pytali mnie potem moi
chers collégues. — Czy jego poglady jako$ sie zmienialy? Czy
miales wrazenie, Ze zmierzaja ku jakiemu$ konkretnemu
rozwigzaniu?

Niestety 1 pod tym wzgledem musiatlem ich zawie$¢. Byc
moze mowil coraz swobodniej, coraz bardziej otwarcie, gdy



przyzwyczail sie do stluchacza, czyli do mnie. Moze z czasem
stalem sie shluchaczem przychylniejszym - cho¢ nie
przypominam sobie, bym kiedykolwiek byl nieprzychylny:.

Ale przyznam, ze mieliSmy z Edem kilka posiedzen przy
stammtischu, kiedy akurat nie martwilem sie niczym — ani Steff,
ani Prue, ani jakims Swiezo pozyskanym agentem, ktéry mial
muchy w nosie, ani epidemia grypy, ktora na pare tygodni
wylaczyla mi z gry polowe pracownikéw - 1 moglem mu
poswieci¢ niemal cala uwage. Wtedy sie zdarzalo, ze
nawigzywalem dyskusje z ta czy inna z jego bardziej
radykalnych tez — nie na tyle, by spierac sie o jej stusznosc, lecz
na tyle, by nieco utemperowac¢ pewnos¢, z jaka ja wyglaszal.
Czyli w tym sensie moze nie bylo postepu, tylko raczej ja coraz
lepiej go poznawalem, on zas — od czasu do czasu i niezbyt
chetnie - sklonny byl do zartow z siebie.

Ale trzeba pamietaC 1 o tej prostej prawdzie - nie
usprawiedliwiam sie, tylko stwierdzam fakt — Ze nie zawsze
stuchalem go zbyt uwaznie i ze czasem calkiem sie wylaczatem.
Kiedy mialem klopoty w Przystani — co zdarzalo sie coraz
czesciej —idac do stammtischa, zawsze pamietatem, by w tylnej
kieszeni mie¢ stluzbowa komorke, i w trakcie rozmowy
ukradkiem sprawdzalem wiadomosci.

A od czasu do czasu, gdy mlodziencza niewinnos$c i pewnos¢
siebie jego monologow szczegolnie zalazla mi za skore, zamiast
po ostatnim uscisku dloni wraca¢ prosto do domu i do Prue,
wybieralem dluzsza droge przez park, by jako$s ulozy¢ sobie
mysli.
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I jeszcze jedno slowo o tym, czym byla dla Eda gra
w badmintona i czym jest dla mnie. Dla niewtajemniczonych
badminton to dziecinna wersja squasha dla otylych, ktérzy boja
sie, ze padna na serce. Dla wtajemniczonych zaden inny sport
po prostu nie istnieje. Squash to brutalna sila. Badminton to
chytrosé, cierpliwosé, szybkoS¢ i ciggle zmiany sytuacji. To
czyhanie na okazje do niespodziewanego ataku, gdy lotka
spokojnie zakresla tuk. W odrodznieniu od squasha badminton
nie zna spotecznych roznic miedzy ludzmi. To nie jest sport



rodem z prywatnych elitarnych szkoél. Nie ma w sobie piekna
tenisa na wolnym powietrzu ani zacietosci piecioosobowej pitki
halowej. Tu nie nagradza sie pieknego wymachu rakietg.
Badminton nie toleruje bledow, oszczedza kolana, za to
podobno niszczy uda. I w dodatku udowodniono naukowo, ze
wymaga szybszych reakcji niz squash. Miedzy nami,
badmintonistami, nie ma wiekszego poczucia wspolnoty
1 w ogole uchodzimy za odludkéw. Przedstawiciele innych
dyscyplin uwazajg nas za dziwakow, z ktorymi nikt nie chce sie
przyjaznic.

Mo6j ojciec gral w badmintona, gdy stacjonowal
w Singapurze. I tylko w singlu. Zanim popad} w nielaske, byl
w wojskowej reprezentacji kraju. Potem gral ze mna. W letnie
wakacje na plazach Normandii. W ogrodku w Neuilly, gdzie
siatka byl dla nas sznur na bielizne. W wolnej rece trzymal
wtedy mahoniowy kubek ze szkocka. Badminton byt tym, co
w nim najlepsze. Kiedy wystano mnie do tej zasranej szkoly
w Szkocji, gralem tam tak jak on i pozniej tez, na studiach
w Midlands. Kiedy juz bylem w Firmie, ale dopiero czekalem na
pierwsze zadanie za granicg, namowilem kilku innych
stazystow 1 pod szyldem ,Wolontariusze” graliSmy z kazdym,
kto sie napatoczyl

A Ed? W jaki sposob zostal wielbicielem tej
najszlachetniejszej z dyscyplin sportowych? Siedzimy przy
stammtischu. Z uporem wpatruje sie w piwo, jakby chcial
wyczytac z niego sposéb na rozwigzanie wszystkich problemoéw
Swiata albo odpowiedZz na pytanie, co jest nie tak z jego
backhandem - albo jak wtedy, gdy nie przemawia, tylko
rozmysla. Kazde pytanie, jakie mu sie zadalo, okazywalo sie nie
tak proste, jak mogloby sie wydawac¢. Wszystko trzeba bylo
sprowadzic¢ do zrodla.

— W podstawdwce mialem taka pania od WF-u — mowi
wreszcie. Szeroki usmiech. — Raz wziela kilku z nas do klubu.
I juz. Miala krotka spodniczke i 1Snigce biale uda. No.



A teraz - dla informacji moich chers collegues — wylicze
wszystko, co przed Upadkiem udalo mi sie dowiedziec
0 pozabadmintonowym zyciu Eda. Kiedy zaczalem to spisywac,
zdziwilbym sie, ile sie dowiedzialem, gdyby nie to, ze tak
z natury, jak i zawodowo jestem urodzonym stuchaczem
1 zapamietywaczem.

Byl jednym 2z dwojga dzieci urodzonych w odstepie
dziesieciolecia w starej metodystycznej rodzinie gorniczej
z poéinocnej Anglii. Jego dziadek wyemigrowal z Irlandii
w wieku okolo dwudziestu lat. Kiedy kopalnie zamknieto, ojciec
zostal marynarzem na statku handlowym:

Potem za czesto go raczej nie widywatem. A jak wrocit do
domu na dobre, to zaraz dopadt go rak, jakby na niego czekat —
Ed.

Poza tym ojciec byt starej daty komunista, ktory spalil
legitymacje partyjna po sowieckiej napasci na Afganistan
w roku 1979. Domyslam sie, ze to Ed opiekowal sie nim na tozu
smierci.

Po Smierci ojca rodzina przeniosta sie w okolice Doncaster.
Ed dostat stypendium do dobrej szkoly — nie warto mnie pytac
do jakiej. Kazdg wolna chwile poza praca jego mama spedzata
na kursach dla dorostych, dopoki ich nie zlikwidowano:

Mama ma wiecej rozumu niz kiedykolwiek od niej wymagano,
a w dodatku musi sie opiekowac Laurq — Ed.

Laura to milodsza siostra. Ma klopoty z nauka 1 jest
niepeinosprawna.

W wieku lat osiemnastu porzucit wiare chrzescijanska na
rzecz czego$, co nazywal ,inkluzywnym humanizmem” -
domyslitem sie, ze to taki protestancki nonkonformizm, tylko
bez Boga, ale taktownie zachowaltem te uwage dla siebie.



Z liceum trafil na jeden z ,nowych” uniwersytetow, nie
wiem, na ktéry. Studiowal informatyke 1 dodatkowo
germanistyke. Nie powiedzial, z jakim wynikiem skonczyl
studia — podejrzewam, Ze nie na pigtke. Swoja uczelnie dlatego
nazywat ,nowa”, by okazac lekcewazenie.

Jesli chodzi o dziewczyny — w przypadku Eda to delikatna
sprawa, sam nie sSmiatem go o to pytac — to albo on im sie nie
podobal, albo one jemu. Podejrzewam, ze jego glebokie
zaangazowanie w sprawy Swiatowe 1 jeszcze inne, choc¢
niegrozne dziwactwa sprawialy, ze ewentualna partnerka
musiataby mie¢ do niego duzo cierpliwosci. I mam wrazenie, zZe
nie wiedzial, jaki moze byc¢ pociggajacy.

A koledzy, faceci, z ktérymi powinien sie trzymac¢ w klubie,
naprawiac¢ swiat, biegac, jezdzi¢ na rowerze, lazi¢ po pubach?
Ed nigdy nie wymienil ani jednej takiej osoby; nie sadze, by byl
w jego zyciu kto$ taki. Czuje, ze w glebi duszy uwazal swoja
samotnos$c za co$ szczytnego.

O mnie ustyszal z plotek innych badmintonistow. Zalezalo
mu, by grywac¢ ze mnga regularnie. To ja bylem jego nagroda.
I nie zamierzal sie mna dzielic.

Kiedy zgadalo sie o tym, dlaczego wybral prace w srodkach
masowego przekazu, skoro tak ich nienawidzi, w pierwszej
chwili wykrecit sie od odpowiedzi:

Zobaczytem gdzies ogloszenie, to sie zglositem. Zrobili taki
jakby test, powiedzieli, w porzqdku, nadajesz sie. I tyle. No — Ed.

Ale gdy zapytalem go, czy ma w pracy jakich$ podobnie
myslacych kolegow, tylko pokrecil glowa, jakby pytanie bylo
bezsensowne.

A czy w samotnym Swiecie Eda — na tyle, na ile zdazylem sie
w nim rozeznac — bylo miejsce na co$ pozytywnego? Owszem —
Niemcy. Powtarzam: Niemcy.

Bo Ed niewatpliwie polknal niemieckiego bakcyla. Ja pewnie
tez, choCby przez czesciowe 1 niechetnie ujawniane
pochodzenie mojej matki. Ed przez rok studiowal w Tybindze,
przez dwa lata pracowal w Berlinie, wyslany przez swoja
medialna korporacje. Niemcy byly dla niego najlepszym krajem
na Swiecie, a jego obywatele — najlepszymi Europejczykami



w historii $wiata. ,Zaden naréd nie moze réwnac sie
z Niemcami, przynajmniej jesli chodzi o zrozumienie, czym jest
Unia Europejska” — typowy poglad Eda. Zastanawial sie nawet,
czy nie rzuci¢ wszystkiego 1 nie rozpoczac¢ tam nowego zycia,
ale nie wyszlo mu z taka jedna, doktorantkg na Uniwersytecie
Humboldtow w Berlinie. Domys$lam sie, ze to dzieki niej poznal
historie = niemieckiego nacjonalizmu lat dwudziestych
dwudziestego wieku — to chyba w ogole byl jej temat. Pewne
jest, Ze na tej specyficznej podstawie czul sie¢ uprawniony do
wskazywania niepokojacych podobienstw miedzy pojawieniem
sie dyktatur w Europie a zwyciestwem wyborczym Trumpa. Jak
sie o tym zgadalo, nijak nie mozna bylo go przekonac, ze moze
nie miec racji.

W swiecie Eda nie bylo zadnej roznicy miedzy fanatykami
brexitu a fanatykami Trumpa. Jedni i drudzy to rasisci
1 ksenofoby. Jedni i drudzy modla sie przed tym samym
oltarzem tesknoty za imperializmem. Kiedy zaczynal o tym
mowi¢, tracil wszelki obiektywizm. Trumpisci 1 brexitowcy
knuli, by pozbawic¢ go europejskiej spuscizny. Cho¢ samotnik,
w sprawach europejskich przemawial bez skrepowania
w imieniu calego swojego pokolenia -1 przeciwko mojemu.

Zdarzylo sie raz, ze siedzieliSmy, chwilowo bez tchu,
w Kklubowej szatni po kolejnym zazartym meczu. Ed siegnat do
szafki po swoj smartfon i upart sie, by pokazac¢ mi filmik ze
spotkania Trumpa ze zgromadzonymi wokot niego najblizszymi
wspolpracownikami. Kazdy z uczestnikow po kolei zapewnial,
ze do grobowej deski wierny bedzie kochanemu przywadcy.

— Widzisz, jak przysiegaja na wierno$¢ Fiuhrerowi? - pyta
zdyszanym glosem. — Czekaj, jeszcze raz ci to puszcze. Widzisz?

Widziatem. I - owszem - zbieralo mi sie na wymioty.

Nigdy nie zapytalem go o to wprost, ale wydaje mi sie, ze do
jego  zesSwiecczonej metodystycznej duszy najmocniej
przemawiatl zal, jaki Niemcy wyrazily za swe dawne grzechy:
mysl, ze caty wielki narod, ktory chwilowo oszalal, pokutuje za
popeinione zbrodnie. I od razu pytal: a jaki inny kraj zrobit co$
takiego? Czy Turcja przeprosila za mordowanie Ormian
1 Kurdow? Czy Ameryka przeprosila Wietnamczykow? Czy



Angole przeprosili za skolonizowanie trzech czwartych planety
i zniewolenie jej niezliczonych obywateli?

A ten jego uscisk dloni? Ed mi tego nie powiedzial, ale ide
o zaklad, ze sie go nauczyl, kiedy pomieszkiwal u rodziny tej
dziewczyny z Berlina, starych Prusakow, i ze z dziwnie pojetej
lojalnosci trzymat sie tego zwyczaju.



Jest dziesigta rano, rozstoneczniony wiosenny pigtek, o czym
doskonale wiedzg wszystkie ptaki, gdy Florence i ja, spotkawszy
sie wczesniej na kawie - ja przyjechalem z Battersea, ona, jak
mi sie zdaje, z Pimlico — maszerujemy bulwarem wzdiuz
Tamizy w strone kwatery glownej. Dawniej, gdy wracalem
z dalekich placowek na odprawy w Firmie lub na urlop, czasem
czulem sie przytloczony naszym nadmiernie rzucajacym sie
w oczy, upstrzonym wiezyczkami Camelotem, jego
bezszelestnymi  windami, jasnymi, jakby szpitalnymi
korytarzami i turystami gapigcymi sie na to wszystko z mostu.

Ale dzi$ nie.

Bo dzi$, juz za pot godziny, Florence przedstawi londynskiej
centrali pierwszga od trzech lat powaznag operacje specjalna
przygotowang pod szyldem Przystani. Ma na sobie elegancki
komplecik ze spodniami i bardzo dyskretny makijaz. Jezeli jest
stremowana, to zupelnie tego nie okazuje. Przez ostatnie trzy
tygodnie pedziliSmy nocny zywot, przesiadujagc do rana po
przeciwnych stronach chwiejnego rozkladanego stolu
w pozbawionym okien pokoju operacyjnym w Przystani,
Sleczac nad planem miasta, raportami z obserwacji, zapisami
rozmow telefonicznych 1 e-maili oraz nad najnowszymi
doniesieniami Astry, zawiedzionej kochanki Orsona.

DowiedzieliSmy sie wilasnie najpierw od Astry, ze Orson
zamierza sie pochwali¢ swym apartamentem na Park Lane
przed dwoma pracujacymi z Cypru, dobrze widzianymi
w Moskwie, a urodzonymi na Stowacji specjalistami od prania
brudnych pieniedzy, ktorzy maja prywatny bank w Nikozji
i jego filie w londynskim City. Wiemy o nich na pewno, zZe
naleza do popieranego przez Kreml syndykatu zbrodni
z siedziba w Odessie. Dowiedziawszy sie o ich przyjezdzie,
Orson zamoéwil elektroniczne sprawdzenie catego apartamentu.



Niczego nie znalazl. Teraz wlamywacze Percy’ego Price’a mogli
spokojnie zakladac, co tylko chcieli.

Nieobecny dyrektor Wydziatu Rosja Bryn Jordan wyrazil
zgode, by 1 jego ludzie mieli udzial w naszym szlachetnym
przedsiewzieciu. Jeden z oficerow udawal szefa Florence
z redakcji ,Daily Maila” i dobil targu z nocnym portierem.
Firma energetyczna dostarczajaca gaz do apartamentowca dala
sie namowi¢, by szuka¢ wycieku. Podajac sie za jej
pracownikow,  trzyosobowy  zespol  operacyjny  pod
dowddztwem pompatycznego Erica rozpoznatl budynek
1 sfotografowal zamki w poteznych stalowych drzwiach pokoju
komputerowego. Brytyjscy Slusarze dostarczyli duplikaty
Kluczy 1 wyjasnili, jak ztamac szyfr.

Teraz chodzilo juz tylko o to, by nasza ,,R0zyczka” otrzymatla
oficjalne zielone Swiatlo od plenum najgrubszych ryb kwatery
glownej pod wspolna nazwa: Kierownictwo Operacyjne.

x

Moje relacje z Florence sa catkowicie bezdotykowe — oboje
bardzo sie staramy, by nie zetknac sie dtonmi i nie dopusci¢ do
zadnego innego fizycznego kontaktu - ale mimo to bliskie.
Okazalo sie, ze nasze losy zapetlone sg bardziej, niz mozna bylo
sie spodziewac przy tak wielkiej roznicy wieku. Jej ojciec, byly
dyplomata, w swoim czasie tez odbyl dwie tury w ambasadzie
brytyjskiej] w Moskwie; byl tam z zona i trojka dzieci -
najstarsza z nich jest wlasnie Florence. RozmineliSmy sie tam
raptem o pot roku.

W Szkole Miedzynarodowej w Moskwie poswiecila sie
rosyjskiej muzie z zapalem, do ktorego zdolna jest tylko
mlodos¢. Ona tez miala swojg madame Galine: wdowe po
prawomysSlnym poecie z czasow sowieckich, mieszkajaca
w  zaniedbanej daczy w dawnej Kkolonii artystow
w Pieriedielkinie. Kiedy Florence dorosta na tyle, ze przyszed}
czas na angielska szkole z internatem, werbownicy Firmy juz
mieli ja na oku. Gdy zdawala mature, miedzy innymi
z rosyjskiego, do komisji egzaminacyjnej wcisneli wlasnego
rusycyste, zeby ocenit jej zdolnosci jezykowe. Dostata najwyzsza
ocene, jaka mogly otrzymaé¢ osoby niebedgce Rosjanami.



Pierwsza rozmowe przeprowadzono z nig, gdy miala niespeina
dziewietnascie lat.

Na uniwersytecie kontynuowala nauke pod nadzorem
Firmy, a cze$¢ wakacji spedzala co roku na stazach w mniej
waznych placowkach: w Belgradzie, Petersburgu i ostatnio
w Tallinnie, gdzie ponownie moglem sie na niag natknac, tylko
ze jej przykryciem byly studia na le$nictwie, a moim -
dyplomacja. Tak jak ja uwielbia biega¢ - ja po parku
w Battersea, ona, ku mojemu zdziwieniu, po Hampstead Heath.
Kiedy powiedzialem, ze przeciez z Pimlico do Hampstead jest
kawat drogi, odparla bez wahania, ze ma bezposredni autobus
na miejsce. Sprawdzitlem to, kiedy nie mialem nic do roboty,
1 okazalo sie, ze mowila prawde: tak wlasnie kursuje
dwudziestkaczworka.

Czego jeszcze sie o niej dowiedzialem? Ze zadrecza ja
poczucie naturalnej sprawiedliwos$ci, co kazalo mi zaraz
pomysle¢ o Prue. Ze uwielbia dreszczyk emocji w pracy
operacyjnej i ze ma do niej nieprzecietny talent. Ze czesto ma
serdecznie do$¢ Firmy. Ze o swoim prywatnym zyciu moéwi
niechetnie albo wcale. I ze pewnego wieczoru pod koniec
ciezkiego dnia w pracy zobaczylem, ze kuca w swej Kklitce
1 zaciska piesci, a po policzkach plyna jej lzy. Jednej rzeczy na
pewno nauczytem sie na wiasnej skorze od Steff: nie pytac, co
sie stalo, tylko da¢ Swiety spokdj. Dalem jej spokoj, o nic nie
pytalem — a przyczyna lez pozostala jej tajemnica.

Ale dzi$ nie przejmuje sie niczym na swiecie — poza operacja
»,Rozyczka”.
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Moje wspomnienia z tamtego zebrania elity naszej Firmy
wydaja sie niemal snem. Mieszaja sie z tym, czego
spodziewaliSmy sie po calej operacji, 1 z pojedynczymi
zapamietanymi obrazami: sala konferencyjna na najwyzszym
pietrze, rozs§wietlona oknami w suficie i boazerig w kolorze
miodu; inteligentne, zastuchane twarze wpatrzone we Florence
1 we mnie, siedzacych ramie w ramie na Kkoncu stolu
przeznaczonym dla petentow. Kazde z naszych stuchaczy bylo
mi znane sprzed lat i kazde na swoj sposob zastugiwalo na



szacunek: Ghita Marsden, moja dawna szefowa na placowce
w TrieScie i pierwsza ciemnoskora kobieta, ktéra awansowatla
na najwyzsze pietro; Percy Price, szef wcigz powiekszajgacego
sie dzialu inwigilacji. Lista jest dluga. Guy Brammel,
przysadzisty, przebiegly piecdziesieciopiecioletni szef logistyki
Wydzialu Rosja, chwilowo zastepujacy Bryna Jordana, ktory
ciggle nie moégt sie ruszy¢ z Waszyngtonu. Marion, wysoka
oficer lacznikowa naszej siostrzanej sluzby. Potem dwie
najbardziej cenione wspoéipracowniczki Guya Brammela, Beth
(poinocny Kaukaz) i Lizzie (rosyjska Ukraina). A na koncu - ale
uwazajacy sie za najwazniejszego — Dominic Trench jako szef
centrali londynskiej, ktdory nigdy nie wchodzi do sali, poki
wszyscy nie usiadg, bo sie boi, ze kto§ mu moze wskazac jakies$
mniej eksponowane miejsce.

— Florence — mowi wyrozumiale Guy Brammel z jednego
konca stolu na drugi. — To moze zaczniesz ten swoj wyklad, co?

I nagle ona sie objawia — nie siedzi juz przy mnie, tylko stoi
dwa metry dalej w tym swoim komplecie: Florence, moja
utalentowana, cho¢ niepokorna drugoroczna stazystka,
przemawia do uczonych w piSmie, podczas gdy nasz maty Ilia
z Przystani czai sie za rzutnikiem niczym elf, bo bedzie jej
pomagatl przy prezentacji.

Dzi$ glos Florence nie lamie sie ze wzruszenia, nie da sie
W nim wyczu¢ wewnetrznego ognia, ktory trawil ja przez
ostatnie miesigce, i nie mowi nic o tym, jakie miejsce zgotowala
Orsonowi w swoim prywatnym piekle. Ostrzeglem ja, ze musi
panowac¢ nad uczuciami i nad jezykiem. Percy Price, nasz
glowny widz, jest wierzacy 1 praktykujagcy 1 nie lubi
anglosaskiego przeklinania. Ghita tez nie, cho¢ na ogol
wykazuje spora tolerancje dla paskudnych przywar
niewiernych.

Jak dotad Florence postepuje zgodnie z mojg radg. Czytajac
spis przewin Orsona, nie jest ani oburzona, ani patetyczna -
a potrafi okazywac jedno i drugie na zawolanie — tylko rownie
opanowana jak Prue, gdy czasem zaglagdam do sgdu na dziesie¢
minut dla samej przyjemno$ci sluchania, jak w bialych



rekawiczkach nie pozostawia na stronie przeciwnej suchej
nitki.

Najpierw opisuje fortune Orsona, ktora nie wiadomo skad
sie wziela — olbrzymig, ulokowang za granicg, administrowana
z wyspy Guernsey 1 z City, no bo skad? — potem jego kolejne
zamorskie posiadlosci na Maderze, w Miami, Zermatcie i nad
Morzem Czarnym, jego niewyjasniong obecnos¢ na przyjeciu
w rosyjskiej ambasadzie w Londynie, wydanym na czeSc
czolowych brexitowcow, i wreszcie jego milionowy datek na
fundusz propagandowy leaversow. Opisuje tajne spotkanie
w Brukseli z szeScioma rosyjskimi hakerami, podejrzewanymi
o ciggle wlamania na internetowe fora demokratyczne na
Zachodzie. I to, 1 wiecej jeszcze, 1 ani jednej wpadKki.

Spokoj opuszcza ja, dopiero gdy dochodzi do sposobu
rozmieszczenia mikrofonow podstuchowych
w inkryminowanym apartamencie. Grafiki Ilii pokazuja ich
kilkanasScie — kazdy mikrofon to czerwona kropka. Marion
przerywa:

— Florence - mowi ostro - nie rozumiem, dlaczego
proponujesz uzycie sprzetu specjalnego przeciwko nieletnim.

Chyba nigdy dotad nie widzialem, by Florence zapomniala
jezyka w gebie. Jak kazdy szanujacy sie przelozony przychodze
jej z pomoca.

— Wydaje mi sie, ze Marion chodzi o naszga rekomendacje, by
sprzet rozmiesci¢ we wszystkich pomieszczeniach apartamentu
Orsona, niezaleznie od tego, kto je zajmuje - wtracam
scenicznym szeptem.

Ale Marion to nie wystarcza.

- Mam powazne watpliwosci, czy to etyczne zakladac
podglad i podstuch w pokoju dziecinnym. Albo w pokoju niani,
co jest tak samo niestosowne, a moze jeszcze bardziej. A moze
mamy uwierzy¢, ze 1 dzieci Orsona, 1 ich niania powinny
znalez¢ sie w sferze zainteresowan wywiadu?

Florence juz sie opanowala. Czy raczej — znam jg przeciez -
jest gotowa do walki. Robi gleboki wdech 1 odpowiada
najgrzeczniejszym tonem wprost z tego jej liceum dla dobrze
urodzonych panien:



— Marion, Orson zabiera swoich wspolnikéw w interesach
wlasnie do pokoju dziecinnego, kiedy chce im powiedzie¢ co$
szczegolnie poufnego. A w pokoiku niani rznie sie z kurewkami,
kiedy dzieci sg z nig na wakacjach w Soczi, a zoneczka kupuje
bizuterie u Cartiera. Zrddlo informacji Astra twierdzi, ze Orson
uwielbia przechwala¢ sie swoimi genialnymi dealami przy
kobietach, kiedy sie z nimi rznie. UznaliSmy, ze fajnie byloby to
ustyszec.

Wszystko w porzadku, zebrani sie Smieja, najglosniej Guy
Brammel; nawet Marion sie¢ $Smieje. I Dominic tez — cho¢ on
wlasciwie trzesie sie tylko 1 uSmiecha, ale Smiechu nie stychac.
Wstajemy, przy stole z kawa tworza sie mate grupki. Ghita
gratuluje Florence z kobiecej solidarnosci. Czyjas$ dion zaciska
sie na moim ramieniu — nie cierpie tego, nawet gdy jestem
w Swietnym humorze.

— Nat, fantastyczne zebranie. Wszystkim przynosi chlube:
centrali londynskiej, Przystani i tobie osobiScie.

— Milo mi, ze ci sie podobalo. Florence zapowiada sie na
Swietnego oficera. I bardzo milo, ze wszyscy wiedza, Ze to jej
opracowanie. Bo czasem latwo o tym zapomniec.

— A gdzies w tle zawsze ten twoj madry, spokojny glos —
odpowiada Dominic, udajac, ze nie styszal mojej drobnej
uszczypliwosci. — Prawie go bylo slychac, masz takie ojcowskie
podejscie.

— W kazdym razie dziekuje, bardzo dziekuje — odpowiadam
elegancko i zastanawiam sie, co knuje.

x

Rozpromienieni poczuciem dobrze spelnionego obowigzku,
wracamy z Florence alejka nad rzeka — a stonko Swieci -
1 powtarzamy sobie w kéiko — gldwnie mowi jednak Florence -
ze jesli ,Rozyczka” przyniesie nam chocby jedna czwarta tego,
czego sie spodziewamy, to i tak mozna miec¢ niemal pewnosc, ze
Orson sie pozegna i ze swoja kariera londynskiego poplecznika
Rosji, 1 — a na tym zalezy jej jeszcze bardziej — z tonami
wypranych pieniedzy, zachomikowanymi gdzieS w krajach
poludniowych za posrednictwem tej calodobowej pralni, jaka
jest City of London.



A potem, poniewaz dlugo nie mieliSmy nic w ustach
1 w dodatku pora dnia wydaje nam sie nieco nierealna po tylu
nocach zainwestowanych w te chwile, nie rozchodzimy sie
jeszcze do metra, tylko wpadamy do pubu, znajdujemy zaciszny
kacik i nad butelkg czerwonego burgunda i pajami z ryba — nie
moge sie powstrzymac i wyjawiam jej, ze moja Steff tez lubi
popija¢c  rybe czerwonym winem - w odpowiednio
zawoalowanej formie omawiamy poranne obrady, ktore
w rzeczywistosci trwaly znacznie dluzej i1 byly znacznie
bardziej konkretne niz moje wczesSniejsze streszczenie: na
przyklad Percy Price i pompatyczny wlamywacz Eric omawiali
oznaczenie i obserwacje celu akcji, nasycenie obuwia i odziezy
figuranta specjalng substancjg, uzycie helikoptera lub drona,
albo rozwazali, co zrobic, jesli Orson i jego swita pojawig sie
niespodziewanie w inkryminowanym lokalu, kiedy eKkipa
jeszcze tam bedzie. Na to ostatnie odpowiedz byla prosta:
umundurowany funkcjonariusz policji poinformuje ich
grzecznie, ze w budynku zarejestrowano obecnos¢
podejrzanych oséb, wiec moze do chwili wyjasnienia sprawy
niech szanowni panstwo poczekaja w radiowozie, gdzie mamy
nawet goracg herbatke?

— Czyli co, sprawa zalatwiona? — zastanawia sie Florence nad
drugim, a moze nawet trzecim kieliszkiem wina. — JesteSmy
w domu. Obywatelu Kane, przyszed! czas na ciebie.

— Nie chwal dnia przed zachodem stonica — hamuje jej zapat.

— A co?

— Jeszcze musimy dostac blogostawienstwo jednej komisji.

— Jakiej komisji?

— Po jednej szyszce z Ministerstwa Skarbu, Ministerstwa
Spraw Zagranicznych, Ministerstwa Spraw Wewnetrznych
1 Ministerstwa Obrony. A na doczepke kilku parlamentarzystow,
tylko ze oni zrobig, co sie im kaze.

— Czyli co?

— Podpisza wszystko w ciemno i odeSla do centrali do
realizacji.

— Moim zdaniem idiotyczna strata czasu.



W koncu wracamy metrem do Przystani, gdzie sie okazuje,
ze Ilia zdazyl juz rozglosi¢c wszystkim wielkie zwyciestwo
z Florence w roli glownej. Nawet Igor, nasz ponury Litwin
szeScdziesieciopieciolatek, wychodzi ze swej jaskini, by uscisnac
nie tylko jej dlon, ale réwniez moja — cho¢ w duchu podejrzewa,
ze zastapienie Gilesa kimkolwiek innym to ruski spisek. Kryje
sie w gabinecie, rzucam na fotel marynarke i krawat i wlasnie
chce wylaczy¢ komputer, gdy odzywa sie skrzekliwy dzwiek
prywatnej komorki. MySle, ze to Prue — i mam odrobine nadziei,
ze moze to Steff wreszcie sie odezwala - wiec siegam do
kieszeni. Ale to Ed. Nie jest w najlepszym humorze.

— To ty, Nat?

— Wyobraz sobie, ze ja. A ty na pewno jesteS Ed? -
odpowiadam wesolutko.

— No tak. — Diuga pauza. — No, bo chodzi o poniedzialek.
Wiesz, Laura...

Laura to ta siostra, co ma klopoty z nauka.

— Nie ma sprawy, Ed. Jezeli musisz sie nia zajac, to nie
przejmuj sie, zagramy kiedy indziej. Daj znac¢, to znajdziemy
jakis termin.

Tylko ze nie dlatego dzwoni. Z innego powodu. Z Edem tak
zawsze — zawsze jest jakis inny powod. Wystarczy poczekac,
w koncu powie.

— Bo ona by chciala zagrac. We czworke.

— Laura?

— No. W badmintona.

— Naprawde? W badmintona?

— Jak ma ochote gra¢, nie mozna jej powstrzymac. Nie
mowie, ze gra dobrze. Tak naprawde gra fatalnie. Ale wiesz, ma
kupe zapatu.

— W porzadku. Doskonale. Ale w czworke? Z kim?

— Najlepiej miksta. Z jaka$ kobieta. Moze z twoja zona? -
Wie, Ze ma na imie Prue, ale jakby nie moglo mu to przejsc¢
przez gardlo. Poddaje: ,,Prue”, wiec wreszcie wykrztusza: — No
tak, z Prue.

— Niestety Prue nie da rady. Nawet nie mam co pytac.
Pamietasz, mowilem ci, ze w poniedziatki wieczorem siedzi



w pracy i udziela sie spolecznie. A moze kto$ od ciebie z pracy?

— Raczej nie. Nie mam tam nikogo takiego. A Laura
naprawde gra jak noga. No?

Ale tymczasem moéj wzrok zdazyl juz powedrowac Kku
drzwiom z punktowanego szkla, ktore oddzielajg mnie od klitki
Florence. Siedzi za biurkiem tylem do mnie i tez wlasnie
zamyka komputer. Orientuje sie, ze co$ jest na rzeczy, bo
przestalem mowic¢, a nie odkladam sluchawki. Odwraca sie,
patrzy na mnie, otwiera drzwi i wsuwa przez nie glowe.

— Chcesz czego$ ode mnie? — pyta.

— Owszem. Czy naprawde bardzo Zle grasz w badmintona?



Jest niedzielny wieczor przed zaplanowanym mikstem
z Edem, Laurag 1 Florence. Spedzam z Prue jeden
z najfantastyczniejszych wspolnych weekendow od mojego
powrotu z Tallinna. Moja obecnos¢ w domu na state jest dla nas
wciaz czym$ nowym i oboje zdajemy sobie sprawe, Ze musimy
nad sobg pracowac. Prue kocha swoj ogrodek. Przydaje sie jej,
gdy trzeba kosi¢ trawe albo przenieS¢ cos ciezkiego, ale
najbardziej cieszy mnie, ze punktualnie o szdstej po potudniu
moge przyrzadzi¢ jej dzin z tonikiem. Pozew zbiorowy
wniesiony przez jej kancelarie przeciwko kolejnej wielkiej
firmie farmaceutycznej ma sie znakomicie, wiec jesteSmy oboje
bardzo zadowoleni. Ja troche mniej jestem zadowolony, ze
nasze niedzielne przedpotudnia zostaly ostatnio poswiecone na
s,robocze brunche” jej dzielnego zespotlu - ktory z tego, co od
niej stysze o ich obradach, przypomina raczej bande
spiskujacych  anarchistow niz grupe doswiadczonych
prawnikow. Kiedy mowie to Prue, Smieje sie do rozpuku.

— Wilasnie tak, kochanie!

Po poludniu byliSmy w kinie — nie pamietam, na jakim
filmie, ale wiem, ze mi sie podobal. Kiedy wrdciliSmy do domu,
Prue zarzadzila, ze zrobimy razem suflet serowy. Wedlug Steff
to gastronomiczny odpowiednik towarzyskiego tanca
z figurami, ale dla nas to czysta przyjemnosc¢. Wiec ja tre ser,
Prue ubija jajka do wtoru puszczonego na caly regulator
Fischera-Dieskaua i wilasnie dlatego nie slyszymy dzwonka
mojego firmowego telefonu do chwili, gdy moja zona zdejmuje
palec z przycisku miksera.

— Dominic — moéwie. Prue robi kwasna mine.

Przenosze sie do salonu i zamykam za sobg drzwi, bo mamy
taka umowe, ze jezeli chodzi o sprawy Firmy, to Prue woli
0 niczym nie wiedziec.



— Nat. Wybacz, Ze niepokoje w Swieta niedziele.

Wybaczam, lecz do$¢ oschle. Wnioskuje 2z jego
dobrodusznego tonu, ze chce mi opowiedzie¢ o tym, jak to
komisja Ministerstwa Skarbu data ,Rdzyczce” zielone Swiatlo,
cho¢ mogt z tym spokojnie poczekac do poniedziatku. Ale nie:

— Nie, tak naprawde to niestety jeszcze nie, Nat. Jestem
jednak pewny, ze lada chwila...

»lak naprawde”? Co to znaczy? Czy to tak, jak nie mozna by¢
»tak naprawde” w cigzy? Okazuje sie, ze w 0gole nie dzwoni
w tej sprawie.

— Nat. — Ostatnio od tego ,Nat” zaczyna co drugie zdanie,
jakby w ten sposdb chcial mnie zmobilizowac. — Czy jest szansa,
ze przekonam cie, byS mi wyswiadczyl pewna ogromna
przystuge? Czy ty przypadkiem nie jeste$ jutro wolny? Wiem, ze
poniedzialki sa ciezkie, ale moze ten jeden raz?

— A co miatbym zrobic?

— PojedZz za mnie do Northwood. Jest spotkanie w bazie
NATO. Byle$ tam kiedys?

— Nie.

— No, to teraz masz okazje. Moze jedyng w zyciu. Nasi
niemieccy przyjaciele zdobyli nowe zrodlo informacji o ruskim
programie wojny hybrydowej. Beda o tym opowiadac
specjalistom z Paktu. Pomyslatem sobie, ze to co§ w sam raz dla
ciebie.

— Chcesz, zebym zabieratl glos czy co?

— Nie, nie, nie. Bynajmniej. Nieodpowiedni klimat. To jest
sprawa czysto ogdlnoeuropejska, wiec gltos Wielkiej Brytanii nie
bylby teraz dobrze przyjety. Ale dobra wiadomosc¢ jest taka, ze
dostajesz ode mnie samochod. Limuzyne. Z kierowcg. Zawiezie
cie, poczeka, jak dlugo bedzie trzeba, potem odwiezie cie do
domu, do Battersea.

— Przeciez to dzialka Wydzialu Rosja — oponuje zirytowany —
a nie centrali londynskiej. A juz na pewno nie Przystani, na
mito$¢ boska. Rownie dobrze mozna wysltac ciecia...

— Nat, Guy Brammel widzial ich material i zapewnil mnie
osobiscie, ze Wydzial Rosja nie widzi dla siebie na tym
spotkaniu zadnej roli. Czyli w efekcie bedziesz tam



reprezentowal nie tylko centrale londynska, ale wrecz caly
Wydzial Rosja. Myslalem, ze mialbys ochote na cos takiego.
Podwojny zaszczyt, no wiesz.

Nie zaden zaszczyt, tylko nudy na pudy. Ale trudna rada -
jestem podwladnym Dominica, wiec pewnych rzeczy nie moge
mu odmowic.

— No dobra. Ale daj spokoj z ta limuzyng, sam sie zawioze.
Chyba w tym Northwood jest gdzie zaparkowac?

— Nat, nie wyglupiaj sie. Nalegam. Tam bedzie cala Europa.
Firma musi sie jakos pokazac. Dokladnie to samo powiedzialem
w dziale transportu.

Wracam do kuchni. Prue siedzi za stolem w okularach
1 czyta ,,Guardiana”, czekajac, az suflet zacznie sie podnosic.

[

Wreszcie nadchodzi poniedzialkowy wieczor i badminton
z Edem - tylko ze tym razem bedzie nas czworo, by sprawic
przyjemnos¢ jego siostrze — i musze przyznac, ze na sSwoj
sposOb nawet mam na to ochote.

Spedzilem koszmarny dzien w kazamatach w Northwood,
stuchajgc, jak jacyS Niemcy przerzucaja sie danymi
statystycznymi. W przerwach miedzy sesjami stalem jak baran
przy bufecie 1 musialem w kolko tlumaczyC sie z brexitu
ludziom z kolejnych europejskich agencji wywiadowczych.
A poniewaz zaraz po przybyciu pozbawiono mnie komorki, to
dopiero podczas drogi powrotnej limuzyng z kierowcg, dzielnie
walczacym z ulewnym deszczem, moge zatelefonowac do Viv -
bo Dominic jest ,nieuchwytny”, to tez u niego nowy trend —
1 dowiaduje sie, ze decyzja ministerialnej komisji w sprawie
»ROzyczki” jest ,chwilowo wstrzymana”. W normalnej sytuacji
bym sie tym za bardzo nie przejal, ale wcigz dreczy mnie to ,tak
naprawde to nie” Dominica.

Tymczasem nadeszla juz godzina szczytu, deszcz ciagle leje,
na moscie Battersea korek. Mowie kierowcy, zeby wiozl mnie
prosto do klubu. W chwili gdy zajezdzamy, widze, ze w bramie
niknie Florence spowita w plastikowa peleryne.

Teraz musze opisac¢ bardzo dokladnie, co bylo dale;.
[



Wyskakuje z firmowej limuzyny i juz mam zawolaé¢ za
Florence, gdy przypominam sobie z przerazeniem, ze
pospiesznie umawiajac sie na badmintona, nie uzgodniliSmy
naszych legend operacyjnych. Kim jesteSmy, skad sie znamy, jak
to sie stalo, ze byla w tym samym pokoju, kiedy zadzwonit Ed?
To wszystko trzeba ustali¢, wiec musze z nig pogadac jak
najszybcie;j.

Ed i Laura juz czekaja w holu. Ed usmiecha sie szeroko. Jest
w staroswieckim plaszczu nieprzemakalnym i kapeluszu -
domys$lam sie, ze jedno i drugie to spadek po ojcu marynarzu.
Laura chowa sie za bratem i ciggnie go za nogawke. Nie chce sie
pokazac. Jest niska, przysadzista, ma Kkrecone ciemne wlosy
1 promienny uSmiech, a ubrana jest w niebieski dirndl
Zastanawiam sie wlasnie, jak sie z nig przywita¢ — trzymac sie
z daleka 1 wesolo pomachac reka czy siegnac za Eda 1 uscisnac
jej dion — gdy przyskakuje do niej Florence.

— Ojej, Laura, jaka $liczna sukienka! Nowa?

Na co Laura rozpromienia sie jeszcze bardziej i mowi:

— Ed mi przywiozt Z Niemiec. — Ma gleboki niski glos i patrzy
w brata jak w tecze.

— Tam sa najlepsze — oswiadcza Florence i biorgc Laure za
reke, prowadzi ja do damskiej szatni, rzuciwszy nam przez
ramie: — Do zobaczenia za chwile. — Ed 1 ja nie mozemy sie jej
napatrzyc.

— Skades$ jg wytrzasnal? — pyta Ed gderliwym glosem, ktorym
usituje zamaskowacC zywe zainteresowanie, wiec ja musze
zaryzykowac nieuzgodnionag jeszcze z Florence historyjke.

— To asystentka kolegi. Tyle o niej wiem - odpowiadam
mgliscie 1 obieram kurs na meska szatnie, zanim zarzuci mnie
pytaniami.

Ale on woli w szatni uragga¢ Trumpowi za to, ze zerwat uklad
Obamy z Iranem.

— Od tej chwili stowo Ameryki nie znaczy kompletnie nic —
oswiadcza. — Zgoda?

—Zgoda — odpowiadam i mam nadzieje, ze dalej bedzie o tym
gadatl i ze jako$ uda mi sie odciggnac¢ na bok Florence. Chce to
zrobi¢ jak najszybciej, bo na serio zaczynam sie bac, ze Ed



w koncu sie domysli, ze nie jestem zwyklym biznesmenem, za
jakiego sie podaje.

— No a juz to, co teraz zrobil w Ottawie... — Bo nawija
o Trumpie nawet wtedy, gdy nacigga te swoje wielkie szorty. —
I wiesz co?

- Co?

— Teraz dzieki niemu mozna pomyslec, ze to Rosja ma lepsza
polityke wzgledem Iranu. No, tego jeszcze nie bylo! — dodaje
z ponura satysfakcja.

— Skandal - przytakuje. Im szybciej spotkam sie na korcie
z Florence, tym szybciej sie uspokoje. Poza tym moze wie
0 ,R0zyczce” cos, czego ja nie wiem, wiec o to tez musze ja
spytac.

— A nam, Angolom, tak zalezy na wolnym handlu z Ameryka,
ze mowimy w kolko ,alez tak, Donaldzie” i ,,alez nie, Donaldzie”
1 ,pokornie prosimy, Donaldzie”, i razem z nim doprowadzimy
do konca $wiata... — Unosi glowe 1 wbija we mnie wzrok. — A co,
nie? No powiedz.

Wiec potakuje — drugi juz albo i trzeci raz — 1 zauwazam
w duchu, ze do tej pory zaczynal naprawiac Swiat dopiero przy
stammtischu, przy piwie. Teraz tez zresztg jeszcze nie skonczyl,
co jest mi akurat na reke:

— Ten czlowiek umie tylko nienawidzi¢. Nienawidzi Europy,
sam to powiedzial. Nienawidzi Iranu, nienawidzi Kanady,
nienawidzi uktadéw. To co kocha?

— Moze golfa? — sugeruje.

Kort numer trzy jest niedogrzany i zaniedbany. Znajduje sie
w osobnej hali na tylach klubu, wiec nie ma tu widzow ani
przechodniéw i chyba dlatego Ed zamowil wilasnie ten. Dzi$
chodzi o sprawienie przyjemnosci Laurze; pewnie nie chcial,
zeby sie na nig gapili. Ciagle czekamy na dziewczyny. Przez
chwile grozilo, ze Ed zndw podejmie klopotliwy temat, bedzie
dopytywal, skad znam Florence, ale udalo mi sie sprawic, ze
jeszcze troche pogadatl o Iranie.

Drzwi damskiej szatni otwieraja sie od wewnatrz.
Nierownym krokiem wychodzi z nich Laura w eleganckim
sportowym stroju: nowiutkie szorty, czysciutkie tenisowki



w krate, koszulka z Che Guevarg, profesjonalna rakietka,
jeszcze w folii.

A teraz - Florence. Nie ma na sobie ani stroju do pracy, ani
kompletu, w ktorym odbywa prezentacje, ani mokrej od
deszczu skorzanej kurtki. Jest teraz wyzwolong, szczupla,
pewna siebie mlodg kobieta w Kkrotkiej spodniczce, a uda ma
biale jak ta wuefistka z mlodzienczych wspomnien Eda.
Ukradkiem patrze na niego. Udaje, ze Florence nie zrobila na
nim zadnego wrazenia, przywolal na twarz najobojetniejsza
mine. Moja reakcja to rozbawione oburzenie: Florence, ty nie
powinnas$ tak wyglada¢. Potem sie opanowuje i znoéw jestem
odpowiedzialnym domatorem, mezem i ojcem.

Dzielimy sie w jedyny sensowny sposob, czyli Laura z Edem
na Florence z Natem. W praktyce oznacza to, ze Laura stoi
z nosem przy siatce i macha rakietka na wszystko, co leci w jej
strone, a Ed odbiera, czego ona nie zepsuje. Oznacza to rowniez,
ze my z Florence mam dos¢ okazji, by zamieni¢ kilka poufnych
stow.

— Jestes asystentka mojego kolegi — mowie jej, kiedy podnosi
lotke zza linii. — Tyle o tobie wiem. Jestem kumplem twojego
szefa. Reszte sama mozesz zmyslic.

Bez odpowiedzi. Tak ma byc¢. Zuch dziewczyna. Ed zajmuje
sie wlasnie jedna z teniséwek Laury, ktora twierdzi, ze trzeba
zawigzacC sznurowke, bo nic jej tak nie cieszy jak to, ze Ed
poswieca jej pelnie uwagi.

— Przypadkowo natkneliSmy sie na siebie w biurze tego
mojego kumpla — mowie dalej. — Siedziala$ przed komputerem,
kiedy wszedlem. Poza tym w ogole nic o sobie nie wiemy. —
I jeszcze ciszej, jakby od niechcenia: — Mialas jakies wiesci
0 ,Rozyczce”, kiedy bylem w Northwood?

Ale na nic, co mowie, nie dostaje zadnej reakcji.

Teraz gramy wiasSciwie we trojke, pomijajac Laure przy
siatce. Florence jest wurodzong sportsmenka: Swietna
koordynacja i refleks, zwinnos$¢ gazeli, w ogole tego wdzieku
ma o wiele za duzo. Ed skacze po calym korcie i wycigga sie jak
struna, ale miedzy wymianami wbija wzrok w ziemie.
DomyS$lam sie, ze ten wystudiowany brak zainteresowania



Florence jest ze wzgledu na Laure — nie chce, by siostrzyczka sie
ztoscila.

Kolejna wymiana miedzy nasza trojka i Laura zaczyna
ryczed, ze z nig nie gramy i ze ma tego dosc. Przerywamy, bo Ed
kleka przed nig, by ja pocieszy¢. To idealny moment, bySmy
mogli z Florence stana¢ naprzeciw siebie z rekami na biodrach
1 dopracowac nasze legendy.

— M0j kumpel, twoj szef, jest maklerem gield towarowych. Ty
jeste$ u niego na pot etatu.

Ale zamiast powiedzie¢, Ze rozumie, Florence postanawia
zajac sie rozpacza Laury i probami pocieszenia jej przez Eda.
Z okrzykiem ,Ej, wy tam, doSC tego!” podbiega do siatki
1 zarzadza, ze natychmiast zamieniamy sie partnerami. Teraz
bedzie to mecz na Smier¢ 1 zycie miedzy chlopakami
a dziewczynami, trzy sety do dwoch wygranych, ona serwuje.
Kiedy przechodzi na druga potowe kortu, dotykam jej nagiego
ramienia.

— Moze tak byc? Styszalas, co mowitem? Tak?

Obraca sie w miejscu 1 patrzy mi prosto w oczy.

— Kurwa mac. Juz mi sie nie chce klamac - rzuca na caly glos
z wsciekloscia w oczach. — Ani jemu, ani nikomu innemu.
Dotarto?

Do mnie dotarlo, ale czy Ed tez to ustyszal? Chyba nie, na
szczeScie. Tymczasem Florence jest juz po drugiej stronie,
zabiera dlon Laury z dloni Eda i kaze mu przejS¢ na moja
strone. Rozgrywamy wiec ten wielki mecz kobiety kontra
mezczyzni. Florence odbiera kazda lotke. Z niejaka pomoca
mezczyzn Kobiety wykazuja swa wyzszo$C i z wzniesionymi
tryumfalnie rakietkami maszeruja do szatni. Ed i ja idziemy do
SWojej.

Zastanawiam sie, czy moze to jaki§ zawod milosny. Jakis
zwigzek z tymi uronionymi w samotnosci lzami, Kktore
widzialem, ale udalem, ze nie widze? A moze Kkolejny
przypadek tego, co nasi firmowi psychologowie nazywaja
syndromem ostatniej kropli, gdy jest wiecej rzeczy, o ktérych
nie wolno mowic, niz tych, o ktérych wolno, i nagle staje sie to
nie do wytrzymania, i czlowiek sie zalamuje?



W szatni wyciggam z szafki firmowy telefon, wychodze na
korytarz i wystukuje numer Florence. Elektroniczny glos mowi
mi, ze abonent jest chwilowo niedostepny. Probuje kilka razy -
bez powodzenia. Wracam do szatni. Ed juz wzigl prysznic
1 siedzi na drewnianej tawce z recznikiem na szyi.

— Tak sobie mysle... — méwi jakby niechetnie. Nawet nie
zauwazyl, ze wyszedlem na chwile i teraz wrocitem. — No wiesz,
oczywiscie nie ma przymusu, tylko jak masz ochote... Moze
bySmy poszli gdzie$ na kolacje? Nie tu, do baru, bo Laurze sie
tam nie podoba. Gdzie$ na zewnatrz. W czworke. Ja stawiam.

—Jak to, teraz?

— No. Jesli masz ochote. Czemu nie?

— Z Florence?

— Tak. Mowilem, ze w czworke.

— Skad wiesz, ze ma czas?

— Ma. Pytalem. Powiedziala, ze ma.

Szybko sie zastanawiam. A potem - dobrze, tez ide.
I w pierwszej dogodnej chwili — lepiej przed positkiem niz po -
wyciggne z niej, co ja ugryzio, do diabla.

— Tu niedaleko jest Golden Moon - sugeruje. — Chinska
knajpa. Maja dlugo otwarte. Moze tam?

Ledwie to powiedzialem, moja zaszyfrowana firmowa
komorka wydaje swodj osli ryk. To na pewno Florence -
nareszcie! Dzieki Bogu! Bo najpierw zachowuje sie
nieprofesjonalnie, a teraz wszyscy idziemy na kolacje.

Mrucze niby do siebie, ze to na pewno Prue, i znowu
wychodze na korytarz. Ale to ani Prue, ani Florence, tylko Ilia,
nasz dzisiejszy dyzurny w Przystani. Domys$lam sie, ze przekaze
mi jakze oczekiwana wiadomos¢ o decyzji komisji w sprawie
»,R0zyczki”. Najwyzszy czas, cholera.

Tylko ze nie z tym Ilia dzwoni.

— Nat, pilna wiadomos$c¢. Twoj rolnik do Petera.

Rolnik to osobowe zrédio informacji Siewnik, rosyjski
doktorant na uniwersytecie w Yorku, ktorego odziedziczylem
po Gilesie. A Peter to Nat.

— O co chodzi? - pytam.



— Masz go koniecznie odwiedzi¢. Jak najszybciej. Tylko ty
osobis$cie, nikt inny. Sprawa superpilna.

—To jego wilasne stowa?

— Moge ci podesta¢ wiadomos$c od niego, jesli chcesz.

Wracam do szatni. Nie ma co sie zastanawiac. Czasem
jesteSmy sukinsyny, czasem dobrzy samarytanie, czasem sie
mylimy. Ale kiedy agent nas potrzebuje, nie mozemy go
zawies$c, bo stracimy go na amen. Tak zawsze mawial moéj guru
Bryn Jordan. Ed ze zwieszong glowa wcigz siedzi na tawce. Ma
rozchylone kolana, patrzy miedzy nie, a ja juz sprawdzam
w komorce rozklad kolejowy. Ostatni pociag do Yorku wyjezdza
z dworca King’s Cross za piecdziesiat osiem minut.

— Ed, nie obraz sie, ale jednak musze was opusci¢ — mowie. —
Nie ide na te chinszczyzne. Musze co$ zalatwic¢, zanim bedzie za
pozZno.

— Trudno - odpowiada Ed, nie unoszac glowy.

Ruszam do drzwi.

— Ej, Nat.

- Co?

— Dziekuje, dobra? To bylo bardzo mile z twojej strony. I ze
strony Florence tez. Juz jej to mowilem, Laura jest zachwycona.
Szkoda tylko, ze z nami nie idziesz.

— Tez zaluje. Wezcie sobie kaczke po pekinsku, dodaja do niej
nalesniki i konfiture. Co z tobg?

Ed teatralnym gestem rozklada rece i kreci glowa jakby
W rozpaczy.

— Powiedziec ci coS$?

— Tylko szybko.

— Europa ma przesrane, jezeli ktos szybko nie wymysli
jakiejs odtrutki na Trumpa.

— Tylko kto? — pytam.

Bez odpowiedzi. Z powrotem pograzyl sie w swych myslach.
A ja musze jechac do Yorku.



Robie to, co do mnie nalezy. Odpowiadam na wolanie
0 pomoc, ktére kazdy, kto kiedykolwiek prowadzil swojego
agenta, zabiera ze sobg do grobu. To stara spiewka, czasem ma
inng melodie, czasem inne stowa, ale sens jest za kazdym razem
ten sam: juz dluzej nie moge, Peter, ten stres mnie zabija, Peter,
dreczga mnie wyrzuty sumienia, ze jestem zdrajca, kochanka
mnie rzucila, zona mnie zdradza, sasiedzi mnie podejrzewaja,
ktos mi przejechal psa, to ty mnie prowadzisz, wiec tylko ty
mozesz mnie przekonac, zebym sobie nie poderznat zyl.

Dlaczego my, prowadzacy, za kazdym razem pedzimy na
pomoc prowadzonym? Bo jesteSmy im to winni.

Szczerze mowigc, nie uwazam, bym znowu byl tak wiele
winny bardzo malo aktywnemu agentowi o pseudonimie
Siewnik 1 nie nim jestem przejety, gdy zajmuje miejsce
W opoznionym pociggu do Yorku w wagonie pelnym
rozwrzeszczanej miodziezy wracajacej z wycieczki do Londynu.
Nie: ja przejmuje sie tym, ze Florence odmowila mi
zastosowania sie do legendy, ktéra jest przeciez w naszym
tajnym zyciu czyms rownie naturalnym jak mycie zebow.
I jeszcze tym, Ze jako$ ciggle nie ma przyzwolenia na operacje
»~ROzyczka”. I tym, co powiedziala mi Prue, kiedy zadzwonilem
do niej, by ja uprzedzic, ze nie wrdéce na noc do domu, i przy
okazji zapytalem, czy nie wie czego$ o Steff:

- Wiem tylko tyle, ze przeprowadzila sie do jakiegos
superowego mieszkania w Clifton, ale nie powiedziata z kim.

— W Clifton?! To nas bedzie niezle kosztowalo.

— I tak sie nie dowiemy. Od wyjazdu wyslala tylko jeden e-
mail. Nasze kontakty sa bardzo jednostronne. — I tym razem juz
nie potrafi ukry¢ rozpaczy w glosie.

A kiedy w uszach nie brzmi mi smutny glos Prue, to zaraz
zastepuje ja Florence, by mnie uraczy¢ tym swoim ,,Kurwa mac.



Juz mi sie nie chce klamac. Ani jemu, ani nikomu innemu.
Dotarlo?”. To za$ z kolei prowadzi do pytania, ktore dreczy
mnie od chwili, gdy Dominic wdzieczyl sie do mnie przez
telefon i obiecywal samochod z kierowcg, bo Dominic nigdy
niczego nie robi bez powodu, chocCby najbardziej pokretnego.
Kilkakrotnie probuje dodzwonic¢ sie do Florence na firmowa
komorke, ale za kazdym razem odpowiada mi tylko ten sam
elektroniczny hatas. I ciggle mysle o Dominicu: dlaczego
chciales sie mnie dzi$ pozby¢ z Londynu? I czy to przypadkiem
nie przez ciebie Florence nagle nie chce juz klamac dla dobra
ojczyzny, a to przeciez wazna decyzja dla kogos, kto klamanie
dla ojczyzny wybratl jako zawdd?

I dlatego dopiero za Peterborough, skryty za darmowym
egzemplarzem  ,Evening Standardu”, moge  wstukac
niekonczacy sie ciag cyferek i zajaC sie niezbyt budujacym
dossier agenta o pseudonimie Siewnik.

x

Nazywa sie Siergiej Borysowicz Kuzniecow 1 od tej pory —
wbrew wszelkim zasadom mojego zawodu — bede nazywat go
jego prawdziwym imieniem. To urodzony w Petersburgu syn
1 wnuk czekistow. Dziadzio byl szanowanym generalem
NKWD - tak szanowanym, ze pochowano go pod murem
kremlowskim - a tatus, byly putkownik KGB, zmar} od licznych
ran odniesionych w Czeczenii. Na razie Swietnie. Sek w tym, ze
nie do konca wiadomo, czy Siergiej jest godnym spadkobierca
tej pieknej tradycji rodzinnej.

Fakty wydaja sie Swiadczy¢ na jego korzysé, tylko Ze troche
tych faktow jest duzo — ktos moglby powiedziec, ze wrecz za
duzo. W wieku lat szesnastu wystano go do szkoly specjalne;j
niedaleko Permu, gdzie oprocz fizyki nauczano tez ,strategii
politycznej”, a to znany eufemizm na konspiracje i szpiegostwo.

W wieku lat dziewietnastu poszed! na studia na Uniwersytet
L.omonosowa w Moskwie. Ukonczytl z wyrdznieniem fizyke
i anglistyke, po czym skierowano go na dalsze szkolenie w innej
specjalnej szkole dla ,kretow”. Jak twierdzi, juz pierwszego dnia
dwuletniego kursu postanowil wybra¢ wolno$S¢ w pierwszym
kraju na Zachodzie, do ktorego go wysla, co w pewien sposob



ttumaczy, dlaczego natychmiast po przylocie do Edynburga
0 dziesigtej wieczor poprosil uprzejmie o rozmowe z ,wysokim
oficerem brytyjskiego wywiadu”.

Trudno w jakikolwiek sposdb przyczepi¢ sie do jego
motywacji. Twierdzi}, ze od najmlodszych lat czcil potajemnie
takich luminarzy fizyki i humanizmu, jak Andriej Sacharow,
Niels Bohr, Richard Feynman czy nasz rodak Stephen Hawking.
Ze zawsze marzyl o powszechnej wolnosci, powszechnej nauce
1 powszechnym humanizmie. I jak w takim razie méglby nie
pala¢c nienawiscia do tego barbarzynskiego autokraty
Wiladimira Putina i wszystkich dziel jego?

Poza tym twierdzil jeszcze, ze jest homoseksualistg.
Oczywiscie gdyby fakt ten zostal wykryty przez kolegow lub
instruktoréw z kursu, Siergiej zostalby natychmiast z niego
wyrzucony. Wedlug niego nigdy tak sie jednak nie stalo, bo
jakos udalo mu sie zachowac pozory heteroseksualnosci,
flirtujac z dziewczynami; z jedna czy druga nawet poszed} do
}6zka — jak twierdzi, tylko dla niepoznaki.

A na potwierdzenie tego wszystkiego wystarczy spojrzec,
jakie to skarby wycigga na stol przed zdumionymi obliczami
napredce sprowadzonych ,wysokich oficeré6w”. Jego dwie
walizki i jeden plecak zawieraja tacznie caly zestaw narzedzi
pracy najprawdziwszego szpiega: kalke nasycong atramentem
sympatycznym o prawie najnowszym skladzie; adres fikcyjnej
dziewczyny w Danii, do ktdrej mial pisa¢ listy — miedzy
linijjkami znajdowalby sie w nich niewidzialny tekst odbity
wlasnie na tej kalce; miniaturowy aparacik fotograficzny
wbudowany w breloczek do kluczy; trzy tysiace funtow
w dziesiecio- 1 dwudziestofuntowych banknotach na dobry
poczatek kariery szpiegowskiej, skryte pod podszewka jednej
z walizek; 1 najcenniejszy z tego wszystkiego paryski numer
telefoniczny do uzycia tylko w naglych przypadkach.

A w dodatku wszystko pieknie sie zgadzalo, lgcznie
z opisami i charakterystyka znanych mu tylko z pseudonimow
instruktoréw i1 wspolkursantow, sztuczek, jakich go nauczono,
préobnych zadan, ktére mu wyznaczono, i nawet z wszystkimi
przykazaniami wiernego rosyjskiego kreta, ktére potrafil



wydeklamowac na zawolanie: uczyc sie pilnie, zaskarbi¢ sobie
szacunek kolegdw naukowcow, wyznawac te co oni wartosci
1 poglady, publikowac¢ w czasopismach naukowych. W sytuacji
awaryjnej pod zadnym pozorem nie Kkontaktowac sie
z uszczuplong rezydenturg przy vrosyjskiej ambasadzie
w Londynie, bo tam nikt o nim nie styszal, zreszta nie
rezydentury prowadza Kkretéw, bo krety to elita, ludzie
wychowani praktycznie od dziecka, ktorymi zajmuje sie
specjalny zespdél w moskiewskim Centrum. Wstawa¢ wczesnie
rano, kontaktowac sie z nami raz na miesiac, a co noc $nic
0 Matuszce Rossiji.

W tym wszystkim byl tylko jeden ciekawy element — dla
tych, ktorzy przepytywali Siergieja, wiecej niz ciekawy. Bo poza
tym nie bylo ani zdzbta nowych czy chocby tylko przydatnych
informacji. Kazdy skarb, ktory nam ujawnial, zostal juz
wczesniej ujawniony przez kogos innego, tak w sprawach
personalnych, jak i w metodach szkolenia czy pracy; nawet
szpiegowskie ,zabawki”, ktore przywiozl, mieliSmy juz
w swoim muzeum osobliwosci, do ktorego czasem wpuszczamy
co dostojniejszych gosci na parterze kwatery gldwne;.
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Mimo tych wszystkich watpliwosci Wydzial Rosja, juz wtedy
kierowany przez nieobecnego teraz Bryna Jordana, uznal, ze
Siewnika nalezy przyja¢ z honorami, zabiera¢ na kolacyjki
1 mecze pilkarskie, pomaga¢ mu w pisaniu comiesiecznych
raportow wysylanych do fikcyjnej dziewczyny w Danii,
w ktorych donosil o zajeciach kolegéw. Poza tym oczywiscie
zalozono mu podstuch, wlamano mu sie do komputera i od
czasu do czasu za nim chodzono. I czekano.

Tylko na co? Przez sze$¢, osiem, dwanascie miesiecy
(@ przeciez to wszystko kosztuje) jego prowadzacy
z moskiewskiego Centrum nie dali chocby znaku zycia. Ani listu
pisanego zwyklym albo niewidzialnym pismem, ani e-maila,
telefonu czy magicznego zaklecia wypowiedzianego o ustalonej
godzinie na falach ustalonego programu radiowego.
Zrezygnowali z niego? Zorientowali sie, ze zdradzil? Wykryli te



jego skrywang homoseksualno$¢ i wyciggneli odpowiednie
wnioski?

I w miare jak uplywaly kolejne miesigce, kiedy nic sie nie
dzialo, Wydzial Rosja powoli tracit cierpliwos$¢, az wreszcie
ktorego$§ dnia  Siewnika przekazano Przystani do
spodtrzymania 1 biernego opracowania”, co znaczy - jak to
okreslit Giles - ,ze nalezy trzymacC go przez grube gumowe
rekawice, a najlepiej przez bardzo dlugie, wykladane azbestem
szczypce, bo nie wiem na pewno, ale ten chlopak wykazuje
wszelkie cechy potrojnego agenta”.

Cechy moze 1 byly, lecz 1 one jakie$ takie wczorajsze. Jezeli
doswiadczenie czegokolwiek mnie nauczylo, to dzis Siergiej
Borysowicz byt juz tylko kolejnym pionkiem w niekonczacej sie
partii szachow rozgrywanej przez Rosjan, pionkiem, ktory miat
swoje pie¢ minut, a potem na zawsze zszed}l z szachownicy. No
a teraz wilasnie postanowit wola¢ o pomoc.
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Halasliwe nastolatki przeniosly sie do wagonu barowego.
Siedze teraz sam w kacie, wiec dzwonie do Siergieja na
komorke, ktora od nas dostal, 1 slysze ten sam grzeczny,
pozbawiony wyrazu glos, zapamietany z ceremonii przekazania
mi go przez Gilesa, ktora odbyla sie w lutym tego roku. Mowie,
ze odpowiadam na wezwanie. Dziekuje mi. Pytam, jak sie
miewa. Dobrze sie miewa, Peter. Mowie, Ze nie bede w Yorku
przed wpoél do dwunastej, wiec czy chce sie spotkac jeszcze dzis,
czy wystarczy jutro rano? Jest zmeczony, Peter, moze lepiej
jutro. Wielkie dzieki, Peter. Czyli to pewnie znowu nie taka
pilna sprawa. Mowie mu, ze spotkamy sie na ,zwyklych
zasadach” i1 pytam: ,,Czy ci to odpowiada?”, bo ostatnie slowo
w sprawach technik operacyjnych nalezy zawsze do agenta
w terenie, chocby najmniej wiarygodnego. Dziekuje, Peter,
»Zwykle zasady” mu odpowiadaja.

Ze smrodliwego pokoju hotelowego jeszcze raz probuje
dodzwonic sie na firmowa komorke Florence. Teraz jest juz po
pénocy. Znowu tylko elektroniczny halas. Nie mam do niej
zadnego innego numeru, wiec dzwonie do Ilii do Przystani. Nic
nowego o ,Rozyczce”?



— Przykro mi, Nat. Ani stoweczka.

— Co ci tak wesolo? - warcze na niego i rozlgczam sie
wsciekly.

Moglem go pewnie zapytal¢, czy przypadkiem nie mial
jakiej$ wiadomosci od Florence i czy nie wie, dlaczego nie
odbiera firmowej komorki, lecz Ilia jest mlody i latwo sie
ekscytuje, a ja nie chce, zeby cala Przystan zaczela mi
panikowac. Wszyscy aktywni pracownicy podaja zawsze numer
naziemny, pod ktorym mozna ich znalez¢, gdyby zawiodla
lgacznosé komorkowa. Ostatni numer podany przez Florence jest
z Hampstead i tam tez, jak pamietam, lubi sobie pobiegac. Do tej
pory jakos nikt nie zauwazyl, ze numer z Hampstead nie zgadza
sie z jej twierdzeniem, ze mieszka u rodzicow w Pimlico. No tak,
bo dojezdza dwudziestkgczworka.

Wystukuje numer w Hampstead. Odpowiada mi poczta
glosowa, mowie, ze jestem Peter z obslugi klienta i ze mamy
powody przypuszczac, ze ktoS wlamal sie na jej konto, wiec
niech oddzwoni we wlasnym dobrze pojetym interesie.
Wypijam mnostwo whisky i1 usituje zasnac.
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»=ZWykle zasady”, na ktérych spotykam sie z Siergiejem,
pochodzga z czasow, gdy traktowaliSmy go jako aktywnego
podwdjnego  agenta  przeznaczonego do  powaznego
wykorzystania. Miejscem spotkania jest podjazd przed torem
wyscigdbw konnych w Yorku. Ma przyjechac¢ autobusem i mie¢
pod pacha egzemplarz ,Yorkshire Posta” z poprzedniego dnia;
oficer prowadzacy ma czekaC w zatoczce w firmowym
samochodzie. Siergiej ma wmieszac sie w thum na tak dlugo, by
ekipa Percy’ego Price’a mogla sie zorientowad, czy spotkanie
jest obserwowane przez przeciwnika, co wecale nie jest tak
bezsensowne, jakby sie wydawalo. Kiedy ekipa Percy’ego da
znak, ze wszystko gra, Siergiej ma podejs¢ na przystanek
autobusowy 1 zaczga¢ czyta¢ rozklad jazdy. Gazeta pod lewa
pachg oznacza odwotanie spotkania. Gazeta pod prawa pacha
oznacza, Ze zaczynamy.

O wiele mniej tradycyjna byla ceremonia przekazania mi go
przez Gilesa. Giles sam ja wymyslit 1 upart sie, ze ma to sie



odby¢ wlasnie tak. SpotkaliSmy sie w akademiku Siergieja
w kampusie uniwersytetu, byly kanapki z tososiem i popitka,
czyli butelka waddki. Legenda tez byla raczej nedzna — w razie
czego Giles mial udawac przyjezdnego profesora z Oksfordu
poszukujacego nowych pracownikow, a ja jego przydupasa.

No, ale teraz zasady sa zwykle, czyli zadnych kanapek
z lososiem. Wziaglem zdezelowanego vauxhalla, bo
wypozyczalnia akurat nie miala nic lepszego. Jade z jednym
okiem wbitym w lusterko; nie mam pojecia, czego wypatruje,
ale wypatruje. Dzien jest szary, pada drobny deszcz, wedlug
prognozy pada¢ bedzie dluzej. Droga na wyscigi jest prosta
1 plaska. Rzymianie pewnie tez sie tu Scigali. Po lewej stronie
drogi przemykaja biale barierki. Przede mna pojawia sie
obwieszona choragwiami brama. Jadac tempem piechura,
mijam ludzi $pieszacych na zakupy i tych, ktorzy najbardziej
lubig spacerowac na deszczu.

No i dobrze: w grupce pasazerow stloczonych na przystanku
stoi Siergiej i jak BOg przykazal czyta zolta tablice rozkladu
jazdy. ,Yorkshire Post” jest pod prawa pacha, w lewej rece
Siergiej trzyma teczke na nuty — ktérej nie bylo w scenariuszu -
z zatknietym za nia zlozonym parasolem. Zatrzymuje sie pare
krokow za przystankiem, opuszczam szybe i dre sie:

— Ej, Jack? Pamietasz mnie? To ja, Peter!

Najpierw udaje, ze mnie nie styszy. To wszystko sg sprawy
wprost z podrecznika, po dwoéch latach szkoly dla kretéw
powinien je mie¢ w maltym palcu. W koncu obraca niepewnie
glowe, zauwaza mnie 1 calkiem dobrze odgrywa zachwyt
1 zaskoczenie.

— Peter, przyjacielu! To ty! Slowo daje, wlasnym oczom nie
wierze!

Dobra, wystarczy, wsiadaj. Wsiada. Na uzytek widzow
robimy jeszcze niedzwiadka. Siergiej ma na sobie nowy
plaszcz — bezowy burberry. Zdejmuje go, sklada i pieczolowicie
umieszcza na tylnym siedzeniu; ale nutownik wcigz trzyma
miedzy nogami. Gdy odjezdzamy, jeden facet na przystanku
wykrzywia sie do stojacej obok baby: Widziala to pani? Stary
pedal podrywa mlodziaka! I to w bialy dzien!



Rozgladam sie, czy ktos nie rusza za nami - samochad,
furgonetka, motocykl... Niczego takiego nie widze. W tej
procedurze Siergiej nie wie wczesniej, dokad go zawioze. Teraz
tez mu nie mowie. Jest chudszy i bardziej wystraszony, niz byl
przy przekazaniu przez Gilesa. Ma zmierzwione czarne wlosy
1 smutne, na wpoél przymkniete oczy. Dlugimi cienkimi palcami
bebni po desce rozdzielczej. Wtedy w akademiku tez bebnil,
tylko po drewnianym podlokietniku fotela. Nowa marynarka ze
szkockiego tweedu jest na niego za obszerna w ramionach.

— Co masz w tej teczce? — pytam.

— Papiery, Peter. Dla ciebie.

— Same papiery?

— Papiery. Ale bardzo wazne.

— To sie ciesze.

Nie wzrusza go moje chlodne przyjecie. Moze tego sie
spodziewal. Moze zawsze sie tego spodziewa. Moze mna gardzi,
tak jak — podejrzewam - gardzil Gilesem.

— Poza papierami w teczce masz na sobie albo przy sobie cos,
0 czym powinienem wiedzie¢? Cos do nagrywania fonii i wizji,
cos w tym rodzaju?

— No co ty, Peter. Oczywiscie, Ze nie. Ale mam $wietne wiesci.
Ucieszysz sie.

Na razie wystarczy tej rozmowy o interesach. Silnik
samochodu i jego zdezelowana karoseria robig taki halas, ze
boje sie, by nie powiedzial teraz czegos, czego ani ja nie ustysze,
ani co sie nie nagra na firmowa komorke, ktora przekazuje
wszystko do  Przystani. Rozmawiamy po angielsku
1 pozostaniemy przy tym jezyku, chyba ze zadecyduje inaczej.
Giles prawie nie znal rosyjskiego, nie ma powodu mowic
Siergiejowi, ze ze mna jest inaczej. Wybralem szczyt pagorka
jakies dwadziescia mil za miastem, skagd podobno ma by¢
piekny widok na wrzosowiska, ale kiedy zatrzymuje tam
vauxhalla i wylgczam silnik, widzimy tylko Scielgce sie u dotu
szare chmury i1 deszcz niesiony wiatrem na przednig szybe.
Wedlug zasad powinniSmy teraz sie umowic, kim jesteSmy,
gdyby kto$ nam przeszkodzil, gdzie i kiedy spotykamy sie
nastepnym razem 1 czy Siergiej nie ma jakichs palacych



probleméw. Ale on juz rozklada teczke na kolanach, juz ja
odpina i wyciaga z niej niezaklejona brazowa koperte rozmiaru
A4.

— DPeter, moskiewskie Centrum wreszcie sie ze mna
skontaktowalo. Czekalem caly rok — oznajmia mi z mieszaning
akademickiej pogardy 1 ledwie powstrzymywanego
podniecenia. — To na pewno co$ bardzo waznego. Moja Anette
z Kopenhagi napisatla mi po angielsku piekny erotyczny list,
w ktorym odbila na naszej cudownej kalce list od mojego
prowadzacego z Centrum. Przettumaczylem ci go na angielski. -
Ijuz z wielkg pompa wrecza mi koperte.

— Czekaj no chwile, Siergiej. — Przyjalem wypchana koperte
do reki, ale jeszcze do niej nie zaglagdam. — Niech cie dobrze
zrozumiem. Dostales liscik milosny od swojej pani z Danii.
Zaaplikowale$§ odpowiedni preparat, odczytates niewidzialny
tekst, odszyfrowates$ go i przettumaczyle$ dla mnie na angielski.
Wszystko to zrobile$ sam, wlasnorecznie, zgadza sie?

— Wilasnie tak, Peter. Nasza cierpliwosc zostata nagrodzona,
twoja 1 moja.

— Kiedy dok}adnie dostales$ ten list z Danii?

— W pigtek. W potudnie. Nie chcialem wierzy¢ wlasnym
oczom.

— A dzis jest wtorek. Czekale§ az do wczoraj, zeby nawigzac
kontakt z nami?

— Caly weekend pracowatem i caly czas myslalem o tobie.
Calg noc i dzien tak sie cieszylem, jak wywolywalem pismo
1 thumaczylem wszystko od razu, i tylko zalowalem, ze nasz
przyjaciel Norman nie moze sie cieszy¢ naszym sukcesem.

Norman to Giles.

— Czyli list od swoich prowadzacych z Moskwy miale$
w rekach od piatku. Czy od tego czasu pokazywales$ go komus?

— Nie, Peter, nikomu. Prosze, zajrzyj do koperty.

Ignoruje jego prosbe. Czy jego nic nie jest w stanie wytracic
z rGwnowagi? Czy to, ze pracuje na uczelni, sprawia, ze czuje
sie lepszy od zwyczajnych szpiegow?

— A kiedy tak wywolywatles i ttumaczyle$, nie przyszio ci do
glowy, ze dostale$ rozkaz raz na zawsze, ze wszelkie listy 1 inne



wiadomosci z Rosji masz przekazywac natychmiast oficerowi
prowadzacemu...?

— Alez tak. I wlasnie dokladnie tak zrobilem, bo jak tylko
odszyfrowalem...

— ..nim ktokolwiek, ty, my czy kto§ inny, podejmie
jakiekolwiek dzialania? 1 ze wilasnie dlatego wszystkie
preparaty zostaly ci zabrane, jak tylko pojawile$ sie rok temu
w Edynburgu? Wiasnie po to, zebyS sam niczego nie
wywolywat?

A gdy odczekalem na tyle dlugo, by przeszed} mi méj nie do
konnca udawany gniew, 1 wcigz - poza cierpietniczym
westchnieniem na taki brak wdziecznosci — nie otrzymalem
zadnej odpowiedzi, ciggnalem:

— Skad wzigle$ odczynniki? Poszedle$ do apteki i odczytales$
tam caly przepis, zeby ktos, kto stuchal, mégt od razu pomyslec,
0, Swietnie, ten gos$¢ chce odczyta¢ niewidzialne pismo?
W kampusie pewnie jest apteka, co? Jest?

Siedzimy obok siebie i stuchamy, jak pada deszcz.

— Prosze cie, Peter. Nie jestem ghlupi. Pojechalem do miasta.
Autobusem. Kupowalem kazda rzecz w innej aptece. Placilem
gotowka, z nikim nie rozmawialem, bylem dyskretny.

Wrcigz to samo opanowanie. I to samo wrodzone poczucie
wyzszoscl. O tak, to chyba naprawde syn i wnuk wybitnych
czekistow.

%

I dopiero teraz taskawie zagladam do koperty.

Najpierw wyciggam dwa dlugie listy — ten dla niepoznaki
1 ten niewidzialny. Zrobil kopie albo zdjecia kazdego etapu
wywolywania, wydrukowat je, poukiladal i ponumerowal.
Specjalnie dla mnie.

Potem koperta z dunskimi znaczkami pocztowymi, z jego
imieniem, nazwiskiem 1 adresem w kampusie wypisanymi
dziewczecym europejskim charakterem pisma. To na awersie,
a na rewersie imie, nazwisko i adres nadawcy: Anette Pedersen,
zamieszkala pod numerem pigtym na parterze pewnego bloku
na przedmiesciach Kopenhagi.



Trzecia rzecz to jawny tekst po angielsku - bite szeS¢ stron
maczkiem tym samym dziewczecym pismem co na kopercie —
ktory w mato subtelny sposéb wychwala seksualng sprawnosc
adresata i zapewnia, ze sama mysl o nim przyprawia piszaca
0 orgazm.

Potem wywolana wersja niewidzialnego tekstu — mnostwo
kolumn czterocyfrowych liczb. I wersja rosyjska, odkodowana
kluczem jednorazowym.

I wreszcie przeklad z odkodowanej rosyjskiej wersji na
angielszczyzne. To dla mnie, bo przeciez w mniemaniu Siergieja
nie znam rosyjskiego. Dlatego marszcze brwi nad tekstem
rosyjskim, odrzucam Kkartke z gestem niezrozumienia, biore
wersje angielskg 1 czytam Kkilka razy w kolko, podczas gdy
Siergiej udaje, ze jest zadowolony i przyciska dlonie do deski
rozdzielczej, zeby roztadowac napiecie.

— Moskwa pisze, ze jak tylko zaczng sie wakacje, masz zaraz
sie przenies¢ do Londynu - zauwazam od niechcenia. — Jak
myslisz, dlaczego?

— To ona pisze, nie Moskwa — poprawia mnie ochryplym
glosem.

—Jaka ,,ona”?

— Anette.

— Czyli twierdzisz, ze Anette naprawde istnieje? Ze to nie
jakis gosc z Centrum, co sie podpisuje imieniem kobiety?

—Ja znam te kobiete.

— Prawdziwa Anette? Twierdzisz, ze jg znasz?

— Znam. Te, ktorej konspiracyjny pseudonim to Anette.

— A w jaki sposob zrobiles to niezwykle odkrycie, jesli mozna
wiedziec?

Powstrzymuje westchnienie, co ma sugerowac, ze
wchodzimy na temat, ktory jest dla mnie za trudny.

— Ta kobieta uczyla nas co tydzien przez godzine w szkole
dla kretéw. Tylko dla tych z angielskim. Przygotowywata nas do
konspiracyjnej dzialalnoSci w Anglii. Opisywala wiele
interesujacych przypadkow, dawala nam dobre rady i zachete
do dobrej pracy w ukryciu.

— I twierdzisz, ze na imi¢ miala Anette?



— Jak wszyscy instruktorzy i stuchacze miala w pracy swoj
pseudonim.

— Jaki?

— Anastazja.

— Czyli nie Anette?

—To bez znaczenia.

Zgrzytam zebami, ale nic nie mowie. Po chwili Siergiej
ciggnie tym swoim pelnym wyzszosci tonem:

— Anastazja to kobieta o wybitnej inteligencji, ktora potrafi
tez rozwazac bardzo trudne kwestie z fizyki. Juz ja opisywalem
na przestluchaniu po przyjezdzie. Wyglada na to, ze jestes
niedoinformowany.

Prawda, opisywal Anastazje. Tylko nie tak dokladnie i nie
tak pochlebnie, a juz na pewno nie jako swoja pdzniejsza
korespondentke imieniem Anette. Z punktu widzenia
przestuchujacych byla jedna 2z wielu aparatczykow
w moskiewskim Centrum chalturzacych na szkoleniach dla
szpiegow, Zeby podnieS¢ swoje znaczenie.

— I ty uwazasz, ze kobieta, ktora w szkole dla kretéw
nazywala sie Anastazja, osobiscie napisala do ciebie ten list?

— Jestem o tym przekonany.

— Tylko ten niewidzialnym pismem czy widzialnym tez?

— Oba. Anastazja stala sie Anette. To dla mnie znak
rozpoznawczy. Anastazja, nasza madra nauczycielka
z moskiewskiego Centrum, stala sie Anette, moja namietna
kochankg z Kopenhagi, ktora nie istnieje. W dodatku znam jej
charakter pisma. W szkole dla kretow uczyla nas, jak pisac
odrecznie tak jak Europejczycy, a nie tak, jak sie pisze cyrylica.
Wszystko, czego nas uczyla, miato tylko jeden cel: jak najlepsza
asymilacje na wrazym Zachodzie: ,Z czasem staniecie sie tacy
jak oni. Bedziecie myslec jak oni. Bedziecie czuc to co oni i pisac
jak oni. Tylko w skrytosci ducha bedziecie ciggle jednym z nas”.
Ona tez, jak i ja, jest ze starej czekistowskiej rodziny. Jej ojciec
byl czekistg, dziadek tez. Byla z tego bardzo dumna. A po
ostatnich zajeciach wzieta mnie na bok i powiedziala mi:
»,Nigdy sie nie dowiesz, jak sie nazywam, ale ty i ja jesteSmy
jednej krwi, jesteSmy czySci, jesteSmy ze starej czekistowskiej



gwardii, Rosja to my, z serca ci gratuluje twojego wielkiego
powolania”. I usciskala mnie.

Czy wilasnie wtedy w mojej pamieci zabrzmialy pierwsze
niewyrazne echa mojej wilasnej przeszioSci operacyjne;j?
Pewnie tak, bo instynktownie zmienilem temat:

— Jakiej maszyny uzyles?

— Tylko recznej, Peter. Zadnej elektroniki. Tak nas uczono.
Elektronika jest zbyt niepewna. Anastazja... Anette nie uzywa
elektroniki. Jest tradycyjna i chce, zeby jej uczniowie tez byli
tradycyjni.

Musze uzyC calej swojej wycwiczonej zdolnosci do
opanowania, zeby skutecznie udawa¢ brak zainteresowania
obsesja Siergieja na punkcie tej Anette vel Anastazji i powraocic
do lektury odszyfrowanego i przettumaczonego tekstu.

— Masz wynajac¢ pokoj albo mieszkanie na lipiec i sierpien
w jednej z trzech wybranych dzielnic na poinocy Londynu, tak?
Tych, ktore ci wylicza ta twoja (jak twierdzisz) dawna
instruktorka. Czy te instrukcje cos ci mowig?

— Tego nas uczyla. Ze jak sie przygotowuje tajne spotkanie, to
trzeba mie¢ kilka alternatywnych miejsc. Bo tylko w ten sposob
mozna dostosowac logistyke i zachowac pelne bezpieczenstwo.
Taka byla jej maksyma operacyjna.

— Czy kiedykolwiek byle§ w ktorejs z tych dzielnic?

— Nie, Peter, nie bylem.

— A kiedy ostatnio byle$ w Londynie?

— W maju. Tylko na weekend.

—7Z kim?

— Wszystko jedno z kim.

— Nie, nie wszystko jedno.

— Z kims znajomym.

—7Z mezczyzna czy z kobietg?

— Wszystko jedno.

— A wiec z mezczyznag. Jak sie nazywa?

Bez odpowiedzi. Czytam dalej.

— Na czas pobytu w Londynie w lipcu 1 sierpniu masz
wystepowac jako Markus Schweizer, niezalezny



niemieckojezyczny dziennikarz szwajcarski, na co otrzymasz
odpowiednie dokumenty. Znasz jakiego$§ Markusa Schweizera?

— Peter, nikogo takiego nie znam.

— Czy juz uzywate$ takiego pseudonimu?

— Nie.

— Ani 0 nim nie styszales?

— Nie.

— Czy kolega, ktorego wzigleS do Londynu, nazywal sie
Markus Schweizer?

— Nie, Peter. I wcale go nie wziglem, on pojechal ze mna.

— Ale mowisz po niemiecku?

— Niezle.

— Z pierwszego przestuchania wiem, ze nawet lepiej niz
,niezle”. Podobno biegle. Bardziej ciekawi mnie jednak, czy
rozumiesz znaczenie tych instrukcji z Moskwy.

Znowu stracitem z nim kontakt. Zaglebil sie we wilasnych
myslach — zupelnie jak Ed - i gapi sie na zaparowana szybe.
Nagle postanawia zlozyc¢ o$wiadczenie:

— Peter, zaluje, ale nie moge zosta¢ tym Szwajcarem. Nie
pojade do Londynu, to prowokacja. Rezygnuje.

— Ja cie pytam, dlaczego Moskwa chce, zebys na dwa letnie
miesiace zostal niezaleznym niemieckojezycznym
dziennikarzem szwajcarskim, Markusem Schweizerem,
1 zamieszkal w jednej z trzech wybranych dzielnic na poinocy
Londynu - draze, ignorujac jego nagla deklaracje.

— Chodzi o to, zeby latwiej bylo im mnie zamordowac. To
moze wydedukowac kazdy, kto wie, jak dziala moskiewskie
Centrum. Ty mozesz tego nie wiedzieC. Kiedy podam im madgj
adres w Londynie, bedzie to rOwnoznaczne z przekazaniem im
instrukcji, kiedy i jak mnie zlikwidowac. Normalna praktyka
w przypadku kogos, kogo podejrzewaja o zdrade. Moskwa nie
moze sie doczekac, zeby wybrac¢ dla mnie najstraszniejszy
rodzaj Smierci. Nie jade.

— Nie uwazasz, ze to troche za wiele zachodu z ich strony? -
sugeruje niewzruszony. — Maja cie sciggac¢ do Londynu tylko po
to, zeby cie zabi¢? To nie lepiej przywiez¢ cie w jakie$
odosobnione miejsce, takie jak tutaj, wykopac¢ dol, strzeli¢ ci



w leb i zakopac? A potem rozpusci¢ plotke wsrod twoich
kolegow w Yorku, ze po prostu wroécite§ do Moskwy, i po
sprawie? Co, nie odpowiadasz? Czy to, ze zmieniles zdanie, ma
jaki§ zwigzek z tym przyjacielem, o ktérym nie chcesz mi nic
powiedziec¢? Tym, ktorego wziale$S do Londynu? Czekaj, co$ mi
sie zdaje, ze ja go raz widzialem. To mozliwe?

To juz czysta intuicja z mojej strony. Dodaje dwa do dwach,
wychodzi mi piec. Przypomina mi sie drobne zdarzenie, ktore
mialo miejsce, kiedy w akademiku Siergieja SwietowaliSmy
przejecie go przeze mnie od Gilesa. Drzwi otwieraja sie bez
pukania, mlody czlowiek z wesola ming, kolczykiem w uchu
1 kucykiem zaglada do srodka i zaczyna: ,Ej, Serge, nie masz...”,
po czym dostrzega nas i ze sttumionym ,,0jej” cicho zamyka za
soba drzwi, jakby chcial nas przekonac, ze w ogole go tu nie
bytlo.

A w jeszcze innej czesci mojej glowy z wielka sila wraca
jedno konkretne wspomnienie. Anastazja alias Anette alias jej
inne ulubione imiona nie jest juz ulotnym, nieokreslonym
cieniem z mojej przesztosci. To konkretna osoba, wazna postac,
geniusz operacyjny — jest dokladnie taka, jak przed chwilg ja
opisal Siergie;j.

— Siergiej — odzywam sie znacznie milszym tonem niz do tej
pory. — Masz jeszcze jaki$ powod, zeby nie chciec by¢ przez lato
w Londynie jako Markus Schweizer? Zaplanowales sobie
wakacje z przyjacielem? Wiemy, pedzisz stresujace zycie, my to
rozumiemy.

— Oni chcg mnie zabi¢. Nic wiecej.

— Bo jezeli rzeczywisScie porobile$ juz inne plany na wakacje
1 jezeli mozesz mi powiedziec¢, kim jest ten twoj przyjaciel, to
moze znajdziemy rozwigzanie, ktore wszystkich zadowoli.

— Ja nie mam zadnych planow. Moze ty masz jakie$ plany,
Peter, moze sam sobie co$ zaplanowales. Nic o tobie nie wiem.
Norman byt dla mnie dobry. A ty jeste$ jak Sciana. Ty jestes$
Peter. Nie jeste$S moim przyjacielem.

— No to kto nim jest? — nalegam. — Daj spokdj, Siergiej.
Wszyscy jesteSmy ludzmi. Od roku siedzisz w Anglii sam jak
palec... Nie mow mi, ze nie znalazte$ nikogo, z kim madglbys sie



skumplowaé. W porzadku, powiniene$ byl nas powiadomic,
mniejsza z tym. Zalozmy, Ze to nie jest nic powaznego, ze to
tylko ktos, z kim chcesz spedzi¢ wakacje, taki partner na lato.
Czemu nie?

Caly az przekreca sie ku mnie w typowo rosyjskim wybuchu
Swietego oburzenia:

—To nie zaden partner na lato! To moj przyjaciel od serca!

— Ha, w takim razie — mowie — to wlasnie ktos, kogo ci trzeba,
1 musimy znalez¢ sposob, zeby i on byl zadowolony. Nie
w Londynie, ale co$ sie wymysli. To student?

— Doktorant. Bardzo kulturny... — I zebym lepiej zrozumiat: -
Jest Swietnie wyksztalcony we wszystkich przedmiotach
artystycznych.

— Ale fizyk tak jak ty?

— Nie. Anglista. Od waszych wielkich poetow. Od wszystkich
wielkich poetow.

— Wie, Ze jestes rosyjskim szpiegiem?

— Pogardzalby mna.

— Nawet jezeli pracujesz dla Brytyjczykow?

— Pogardza wszelkim oszustwem.

— No to nie mamy sie czego obawia¢, prawda? Zapisz mi
tylko, jak sie nazywa, o tu, na tym papierku.

Bierze ode mnie notes i dtugopis, odwraca sie do mnie tylem
1 pisze.

— I jeszcze date jego urodzenia. Jestem pewny, ze ja znasz —
dodaje.

Znowu pisze, wyrywa Kkartke, sklada ja 1 wrecza mi
wladczym gestem. Rozkladam jg, zerkam na imie i nazwisko,
wsuwam do Kkoperty wraz z innymi darami od Siergieja
1 odbieram mu notes.

— No widzisz, Siergiej — mowie juz catkiem cieplym tonem. —
W kilka dni zalatwimy sprawe tego twojego Barry’ego.
Pozytywnie i na pewno kulturalnie. I wtedy nie bede juz musiatl
zgltasza¢c w MSW Jej Krolewskiej MoSci, ze przestale$ z nami
wspolpracowad, prawda? I ze ztamale$ warunki umowy, ktdra
pozwalala ci tu mieszkac?

Deszcz uderza w przednia szybe ze zdwojona silg.



— Slergiej sie zgadza — oSwiadcza.
3

Pojechalemm kawalek dalej 1 zaparkowalem pod
kasztanowcami, gdzie wiatr 1 deszcz juz tak nie hulaly. Siergiej
siedzi obok z obojetna, pelng wyzszosci ming i udaje, ze oglada
krajobraz.

— To teraz pogadajmy jeszcze o tej twojej Anette — proponuje
najbardziej zrelaksowanym tonem, na jaki mnie sta¢. - A moze
bedziemy ja nazywacC Anastazjg, ktora byla, kiedy cie szkolita?
Opowiedz mi troche wiecej o jej licznych talentach.

— To poliglotka, kobieta doskonala, Swietnie wyksztalcona
1 Swietnie wyszkolona w konspiraciji.

— Wiek?

— Powiedzialbym, ze ma okolo piecdziesieciu lat. Moze
piecdziesiat trzy. Nie piekna, ale ma wiele godnosci i charyzme.
W twarzy tez. Ta kobieta moglaby wierzy¢ w Boga.

Siergiej tez wierzy w Boga, tak powiedzial na pierwszym
przestuchaniu. Ale nie uznaje poSrednikow w wierze. Jako
intelektualista nie jest zwolennikiem duchowienstwa.

— Wzrost? — dopytuje sie.

— Powiedzialbym, zZe metr szes¢dziesiat piec.

— Glos?

— Anastazja moéwila do nas tylko po angielsku. Doskonale
mowi po angielsku.

— Nigdy nie styszales, jak mowi po rosyjsku?

— Nie, Peter, nie styszalem.

— Ani stowa?

— Ani slowa.

— A po niemiecku?

— Raz powiedziala co$ po niemiecku. Cytowala Heinego. To
niemiecki poeta okresu romantyzmu. I Zyd.

— A gdybyS$ mial zgadnad, teraz albo wtedy, kiedy stuchales,
jak méwi, to jak bys ja umiescit geograficznie? Skad moze byc¢?

Spodziewalem sie, Ze zacznie sie ostentacyjnie zastanawiac,
ale on odpowiedzial natychmiast:

— Mialem wrazenie na podstawie jej zachowania, ciemnej
cery i oczu, i akcentu tez, ze ta kobieta jest z Gruzji.



Z trudem sie zmuszam, zeby nie pyta¢ dalej. Mam by¢ nudny
i mato blyskotliwy:.

— Siergiej...

— Tak, Peter?

— Na kiedy zaplanowales wyjazd z Barrym?

— Na caly sierpien. Bedziemy wedrowacC na piechote, jak
pielgrzymi, po waszych brytyjskich zabytkach kultury
1 duchowej wolnosci.

— A kiedy zaczynasz rok akademicki?

— Dwudziestego czwartego wrzesnia.

— To moze przenie$ to na wrzesien. Powiesz mu, ze masz
w Londynie wazny projekt naukowy.

— Tak nie moge. Barry bedzie chcial pojechac ze mna.

Ale glowa wprost peka mi od pomystoéw.

— To moze inaczej. Wyslemy ci, powiedzmy, oficjalny list na
papierze z oficjalnym naglowkiem, powiedzmy, Wydziatu
Fizyki Uniwersytetu Harvarda, ktory w uznaniu twoich
osiggnie¢ w pracy naukowej w Yorku zaoferuje ci
dwumiesieczne stypendium badawcze w harwardzkim
kampusie w lipcu i sierpniu, honorarium i zwrot kosztow.
Moglbys pokazacd list Barry’emu, a jak tylko skoncza sie te dwa
miesiace, ktore spedzisz w Londynie jako Markus Schweizer,
mozecie razem pojechac, gdzie wam sie tylko spodoba, 1 bawic
sie Swietnie, wydajac te S$liczne dolary, ktore dostaniesz
z Harvardu za swo¢j projekt. Dobry pomysi? Dobry czy
niedobry?

— Jezeli list bedzie wiarygodny, a honorarium sensowne,
jestem pewny, ze Barry bedzie ze mnie dumny — wyrokuje.

Sg szpiedzy, ktérzy walcza w wadze piorkowej, ale udajg, ze
walcza w ciezkiej. I tacy, ktérzy walczg w wadze ciezkiej, cho¢
wecale tego nie chca. O ile nie myli mnie moja rozszalala pamiec,
Siergiej wlasnie dostal promocje do wagi ciezkiej.
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Siedzimy dalej na przednich siedzeniach samochodu i teraz
juz jak dwaj profesjonalisci uzgadniamy, jak odpowiemy Anette
w Kopenhadze: wstepna wersje tekstu niewidzialnego,
zapewniajacego Centrum, ze Siergiej postapi zgodnie



z instrukcjg, i tekst widzialny, ktoéry pozostawiam jego
erotycznej wyobrazni, pod warunkiem jednak, ze oba
zatwierdze przed wystaniem.

Doszedlszy do wniosku — miedzy innymi dla mojej wlasnej
wygody - ze Siergiej bedzie czul sie swobodniej, jezeli teraz
prowadzi¢ go bedzie kobieta, informuje, ze od tej pory bedzie
na co dzien pracowal z Jennifer (alias Florence). Obiecuje
przywiez¢ Jennifer do Yorku na wycieczke zapoznawcza
1 rozwazam, pod jakim przykryciem umiesci¢ ich wzajemne
relacje — lepiej, zeby nie udawata jego dziewczyny, bo Jennifer
jest wysoka 1 przystojna i Barry moglby sie denerwowac. Ja
nadal bede oficerem prowadzacym Siergieja, Jennifer bedzie
mnie o wszystkim informowac¢. Pamietam, ze niezaleznie od
tego, jaki diabel wstgpit we Florence w czasie meczu, mam dla
niej idealng i wazna operacje, zeby przywraocic jej morale i przy
okazji sprawdzic, ile juz umie.

Na stacji benzynowej na peryferiach Yorku inwestuje
w dwie kanapki z pasta jajeczna i rzezucha oraz w dwie butelki
napoju gazowanego. Na moim miejscu Giles na pewno
wyciggnatby w tym momencie caly kosz przysmakow od
Fortnuma. Kiedy skonczyliSmy ten skromny piknik i wspolnie
pozbyliSmy sie okruszkow z samochodu, podrzucilem Siergieja
na przystanek autobusowy. Usiluje znowu zrobic¢ niedzwiadka,
ale ja zamiast tego sciskam mu dlon. Ku mojemu zdziwieniu
wcigz jeszcze jest wczesne popoludnie. Oddaje samochod do
wypozyczalni i udaje mi sie ztapac pospieszny, ktory przywozi
mnie do Londynu na tyle wczes$nie, ze moge wzig¢ Prue do
hinduskiej knajpy niedaleko naszego domu. Poniewaz o moich
sprawach stuzbowych nie rozmawiamy nigdy, rozmowa przy
kolacji dotyczy haniebnych praktyk stosowanych przez wielkie
firmy farmaceutyczne. Po powrocie do domu ogladamy
nagrane wiadomo$ci na Channel 4 i calkiem zwyczajnie
idziemy spac, tylko Ze ja nie moge zasnac.

Florence wcigz jeszcze nie odpowiedziala na moje esemesy.
Wedlug enigmatycznego e-maila od Viv, wystanego pod koniec
dnia, werdykt komisji co do ,Rdézyczki” jest ,,oczekiwany lada
chwila, ale wcigz niepewny”. Nie przejmuje sie szczegdlnie tymi



niezbyt pomys$lnymi wiadomosciami tylko dlatego, ze w glowie
wciaz nie moge sie nadziwi¢ cudownemu zbiegowi okolicznos$ci
zwigzanemu z Siergiejem i z jego Anette. Przypomina mi sie
powiedzenie mojego mistrza Bryna Jordana: jesli szpieguje sie
dosc¢ dtugo, wszystko zawsze sie powtarza.
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Kiedy w Srode wczesnym rankiem jechalem metrem do
Camden Town, spokojnie przemyS$lalem oba zadania, ktére
mnie teraz czekaly. Jak powaznie mam potraktowac
niesubordynacje Florence? DonieS¢ na nig do kadr
1 doprowadzic¢ do peinego postepowania dyscyplinarnego przed
obliczem Moiry? Niech Bdg broni. Najlepiej wygarne jej
wszystko w cztery oczy za zamknietymi drzwiami, a na
pocieche przydziele ja do sprawy agenta Siewnika, ktdra
wlasnie nabrala rumiencow.

Kiedy otwieram sobie drzwi do obskurnej sieni Przystani,
uderza mnie niezwykla o tej porze cisza. Rower Ilii jest, ale
gdzie jest Ilia? I wszyscy inni? Wchodze na pierwsze polpietro —
ani jednego dzwieku. Wszystkie drzwi pozamykane. Wchodze
na pietro. Drzwi do Kklitki Florence zaklejone taSma maskujacg
1 ozdobione napisem ,Wstep wzbroniony”. Na klamce
nasprejowany wosk. Za to drzwi mojego gabinetu sa szeroko
otwarte. Na biurku lezg dwa wydruki.

Pierwszy to wewnetrzny okolnik od Viv, informujacy
wszystkich adresatow, ze odnosna komisja ministerialna po
wnikliwej analizie zadecydowala, ze kasuje operacje
»,R0zyczka”. Powdd: nadmierne ryzyko operacyjne.

Drugi wydruk to wewnetrzny okolnik od Moiry, informujacy
wszystkie jednostki Firmy, Ze Florence zlozyla rezygnacje ze
stuzby. Rezygnacja wchodzi w zycie od poniedzialku.
Rozpoczeto standardowa procedure zakonczenia stosunku
pracy zgodnie z regulaminem = Ministerstwa Spraw
Wewnetrznych.

%

Najpierw myslec. Potem reagowac.

Wedlug pisma Moiry Florence zlozyla rezygnacje zaledwie
na cztery godziny przed jej pojawieniem sie na naszym mikscie



w Kklubie, co na pewno tlumaczy jej dziwne zachowanie. Co
sprawito, ze postanowita rzuci¢ prace? Mogloby sie wydawac,
ze to z powodu skasowania ,Ro0zyczki”, ale nie wyciggajmy
pochopnych wnioskow. Powoli przeczytawszy po raz trzeci oba
dokumenty, wrocilem na korytarz, zwinglem w tragbke dlonie
1 wrzasnglem na caty budynek:

— Wszyscy wychodzic¢! Ale juz!

Kiedy moi ludzie ostroznie powychodzili zza swych
zamknietych drzwi, udaje mi sie jakos skleci¢ cala historie —
przynajmniej na miare tego, co wiedza i co chca powiedziec.
Okolo jedenastej w poniedzialek przed poludniem Florence
poinformowala Ilie, ze ma umodwione spotkanie w burze
Dominica Trencha. Wedlug Ilii, ktory w takich sprawach ma
dobrego nosa, byla nie tyle podekscytowana, ile zaniepokojona.

Okolo pierwszej pietnascie, gdy Ilia byt na gorze, bo
dyzurowal przy telefonach, reszta zespolu zas miala przerwe
na lunch i wpatrywala sie w swoje komorki, w drzwiach kuchni
pojawila sie Florence, ktora wlasnie wrdcila ze spotkania
z Dominikiem. Szkotka Denise byla najblizej Florence pod
wzgledem stanowiska i czesto przejmowala jej agentow, kiedy
Florence byla na urlopie.

— Stala tam dobrych kilka minut i patrzyla na nas, jakbySmy
wszyscy poszaleli. — To slowa Denise, ktora wcigz jeszcze nie
moze dojSc do siebie.

— A w ogole co$ powiedziata?

— Ani stlowa. Tylko sie na nas gapita.

Z kuchni Florence poszia na gore, do siebie. Zamknela drzwi
na klucz i (teraz znowu relacja Ilii):

— Pie¢ minut pdézniej wyszla stamtad z torba z Tesco. Miala
w niej klapki, zdjecie swojej zmarlej mamusi, ktére zawsze
trzymala na biurku, rozpinany sweterek, na wypadek gdyby
znowu wylaczyli ogrzewanie, 1 rozne takie dziewczynskie
dzindziboiki, ktorymi napychata szuflade.

Nie mam pojecia, jakim cudem Ilia zobaczyl to wszystko
w przelocie, wiec wole sie domyslacd, Ze to licentia poetica.

Potem Florence ,ucalowala mnie trzy razy, zupeinie po
rosyjsku” - Ilia rozpedzal sie w opowiadaniu - 1 jeszcze



wysSciskala mnie 1 powiedziala, ze to dla wszystkich. Ten uscisk,
znaczy. Ja na to: ,,Florence, co sie dzieje?”. Wiem przeciez, zeby
nie mowic do niej ,,Flo”. A ona na to, ze wiasciwie nic takiego,
Ilia, tylko ze okret opanowaly szczury, wiec ona ucieka.

Z braku innych informacji nalezy przyjac, ze tymi stowami
Florence na dobre zegnala sie z Przystanig. Odbyla rozmowe
z Dominikiem, zlozyla rezygnacje, wrocila z kwatery glowne;j
do Przystani, zabrala swoje rzeczy i okolo pietnastej zero piec
byla juz na ulicy i bez pracy. W kilka minut po jej odejsciu dwaj
matomowni przedstawiciele zabezpieczenia wewnetrznego —
nazywamy ich fretkami, a nie szczurami, co opanowaly okret —
przybyli zielong firmowa furgonetka, zabrali komputer i szafe
na akta z Kklitki Florence, po czym przepytali kazdego czlonka
zespohu, czy Florence nie zostawila u nich jakich$ materialow
1 czy nie omawiala z nimi powoddéw swego odejscia.
Uzyskawszy na oba pytania odpowiedz taka, jaka chcieli,
opieczetowali jej klitke.
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Nakazawszy wszystkim wroci¢ do normalnej pracy -
marzenie Scietej gtlowy — wychodze na ulice, skrecam w boczna
uliczke i1 przez dziesie¢ minut robie sobie marszobieg. Wreszcie
wstepuje do kawiarni, siadam przy stoliku i zamawiam
podwadjne espresso. Oddychac spokojnie. Zdecydowac, co teraz
najwazniejsze. Na wszelki wypadek jeszcze raz probuje
dodzwonic sie na komorke Florence. Milczy jak grob. Jej numer
w Hampstead ma juz nowa wiadomos¢ powitalng. Wygtasza ja
milody, arystokratyczny, pogardliwy meski glos: ,Jezeli dzwonisz
do Florence, to juz jej nie ma pod tym numerem. Spadaj”. Chce
potaczyc¢ sie z Dominikiem, odbiera Viv:

— Niestety Dominic ma dzis zebrania przez caly dzien, jedno
po drugim. A moze ja moge ci w czyms pomoc?

0j, nie sadze, Viv, dziekuje, ale nie. Czy te jego spotkania, co
je ma jedno za drugim, odbywa u siebie czy lata po miescie?

Czy ona sie zawahata? O, tak.

— Dominic nie odbiera dzis telefonow, Nat — mowi i odklada

stuchawke.
%k



— Nat, drogi przyjacielu - méwi Dominic wielce zdziwionym
tonem, z upodobaniem folgujagc swemu nowemu zwyczajowi
uzywania mojego imienia jako broni. — Zawsze chetnie cie
przyjme. Czy my jesteSmy umowieni? Moze jutro? Bo dzis,
szczerze mowigc, jestem strasznie zagoniony.

Na dowdd ma cale biurko zastane papierami, wiec jestem
pewny, ze moich odwiedzin spodziewal sie od rana. Dominic
unika konfrontacji, obaj o tym wiemy. Cale jego zycie to
przemykanie sie bokiem obok spraw, ktérym nie jest w stanie
stawiC czola. Zamykam zasuwke w drzwiach i rozsiadam sie
w fotelu dla najwazniejszych gosci. Dominic nie rusza sie zza
biurka, taki jest pograzony w pracy.

— To ty zostajesz? — pyta po chwili.

— Jezeli nie masz nic przeciwko temu.

Podnosi kolejny plik dokumentow ze sterty, otwiera
pierwsza strone, pilnie zaglebia sie w tresc.

— Szkoda, ze tak wyszlo z ta ,R0zyczka” - poddaje po
starannie odmierzonej chwili milczenia.

Nie slyszy mnie, tak sie zaczytal.

— I szkoda Florence — méwie refleksyjnym tonem. — Nasza
stuzba chyba nigdy nie stracila tak dobrego oficera do spraw
rosyjskich. Moge zobaczyc¢ raport? Moze go tu masz?

Ciggle nie podnosi glowy.

— Jaki raport? Co ty pieprzysz?

— Raport komisji z ministerstwa. Ten, w ktorym napisali, ze
nadmierne ryzyko. Bardzo chcialbym go zobaczyc¢.

Teraz glowa sie unosi, ale nie za wysoko. Otwarte akta, ktore
Dominic trzyma przed soba, ciggle sa jeszcze wazniejsze.

— Nat, musze cie poinformowac, ze jestes w londynskiej
centrali zatrudniony na czas okreslony, wiec nie masz dostepu
do materiatlow o takiej klauzuli tajnosci. Jeszcze jakie$ pytania?

— Owszem. Dlaczego Florence zlozyla rezygnacje? Dlaczego
bez powodu wyslales mnie do Northwood? Chciales sie do niej
dostawiac czy co?

Dopiero po tym ostatnim pytaniu glowe gwattownie podnosi.

— Myslalbym, Ze to bardziej do ciebie podobne niz do mnie.

— No to dlaczego?



Niech sie odchyli do tylu na fotelu. Niech zlaczy czubki
palcow w huk tryumfalny. Laczy. Teraz moze wreszcie zaczac
swoje z gory przygotowane przemowienie.

— Nat, jak pewnie sie domyslasz, ja wiedzialem nieco
wczesniej, jaka bedzie decyzja komisji. Oczywiscie poufnie,
W cztery oczy.

— Kiedy?

— Wszystko jedno kiedy, nie twoja sprawa. Moge mowic
dalej?

— Alez prosze.

— Wiemy obaj, i ty, i ja, ze Florence nie jest osoba dojrzaig. To
byl zasadniczy powdd, dla ktorego nie zgodzono sie na te
operacje. Jest utalentowana, tego nikt nie neguje, a juz na
pewno nie ja. Tylko ze w trakcie jej prezentacji stalo sie dla
mnie jasne, zZe jest w nig zaangazowana emocjonalnie. Zbyt
emocjonalnie, zeby wyszlo z tego co$ dobrego i dla nas, i dla
niej. Mialem nadzieje, ze jezeli powiem jej nieoficjalnie
1 z pewnym wyprzedzeniem o decyzji komisji, to jako§ pomoge
jej przejs¢ nad tym do porzadku dziennego.

— Wiec wystale$s mnie do Northwood, zeby ocierac jej 1zy. Jak
to milo z twojej strony!

Ale Dominic nigdy nie rozumie ironii. Szczegolnie gdy jest
skierowana przeciwko niemu.

— Zreszta co do jej naglego porzucenia stuzby mozemy sie
tylko cieszy¢ — mowi dalej. — Jej reakcja na decyzje komisji, by
skasowa¢ operacje ,Rozyczka” dla dobra bezpieczenstwa
narodowego, byla przesadna i histeryczna. Dobrze sie stalo dla
Firmy, ze juz u nas nie pracuje. No to teraz opowiedz mi
0 spotkaniu z Siewnikiem. Zaloze sie, ze to bylo kolejne
mistrzowskie przedstawienie z Natem w roli glownej. Jak za
dawnych lat. Jak rozumiesz te jego instrukcje z Moskwy?

Zwyczaj Dominica, by nagle zmienia¢ temat rozmowy, gdy
staje sie dla niego nieprzyjemny, tez jest mi dobrze znany. Tylko
ze tym razem akurat Dominic wySwiadczyl mi przystuge. Nie
uwazam sie za czlowieka specjalnie sprytnego, ale akurat na
niego sprytu mi wystarczy. Jedyna osoba, ktéra mi powie, co



zaszio miedzy nim a Florence, jest Florence, acz teraz nie moge
Z nig porozmawiac. Zatem — do celu!

— Jak ja rozumiem jego instrukcje? Zapytaj lepiej, jak je
zrozumie Wydzial Rosja — méwie takim samym gornolotnym
tonem jak on.

—Ajak je zrozumie?

Gornolotnie, lecz i stanowczo. To ja jestem starym specem od
Rosji, ktory musi wylac¢ kubel zimnej wody na nadmierny zapat
mlodszego kolegi.

— Siewnik to Kkret. Nie zapominaj o tym. On tu jest na dluzej.
A siedzi u nas dopiero rok. Wiasnie tyle trzeba, zeby Centrum
moskiewskie zbudzilo go ze snu zimowego, odkurzylo,
otrzepalo i dalo mu male zadanie na probe, zeby sprawdzic, czy
moga na niego liczyC. Jak tylko go sprawdza, ma dalej spac
w tym Yorku.

Wyglada, jakby chciat sie klocic, ale sie rozmyslit.

— I zakladajac, ze sie nie mylisz, o czym nie jestem do konca
przekonany, jak ma wygladac¢ nasza taktyka? — pyta zaczepnie.

— Patrzec i czekac.

— A jak bedziemy tak patrzec i czekac, to mamy powiedziec
Wydzialowi Rosja, ze patrzymy i czekamy?

— Swietny pomysk Jezeli chcesz, zeby przejeli sprawe
1 wykolegowali z niej londynska centrale — ripostuje.

Robi obrazong mine i kieruje wzrok w inng strone, jakby
planowat skonsultowac sie z wyzsza wladza.

— No dobrze, Nat. — Chce mnie udobruchac. — Niech bedzie,
jak chcesz. Czekamy i patrzymy. Masz mnie natychmiast
informowac o rozwoju sytuacji, nawet o drobiazgach. Dziekuje,
ze wpadies — dodaje 1 powraca do papieréw na biurku.

— Jest natomiast... - mowie, nie ruszajac sie z fotela.

— Jest natomiast co?

— Jest natomiast pewien podtekst w instrukcjach Siewnika,
ktory sugeruje mi, ze moze chodzi¢ o co$ wiecej niz o zwykle
probne zadanie majgce na celu utrzymac kreta w czujnosci.

— Przed chwilg powiedziale$ co$ zupeinie przeciwnego.

— To dlatego, ze w sprawie Siewnika istnieje pewien element,
do ktérego to ty nie masz wystarczajacych uprawnien.



— Bzdura. Jaki element?

— Nie czas teraz starac sie o dodanie twojego nazwiska do
listy uprawnionych, bo Wydzial Rosja zaraz zacznie sie
dopytywac, o co chodzi. Zakladam, ze byloby ci to rownie nie
w smak jak mnie.

— Niby dlaczego?

— Bo jezeli intuicja mnie nie myli, moze sie okazac, ze pojawi
sie wspaniala okazja, by Przystan 1 londynska centrala
przeprowadzily sygnowang naszymi dwoma nazwiskami
operacje, ktorej nam nie skasuje zadna komisja ministerialna.
Wystuchasz mnie czy mam przyjs$c¢ kiedy indziej?

Wzdycha i odsuwa papiery na bok.

— Czy moze znasz z grubsza sprawe mojego bylego agenta
pseudonim Dzieciol? Czy tez jeste$ na to za mlody? — pytam.

— Oczywiscie, ze znam sprawe Dzieciola. Czytalem o tym.
Wszyscy o tym czytali. Triest. Ich rezydent, dawniej w KGB,
weteran, przykrycie konsularne. O ile sobie przypominam,
zwerbowales go przy badmintonie. Potem postapit tak, jak sie
mozna bylo spodziewad, czyli z powrotem przeszed! na strone
przeciwnika. Szczerze mowigc, nie masz sie czym chwali¢, co?
To dlaczego nagle rozmawiamy o Dzieciole?

Jak na kogos, kto tu jest od niedawna, Dominic wydaje sie
Swietnie poinformowany.

— Poza ostatnim rokiem wspolpracy z nami Dzieciol byl
wiarygodnym i cennym zZrodlem informacji — odpowiadam.

— Moze ty tak uwazasz. Kto inny moégiby miecC na ten temat
inne zdanie. Do rzeczy, prosze.

— Chcialbym pogadac¢ z nim o instrukcjach moskiewskiego
Centrum dla Siewnika.

— Z kim?

— Z Dzieciolem. Niech mi powie, jak on je rozumie. Jako kto$
stamtad.

— Odwalilo ci?

— Moze.

— Odwalilo ci, 1 to tak na serio. Dzieciol zostal oficjalnie
uznany za gatunek trujacy. A to oznacza, ze nikt od nas nie ma
prawa sie z nim styka¢ bez osobistego pisemnego zezwolenia



szefa Wydzialu Rosja, ktory tak sie sklada, jest teraz
nieosiggalny, bo przebywa w Waszyngtonie. Dzieciol jest
niewiarygodny, calkowicie dwulicowy, a w dodatku to rosyjski
kryminalista.

— Czyli nie?

— Nie tylko nie. Po moim trupie. W tej chwili dam ci to na
pismie z kopig dla komisji dyscyplinarne;.

— To tymczasem poprosze cie o tygodniowy urlop na golfa.

— Kurwa, przeciez ty nie grasz w golfa.

— A jezeli Dzieciol zgodzi sie ze mna spotkac i okaze sie, ze
o moskiewskich instrukcjach dla Siewnika ma nam cos
ciekawego do powiedzenia, to uznasz, ze jednak kazale$ mi sie
z nim spotka¢. Wiec sugeruje, zeby$S dobrze sie zastanowil,
zanim napiszesz ten Swinski liScik do komisji dyscyplinarne;.

Wola mnie z powrotem, dopiero gdy jestem przy drzwiach.
Odwracam glowe, ale zostaje na progu.

— Nat?

— Tak?

— A niby co takiego on ci powie?

—Jak dobrze pdjdzie, to nic, czego bym nie wiedziatl.

— To po co chcesz sie z nim spotkac?

— Bo z dzialem operacyjnym nie mozna gadac tylko dlatego,
ze ktos ma przeczucie. Oni lubig konkretne dane wywiadowcze,
podane we wlasciwym sosie, najlepiej w dwoch. Leca tylko na
prawdziwy material dowodowy, to chyba nie jest dla ciebie nic
nowego. Czyli ze nie zrobi na nich wielkiego wrazenia gadanina
agenta uziemionego w jakim§ Camden Town albo jego nie
catkiem doswiadczonego szefa w londynskiej centrali.

— Calkiem ci odwalilo — powtarza i na powrot chowa sie
w aktach.

%

Wrocilem do Przystani. Zamkngwszy sie w gabinecie przed
ponurymi minami mojego zespolu, zabieram sie za list do
mojego bylego agenta pseudonim Dzieciol alias Arkady. Pisze do
niego w imieniu pewnego klubu badmintonowego z Brighton.
Jest to zaproszenie do naszego pieknego nadmorskiego kurortu
dla zespolu deblowego. Proponuje daty i godzine meczow i ze



pokryjemy koszty noclegu. Zastosowanie otwartego kodu
stownego jest starsze niz Biblia, a opiera sie na uzgodnionych
weczesniej znaczeniach pewnych okreslen pomiedzy nadawcg
a adresatem. Uzgodnienia miedzy mng a Arkadym nie opieraty
sie na zadnej ksigzce szyfrow, ale wykorzystywaly zasade, ze
wszystko, co sie napisze, oznacza co$ odwrotnego. I tak: to nie ja
go zapraszalem, tylko chcialem, zeby on mnie zaprosil. Daty,
ktore ten fikcyjny klub proponowalt swym gosciom, oznaczaly
w rzeczywistosci dni, w ktérych chciatlbym zosta¢ przyjety
przez Arkadego. Oferte darmowych noclegéw nalezalo
rozumie¢ jako uprzejme pytanie, czy zechce mnie przyjac
1 gdzie by to mialo nastgpi¢. Konkretne godziny meczow
oznaczaly, ze moge sie z nim spotka¢ o dowolnej porze.

Jeden jedyny ustep mojego listu, ktoéry w jakikolwiek sposob
bezposrednio odpowiadal rzeczywistosci, by}l przypomnieniem
wieloletnich przyjacielskich stosunkéw miedzy naszymi
klubami mimo wcigz zmieniajgcych sie warunkow w szerszym
Swiatowym kontekscie. Podpisalem sie jako ,Nicola Halliday
(Mrs)”, bo przez piec lat naszej wspolpracy Arkady znal mnie
pod imieniem Nick - i to mimo tego, ze na oficjalnej liScie
korpusu dyplomatycznego w TrieScie figurowalem pod
wlasnym imieniem i1 nazwiskiem. Mrs Halliday nie podala
swego adresu domowego. Arkady dobrze wie, gdzie pisac, jezeli
uzna to za stosowne.

A potem rozpartem sie w fotelu i przygotowalem na dilugie
oczekiwanie, bo waznych decyzji Arkady nigdy nie podejmowat
pochopnie.

3k

O ile mialem obawy, w co sie wplatuje, piszac do Arkadego,
to z kolei moje badmintonowe zmagania z Edem i nasze
polityczne tours d’horizon przy stammtischu stawaly sie dla
mnie coraz cenniejsze — mimo ze, co tu kry¢, Ed wygrywatl teraz
Ze mng z coraz mniejszym wysitkiem.

Wyglada na to, ze przyszlo mu to z dnia na dzien. Po prostu
od ktdoregos meczu gral szybciej, swobodniej 1 z wieksza
przyjemnoscia, a roznica wieku miedzy nami zaczela wreszcie
dawaC¢ o sobie znac. Potrzebowalem paru spotkan, by



obiektywnie zdac sobie z tego sprawe, 1 na pocieche moglem
sobie powiedzie¢, ze mialem w tym jaki§ udzial. W innej
sytuacji pewnie zaczalbym rozgladac sie za kim$ mtodszym, kto
by mnie zastapil, ale gdy tylko o tym wspomnialem, tak sie
obrazil, ze zaraz wycofalem sie z tej propozycji.

Znacznie trudniej przychodzilo mi rozwigzywanie
wazniejszych probleméw. Co rano sprawdzalem, czy na ktorys
z lipnych adresow Firmy nie przyszio cos od Arkadego. Nie
przychodzito. Zreszta problemem wiekszym niz Arkady byla
dla mnie Florence. Wiedzialem, ze kolegowala sie z Ilig i Denise,
ale gdy ich poprzyciskalem, okazalo sie, ze nie wiedzg nic
wiecej od reszty zespotu, gdzie jest ani co porabia. Jezeli Moira
wiedziala, jak sie z nig skontaktowad¢, to na pewno nie
powiedzialaby tego mnie. W glowie mi sie nie miescilo, ze
Florence — wilasnie Florence — mogla w taki sposob porzucic
swoich ukochanych agentow. Podobnie jak nie moglem sobie
wyobrazi¢, jak przebieglo to jej fatalne spotkanie z Dominikiem
Trenchem.

Po dluzszym namysle postanowilem jeszcze popyta¢ Eda.
Wiedzialem, Ze to nikla szansa. Sklecona napredce legenda dla
naszej znajomosci pozwalala nam moéwié, ze z Florence nie
wiemy o sobie nic, bo spotkaliSmy sie tylko raz w biurze mojego
fikcyjnego znajomego i rozegraliSmy ze soba jeden tylko mecz
badmintona - ten, na ktorym byl z Laura. Moja jedyna nadzieja
bylo narastajace z czasem przeczucie, ze juz na pierwszy rzut
oka spodobali sie sobie nawzajem, cho¢ oczywiscie to, co teraz
wiedzialem o stanie umystu Florence w chwili, gdy pojawila sie
w klubie, sprawialo, ze trudno bylo mi sobie wyobrazic, ze
w takim momencie mogta mie¢ ochote na blizsza znajomos$c
z kimkolwiek.

Siedzimy przy stammtischu. WypiliSmy juz po pierwszym
piwie, wiec Ed poszed! po drugie. Wiasnie rozniost mnie cztery
do jednego, wiec ma sie z czego cieszy¢, ja mam nieco mniej
powodow do radosci.

— No 1 co? Dobra chinszczyzna? - pytam, wybrawszy
sprzyjajacy moment.

—Jaka chinszczyzna? — Ed jak zwykle mys$li o czym innym.



— No na milo$¢ boska, w tej knajpie, w Golden Moon, tu
niedaleko. WybieraliSmy sie tam wszyscy na kolacje, tylko ze ja
musiatem lecie¢ do pracy, bo cos sie walilo. Nie pamietasz?

— A tak, prawda. Bylo Swietnie. Laurze rzeczywiscie bardzo
kaczka smakowala. I w ogdle bawila sie jak nigdy. Kelnerzy
strasznie ja rozpieszczali.

— A ta dziewczyna? Jak jej tam, ta Florence? Sympatyczna?

— A tak, Florence. No. Sympatyczna.

Czy on nabral wody do geby, czy to jego naturalna
ghurowatosc? Probuje jeszcze raz:

— Czy ty przypadkiem nie masz jej numeru? Dzwonil do
mnie ten moj kumpel, ten, u ktorego byla przez chwile na
zastepstwie. Mowil, ze Swietnie mu sie z nig pracowalo 1 ze ma
dla niej etat, ale z jakiego$ powodu nie moze dogadac sie z jej
agencja.

Ed rozwaza to, co powiedzialem. Marszczy brew. Albo
usituje sobie co$ przypomnied, albo tylko udaje.

— No pewnie, im na tym nie zalezy — odzywa sie wreszcie. —
Tak to jest z tymi agencjami. Najchetniej trzymaliby ja na
smyczy do konca zycia, zasrancy. No wlasnie. Niestety nie moge
ci poméc. — Tu nastepuje paszkwil na naszego urzedujgcego
ministra spraw wewnetrznych, ,tego pierdolonego elitarnego
narcyza, ktory nie ma zadnych prawdziwych pogladéw i tylko
mysli o wlasnej karierze” itd.
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Moja jedyna pociechg podczas tego niekonczacego sie
oczekiwania — poza badmintonem w poniedziatki wieczorem —
byl Siergiej, czyli Siewnik. Z dnia na dzien stal sie
najwazniejszym agentem Przystani. Juz w pierwszym dniu po
koncu roku akademickiego Markus Schweizer, niezalezny
dziennikarz ze Szwajcarii, zamieszkal w pierwszej z trzech
wybranych dzielnic na poinocy Londynu. Okazalo sie, ze kazda
z tych dzielnic sprawdzi i opisze po kolei — Moskwa juz mu sie
na to zgodzila. Nie moge przydzielic mu Florence, wiec na
aniola stroza wyznaczylem Denise, absolwentke szkoél
panstwowych, od dziecinstwa zafascynowana Rosja. Siergie;
pokochal ja jak dawno wutracong siostre. Zeby sie nie



przemeczala, pozwalam, by pomagali jej inni czlonkowie
zespohu. Z przykryciem nie maja problemu, bo moga udawac
poczatkujacych dziennikarzy, bezrobotnych aktorow albo
w o0gole nikogo nie musza udawac. Nawet gdyby zaczela wokotl
nich weszy¢ catla londynska rezydentura Moskwy, nic by nie
wyweszyla. Moskwa domaga sie tak szczegdélowych raportow
z terenu, ze nawet najbardziej skrupulatny kret mialby tego
dos¢, ale Siergiej radzi sobie Swietnie, a w dodatku zawsze moze
liczy¢ na pomoc ze strony Denise i Ilii. Wszystkie zamdwione
zdjecia robione sa wylacznie telefonem Siergieja. Anette vel
Anastazja chce pozna¢ wszelkie topologiczne detale
sprawdzanej okolicy. Za kazdy razem, gdy z moskiewskiego
Centrum przybywaja kolejne polecenia, Siergiej przygotowuje
odpowiedz po angielsku, ktora ja zatwierdzam. Potem ttumaczy
ja na rosyjski — te wersje tez sprawdzam, choc Siergiej o tym nie
wie — po czym wreszcie koduje ja za pomoca jednorazowej
tabelki szyfrow ze swej kolekcji. W ten sposob wyglada to tak,
jakby za ewentualne bledy odpowiedzialny byl wylacznie
Siergiej, wiec utarczki z Centrum, ktore z tego wynikaja, wydaja
sie jak najbardziej autentyczne. Nasi falszerze zrobili dla niego
przepiekne zaproszenie od Wydzialu Fizyki na Harvardzie.
Barry, przyjaciel Siergieja, jest pod wielkim wrazeniem. Bryn
Jordan zalatwil mi w Waszyngtonie, ze pewien profesor fizyki
z Harvardu jest w stanie odpowiedzie¢ na wszelkie pytania,
jakie na temat Siergieja mogiby zada¢ Barry czy ktokolwiek
inny. Wysylam Brynowi osobiste podziekowanie, ktore
pozostaje bez odpowiedzi.

I czekam.

Czekam, az moskiewskie Centrum przestanie sie
zastanawiaC i wybierze jakieS konkretne miejsce na poinocy
Londynu. Czekam, az Florence da wreszcie znak zycia
1 wytlumaczy mi, dlaczego porzucila swoich agentow i swoja
kariere. Czekam, az Arkady zdecyduje, czy sie do mnie
odezwac, czy nie.

A potem, jak to zwykle bywa, wszystko zaczyna dzia¢ sie
rownoczes$nie. Jest odpowiedz od Arkadego - moze nie
entuzjastyczna, ale jest. Nie napisal do Londynu, tylko na swoj



ulubiony adres w Bernie, i to tam przychodzi zwykla koperta
zaadresowana do ,N. Halliday”. Czeski znaczek pocztowy, adres
wydrukowany na komputerze, w Srodku widokowka czeskiego
uzdrowiska w Karlowych Warach 1 rosyjska broszurka
reklamowa hotelu dziesie¢ kilometrow za miastem.
W broszurke wetkniety formularz rezerwacyjny: daty pobytu,
rodzaj zakwaterowania, spodziewany czas przyjazdu, uczulenia
pokarmowe. Krzyzyki w odpowiednich ramkach informuja
mnie, ze mam sie tam zameldowac¢ o dziesiatej wieczorem
w najblizszy poniedzialek. W Lkontekscie naszych bliskich
stosunkow z przeszlosci trudno o chlodniejszg odpowiedz, ale
przynajmniej oznacza ona: ,,Przyjezdzaj”.

Uzywajac wcigz jeszcze waznego paszportu, w Ktorym
figuruje jako Nicholas George Halliday — mialem go zdac po
powrocie do Anglii, ale nikt tego nie dopilnowal - rezerwuje
sobie na poniedzialek rano lot do Pragi, za ktory place wilasnag
karta. E-mailuje do Eda, ze niestety musze odwola¢ kolejny
mecz. Ed odpowiada: ,,Tchorz”.

W pigtek po poludniu na rodzinng komdrke przychodzi
esemes od Florence. Brzmi: ,Jak chcesz, mozemy pogadac”
1 Florence podaje w nim inny numer niz ten, z ktérego zostal
wystany. Oddzwaniam z komorki na Kkarte, ale zglasza sie
poczta glosowa i sam sie sobie dziwie, ze czuje ulge, bo nie
musze rozmawiac¢ z nig osobiscie. Zostawiam wiadomos$¢, ze
sprobuje znowu za kilka dni, i mam wrazenie, Ze to, co mowie,
brzmi, jakby mowit ktos inny.

O szostej tego samego popotudnia wysylam do Przystani
ogdlnodostepna wiadomos¢ z kopia do kadr, ze ze wzgledow
rodzinnych musze wzia¢ tygodniowy urlop od dwudziestego
piatego czerwca do drugiego lipca. Gdybym rzeczywiscie musiat
sie thtumaczy¢ z tych wzgledoéw rodzinnych, to dobrze sie sklada,
bo po wielu tygodniach milczenia wlasnie odezwala sie Steff,
zapowiadajac, ze wybiera sie do nas na niedzielny obiad
z ,kims$, kto jest wegetarianinem”. Sa takie chwile, kiedy przy
odrobinie taktu mozna sie pogodzi¢ z kazdym. Nie jestem
pewien, czy to jest wlasnie taka chwila, ale zrobie, co do mnie
nalezy.
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Jestem w naszej sypialni i pakuje sie do Karlowych Warow,
sprawdzajac ubrania, czy nie ma tam rachunkéw z pralni lub
czegos innego, co nie powinno sie znalez¢ w kieszeniach Nicka
Hallidaya. Prue, ktdra dlugo wisiala na telefonie ze Steff,
przyszla na gore mi pomodc i zdaC sprawe z rozmowy. Jej
pierwsze pytanie bynajmniej nie nastraja ugodowo.

— Czy ty naprawde musisz targac ze soba do Pragi caly sprzet
do badmintona?

— Czescy szpiedzy zawsze w to graja — odpowiadam. — Ten
kto$ to wegetarianin czy wegetarianka?

— Wegetarianin.

— Znamy go czy dopiero poznamy?

Do tej pory udalo mi sie poznac tylko dwdch chlopakow
Steff. Potem sie¢ okazatlo, ze obaj sa gejami.

— Ten nazywa sie Juno. Zapamietasz? Jadg razem do Panamy.
Steff twierdzi, ze Juno to skrét od Junaid, co podobno znaczy
swaleczny”. Czy ona mysli, ze dzieki temu bedziesz do niego
lepiej nastawiony?

— Moze.

— Wylatuja z Luton o trzeciej rano, wiec nie zostang u nas na
noc. Chyba ci ulzylo?

Ma racje. Nowy chiopak w sypialni Steff i dym trawki
saczacy sie spod jej drzwi nie bardzo pasuja do mojego
wyobrazenia o rodzinnym szczes$ciu, szczegdlnie kiedy pakuje
sie do Karlowych Wardéw.

— A w ogole to kto teraz jezdzi do Panamy, do cholery? —
pytam, wcigz nieco poirytowany.

— No, na przyklad Steff. I to dla niej bardzo wazne.

Zle interpretuje ton Prue i gwaltownie obracam sie do niej,
by ja widziec.

— Jak to? Ona jedzie tam na stale? — Ale Prue tylko sie
usmiecha.

— Wiesz, co mi powiedziala?

—Jeszcze nie. .

— Ze moze zrobimy razem quiche. Steff i ja. Razem. Ze na
obiad zrobimy quiche. A Juno uwielbia szparagi. I nie wolno



nam rozmawiac o islamie, bo on jest muzulmaninem. No i nie
pije alkoholu.

—To chyba ideal mezczyzny.

— Ostatnim razem gotowalysSmy razem co najmniej piec lat
temu. Potem uwazala, ze to mezczyzni powinni nie wychodzi¢
z kuchni, a my w ogdle nie powinny$Smy tam wchodzic.

Aby jak najlepiej przygotowa¢ sie na nadchodzaca
uroczystos¢, udaje sie do supermarketu, kupuje niesolone
masto i irlandzki chleb sodowy, te dwie podstawy diety Steff,
a w ramach ekspiacji za mdj okropny charakter biore jeszcze
butelke schlodzonego szampana - co z tego, ze ten Juno nie
moze go pi¢? Zreszta jezeli Juno nie moze, to Steff pewnie tez —
jak ja znam, lada chwila sama przejdzie na islam.

Gdy wracam ze sklepu, oboje juz stoja w holu. W jednej
chwili dzieja sie dwie rzeczy. Niezwykle uprzejmy i Swietnie
ubrany miody Hindus rusza w moja strone i zabiera mi torbe
z zakupami. Steff zarzuca mi rece na ramiona, przytula sie do
mnie na chwile, po czym odsuwa sie i mowi:

— Tato! Patrz, Juno, czy on nie jest fantastyczny?

Niezwykle uprzejmy mlody Hindus znéw wysuwa sie do
przodu, tym razem, by zostac¢ mi oficjalnie przedstawiony. Teraz
widze tez bardzo powaznie wygladajacy pierscionek na palcu
serdecznym Steff, ale znam ja, totez wiem, Ze lepiej poczekac, az
sama mi powie.

Kobiety ida do kuchni robic to quiche. Otwieram szampana
i nalewam im po kieliszku, po czym wracam do salonu
1 proponuje szampana mlodemu cztowiekowi, bo przeciez nie
zawsze musze bra¢ dostownie to, co Steff mowi o swoich
mezczyznach. Przyjmuje kieliszek bez stowa protestu i czeka, az
poprosze, by usiadl. To dla mnie zupelna nowo$¢. Mowi, ze
przykro mu, ze to wszystko dzieje sie tak niespodziewanie.
Zapewniam go, Ze to, co robi Steff, od dawna przestalo nas
dziwi¢, co przyjmuje jakby z ulga. Pytam, dlaczego jada akurat
do Panamy. Wyjasnia, ze on pisze prace doktorska z zoologii,
a Smithsonian Institution zaproponowal mu badania nad
wielkimi nietoperzami na wyspie Barro Colorado na Kanale
Panamskim. I Steff postanowila jechac z nim.



— Tylko musze uwazacd, zeby nie zawlec tam jakich$ pluskiew
czy innego Swinstwa — wiacza sie Steff, wystawiajac glowe zza
drzwi. Ma na sobie fartuszek! — Beda mnie okadzac¢, nie wolno
mi na nich nachuchac¢ i nawet nie moge tam wzig¢ moich
najseksowniejszych butow. Prawda, Juno?

— Moze wzig¢ buty, jakie chce, tylko musi na nie zalozy¢
ochraniacze — uspokaja mnie Juno. — I nikogo nie bedg okadzac.
Steff tylko tak zartuje.

— I jeszcze musze uwaza¢ na Kkrokodyle, jak bedziemy
wysiadaC¢ na brzeg, ale Juno wezmie mnie na rece, prawda,
Juno?

— I w ten sposéb mialbym pozbawic¢ krokodyle pysznego
positku? Nic z tego. Przeciez jedziemy tam pomagac¢ dzikim
zwierzetom.

Steff peka ze Smiechu i zamyka drzwi do kuchni. Przez caty
obiad blyska na wszystkie strony swoim pierscionkiem
zareczynowym, ale to przede wszystkim na moj uzytek, bo
w kuchni zdgzyla juz wszystko wypaplac do Prue.

Juno tlumaczy, ze poczekajg, az Steff skonczy studia, co teraz
zajmie wiecej czasu, bo przeciez przeniosta sie na medycyne.
Steff nie zdazyla jeszcze wspomnie¢ nam o tym, ale oboje
z Prue wiemy juz, ze nie nalezy zbyt gwaltownie reagowac na
tak radykalne zyciowe decyzje.

Juno chciatl oficjalnie poprosi¢ mnie o reke Steff, ale ona sie
uparta, zZe jej reka jest jej wylaczng wilasnoscig. On prosi mnie
1 tak, teraz, przy stole, ja odpowiadam, ze decyzja nalezy
wylacznie do nich, i1 radze, zeby podjeli ja po odpowiednim
namysle. Obiecuje, ze tak bedzie. Chca miec dzieci. ,,SzeScioro”,
wtrgca Steff, cho¢ nie od razu. Juno bardzo -chcialby
przedstawi¢ nas swoim rodzicom, Kktorzy sa oboje
nauczycielami w Mumbaju, a wybierajg sie do Anglii w okolicy
swigt Bozego Narodzenia. I jeszcze Juno chcialby sie
dowiedzie¢, jaki mam zawdd, bo Steff nie wyjasnila tego do
konca, a jego rodzice na pewno bedg o to pytac. Czy jestem
urzednikiem panstwowym, czy pomocy spotecznej? Bo Steff
chyba nie jest pewna...



Steff siedzi rozparta na krzesle, jedng reka podpiera brode,
druga trzyma dion Juna i czeka na moja odpowiedz. Nie
spodziewalem sie, ze nikomu nie powtOrzy naszej rozmowy
z wyciagu narciarskiego, i wcale jej o to nie prosilem. Teraz
okazuje sie jednak, ze nie powtdrzyla.

— Panstwowym, jak najbardziej panstwowym — bronie sie ze
sSmiechem. - Panstwowym, ale od spraw zagranicznych.
Powiedzmy, ze zalatwiam na calym Swiecie sprawy naszej
krolowej i troche ocieram sie o dyplomacje.

— Czyli to co$ w rodzaju doradcy handlowego? — pyta Juno. —
Moge powiedzie¢ rodzicom, ze jest pan brytyjskim doradcag
handlowym?

— Bardzo dobrze - zapewniam go. — Doradca handlowy,
obecnie sprowadzony do kraju i wypuszczony na zielona
trawke.

Na co Prue dodaje:

— Alez bzdura, kochanie. Nat zawsze jest zbyt skromny.

A Steff:

— Juno, tata jest wiernym poddanym Korony, i to bardzo
wiernym, prawda, tato?

Po ich wyjsciu méwimy sobie z Prue, ze troche to wszystko
za piekne, by bylo prawdziwe, ale nawet jezeli Steff jutro z nim
zerwie, to przynajmniej zaliczyla pewien etap w zyciu 1 stala sie
taka dziewczyng, jaka zawsze w niej widzieliSmy. Zmywamy po
obiedzie i idziemy wczesSnie do 16zka, bo chcemy sie kochad, a ja
jutro lece skoro swit.

— No to jaka lafirynda czeka na ciebie w Pradze? — pyta Prue
wesolo, odprowadziwszy mnie do drzwi.

Powiedzialem jej, ze jade do Pragi na konferencje. A nie ze
do Karlowych Warow na spacer po lesie z Arkadym.
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Jezeli jest jakiS element tego niekonczgcego sie okresu
oczekiwania, o ktorym dotad nie wspominatem, to tylko
dlatego, ze poczatkowo nie przywigzywalem do niego zadnego
znaczenia. W pigtek po potudniu, kiedy w Przystani wszyscy
zwijali sie na weekend, odezwal sie dzial analiz krajowych -
zazwyczaj bardzo letargiczne cialo - by przedstawi¢ wyniki



swoich badan co do tych trzech dzielnic w péoinocnym Londynie
z listy Siergieja. W raporcie, oprocz wielu bezuzytecznych
spostrzezen na temat taczgcych je ciekow wodnych, parafii, linii
wysokiego napiecia, zabytkow historii i architektury, znalazt sie
tez maly przypisik, ze przez te trzy ,inkryminowane dzielnice”
przebiega ta sama trasa rowerowa z Hoxton do centrum
Londynu. Dla wygody czytelnika dodano do raportu mape
w duzej skali z trasg zaznaczona na rozowo. Mam ja przed
sobg, gdy pisze teraz te stowa.
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Niewiele napisano — i mam nadzieje, ze tak pozostanie —
0 agentach, ktorzy szpiegowaniu na nasza korzys$¢ poswiecili
najlepsze lata swojego zycia, brali pienigdze, premie i odprawy
na koniec wspdlpracy, a potem — bez halasu i wcale nie dlatego,
ze zostali spaleni czy przeszli na strone przeciwnika — reszte
zycia pedzili spokojnie w kraju, ktoéry wiernie dla nas zdradzili,
albo w jakims innym rownie spokojnym miejscu.

Kims$ takim jest wlasnie Dzieciol, czyli Arkady, niegdys szef
rezydentury moskiewskiego Centrum w Triescie, moj dawny
przeciwnik w badmintonie, agent brytyjski. Opis jego
samorzutnego werbunku do walki za sprawe liberalnej
demokracji to Swietny przyklad poplatanej drogi zyciowej, jaka
przechodzi kazdy porzadny czlowiek - bo wbrew ocenom
innych taki byl dla mnie Arkady - przywigzany od dziecka do
szprych kota kaprys$nej fortuny, ktorym toczyla sie wspolczesna
historia Rosji.

Ten nieSlubny syn zydowskiej prostytutki z Thilisi
1 gruzinskiego popa, urodzony niemal wprost na ulicy, jest
najpierw potajemnie wychowywany w wierze chrzes$cijanskiej,
po czym jego liczne talenty odkrywajga nauczyciele marksisci.
Calkowicie zmienia skore i blyskawicznie przechodzi na religie
marksizmu-leninizmu.

W wieku lat szesnastu nastepuje jego kolejny werbunek, tym
razem do KGB, gdzie zostaje wyszKkolony na tajnego agenta
1 wykorzystany do infiltracji srodowiska chrze$cijanskich
kontrrewolucjonistow w Polnocnej Osetii. Jest do tego niemal
stworzony, bo wcale nie porzucil dawnej wiary. Wiekszo$¢
z tych, na ktérych donosi, konczy z kulg w potylicy.

W uznaniu sukcesow zawodowych zostaje przyjety na
najnizszy stopien kariery w KGB, gdzie daje sie poznac jako
pracownik zdyscyplinowany, sklonny samodzielnie wymierzac



sprawiedliwos$¢. Znajduje dos¢ czasu, by uczeszcza¢ do
wieczorowej szkoly dialektyki marksistowskiej 1 uczycC sie
jezykdw obcych, dzieki czemu staje sie odpowiednim
kandydatem do pracy wywiadowczej za granica.

I rzeczywiscie jezdzi na misje zagraniczne, uczestniczy w tak
zwanych ,dzialaniach pozaprawnych”, czyli w zabdjstwach
przeciwnikdw  politycznych. Nie jest jeszcze  zbyt
skompromitowany, by nie mozna go odwota¢ do Moskwy na
dalsze szkolenie w sztuce falszywej dyplomacji. Jako szeregowy
zolnierz szpiegostwa stluzy pod przykryciem dyplomatycznym
w rezydenturach w Brukseli, Berlinie i Chicago, zajmuje sie
rozpoznaniem terenu i kontrinwigilacjg, prowadzi agentow,
ktorych nigdy nie poznaje osobiscie, napeilnia i oprodznia
skrzynki kontaktowe - 1 wcigz jeszcze uczestniczy
w ,neutralizacji” prawdziwych lub wyimaginowanych wrogow
panstwa sowieckiego.

A mimo to wraz z nadejsciem dorostosci gorliwy patriotyzm
nie moze go powstrzymac przed refleksja nad wilasng droga
zyciowa: od zydowskiej matki przez niecaltkowite odrzucenie
chrzescijanstwa az po oddanie sie cialem i dusza marksizmowi-
leninizmowi. Z tych to popioldw rodzi sie jego piekna wizja
zlotego wieku, opartego na rosyjskiej wersji liberalnej
demokracji, powszechnego kapitalizmu i dobrobytu — dokladnie
w chwili, gdy upada mur berlinski.

Ale jaka role odegra Arkady w tym z dawna oczekiwanym
odrodzeniu swojej ojczyzny? Bedzie tym, kim byl zawsze: jej
zolnierzem 1 obroncg. Bedzie chronic ja przed sabotazystami
1 wyzyskiwaczami krajowymi i zagranicznymi. Doskonale zna
kaprysy historii. Przetrwa tylko to, o co sie walczy. KGB juz nie
ma - 1 dobrze. Bo teraz caly lud Rosji, a nie tylko jej wladcow,
chronic bedzie nowa ideowa stuzba wywiadowcza.

Z tego zauroczenia leczy go dopiero jego dawny towarzysz
broni Wiadimir Wladimirowicz Putin. Ten najpierw
przeciwstawia sie aspiracjom niepodleglosciowym Czeczenii,
potem czyni to samo wzgledem ukochanej Gruzji Arkadego.
Putin byl zawsze najwyzej pieciorzednym szpiegiem, teraz to
szpieg przemieniony w autokrate, ktdry cale zycie interpretuje



w kontekscie Kkonspiracji. To przez Putina 1 jego bande
nieuleczalnych stalinowcow Rosja nie kroczy w Swietlana
przyszto$¢, tylko cofa sie w swag mroczng, pelng ziudzen
przesziosc.

— Ty jestes czlowiek Londynu? - krzyczy mi do ucha po
angielsku.

Obaj jesteSmy dyplomatami, Kkonkretnie szczebla
konsularnego — on rosyjskim, ja angielskim, i odpoczywamy
miedzy jednym tancem a drugim podczas tradycyjnego balu
sylwestrowego w jednym z gléwnych klubow sportowych
Triestu, w ktorym to Kklubie rozegraliSmy pie¢ partii
badmintona w ciggu ostatnich trzech miesiecy. Jest zima roku
2008. Po wydarzeniach sierpniowych Moskwa przystawila
Gruzji pistolet do glowy. Orkiestra gra z zapalem przeboje z lat
sze$cdziesigtych, wiec ani ktos, kto chcialby nas podstuchiwac,
ani ukryty mikrofon nie maja zadnych szans. Arkadego
kierowca 1 ochroniarz w jednej osobie, ktory dawniej
przygladal sie naszej zabawie z balkonu i nawet wchodzil za
nami do szatni, tym razem szaleje z nowo poznang dama po
drugiej stronie parkietu.

Na pewno odpowiedzialem: ,Tak, jestem czlowiekiem
Londynu”, ale w tym halasie nie uslyszalem wilasnych siow.
Czekalem na to od chwili, gdy podczas naszego trzeciego
spotkania troche od niechcenia zaczalem go werbowac. Jestem
przekonany, ze Arkady tez na to czekal.

—To powiedz Londynowi, Ze on jest gotowy — oSwiadcza.

Kto jest gotowy? Aha, chodzi mu o tego kogos, kim sie teraz
stanie.

— On pracuje tylko z toba — ciagnie, wcigz po angielsku. — Za
cztery tygodnie znowu zagra tu z tobg o zwyklej porze i tylko
singla. Na pojedynek wyzwie cie oficjalnie przez telefon.
Powiedz Londynowi, ze bedzie potrzebowal kompletu rakietek
z wydrazona raczka. Rakietki zostana wymienione w szatni
w odpowiednim momencie. Ty mu to wszystko zalatwisz.

Pytam, czego chce w zamian.

— Wolnosci dla ludu swojego kraju. Dla calego ludu. On nie
jest materialista. Jest idealistg.



Nigdy nie slyszalem, zeby kogo$§ zwerbowano
W przyjemniejszy sposob. Po dwoch latach w Triescie Centrum
moskiewskie nam go zabralo, bo zrobili go zastepca szefa ich
dzialu do spraw Europy Pdéinocnej. Przez caly czas pobytu
w Moskwie nie zgadzal sie na kontakt. Kiedy wystano go do
Belgradu pod przykryciem attaché kulturalnego, moi wiladcy
z Wydzialu Rosja bali sie, by kto$ nie zauwazyl, ze za nim
jezdze, wiec zrobili mnie konsulem do spraw handlowych
w Budapeszcie i prowadzilem go stamtad.

Dopiero w ostatnich latach jego kariery nasi analitycy
zaczeli zauwazaC sygnaly ostrzegawcze - najpierw pewna
przesade w raportach, potem wrecz ich calkowite
fabrykowanie. Uznali to za co$ znacznie powazniejszego niz ja.
Wedlug mnie byt to po prostu kolejny przypadek agenta, ktory
zestarzal sie 1 zmeczyl, moze tez stracil zimna krew, ale ktory
na pewno nie chce z nami zerwac. Dopiero gdy dwaj
pracodawcy Arkadego - moskiewskie Centrum catkiem
oficjalnie, my znacznie dyskretniej — urzadzili mu na koniec
jego dwoch rownoleglych karier dwie niezalezne fety
1 niezaleznie od siebie obsypali go orderami za bezinteresowng
1 pelng oddania sluzbe naszym sprawom, okazalo sie z innych
zrodel, ze ten dzielny czlowiek przez caly czas kladl podwaliny
pod trzecia kariere, przywlaszczajac sobie tak wielka czesc
dochodow rosyjskiej mafii, o jakiej nie $nilo sie ani jego
rosyjskim, ani brytyjskim mocodawcom.
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Autobus z Pragi wjezdza glebiej w mrok. Czarne wzgorza po
obu stronach drogi coraz wyzej wznosza sie w nocne niebo. Nie
mam leku wysokosci, ale nie lubie przepasci i zaczynam sie
zastanawiac, co ja tutaj robie i dlaczego sam siebie wkopatem
w idiotyczny wyjazd, na ktéry nie daltbym sie naméwic dziesiec
lat temu i ktérego nie zyczylbym nawet o polowe miodszemu
koledze. Na szkoleniach terenowych, siedzac pod koniec
meczgcego dnia nad szklaneczkg szkockiej, czesto
rozmawialiSmy o elemencie strachu: jak oceniaC szanse
powodzenia akcji, mierzac je wlasnym strachem, tylko ze nie
mowiliSmy ,,strach”, lecz ,odwaga”.



A teraz autobus napeklia sie Swiatlem. Wjezdzamy na
gldbwna arterie Karlowych Warow, niegdyS zwanych
Karlsbadem, ukochanego uzdrowiska rosyjskiej nomenklatury
od czaséw Piotra Wielkiego, teraz bedacego jej wylaczna filig.
Przed naszymi oczami przesuwaja sie z godno$cia po obu
stronach ISnigce hotele, termy, kasyna i sklepy jubilerskie
o roz$wietlonych oknach wystawowych. Dwadzie$cia lat temu,
gdy przyjechalem spotkac sie z czeczenskim agentem bawigcym
tu z kochanka na zashuzonym urlopie, miasto dopiero zrzucato
odrapang szarg farbe sowieckiego komunizmu. Najbardziej
prestizowy hotel nazywal sie Moskwa, a prawdziwy luksus
skrywal sie w lezacych na uboczu starych pensjonatach,
w ktorych jeszcze kilka lat wczesSniej bawili sie wybrancy partii
1 wybranki tych wybrancéw, ukryci przed wzrokiem
proletariatu.

Jest dziesie¢ minut po dziewiatej. Autobus zajechal na
dworzec. Wysiadam i zaczynam i$¢. Nigdy nie wolno sprawiac
wrazenia, ze czlowiek nie wie, dokad idzie. Ani specjalnie
kreci¢ sie w jednym miejscu. Jestem swiezo przybylym turysta.
Przechodniem, najzwyklejszym przechodniem. Rozgladam sie
wokodl jak kazdy turysta. Torbe mam przewieszong przez ramie,
wystaje z niej uchwyt rakietki. Jestem jednym z tych glupawo
wygladajacych Anglikoéw z klasy Sredniej — z ta tylko roznica, ze
ja nie mam na szyli opakowanego w plastik przewodnika.
Podziwiam plakat tutejszego festiwalu filmowego. Moze kupie
sobie bilet? Sgsiedni plakat zachwala dobroczynny wplyw na
zdrowie tutejszych slawnych kapieli. Natomiast zaden plakat
nie oglasza, ze znajdujemy sie w ulubionym zdrojowisku
najwiekszych tuzow rosyjskiej przestepczosci zorganizowane;.

Idaca przede mng para nie jest w stanie iS¢ tak szybko jak ja.
Kobieta za mna niesie wypchang materialowa torbe. Doszedlem
juz do konca jednej strony glownej ulicy. Czas przejSC przez
zabytkowg kladke i pospacerowac po drugiej stronie. Jestem
Anglikiem za granicg, ktory udaje, zZe nie moze sie zdecydowac,
czy kupi¢ zonie zloty zegarek od Cartiera, suknie albo
diamentowy naszyjnik od Diora, czy zestaw meblowy za



piecdziesiat tysiecy dolarow, bedacy imitacja stylu carskiej
Rosji.

Dotarlem na rzesiscie oSwietlony podjazd Grand Hotel and
Casino Pupp, dawniej wspomnianego hotelu Moskwa. Skapane
w tym Swietle flagi wszystkich krajéw powiewajag na
wieczornym wiaterku. Podziwiam w chodniku mosiezne plyty,
na ktorych wygrawerowano nazwiska stawnych gosci
z dawnych i obecnych czasow. Goethe tu byl! I Sting! MySle
sobie, ze czas poszukac taksowki, i w tej samej chwili jedna
z nich zatrzymuje sie niecate pie¢ krokow ode mnie.

Wysiada niemiecka rodzina. Maja komplet walizek
w szkocka krate 1 dwa nowiutkie rowerki dziecinne. Kierowca
kiwa na mnie glowa. Wskakuje na miejsce obok niego i rzucam
torbe podrdzna na tylne siedzenie. Czy mowi po rosyjsku?
Grozna mina. Niet. Po angielsku? Niemiecku? Usmiecha sie,
kreci glowa. Ja nie mowie po czesku. Wspinamy sie na
poros$niete lasem wzgorza Kkretymi, nieoSwietlonymi drogami,
potem zjezdzamy stromo w dot. Po prawej pojawia sie jezioro.
Samochdéd na dlugich swiatlach pedzi na nas po niewlasciwej
stronie drogi. Mdj kierowca trzyma sie swojego pasa, tamten
ustepuje.

— Ruskie bogate — syczy ze zlosci. — Czechy niebogate. Yes! —
I wyméwiwszy to ,yes”, gwaltownie wciska hamulec, az
taksowke zarzuca w zatoczke. Niemal réwnoczesnie pada na
nia kilka snopow silnego Swiatla.

Kierowca opuszcza szybe 1 co$S krzyczy. Do wnetrza
samochodu zaglada mniej wiecej dwudziestoletni chlopak
z gwiazdzistg blizng na policzku, patrzy najpierw na moja torbe
z zawieszka British Airways, potem na mnie.

— Pan nazwisko, sir? — pyta po angielsku.

— Halliday. Nick Halliday.

— Z jakiej firmy?

— Halliday & Company.

— Powdd pana przyjazdu do Karlowych Waréw?

— Bede gral w badmintona ze znajomym.

Rzuca kierowcy polecenie po czesku. Przejezdzamy
dwadzieScia metréw, mijamy bardzo starg kobiete



z chodzikiem. Stajemy przed przypominajacym ranczo
budynkiem z gankiem wylozonym zlotym dywanem
1 podpartym jonskimi kolumnami z marmuru, z ktorych
zwieszaja sie ozdobne sznury ze szkarlatnego jedwabiu. Na
najnizszym stopniu stoja dwaj mezczyzni w garniturach. Place
kierowcy, zabieram torbe 2z tylnego siedzenia 1 pod
nieruchomym spojrzeniem obu ositkbw wchodze po
wspaniatych zlotych schodach do holu, gdzie uderza mnie won
ludzkiego potu, oleju napedowego, czarnego tytoniu i damskich
perfum, dla kazdego Rosjanina bedgca sygnalem, ze znalaz? sie
u siebie.

Stoje pod zyrandolem, podczas gdy dziewczyna w czarnej
garsonce 1 o twarzy calkowicie pozbawionej wyrazu sprawdza
moj paszport ponizej mojej linii wzroku. Za szklanym
przepierzeniem, w zadymionym barze z napisem ,,Zajete”, stary
czlowiek w krymce przemawia do zachwyconych stuchaczy,
samych Azjatéw, samych mezczyzn. Dziewczyna z recepcji
patrzy za moje plecy. Staje tam chlopak z gwiazdzista blizna.
Nie slyszalem, jak wchodzit za mna po zlotym dywanie.
Dziewczyna wrecza mu moj paszport, on go otwiera, porownuje
zdjecie z moja twarzg 1 mowi: — Prosze za mng, sir. -
Wprowadza mnie do olbrzymiego gabinetu z freskiem pelnym
nagich dziewczat i przeszklonymi drzwiami wychodzacymi na
staw. Widze tu trzy puste krzesla przed trzema komputerami,
dwie toaletki =z lustrami, sterte kartonowych pudel
obwigzanych rdézowa tasma 1 dwoéch wysportowanych
mlodziencéw w dzinsach, adidasach i ztotych tancuchach.

— To czysta formalno$¢, sir — mowi chiopak, gdy tamci
podchodzg do mnie. — MieliSmy nieprzyjemne doswiadczenia.
Bardzo przepraszamy.

My, czyli Arkady? Czy my - azerbejdzanska mafia, ktéra —
jak wynika z akt w kwaterze glownej Firmy, do ktorych
oczywiscie zagladnalem przed wyjazdem - zbudowala ten
przybytek za pienigdze z handlu zywym towarem? Wedlug tych
samych akt juz trzydziesci lat temu rosyjscy mafiosi uzgodnili
miedzy soba, ze w Karlowych Warach jest zbyt milo, zZeby sie tu



nawzajem zabijac. Lepiej niech to bedzie bezpieczny azyl dla
naszych pieniedzy, rodzin i kochanek.

Milodziency chca zagladna¢ do mojej torby. Pierwszy
wycigga po nia rece, drugi stoi w gotowosci. Instynkt méwi mi,
ze to Rosjanie, nie Czesi, zapewne z przeszioscia w shuzbach
specjalnych. Jezeli sie usmiechng, trzeba uwazac¢. Wreczam im
torbe. W jednym z luster chlopak z blizng wydaje sie miodszy,
niz myslalem, i domyslam sie, ze jego pewnosc¢ siebie nie jest do
konca szczera. Za to ci dwaj, ktorzy przetrzasaja moja torbe,
niczego nie musza udawac. Obmacali poszewke, rozkrecili
elektryczna szczoteczke do zebow, obwachali koszule, pognietli
podeszwy tenisoOwek. Pogrzebali w raczce mojej rakietki
badmintonowej, do polowy odwineli wyscielajacy ja material,
postukali, potrzesli, machneli pare razy. Czy kto$ im powiedzial,
co robié, czy wyczuli instynktownie, ze jesli tylko cos, wszystko
jedno co, tu jest, to tylko w tym?

Teraz upychaja wszystko z powrotem przy pomocy chlopaka
z blizna, ktéry stara sie to robi¢ porzadniej. Chca mnie
obszukac¢. Podnosze rece, nie calkiem do gory, tylko Zeby
zasygnalizowacd, ze moggq. Sposob, w jaki to robie, sprawia, ze
ten pierwszy jeszcze raz taksuje mnie wzrokiem i zbliza sie do
mnie znacznie ostrozniej, podczas gdy jego kolega wcigz stoi
gotowy na wszystko. Ramiona, pachy, pasek, klatka piersiowa,
obrot, plecy. Kleka i zajmuje sie moim kroczem i wewnetrzng
strona ndg, potem mowi co$ do chlopca po rosyjsku, a ja udaje,
ze nie rozumiem, bo przeciez jestem zwyklym brytyjskim
badmintonistg. Chlopak z blizng ttumaczy:

— Oni chcg, zeby pan zdjat buty, sir.

Rozwiazuje buty, podaje je tamtym. Kazdy bierze po jednym,
wyginajg je, obmacuja, oddaja. Na nowo je zawigzuje.

— A teraz pytaja, sir, dlaczego nie ma pan telefonu
komorkowego.

— Bo zostawilem w domu.

— A dlaczego, sir?

— Bo lubie podrézowa¢ sam - odpowiadam dowcipnie.
Chlopak tlumaczy. Nikt sie nie Smieje.



— I jeszcze prosza, zebym zabral panu zegarek, dlugopis
i portfel. Oddadza je panu przy wyjezdzie — méwi chlopak.

Wreczam im pioro i portfel, odpinam zegarek. Obaj
usmiechajg sie pogardliwie, bo to japonska taniocha warta piec
funtow. Patrza na mnie w zamys$leniu, jakby sie obawiali, ze za
mato mnie maglowalli.

Chlopak odzywa sie po rosyjsku dziwnie rozkazujaco:

— Dobra. Zrobione. Konczymy.

Wzruszaja ramionami, usmiechaja sie nieprzekonani
i znikaja za przeszklonymi drzwiami. Zostaje z samym
chiopcem.

— Pan bedzie gral w badmintona z moim ojcem, sir? — pyta
chlopak.

— A kto jest panskim ojcem?

— Arkady. Ja jestem Dimitrij.

— No to mito mi ci¢ poznac, Dimitrij.

Sciskamy sobie dlonie. Jego dlon jest wilgotna, ja sie dziwie,
ze moja jest sucha. Rozmawiam z prawdziwym synem tego
samego Arkadego, ktéry juz w dniu, kiedy go zwerbowalem,
zaklinal sie na wszystkie swietosci, ze w zyciu nie sprowadzi
dziecka na ten parszywy swiat. Czy Dimitrij jest adoptowany?
Czy tez Arkady zawsze go mial, tylko sie wstydzil, ze naraza
jego zycie, szpiegujac na naszg korzysc? Dziewczyna z recepcji
podaje mi klucz z mosieznym nosorozcem zamiast numerka,
ale Dimitrij ostentacyjnie zwraca sie do niej po angielsku: ,,M0j
gos¢ wrdci pozniej”, prowadzi mnie po ziotym dywanie do
terenowego mercedesa 1 zaprasza mnie na siedzenie obok
kierowcy.

— Ojciec prosi, zeby nie zwracal pan na siebie uwagi — mowi.

Za nami jedzie drugi samochod. Nie wiem jaki, widzialem
tylko jego Swiatla. Obiecuje, ze nie bede zwracal na siebie
uwagi.

%

Wedlug zegara na desce rozdzielczej mercedesa jechaliSmy
trzydziesSci szes¢ minut, gléwnie pod goére. Droga znow byla
stroma i kreta. Minela dluzsza chwila, nim Dimitrij zaczal mnie
przepytywac.



— Sir, zna pan mojego ojca od wielu lat?

— Owszem, dos¢ dtugo sie znamy.

— Czy on byl wtedy w organach? — Oczywiscie chodzi mu
o stuzby specjalne.

Smieje sie.

— Ja wiedzialem tylko, ze byl dyplomata i uwielbiat grac
w badmintona.

— A pan? Wtedy?

— Tez bylem dyplomatg, ale bardziej od handlu.

— To bylo w TrieScie?

— I gdzie indziej. Wszedzie, gdzie dalo sie spotkac i znalez¢
kort.

— Ale od wielu lat juz z nim pan nie grat?

— Nie.

— A teraz robicie razem interesy. Jestescie obaj
biznesmenami.

— Ale to wszystko jest bardzo poufne, Dimitrij — napominam
g0, rozumiejac teraz, jakie przykrycie Arkady stosuje wzgledem
wlasnego syna. Pytam, czym on sam sie zajmuje.

— Niedlugo pojde na Uniwersytet Stanforda w Kalifornii.

— Na jakie studia?

— Na biologie morza. Juz to studiowalem w Moskwie,
a potem w Besancon.

— A przedtem?

— Ojciec chcial, zebym poszed} do Eton, ale uznal, ze tam sa
niewystarczajace srodki bezpieczenstwa. Dlatego poszedlem do
liceum w Szwajcarii, gdzie bylo znacznie pewniej. Pan jest
niezwyklym czlowiekiem, sir.

— A to dlaczego?

— Moj ojciec bardzo pana szanuje. To jest niezwykle. I mowi,
ze mOwi pan Swietnie po rosyjsku, ale mi pan tego nie zdradzi.

— To dlatego, zebys sie ¢wiczyl w angielskim! — przekonuje go
zartobliwie 1 przed oczyma staje mi Steff jadgaca obok mnie na
orczyku.

x

Dojezdzamy do punktu Kkontrolnego na drodze. Dwaj

mezczyzni kazg nam sie zatrzymac, ogladaja nas, skinieniem



glowy kaza jechac dalej. Nie widze broni. Rosjanie z Karlowych
Warow to porzadni obywatele, nie wymachuja spluwami.
Jedziemy dalej az do dwoch kamiennych stupéw bramy,
pieknego przykiadu habsburskiego Jugendstilu. Znow wigczaja
sie reflektory na ogrodzeniu, obserwuja nas kamery, ze
strozowki wychodza kolejni dwaj mezczyzni, niepotrzebnie
oswietlaja nas latarkami. Oni tez kazg nam jechac dalej.

— Jestescie dobrze chronieni - zauwazam pod adresem
Dimitrija.

— Niestety tak trzeba — odpowiada. — M0j ojciec kocha pokoj,
ale nie wszyscy sa tacy jak on.

Na lewo i prawo wsrdd drzew placze sie wysokie ogrodzenie
z drutu kolczastego. Na naszej drodze staje oslepiona Swiatlami
sarna. Dimitrij przyciska klakson, sarna uskakuje w ciemnosc.
Przed nami wyrasta willa z wiezyczkami, troche domek
mysliwski, troche bawarska stacja kolejowa. Przez pozbawione
zaston okna na parterze widaC przesuwajace sie statecznie
ludzkie cienie. Ale Dimitrij nie wiezie mnie do willi. Wlasnie
skrecit w lesna drozke. Mijamy folwark 1 wjezdzamy na
wybrukowane podworze. Z jednej strony stajnie, z drugiej
pozbawiona okien szopa z desek. Dimitrij zatrzymuje
samochdd, siega przede mnie i otwiera drzwi z mojej strony.

— Przyjemnej gry, sir.

Odjezdza. Stoje sam na Srodku podworza. Nad czubkami
drzew pojawia sie poiksiezyc. W jego Swietle widze dwoch ludzi
stojacych przed zamknietymi drzwiami szopy. Drzwi otwierajg
sie od Srodka. Silny snop Swiatla latarki oSlepia mnie na chwile,
a spokojny glos wola do mnie z ciemnosci po rosyjsku, ale
z gruzinskim akcentem:

— Wejdziesz do srodka i1 zagrasz czy mam ci tu zloi¢ dupe?

Czynie krok do przodu. Dwaj mezczyzni usmiechajg sie
uprzejmie i rozstepujg, robigc mi przejscie. Drzwi zamykajg sie
za mna. Jestem sam w bialym Kkorytarzu. Na wprost mam
drugie drzwi, otwarte, prowadzace na kort badmintonowy ze
sztuczng murawa. Przede mng pojawia sie elegancka, niewielka
postac mojego bylego agenta Arkadego, lat szeScdziesiat,
pseudonim Dzieciol. Jest w dresie, male stopy ma rozstawione,



rece juz gotowe do walki. Pochyla sie lekko do przodu jak
marynarz albo bokser. Szpakowate wlosy sa krdotko ostrzyzone,
tylko jest ich troche mniej. Ten sam nieufny wzrok i zaci$niete
szczeki, ale glebsze zmarszczki. Ten sam sztuczny usmiech,
rownie nieprzenikniony jak tamtego wieczoru przed laty, gdy
podszedlem do niego na koktajlu dla korpusu konsularnego
w TrieScie 1 wyzwalem go na mecz badmintona.

Zaprasza mnie jednym szarpnieciem glowy, a potem
odwraca sie do mnie plecami i rusza marszowym Krokiem. Ide
za nim przez kort, a potem na otwarte drewniane schody
prowadzgce na galeryjke dla widzow. Gdy juz na niej jesteSmy,
otwiera jakie$ drzwi, kiwa na mnie, bym wszed}, zamyka je za
nami. Po drugich drewnianych schodach docieramy do diugiego
pokoju na poddaszu z przeszklonymi drzwiami i mansarda.
Otwiera i te drzwi 1 wychodzimy na porosniety bluszczem
balkon. Zamyka za nami drzwi na klucz i rzuca do smartfona
jedno rosyjskie stowo:

— Poszli.

Dwa drewniane fotele, stél, butelka wodki, kieliszki, kiszone
ogorki, czarny chleb, poélksiezyc zamiast lampy. Zza drzew
wystaje willa z wiezyczkami. Po oSwietlonych trawnikach
przechadzaja sie samotnie mezczyzni w garniturach. Nad
stawem, ktory obsiadly kamienne nimfy, wznosza sie i opadaja
wytryski fontann. Precyzyjnymi ruchami ragk Arkady nalewa
dwa kieliszki wédki, szybko podaje mi jeden z nich, wskazuje
na ogorki i chleb. Siadamy.

— Interpol cie przystal? — pyta swoja szybka gruzinska
ruszczyzna.

— Nie.

— Przyjechale$ mnie szantazowac? PowiedzieC¢ mi, ze wydasz
mnie Putinowi, jak nie zaczne na nowo pracowac dla Londynu?

— Nie.

— A czemu nie? Dogodna sytuacja. Polowa moich ludzi
donosi na mnie na putinowy dwor.

— Obawiam sie, ze Londyn nie dowierzalby juz twoim
informacjom.



Dopiero teraz wznosi kieliszek w milczacym toascie. Robie to
samo i dopada mnie refleksja, ze miedzy nami bywalo roznie,
ale nigdy nie widzialem go w takiej zlosci.

— No prosze, czyli jednak nie jesteS w Rosji — zaczynam jak
gdyby nigdy nic. - Wydawato mi sie, ze twoim marzeniem na
staro$¢ byla skromna dacza wsrod rosyjskich brzozek. Albo...
czemu nie?... powrot do Gruzji. Co sie stato?

— Nic sie nie stalo. Mam dom w Petersburgu, dom w Thilisi.
Ale jestem internacjonalistg, wiec najbardziej kocham Karlowe
Wary. Mamy tu prawoslawnag katedre. Co tydzien chodza sie
tam modli¢ pobozne ruskie bandziory. Ja tez tam bede, ale jak
umre. Mam bardzo mloda zone, wszyscy moi kumple chca sie
Z nig pieprzyc. Najczesciej im nie daje. Czego chcie¢ wiecej od
zycia? — pyta szybko niskim glosem.

— A Ludmita?

— Nie zyje.

— O, jak mi przykro. Na co umarta?

— Na bojowy Srodek trujacy, ktéry nazywa sie¢ nowotwor.
Cztery lata temu. Bylem w zalobie przez dwa lata. Ale potem...
po co to komu?

Nikt nigdy nie widzial tej jego Ludmily. Z tego, co mowil sam
Arkady, byla, jak Prue, prawniczka z praktyka w Moskwie.

— A mlody Dimitrij to syn Ludmity? — pytam.

— Spodobat ci sie?

— Fajny chiopak. Chyba czeka go piekna przysziosc.

— Piekna przyszlos¢ nikogo nie czeka.

PieScig przeciaga szybko po wargach — gestem, ktory zawsze
byl u niego oznaka napiecia — po czym wpatruje sie bystro
ponad drzewami w swoja wille i jej oSwietlone trawniki.

— Czy Londyn wie, ze tu jestes?

— Pomyslalem sobie, ze bedzie lepiej, jak powiem im potem.
Jak juz pogadam z toba.

— Pracujesz dla siebie?

— Nie.

— Jestes$ nacjonalistg?

— Nie.

— To kto?



— No, powiedzmy, patriota.

— Patriota czego? Facebooka? Tweetera? Globalnego
ocieplenia? Korporacji, takich wielkich, ze pozarly twdj maly
pokonany kraik jednym kesem? Kto ci placi?

— Moja Firma. Mam nadzieje, ze mi zaplaca. Po powrocie.

—To czego chcesz?

— Paru odpowiedzi. Na temat dawnych czaséw. Jezeli uda mi
sie je od ciebie wyciggnac. Zeby$ mi co$ potwierdzil, jesli sie
zgodzisz.

— Nigdy mi nie klamale$? — To brzmi jak oskarzenie.

— Pare razy, kiedy nie mogtem inaczej.

— A teraz klamiesz?

— Nie. Ty tez mi nie klam, Arkady. Bo jak ostatnim razem
mnie oklamale$, to o maly wlos nie ztamatle$ mi pieknej kariery.

— Bywa - odpowiada 1 przez chwile rozkoszujemy sie
nocnym widokiem. — To wyjasnij mi taka sprawe. — Popija
kolejny lyk wodki. — Jakie teraz pierdoly sprzedajecie nam,
zdrajcom, wy Angole? Zbawienie ludzkosci przez liberalna
demokracje? Czemu ja sie datem nabrac¢ na to gowno?

— Moze dlatego, ze chciales dac sie nabrac.

— A teraz wychodzicie z Europy, zadzierajac nosa. Po
swojemu. ,My jesteSmy wyjatkowi. JesteSmy Brytyjczykami.
Nam Europa niepotrzebna. Sami wygrywaliSmy nasze
wszystkie wojny. Bez Amerykanow, bez Rosjan, bez nikogo.
JesteSmy nadludZzmi”. A teraz podobno waszg gospodarke
wyciggnie z szamba prezydent Donald Trump, wielki zwolennik
wolnosci. A ty wiesz, kto to Trump?

— Ty mi powiedz.

— Trump to przydupas Putina. Robi za Wladiego wszystko,
czego Wiladi sam nie moze: naszcza¢ na jednosS¢ Europy,
naszczac¢ na prawa czlowieka, naszcza¢ na NATO. Wpiera nam,
ze Krym i Ukraina naleza do swietego Cesarstwa Rosyjskiego, ze
Bliski Wschéd nalezy do Zydow i Saudyjczykéw, do diabla
z porzadkiem Swiatowym. A wy, Angole, co na to? Lizecie mu
filuta 1 przyjmujecie herbatka u krélowej. Od nas bierzecie
brudng forse i pierzecie jg do czysta. Jak jest u nas jaki$ wiekszy
bandzior, zaraz moze u was mieszkac. Juz sprzedaliscie nam



po6t Londynu. A potem zalamujecie rece, jak trujemy u was
naszych zdrajcow, i rownocze$nie blagacie nas: ,Rosjanie
kochani, handlujcie z nami dalej”. Czy ja dla czego$ takiego
ryzykowalem zycie? MySle, ze nie. Mysle, ze wy, Angole,
sprzedaliScie nam kupe zasranych klamstw. Wiec nie méw mi
tylko, ze przyjechale§ przeméwi¢c do mojego liberalnego
sumienia, wartosci chrzeScijanskich 1 mojej milosci do
wielkiego Imperium Brytyjskiego. Glupi pomyst. Rozumiesz, co
do ciebie méwie?

— Skonczytes?

— Nie.

— Arkady, ja mySle, ze ty nigdy nie pracowales dla mojego
kraju. Ja mysle, zZe przez caly czas pracowates$ dla swojego, tylko
cl nie wyszlo.

— Mam w dupie, co myslisz. Ja cie pytam, kurwa, czego ode
mnie chcesz?

— Tego co zawsze. Jezdzisz na zjazdy starych towarzyszy?
Spotkania, wspominki, wreczanie medali? Na pogrzeby
wielkich ludzi? Taki szanowany weteran jak ty chyba musi
jezdzic?

— Ajak jezdze, to co?

— To musze ci pogratulowaé, ze do konca udalo ci sie
utrzymac legende zatwardziatego czekisty w dobrym, dawnym
stylu.

— Bulka z masltem. Ja jestem gieroj Sowietskogo Sojuza. Nie
mam czego sie bac.

— I dlatego mieszkasz w fortecy w Czechach 1 utrzymujesz
calg te psiarnie?

— Bo mam konkurencje. To nie jest strach, tylko tak sie teraz
robi biznes.

— Z naszych akt wiem, ze przez ostatnie poéitora roku byles
na czterech takich spotkaniach.

—No to co?

— Nigdy nie gadasz z kolegami o dawnych sprawach? A moze
nawet o nowych?

— Jak sie zgada, to gadam. Wiesz dobrze, ze sam nigdy nie
zaczynam, nie prowokuje. Tylko jezeli ci sie wydaje, ze uda ci



sie mnie wysta¢ do Moskwy, Zzebym co$ dla ciebie wyniuchal,
tos chyba nie lal. Gadaj, o co ci chodzi.

— Bardzo chetnie. Przyjechalem zapytac cie, czy ciggle jestes
w kontakcie z Walentynag, tg chluba moskiewskiego Centrum.

Patrzy wprost przed siebie ze szczeka rozkazujaco
wysunieta w przéd. Plecy wyprostowane, jakby stal na
bacznosc.

— W Zyciu o niej nie styszalem.

— Zadziwiasz mnie, Arkady. Kiedy$ mi powiedziales, ze to
jedyna kobieta, ktorg kiedykolwiek kochates.

Jego podswietlone rysy ani drgnely. Zawsze tak bylo. Tylko
czujnos$c jego ciata mowi mi, ze Arkady stucha.

— Chciales rozwiesc¢ sie z Ludmilg i zwigzac¢ z Walentyna. Ale
Z tego, CO mOwisz, nie z nig jestes teraz zonaty, bo Walentyna
jest od ciebie miodsza tylko o kilka lat. Czyli nie ona jest ta
twoja nowg mlodg zonag, z ktora chca sie pieprzy¢ wszyscy twoi
kumple.

Wrcigz bez reakcji.

— Pamietasz chyba, ze mogliSmy ja zwerbowacé. MieliSmy
czym. Dzieki tobie. Przystano ja do Triestu z wazng misja dla
Centrum. Jeden austriacki dyplomata wysokiego szczebla chcial
sprzeda¢ wszystkie tajemnice panstwowe, ale nie chcial o tym
gadac z nikim z Rosji, to znaczy z nikim z dyplomacji. Wtedy
Moskwa przyslata ci Walentyne. W Centrum nie bylo w tamtym
czasie wielu kobiet na takim stanowisku, Walentyna byla
wyjatkowa: blyskotliwa, piekna, no i jak twierdziles, marzyles
0 niej cale zycie. Jak tylko zalatwila sprawe z Austriakiem,
umowiliScie sie, ze przez tydzien nie dacie zna¢ Centrum,
1 zafundowaliscie sobie romantyczne wakacje nad Adriatykiem.
Mam wrazenie, ze pomagaliSmy ci znalez¢ odpowiednio
dyskretny nocleg. Powinnismy ja byli tym zaszantazowac, tylko
nie moglismy tego zrobi¢, nie kompromitujac ciebie.

— Powiedzialem ci wtedy, ze jak jej nie zostawisz w spokoju,
leb ci ukrece.

— Prawda, powiedziales, 1 zrobilo to na nas odpowiednie
wrazenie. Pamietam, ze ona tez jest z Gruzji, jak ty. I tez ze
starej czekistowskiej rodziny. Miala wszelkie zalety, a ty za nia



szalaleS. Mowiles mi, Ze to perfekcjonistka. I w pracy,
1 w milosci.

Jak diugo siedzimy, gapiac sie w noc?

— Moze nawet za bardzo — mruczy wreszcie ze zloscig.

— Co poszlo nie tak? Miala meza? Innego faceta? To by ci
przeciez nie przeszkadzato...

Znowu dluga chwila ciszy, co jest u Arkadego oczywistym
znakiem, ze zaraz powie co$ waznego.

— Moze byla za bardzo oddana Wiladiemu Putinowi — méwi
1 teraz jest juz naprawde wsciekly. — Moze nie cialem, ale na
pewno dusza. Mowi mi raz: Putin to Rosja. Putin jest jak Piotr
Wielki. Putin jest czysty. I madry. On umie ocygani¢ zgnily
Zachod. On nam przywrocit nasza rosyjska dume. Kazdy, kto
okrada Kkraj, to paskudny zlodziej, bo okrada osobiscie Putina.

—Ijednym z tych paskudnych zlodziei jestes ty?

— Powiedziala mi, Ze czekista nie kradnie. Ze Gruzin nie
kradnie. Gdyby sie dowiedziala, ze pracowalem dla ciebie, toby
mnie udusita strung od fortepianu. Wiec moze jednak wcale nie
bylibySmy bardzo dobrang para. — Tu nastepuje pelen goryczy
Smiech.

—I'jak to sie skonczylo, jesli sie skonczyto?

— Malo bylo za duzo, a wiecej za malto. Proponowatem jej to
wszystko. — Ruchem glowy wskazuje las, wille, oSwietlone
trawniki, drut Kkolczasty 1 pojedynczych wartownikow
w czarnych garniturach patrolujacych teren. — Powiedziala mi:
»2Arkady, czort z ciebie. Ty mi nie proponuj swojego
zlodziejskiego krolestwa”. A ja jej: ,Walentyno, to prosze cie,
powiedz mi jedno. Czy w tym dzisiejszym popieprzonym
Swiecie jest w ogole ktos$, kto jest bogaty, a nie jest zlodziejem?”.
I ze sukces to nie wstyd, tylko odpuszczenie win, znak bozej
mitosci? Tylko ze ona nie wierzy w Boga. Ja tez nie.

— Ciggle sie z nig widujesz?

Wzrusza ramionami.

— Czy ja szprycuje sie hera? Nie, tylko Walentyna.

— A ona tobhg?

Tak bylo zawsze. Powolutku, matymi kroczkami zblizaliSmy
sie do granicy jego skomplikowanych lojalnosci — on jako



nieprzewidywalny wielkiej wartosci agent, ja jako jedyny
czlowiek na Swiecie, ktoremu mogt naprawde zaufac.

— Ale od czasu do czasu sie z nig spotykasz?

Czy on nagle zesztywnial, czy tylko mi sie zdaje?

— Czasem w Petersburgu. Jesli ona ma na to ochote -
odpowiada kroétko.

— A co teraz robi?

— To co zawsze. Nigdy nie pracowala pod zadnym
przykryciem. Ani konsularnym, ani dyplomatycznym, ani
kulturalnym, ani prasowym. To po prostu Walentyna,
weteranka bez skazy.

— Ale czym konkretnie sie zajmuje?

— Mowie, ze tym co zawsze. Prowadzi nielegalnych
z moskiewskiego Centrum. W calej Europie Zachodniej. Moja
dawna dzialka.

— To kretow tez prowadzi?

— Kretow, co zagrzebuja sie w gownie na dziesiec lat, a potem
sie wygrzebuja przez dwadziescia? A jak. Prowadzi kretow,
prowadzi. I kazdy chcialby sie z nig zagrzebac. Na zawsze.

— A poswiecilaby swojego Kkreta, zeby obstuzy¢ jakies wazne
zrodlo spoza siatki?

— Gdyby chodzilo o jaka$ wielka stawke, to pewnie, ze tak.
Jezeli na przyklad Centrum uwaza, ze miejscowa rezydentura
to banda dupkow, a zwykle tak jest, to Walentyna spokojnie
moglaby sie zgodzi¢ na uzycie ktéregos ze swoich nielegalnych.

— Nawet kreta?

— Jesli tylko za gleboko sie nie zagrzebal, to czemu nie?

— A ona jest czysta nawet dzis, po tych wszystkich latach? —
pytam.

—Jak }za.

— Na tyle, Zeby samej ruszy¢ w teren?

— A jak. Ona moze wszystko. I wszedzie. Bez problemu. To
geniuszka. Sam ja zapytaj.

— Czyli na przyklad moglaby pojecha¢ na Zachdd, zeby
prowadzic¢ albo zwerbowac jakie§ wazne zrodlo?

— Pewnie. Jezeli ryba bylaby wystarczajgco gruba.

—Jaka ryba?



— Gruba. Mowie przeciez. To musialaby by¢ naprawde gruba
ryba.

— Taka jak ty?

— Moze jeszcze grubsza. Czy ja wiem?

Dzisiaj mozna by pomysle¢, ze udalo mi sie odgadnagc
przysztos¢. Nieprawda. Chodzilo o to, Zze na chwile stalem sie
tym, kim bylem kiedys. Ze znalem agenta mego lepiej niz siebie
samego. Ze odczytalem gromadzace sie w nim znaki, zanim sam
je odczytal. I ze to efekt tych wielu nocy i dni, kiedy w jakims$
zapyzialym Kkomunistycznym mieScie siedzialem 2z nim
i stluchalem, jak opowiada o swoim zyciu zbyt uwiklanym
w historie jak na sily jednego czlowieka. A najsmutniejsze
w tych jego opowieSciach jest to, o czym moéwi teraz:
0 powtarzajacej sie w kolko tragicznej historii jego samotnego
zycia uczuciowego, o0 tym, ze ten najprawdopodobniej
stuprocentowo meski mezczyzna w decydujacym momencie
staje sie na powrot tym samym biednym, zagubionym
dzieckiem, ktorym byl kiedy$S - bezsilnym, odrzuconym,
wzgardzonym. Pragnienia obracaja sie we wstyd, gniew
narasta. Wiele mial zle dobranych partnerek, wszystkie takie
jak Walentyna: beznamietnie udajaca, ze odwzajemnia jego
mitos¢, wdzieczaca sie do niego. A kiedy juz miala go w reku,
porzucila go na ulicy - tam, skad sie wzigl.

I teraz ona jest tu z nami — czuje to doskonale: w przesadnie
lekkim tonie, ktérym Arkady o niej mowi, w przesadnej mowie
ciala, ktora do niego nie pasuje.

— Ryba samiec czy samica? — pytam.

— Kurwa, skagd mam wiedziec?

— Wiesz, bo ci powiedziala. Dobrze mowie? — sugeruje. — Nie
wszystko. Pare cienkich aluzji szepnietych ci na ucho jak
dawniej. Zeby$ sie napalil. Zeby zrobi¢ na tobie wrazenie. Zeby
cie podreczyc¢. Pare stowek o wielkiej rybie, ktora udato jej sie
zlowic. A nie mowila przypadkiem, Ze to angielska ryba? Tego
mi nie powiedziales.

W Swietle ksiezyca po wynedznialej, tragicznej twarzy
Scieka pot. Mowi, jak mowil dawniej, szybko, prosto z serca;
zdradza, jak zdradzal dawniej, nienawidzac siebie, nienawidzac



tego, co zdradza, rozkoszujac sie swoja do niej miloScig,
nienawidzac siebie, ja karzac za wilasng stabos¢. Tak, jakas
gruba ryba. Tak. Angielska. Tak, mezczyzna. Sam sie zglosil.
Ideowy, jak za komuny. Z klasy Sredniej. Walentyna sama sie
nim zajmie. Bedzie jej wlasnos$cig, bedzie jej uczniem. Moze
nawet kochankiem, jeszcze zobaczy.

— No co, masz juz dos¢? — wola nagle i wyzywajaco obraca sie
gwaltownie ku mnie. — Po to$ tu przyjechal, ty imperialistyczna
angielska $winio? Zebym drugi raz zdradzil moja Walentyne? —
I zrywa sie na rowne nogi. — Spale$ z nia, bo jestes pies na
baby! — krzyczy juz bez opamietania. — Mys§lisz, ze nie wiem, ze
pierdolile$ sie z kazda baba w Triescie? Powiedz mi, ze z nia
spales!

— No niestety, Arkady. Nigdy nie mialem tej przyjemnosci —
odpowiadam.

Maszeruje przede mng, lokcie wypycha na zewnatrz,
wyciaga kroétkie nozki, ile moze. Ide za nim po gotych deskach
poddasza, po jednych schodach, po drugich. Na korcie lapie
mnie za ramie.

— Pamietasz, co mi powiedziales za pierwszym razem?

— Oczywiscie, ze pamietam.

—To méw.

,Bardzo przepraszam, panie konsulu, slyszalem, ze
Swietnie pan gra w badmintona. Moze zagra pan ze mnag
towarzyski mecz miedzy dwoma sojusznikami z czasow
wojny?”

— No to niedzwiadek.

Robimy niedzwiadka. Trzyma sie mnie kurczowo, potem
odpycha.

— Nalezy sie milion dolcéw w sztabkach zlota. Na moje konto
w Szwajcarii — o$wiadcza. — Zadnych funtéw, bo to teraz géwno
warte. Nie zaplacisz, powiem Putinowi!

— Przykro mi, Arkady. Mysmy juz dawno zbankrutowali -
odpowiadam i jakos tak sie dzieje, ze obaj sie usSmiechamy.

— Juz tu nie wracaj, Nick. Marzenia sie skonczyty, styszysz?
Kocham cie. Jak tu wradcisz, to cie zabije. Mozesz mi wierzyc.



I jeszcze raz odpycha mnie od siebie. Drzwi zamykajg sie za
mng same. Znowu jestemm na podworku zalanym blaskiem
ksiezyca. Wieje lekki wiatr. Na policzkach czuje 1zy. Dimitrij juz
siedzi w mercedesie i mruga Swiatlami.

— Wygral pan z tata? — pyta nerwowo, gdy ruszamy.

— Wyszlo mniej wiecej na remis — odpowiadam.

Oddaje mi zegarek, portfel, paszport i pioro.

%

Ci dwaj ze stuzb specjalnych, co mnie obszukiwali, siedzg
teraz w holu z wyprostowanymi nogami. Kiedy przechodze
obok nich, nawet nie podnosze wzroku, ale kiedy docieram na
szczyt schodow 1 spogladam za siebie, znow patrza na mnie
w gore. U wezglowia mojego loza z baldachimem dobroduszna
Matka Boska spoglada na kopulujgce aniolki. Czy Arkady zaluje,
ze na pol godziny wpuscil mnie na nowo w swoje udreczone
zycie? Czy wlasnie w tej chwili dochodzi do wniosku, ze lepiej,
zebym nie zy}? On wykorzystal juz znacznie wiecej zywotow
niz ja. Ani jeden mu nie zostal. W korytarzu stychac ciche kroki,
raz w jedna, raz w druga strone. Mam dodatkowy pokdj na
ochroniarza, ale nie mam ochroniarza, zeby go tam umiescic.
Nie mam zadnej broni — chyba tylko klucz do pokoju, pare
angielskich monet i cialo w Srednim wieku, ktore mnie nie
obroni przed zadnym z nich.

Taka jak ty...? Jeszcze grubsza. Czy ja wiem...? Kto z nig spal,
juz sie nie obudzi... Marzenia sie skonczyty, styszysz?
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Moskwa przemowila. Przemowit Arkady. Przemowilem ja -
1 zostalem wystuchany. Dominic Trench podart list do komisji
dyscyplinarnej. Centrala londynska zwrdcita mi koszty podrozy,
ale zakwestionowala rachunek za taksdwke do hotelu nad
jeziorem w Karlowych Warach. Podobno jezdzi tam miejski
autobus. Wydzial Rosja w osobie jej tymczasowego szefa, Guya
Brammela, przekazal operacje Siewnik do natychmiastowego
przeprowadzenia. Prawdziwy szef wydzialu, Bryn Jordan, dat
znac¢ z Waszyngtonu, ze sie zgadza, 1 zachowal dla siebie to, co
sadzi o nieuzgodnionej z Firmag wizycie pewnego oficera
u bylego agenta uznanego za persona non grata. Wzmianka
0 zdrajcy o takim znaczeniu jak Arkady wzbudzila zrozumialy
niepokoj u naszych wiadcow z Whitehallu. Agent Siewnik,
umieszczony w dwupokojowym mieszkaniu na péinocnych
krancach centralnego Londynu, otrzymal lacznie az trzy
zakodowane wiadomos$ci od Anette, swej fikcyjnej dunskiej
bogdanki, a ich treS¢ przyprawila calg Przystan o dreszczyk
emocji, ktory natychmiast udzielil sie Dominicowi Trenchowi,
Wydzialowi Rosja 1 dzialowi operacyjnemu, w dodatku
w odwrotnej kolejnosci.

— Bog tak chcial, Peter — szepcze mi w ucho oszolomiony
Siergiej. — I moze chce, bym wlasnie ja byl malenkim pionkiem
w wielkim przedsiewzieciu, o ktorym nic wiecej nigdy sie nie
dowiem. Wszystko jedno. Ja tylko chce udowodnié¢, ze mam
dobre serce.

Mimo to ludzie Percy’ego Price’a, ktory bardzo niechetnie
wyzbywa sie starych podejrzen, nadal inwigiluja Siergieja — nie
jako$ przesadnie, tylko we wtorki i czwartki od czternastej do
osiemnastej, bo na wiecej Percy nie ma etatow. Tymczasem
Siergiej zdazy!l juz zwrdcic sie z pytaniem do swojej opiekunki
Denise, czy gdy on juz otrzyma obywatelstwo brytyjskie, zgodzi



sie zostac jego zona. Denise podejrzewa, zZe Barry znalazl sobie
kogos$ innego, a ze Siergiej nie chce sie z tym pogodzi¢, wiec
nagle uznal, ze nie jest gejem. Niestety szanse na ten zwigzek sa
mate, bo Denise jest zonatg lesbijka.

Niewidzialne cyferki z kalki moskiewskiego Centrum
potwierdzaja zgode na dokonany przez Siergieja wybor lokum
1 rownoczes$nie domagaja sie dodatkowych szczegolow na temat
dwoch pozostalych dzielnic, a to potwierdza zamilowanie
perfekcjonistki Anette do nadmiaru informacji. Informacje te
maja dotyczy¢ przede wszystkim parkow publicznych,
mozliwosci dojazdu i dojscia, godzin otwarcia, obecnosci lub
nieobecnos$ci dozorcow, straznikow i innych ,form nadzoru”.
Interesuje ja rowniez rozmieszczenie lawek, altanek, scen na
Swiezym powietrzu 1 miejsc parkingowych. Dzial nadzoru
elektronicznego melduje o znacznym nasileniu przeplywu
wiadomosci przychodzacych i wychodzacych w dziale do spraw
Europy Polnocnej moskiewskiego Centrum.

Jak mozna sie bylo spodziewac, od powrotu z Karlowych
Warow moje stosunki z Dominikiem Trenchem weszly w faze
miesiagca miodowego — mimo ze Wydzial Rosja dyskretnie
pozbawil go jakiejkolwiek wiladzy nad ,,Gwiezdnym Pylem”, bo
taki kryptonim wybral losowo komputer kwatery gidownej na
wykorzystanie danych pozyskanych z korespondencji miedzy
moskiewskim Centrum a osobowym Zrodlem informacji
Siewnik. Tylko Dominic, przekonany, ze w kazdej chwili
mozemy dosta¢ kosza, wcigz cieszy sie jak dziecko, ze moje
raporty podpisane sg rowniez przez niego. Oczywiscie zdaje
sobie sprawe, Ze jest ode mnie zalezny i wscieka sie o to, co
z kolei daje mi dziwna satysfakcje.

[

Mialem skontaktowac sie z Florence po przyjezdzie, ale
euforia sprawila, ze nie zrobilem tego od razu. Teraz akurat
niewiele sie dzieje, bo wszyscy czekamy na ostateczne
instrukcje z moskiewskiego Centrum, wiec mam Swietna okazje,
by sie zrehabilitowac. Prue pojechala na wies do chorej siostry
1 pewnie zostanie tam na weekend. Dzwonie do niej, by to
sprawdzi€. Jej plany sie nie zmienily. Nie dzwonie do Florence



ani z Przystani, ani z firmowej komorki. Ide do domu, zjadam
na zimno zapiekanke z miesem i1 nereczkami, wypijam pare
szklaneczek szkockiej, a potem biore bilon, znajduje jedna
z ostatnich budek telefonicznych w Battersea i wstukuje numer,
ktory od niej dostalem. Spodziewam sie poczty glosowej, a tu
slysze zdyszany glos Florence.

— Poczekaj chwile — mowi, zakrywa dionig mikrofon i drze
sie do kogos, chyba w pustym mieszkaniu. Nie stysze stow, tylko
ich echo, ktore brzmi troche tak, jakby ktos rozmawial pod
woda. Najpierw glos Florence, potem jakiego§ mezczyzny.
Wreszcie odzywa sie do mnie en clair i rzeczowo:

— Stucham, Nat?

— Milo cie znowu styszec¢ — mowie.

— No, stucham.

Jezeli spodziewalem sie uslyszec¢ ton skruchy, to nie bylo go
ani w jej glosie, ani w jego echu.

— Dzwonie, bo powiedzialem, ze zadzwonie, a poza tym
mamy pare niezamknietych spraw - moéwie zdziwiony, ze
musze sie ttumaczy¢, skoro jezeli ktére$ z nas ma sie thtumaczyc,
to chyba tylko ona.

— Zawodowych czy osobistych? — pyta, a mnie zaczyna szlag
trafiac.

— Napisalas esemesa, ze jak chce, ,mozemy pogadac” -
przypominam. — Biorgc pod uwage sposob twojego odejscia,
uznalem to za nieco bezczelne z twojej strony.

— A jaki by! sposéb mojego odejscia?

— Nagly, mowigc oglednie. A jesli mam byC szczery, to
wykazujacy caltkowity brak odpowiedzialnosci za ludzi, ktorzy
na ciebie liczyli — rzucam oschle i w dlugiej ciszy, ktora
nastapila, zaraz zatuje tej oschiosci.

— A jak oni sie maja? — pyta sthumionym glosem.

— Ci, ktérzy na ciebie liczyli?

— No a kto?

— Okropnie tesknia za toba — mowie juz spokojniej.

— Brenda tez? — To pytanie pada po kolejnej chwili milczenia.

Brenda, czyli Astra, czyli rozczarowana kochanka Orsona,
nasze glowne osobowe zrédlo informacji w operacji



»~ROzyczka”. Juz mam powiedzieC z wyrzutem, ze kiedy Brenda
uslyszala o odejSciu Florence, natychmiast odmowila dalszej
wspolpracy, ale styszac, jak S$ciSniete jest gardilo Florence,
lagodze swojg odpowiedz.

— Jako$ sobie radzi mimo wszystko. Pytata o ciebie, ale wie,
ze zycie musi toczyc sie dalej. Jestes tam jeszcze?

— Nat?

- Co?

— Najlepiej bedzie, jesli zaprosisz mnie na kolacje.

— Kiedy?

— Szybko.

— Jutro?

— Moze byC¢.

— Pewnie masz ochote na cos z ryb — mowie, przypominajac
sobie o rybnej zapiekance zjedzonej wspolnie po prezentacji
»R0Ozyczki”.

— Wisi mi, co bedziemy jes¢ — odpowiada i rozlgcza sie.

Jedyne rybne restauracje, jakie znam, pochodzg z listy knajp,
ktore nasza ksiegowoS¢ pozwala nam odwiedza¢ w celach
stuzbowych, a to znaczy, ze zawsze mozna sie natkngé¢ na
kolegow z Firmy, bo tam biora swoich podopiecznych - tego
akurat oboje chcieliSmy unikng¢. Wybieram w koncu elegancka
restauracje w West Endzie 1 wyplacam z bankomatu plik
banknotow, nie chce bowiem, zeby na rachunku pojawil sie
numer naszej wspolnej karty bankowej. Bywa w zyciu, Ze
cierpimy za grzechy niepopelnione. Rezerwuje stolik w kacie,
ale niepotrzebnie, poniewaz Londyn tonie w niekonczacej sie
fali upalow. Przychodze znacznie wcze$niej, bo tak mam
W zwyczaju, 1 zamawiam szkocka. Restauracja jest niemal
pusta, kelnerzy sg jak $niete karpie. Po dziesieciu minutach
pojawia sie Florence w letniej wersji swojego stroju do pracy —
w powaznej wojskowej bluzie z dlugimi rekawami i wysokim
kolnierzem, bez makijazu. W Przystani zaczeliSmy od skinien
glowy na powitanie, nim przeszliSmy do bezkontaktowych
cmoknie¢ w policzki. Teraz znowu poprzestajemy na ,,czesc”;
ona traktuje mnie jak ekskochanka, ktérym przeciez nie jestem.



Zza wielkiego menu proponuje jej kieliszek szampana.
Przypomina mi ozieble, ze pije tylko czerwonego burgunda.
Zgadza sie na sole, ale nie za duza. I moze kraba z awokado,
jezeli ja na pewno tez wezme. Wezme. Ciekawia mnie jej dionie.
Ciezki zloty meski sygnet, ktory dawniej nosila na palcu
serdecznym, ustgpit miejsca zasniedzialemu pierscionkowi ze
srebra z malymi czerwonymi kamyczkami. Jest na nig za duzy
1 nie pasuje do bladego sladu po poprzedniku.

Koniczymy wreszcie skladanie zamowienia i oddajemy
kelnerowi te olbrzymie karty. Do tej pory unikala kontaktu
wzrokowego, ale teraz patrzy mi prosto w oczy i w jej wzroku
nie ma ani krztyny skruchy.

— Co ci Trench powiedzial? - pyta.

— O tobie?

— Tak. O mnie.

Myslalem, ze to ja bede zadawal pytania, ale ona
najwyrazniej ma inne plany.

— 0Ogolnie rzecz biorac, ze jesteS nastawiona zbyt
emocjonalnie i ze to blad, ze cie zatrudniono — odpowiadam. —
Powiedzialem mu, ze to mi do ciebie nie pasuje. Ale ciebie juz
dawno w Firmie nie bylo, wiec dyskusja byla w znacznej mierze
akademicka. Moglas mnie uprzedzi¢, cho¢by na badmintonie.
Albo zadzwonic. Nie zrobilas tego.

— A ty tez myslisz, ze bylam nastawiona zbyt emocjonalnie
i ze to blad, ze mnie zatrudniono?

— Przeciez moéwie: powiedzialem Trenchowi, ze to mi do
Florence nie pasuje.

— Pytam, co sobie pomyslales, a nie co powiedziales.

— A co mialem pomysle¢? Wszyscy byliSmy zwodzeni decyzja
0 ,Rozyczce”. Ale to nic wyjatkowego, ze jaka$S operacja
specjalna zostaje odwolana w ostatniej chwili. Nie dziw sie, ze
sobie pomyslalem, ze troche przesadzilaS. Albo ze chodzi
o0 jakie$ twoje osobiste sprawy z Dominikiem, cho¢ to moze nie
moj interes — dodaje znaczaco.

— A co jeszcze powiedzial ci Dominic o naszej rozmowie?

— Wlasciwie to juz nic.



— A nie wspomnial przypadkiem o swojej kochanej zoneczce,
baronowej Rachel, konserwatywnej czlonkini Izby Lordow
1 doradczyni finansowej?

— Nie. A bo co?

— A ty sie z nig czasem nie kumplujesz?

— W Zyciu sie z nig nie spotkalem.

Pocigga lyk burgunda, popija go wodg, mierzy mnie oczyma,
jakby sie zastanawiala, czy moze mi zaufac, i robi gleboki
wdech.

— Baronowa Rachel jest szefowa i razem ze swoim bratem
wspoizalozycielka elitarnej agencji powierniczej zajmujacej
prestizowe biura w City. Prowadzi wylacznie sprawy osob
prywatnych. Ale tylko takich, ktore maja ponad piecdziesigt
milionow dolaréw. MyS$latam, ze wiesz.

— Nie wiedziatem.

— Jej firma dziala w terytoriach zaleznych: na Jersey,
w Gibraltarze 1 na wyspie Nevis. Styszale$ o Nevis?

—Jeszcze nie.

— Na Nevis wszystko jest anonimowe. Bardziej anonimowe
niz gdziekolwiek na Swiecie. Nikt nie wie na Nevis, kim sa
wlasciciele niezliczonych firm, ktore sie tam zarejestrowaly.
Kurwa.

Jej irytacja skierowana jest na sztucce, ktore drza w jej
dloniach tak, ze nie moze ich utrzymac. Odklada je z halasem
1 znow pocigga tyk burgunda.

— Mam mowi¢ dalej?

— Mow.

— Baronowa Rachel i jej braciszek sprawuja wylaczny
1 niekontrolowalny nadzor nad czterystoma piecdziesiecioma
trzema nietykalnymi, niezwigzanymi ze soba 1 nieznanymi
z nazwy firmami zarejestrowanymi na wyspie Nevis. Ty mnie
stuchasz, tak? Bo masz taka mine...

—Juz robie lepsza.

— Klienci firmy maja tylko dwa wymagania: absolutna
dyskrecja i wysokie zyski. Pietnascie, dwadziescia procent,
mniej sie po prostu nie oplaca. Baronowa z braciszkiem
specjalizuja sie w niepodleglej Ukrainie. Wsrod ich klientow sa



ukrainscy oligarchowie. Z tych bezimiennych firm az sto
siedemdziesigt posiada cenne nieruchomos$ci w najlepszych
dzielnicach Londynu, gldwnie w Knightsbridge i Kensington. Co
ciekawe, jedna z nich to apartament na Park Lane, ktérego
wlascicielem jest firma, ktorej wilascicielem jest firma, ktdrej
wlascicielem jest fundusz powierniczy, ktérego wlascicielem
jest Orson. To fakty. Niezaprzeczalne fakty. Wszystkie dane
liczbhowe mam u siebie.

Nie lubie reagowac dramatycznie, w Firmie tego nie lubig.
Na pewno troche ja zirytowalo, ze zamiast wydacC okrzyk
zdumienia 1 oburzenia zauwazylem, ze trzeba nam dola¢ wina,
1 w tym celu przerwalem dlugie pogaduszki miedzy trzema
kelnerami.

— Chcesz stuchac dalej? — pyta.

— Ze wszech miar.

— A baronowa Rachel, kiedy akurat nie zajmuje sie biednymi,
spragnionymi opieki oligarchami, zasiada w Kkilku komisjach
Ministerstwa Skarbu jako przedstawicielka Izby Lordow.
Miedzy innymi w tej komisji, ktora omawiala sprawe
»,R0zyczki”. Protokotu obrad brak.

Teraz moja kolej, by pociggnac¢ porzadny lyk wina.

— Czy sie nie myle, Ze te interesujace powigzania badalas juz
od pewnego czasu? — pytam.

— Moze sie nie mylisz.

— Odlézmy na chwile kwestie tego, skad to wszystko wiesz
1 czy to wszystko prawda. Ile z tego opowiedziatas Dominicowi
podczas waszego spotkania w cztery oczy?

— Sporo.

— Sporo, czyli ile?

— Na poczatek to, ze jego piekna zoneczka zarzadza firmami
Orsona, choc¢ udaje, ze wcale nie.

— Jezeli to prawda.

— Mam znajomych, co sie na tym znaja.

— Tak mi to wyglada. Od dawna ich znasz, tych znajomych?

— Kurwa, a co to ma do rzeczy?

— A o tym, ze Rachel zasiada w tych komisjach, tez wiesz od
znajomych?



— Moze.

— Czy o tym tez powiedziata$ Dominicowi?

— A po co? Przeciez wie.

— Skad wiesz, ze wie?

— Kurwa, przeciez sg malzenstwem!

Czy to prztyczek pod moim adresem? Pewnie tak, nawet
jezeli rojenia 0 naszym nieistniejgcym romansie sa silniej
zakorzenione w jej wyobrazni niz w mojej.

— Rachel to wspaniata kobieta — mowi dalej sarkastycznie. —
Tabloidy ja uwielbiaja. Ma tyle orderow za dobroczynnosc¢! Te
bankiety na szczytne cele w Savoyu... Czasem nawet sie
poswieci 1 pdjdzie do Claridge’a. Piekna sprawa.

— Ale pewno nie tabloidy pisza, ze zasiada w tajnych
komisjach Ministerstwa Skarbu? Bo to mozna znalez¢ tylko
W ciemnej sieci?

— A skad ja mam to wiedzie¢? - Troche przesadzila
Z oburzeniem.

— O to wilasnie cie pytam. Skad to wszystko wiesz?

— Nie przestuchuj mnie, Nat. Nie jestem juz twoja
wlasnoscig!

— Nigdy nie bylas mojg wlasnoscia. Co ci przyszio do glowy?

To nasza pierwsza sprzeczka miedzy Kkochankami.
Kochankami, ktorzy nigdy nie byli kochankami.

— A jak Dominic zareagowal na to wszystko, co mu
powiedziala$ o jego zonie? — pytam, odczekawszy chwile, Zeby
opadly emocje, 1 czuje, ze po raz pierwszy od poczatku
spotkania Florence sie waha, czy ma mnie dalej traktowac jak
przeciwnika.

Przechyla sie przez stol i Scisza glos:

— Po pierwsze, te wszystkie powigzania sg doskonale znane
na najwyzszym szczeblu. Zostaly zbadane i zaaprobowane.

— Powiedzial, na najwyzszym szczeblu czego?

— Po drugie, nie ma tu zadnego konfliktu interesow.
Wszystkie strony wszystko sobie ujawnily. Po trzecie, decyzja,
by nie przeprowadzi¢ operacji ,Rozyczka”, zostala podjeta
zgodnie z interesem panstwa po starannym rozpatrzeniu
wszystkich aspektow sprawy. A po czwarte, weszlam bez



upowaznienia w posiadanie wiadomosci tajnych, wiec mam
trzymac mojg zasrang gebe na klodke. Ty zreszta zaraz tez mi to
powiesz.

Ma racje, ale z innych powodow.

- To komu jeszcze o tym moéwilas? Poza mna
1 Dominikiem? — pytam.

— Nikomu. Komu mialam mowic? — Wraca wrogosc¢ sprzed
chwili.

— No to niech tak zostanie. Nie chcialbym musie¢ $wiadczyc
0 twoim nieskazitelnym charakterze, jak cie zaczna ciagac po
sadach. Jeszcze raz pytam, od jak dawna kombinujesz z tymi
swoimi znajomymi.

Bez odpowiedzi.

— Zanim zaczela$ pracowa¢ w Firmie?

— Moze.

— Kto mieszka w Hampstead?

— Jeden skurwiel.

— Jaki skurwiel?

— Czterdziestoletni menedzer funduszow hedgingowych na
emeryturze.

— Zonaty, co?

— Tak jak ty.

— Czy on tez ci powiedzial, ze baronowa zajmuje sie
zagranicznymi kontami Orsona?

— Powiedzial, ze w City to ona jest czolowa inwestorka dla
najbogatszych Ukraincow. I ze nadzor finansowy ma owiniety
wokot palca. I ze sam zalatwial przez nig pare spraw, i ze
zawsze wywigzywala sie z obietnic.

— Jakie sprawy zalatwial?

— Chodzilo o przepchniecie tego i owego. O obejscie regulaciji,
ktore niczego nie reguluja. A ty myslales, ze co?

— Po czym ty przekazalas te plotki z trzeciej reki swoim
znajomym, a oni juz sie tym zajeli. Tak mam to rozumiec?

— Moze.

— No 1 co ja teraz mam zrobi¢ z tg twoja historyjka?
Zakladajac, ze jest prawdziwa?

— Mozesz zrobi¢ wszystko. To, co kazdy by zrobil.



Florence juz wstala. Wstaje razem z nig. Kelner przynosi
stony rachunek. Ogladamy wydruk, wykladam na sto} caty stos
dwudziestofuntowek. Florence wychodzi za mng na ulice
1 chwyta mnie w objecia. Tego jeszcze nie bylo. Ale zadnych
pocatunkow.

— Tylko pamietaj o tych drakonskich cyrografach, ktére
musiatas podpisa¢ w kadrach, jak sie zwolnilas — ostrzegam ja
na pozegnanie. — Przykro mi, zZe to sie tak skonczylo.

— No, moze wcale sie nie skonczylo — odpowiada. Ale zaraz
pospiesznie sie poprawia, jakby sie przejezyczyla: — Chcialam
powiedzie¢, ze nigdy tego nie zapomne. Tych wszystkich
fantastycznych ludzi, moich agentow, Przystani... Wszyscy
byliscie Swietni — dodaje z przesadng wesotoscia.

Wychodzi na jezdnie, zatrzymuje przejezdzajaca taksowke
1 zatrzaskuje drzwi, zanim udaje mi sie podstuchac¢, dokad
jedzie.

%

Zostalem sam na rozpalonym chodniku. Jest juz dziesigta
wieczor, ale upatl calego dnia wcigz bije mnie w twarz. Nasza
schadzka skonczyla sie tak nagle, ze pod wplywem wina
1 gorgca mam pokuse watpié, czy w ogole miata miejsce. Jaki ma
by¢ mdj nastepny ruch? Wygarng¢ wszystko Dominicowi?
Florence juz to zrobila. Wezwac straz pretorianska Firmy
1 sprowadzi¢ gniew bozy na tych jej znajomych, ktorych
wyobrazam sobie jako bande pokopanych smarkatych
idealistow mniej wiecej w wieku Steff, w kazdej wolnej chwili
kombinujacych, jak by tu dolozy¢ Systemowi? A moze odczekac,
wroci¢ spacerkiem do domu, przespac sie, zobaczyc, jak to
wszystko bedzie wygladalo jutro rano? I kiedy postanawiam tak
wlasnie zrobi¢, moja firmowa komorka informuje mnie
0 nadejSciu pilnej wiadomosci. Odchodze spod latarni
1 wstukuje odpowiedni kod.

Zrodto SIEWNIK otrzymato wazne polecenia. Zebranie
wszystkich uczestnikow operacji ,,Gwiezdny Pyt” u mnie jutro
0 07:00.

Podpis: znak Guya Brammela, pelnigcego obowigzki
kierownika Wydzialu Rosja.
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Moje wszelkie usilowania, by w uporzadkowany sposob
przedstawi¢ operacyjne, rodzinne 1 historyczne zdarzenia
nastepnych jedenastu dni, sa z gory skazane na niepowodzenie.
Watki poboczne mieszajg sie z gldwnymi. Choc¢ ulice Londynu
rozmiekaja od nigdy wczesniej nienotowanych upatow, kiebig
sie na nich wsciekli demonstranci z transparentami, wsrod
ktorych jest 1 Prue, 1 jej lewicujacy koledzy prawnicy.
Zaimprowizowane orkiestry graja protest songi. Nad thumem
unosza sie nadmuchane gazem figury. Wyja syreny radiowozow
1 karetek pogotowia. Do Westminsteru nie ma jak podejs¢, nie
ma co marzy¢, by przejs¢ przez Trafalgar Square. A jaki jest
powod tego wszystkiego? Ano taki, ze Wielka Brytania
uroczyscie podejmuje amerykanskiego prezydenta, Kktory
przyjechal szydzi¢ z naszych zwigzkow z Europg i ponizac
nasza pania premier, ktora go do nas zaprosita.

3k

Zebranie o 07:00 w gabinecie Brammela to pierwsza
z niekonczacych sie narad wojennych zwigzanych z operacja
»,Gwiezdny Py}”. Nie moze na nim zabrakna¢ naszego dziekana
od inwigilacji Percy’ego Price’a ani najwyzszych elit Wydziatu
Rosja 1 dzialu operacyjnego. Nie ma za to Dominica -
znamienne, ze nikt o niego nie pyta, wiec ja tez nie. Grozna
Marion z naszej siostrzanej stuzby pojawia sie w towarzystwie
dwoch wybitnych prawnikéw, mimo tropikalnych upaléw
ubranych w czarne garnitury. Brammel sam czyta na glos
najnowsze instrukcje otrzymane przez Siergieja
z moskiewskiego Centrum. Dotycza zapewnienia wsparcia
w terenie na tajne spotkanie miedzy waznym wystannikiem
Moskwy - brak informacji o plci wystannika - a cennym
brytyjskim osobowym Zrodlem informacji - tu tez brak
jakichkolwiek szczegotow. Moja rola w ,,Gwiezdnym Pyle” jest



oficjalnie ustalona i rownocze$nie ograniczona. Czy widze
w tym reke Bryna Jordana, czy po prostu zaczynam popadac
w paranoje? Jako szef placowki Przystan bede ,,odpowiedzialny
za bezpieczenstwo i prowadzenie agenta ps. Siewnik 1 jego
opiekunow”; to przeze mnie majg przechodzi¢ wszystkie tajne
wiadomosci wychodzgce 1 przychodzace z moskiewskiego
Centrum. Ale wszelkie meldunki z Przystani majga byc
zatwierdzone przez Guya Brammela, pelnigcego obowiazki
szefa Wydzialu Rosja, zanim zostang przekazane reszcie
uczestnikow.

I tu wlasnie nagle koncza sie moje oficjalne obowiazki. Ale
tylko oficjalne, bo jestem, jaki jestem, o czym nasz nieobecny
Bryn powinien wiedzie¢ najlepiej. Owszem: to ja bede meczyl
sie z Siergiejem 1 jego opiekunka Denise w obskurnym lokalu
konspiracyjnym Przystani tuz obok przystanku metra Camden
Town. Owszem: to ja bede ukladal Siergiejowi teksty do
zakodowania i wystania i to ja bede gral z nim w szachy do
pdzna w noc, czekajac, az jakas wschodnioeuropejska stacja
radiowa nada ustalong wiadomos¢ na znak, zZe nasz najnowszy
liscik mitosny dotar} juz do Kopenhagi.

Ja jestem agentem terenowym. Ja nie pracuje zza biurka, ja
nie jestem z dzialu socjalnego. Cho¢ moze przebywam na
wygnaniu w Przystani, jestem tez gldownym autorem operacji
»,Gwiezdny Py¥’. Kto odbyl z Siergiejem decydujace spotkanie?
Kto pierwszy wyczul krew? Kto sprowadzil go do Londynu,
odbyl nielegalna pielgrzymke do Arkadego i tym samym
dostarczyl przekonujacych dowodow na to, ze nie chodzi
0 typowe ruskie podchody, tylko o znaczaca operacje
wywiadowczg przygotowang z wykorzystaniem potencjalnego
lub czynnego brytyjskiego zrodla informacji szczegolnego
znaczenia, prowadzonego przez krélowa nielegalnych agentow
moskiewskiego Centrum?

W dawnych czasach Percy Price i ja nieraz kradliSmy razem
konie — nie tylko w Kielcach, skad zwineliSmy ten prototyp
rosyjskiej rakiety ziemia-powietrze. Nic wiec dziwnego, ze juz
w kilka dni po pierwszej naradzie wojennej kleczymy razem
z tylu furgonetki pralniczej, wyposazonej w najnowsze cudenka



techniki nadzoru elektronicznego, zwiedzajac najpierw
pierwszg, potem drugg, a obecnie trzecig dzielnice na podinocy
Londynu - te, ktére kazano rozpoznac Siergiejowi. Percy nadat
im wspdlng nazwe Strefa Beta, czego ja nie kwestionuje.

Podczas tych naszych wycieczek wspominamy stare sprawy,
starych agentow, starych kolegow i w ogole zachowujemy sie
jak dwaj staruszkowie. Dzieki Percy’emu zostaje dyskretnie
przedstawiony jego Grande Armée obserwatorow — zaszcCzyt,
ktorego kwatera gldwna nie popiera, bo w koncu pewnego
pieknego dnia czlonkowie Grande Armée moga dosta¢ zadanie
obserwowania mnie. Ta skromna ceremonia odbywa sie
w zdesakralizowanej i przeznaczonej do rozbidrki kaplicy na
skraju Strefy Beta pod pozorem zgromadzenia wiernych. Percy
zebrat ich tu dobra setke.

— Nat, bede ci wdzieczny, jak powiesz moim ludziom pare
stow otuchy - moéwi mi ze swym sympatycznym
cockneyowskim akcentem. — Staraja sie, jak moga, ale to nuzaca
praca, szczegdlnie w tym upale. Nie obraz sie, ale wygladasz na
troche zmartwionego. Pamietaj, moi ludzie wolg uSmiechniete
buzie. Trudno sie dziwi¢, w konicu catle zycie za kims chodza...

Z sympatii do Percy’ego $ciskam dlonie i poklepuje ramiona,
a kiedy prosi mnie, bym wyglosil do wiernych kilka stow
zachety, staje na wysokosci zadania.

— Mamy wiec nadzieje, ze w najblizszy piagtek wieczorem,
czyli Kkonkretnie dwudziestego lipca, bedziemy wszyscy
Swiadkami doskonale przygotowanego spotkania dwoch osob,
ktore nigdy wczesniej sie nie spotkaly. Jedna z nich, kryptonim
Gamma, to sprawdzony pracownik wywiadu przeciwnika,
znajacy wszystkie sztuczki naszego zawodu. Wieku, zawodu
1 plci drugiej osoby, kryptonim Delta, jeszcze nie znamy -
ostrzegam ich 1 do konca chronie tozsamos¢ mojego zrodla
informacji. — Nie znamy réwniez motywow jej dzialania, wy
zresztg tez ich nie poznacie. Ale moge powiedzieC jedno: jezeli
caly szereg zebranych przez nas bardzo wiarygodnych
informacji wywiadowczych cokolwiek znaczy, to spoleczenstwo
Wielkiej Brytanii bedzie wam zawdziecza¢ bardzo wiele, nawet
jezeli nigdy sie o tym nie dowie.



Gromkie brawa, ktérych zupelnie sie nie spodziewalem,
bardzo mnie wzruszyty.

3

O ile Percy mial watpliwosci co do efektu, jaki moja mina
miala wywrzec na jego trzodce, to Prue nie ma ich wcale. Jemy
wlasnie wczesne $niadanie.

— Tak milo patrzed, jak ty sie teraz cieszysz na kazdy
nadchodzacy dzien - méwi mi, odkladajac ,,Guardiana”. -
Wszystko jedno, co tam kombinujesz. Ja tez sie ciesze. A tak sie
zamartwiales, jak to bedzie, kiedy wrécisz do Anglii i co w ogdle
bedziesz robit. Mam tylko nadzieje, ze to, co robisz, nie jest za
bardzo nielegalne. Czy jest?

Jesli dobrze rozumiem, to pytanie stanowi znaczny postep
W naszym ostroznym wracaniu do siebie nawzajem. Od czasu
naszego pobytu w Moskwie wiedzieliSmy dobrze, ze nawet
gdybym nagigl zasady Firmy i1 o wszystkim chcial jej
opowiedzied, to jej awersja do wszelkich przejawow glebokiego
panstwa nie pozwolilaby jej tego stuchac. Ja z kolei zawsze sie
staralem - moze nawet za bardzo - nie wglebia¢ w jej rozne
tajemnice zawodowe, nawet gdy chodzilo o tytaniczne
zmagania, takie jak jej obecna walka z wszechwladzg wielkich
firm farmaceutycznych.

— A wiesz, Prue, najSmieszniejsze, zZe tym razem nie robie nic
okropnego — odpowiadam. — Szczerze mowiac, mysle, ze ci sie to
spodoba. Wszelkie znaki na niebie i ziemi wskazujg, ze lada
moment nakryjemy waznego rosyjskiego szpiega. — To juz nie
jest naginanie zasad Firmy, tylko ich catkowite podeptanie.

— A jak go juz nakryjecie, to niezaleznie od tego, kim jest,
zostanie postawiony przed sadem. OczywiScie. Mam nadzieje,
ze proces bedzie jawny.

— To juz zalezy od tych na gorze — odpowiadam ostroznie, bo
Firma zrobi wszystko, by wykrytego szpiega nie przekazywac
wymiarowi sprawiedliwosci.

— A ty odegrale$ absolutnie kluczowa role w wykurzeniu
tego kogos?

— Skoro pytasz, to musze ci powiedzied, ze tak — odpowiadam
zgodnie z prawda.



— Na przyklad jezdzile§ do Pragi 1 omawiale$S to z kims$
z Czech?

— Powiem tak: jest w tym rzeczywisScie pewien czeski
element.

— W takim razie Swietnie sie spisales, Nat, i jestem z ciebie
bardzo dumna - méwi, przekreslajac tym stwierdzeniem cale
lata milczenia na te tematy.

Aha, a w dodatku jej kancelaria naprawde dobrala sie do
skory tej wielkiej firmie farmaceutycznej. I jeszcze Steff byla
bardzo mita wczoraj wieczorem przez telefon.

x

Jest wiec jeden z tych stonecznych porankow, gdy wszystko
uklada sie lepiej niz w moich najSmielszych snach, a operacja
,Gwiezdny Py} nabiera niepowstrzymanego juz rozpedu.
Najnowsze instrukcje, otrzymane przez Siergieja
z moskiewskiego Centrum, nakazujag mu udac sie o godzinie
jedenastej do pewnej piwiarni w okolicy Leicester Square. Ma
tam wybra¢ miejsce w ,czesSci poinocno-zachodniej lokalu”
1 zamowi¢ czekoladowe latte, hamburgera 1 salatke
z pomidoréw. Kiedy otrzyma te znaki rozpoznawcze, pomiedzy
godzing jedenastg pietnascie a jedenasta trzydziesci zblizy sie
do niego osoba, ktéra powie, ze jest jego starym znajomym,
usciska go, a nastepnie odejdzie, ttumaczac sie spoznieniem na
umowione spotkanie. W wyniku tego uscisku Siergiej stanie sie
posiadaczem ,,czystego” (termin uzyty przez Moskwe) telefonu
komorkowego zawierajacego — poza nieuzywana kartg SIM -
mikrofilm z dalszymi instrukcjami.

Przedzierajac sie przez ten sam spotnialy tlum, ktory tak
utrudnia Percy’emu Price’owi monitorowanie calego spotkania,
Siergiej postusznie sadowi sie we wspomnianej piwiarni, sklada
odpowiednie zamowienie 1 strasznie sie cieszy, bo oto
Z wyciggnietymi ramionami zbliza sie do niego nie kto inny, jak
impulsywny i nieco dziecinny Feliks Iwanow - tak przynajmniej
nazywat sie w szkole dla kretow - z tego samego naboru
1 rocznika.

Samo tajne przekazanie telefonu komorkowego odbywa sie
bez przeszkod, ale potem sprawa Kkomplikuje sie nieco



z powodow towarzyskich. Iwanow jest réwnie zdumiony
1 zachwycony widokiem swojego starego kumpla Siergieja.
Zamiast przypomnie¢ sobie o tym, ze jest spdézniony na
spotkanie, przysiada sie i teraz oba krety odbywaja pogawedKke,
co ich instruktoréw doprowadziloby zapewne do rozpaczy.
Mimo panujacego wokol zgielku ludzie Percy’ego nie maja
najmniejszych klopotow z podstuchaniem tego, co mowia,
1 z uwiecznieniem ich spotkania za pomoca kamery. Gdy tylko
Iwanow - tymczasem przechrzczony juz na ,Tadzia” przez
komputer Wydziatu Rosja — w koncu odchodzi, Percy wysyla
jedng grupke wywiadowcow, by ustalila miejsce zamieszkania
Tadzia, 1 okazuje sie, ze to schronisko studenckie w Golders
Green. W odroznieniu od swego literackiego Mannowskiego
pierwowzoru Tadzio jest mocno zbudowany, krzepki i wesoly —
taki wilasnie rosyjski misio, ukochany przez kolegow z roku,
a jeszcze bardziej przez kolezanki.

Kiedy za$ analitycy z kwatery glownej przeanalizowali
jeszcze wiecej danych, okazuje sie rowniez, ze Iwanow to wcale
nie Iwanow ani nawet nie Rosjanin. Oto bowiem po ukonczeniu
szkoly dla kretow Iwanow przedzierzgngl sie w Polaka
nazwiskiem Strzelecki, stuchacza studiow magisterskich na
London School of Economics, szczeSliwego posiadacza wizy
studenckiej. Wedlug formularza wizowego zna — poza jezykiem
ojczystym - rosyjski, angielski 1 niemiecki; ten ostatni
szczegolnie dobrze, poniewaz studiowal przedtem na
uczelniach w Bonn i w Zurychu. Na imie ma nie Feliks,
a Michal, obronca ludzkos$ci przed mocami zla. Tym samym stal
sie dla Wydzialu Rosja obiektem wielkiego zainteresowania
jako przedstawiciel nowego pokolenia szpiegow, ktorzy
w odroznieniu od topornych produktow dawnego KGB mowig
biegle zachodnimi jezykami i doskonale malpuja wszystkie
nasze zwyczaje.

W parszywym mieszkaniu konspiracyjnym Przystani
w Camden Town na rozkraczonej kanapie siedza ramie w ramie
Siergiej 1 Denise. Ja zajmuje miejsce w fotelu. Otwieram
komorke od Tadzia, chwilowo unieruchomiong przez naszych
technikéw, 1 wyciggam pasek mikrofilmu, ktory zaraz wsuwam



do czytnika. Uzywamy kolejnej jednorazowej tabelki szyfrow od
Siergieja i odkodowujemy najnowsze instrukcje z Moskwy. Sa
po rosyjsku. Jak zwykle zmuszam Siergieja, aby mi je
przettumaczyl na angielski. Sprawy zaszly za daleko, bym teraz
zdradzit sie przed nim, ze oszukiwatem go od samego poczatku
naszej znajomosci.

A instrukcje sa jak zwykle bez zarzutu - perfekcjonistyczne,
jak powiedzialby Arkady. Siergiej ma przykleic nalepke
z napisem ,,Nie dla energii atomowej!” w lewym gornym rogu
okna swojego mieszkania. Odwrotng poczta potwierdzi, ze jest
widoczna dla przechodniéw idacych wulica w obie strony
1 z jakiej odleglosci. Poniewaz ulotka tej tresSci jest obecnie
niedostepna - jej wspolczesny odpowiednik to ,Precz z gazem
lupkowym!” - nasi falszerze zrobig ja specjalnie dla nas.
Siergiej ma tez zakupi¢ fajansowa wiktorianska figurke
bulteriera wysokos$ci od dwunastu do osiemnastu cali. Na eBayu
jest ich peino.
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A czy podczas tych rozstonecznionych, szczesliwych, choé
pracowitych dni nie znalezliSmy z Prue dosc¢ czasu, by polaczy¢
sie z Panamg? Oczywiscie, ze znalezliSmy! I to kilka razy! I byly
to istne skype’owe nokturny, w dodatku bardzo wesole, czasem
z sama Steff, jezeli Juno akurat buszowal za nietoperzami,
czasem z nimi obojgiem, bo prawdziwe zycie - jak z uporem
nazywa je Prue — musi toczy¢ sie dalej, nawet jezeli kto$ siedzi
po uszy w ,,Gwiezdnym Pyle”.

Steff opowiada, ze malpy wyjce zaczynaja halasowac juz
0 drugiej w nocy 1 zaraz budza caly oboz. 1 ze wielkie
nietoperze Juna wylaczajg radar, kiedy sa pewne swojej trasy,
dlatego tak latwo lowi sie je na siatke rozpieta miedzy palmami.
Ale wiesz, mamo, jak sie je wycigga z tej siatki do
obraczkowania, to trzeba bardzo uwazaé¢, bo gryza, a moga
mieC wscieklizne, wiec trzeba wkladac na rece takie zajebiste
rekawice jak Smieciarze, a mlode sg tak samo groZne jak
doroste. Z ulgg mowimy sobie, ze Steff znowu stala sie
dzieckiem. I prawie boimy sie powiedzieC zbyt glosno, ze Juno



sprawia wrazenie porzadnego, szczerego miodego czlowieka,
ktory bardzo kocha nasza corke — wiec niech nic sie zmienia.

Ale nic, co sie dzieje w zyciu, nie moze sie oby¢ bez
konsekwencji. Pewnego wieczoru — nie wiem, czy dobrze sie
orientuje, ale to chyba w dniu minus osiem w chronologii
operacji ,Gwiezdny Py}’ — dzwoni nasz telefon stacjonarny.
Odbiera Prue. Okazuje sie, ze rodzice Juna postanowili ni stad,
ni zowad przylecie¢c do Londynu. Mieszkaja w hotelu
w Bloomsbury nalezgcym do przyjaciéiki mamy, maja juz bilety
na Wimbledon i na jednodniowy mecz krykieta miedzy Anglig
a Indiami na stadionie Lorda. Byliby zaszczyceni, gdyby dane
bylo im poznac rodzicow swojej przyszlej synowej, i z checia
dostosujg sie do dnia i godziny odpowiedniej dla ,pana radcy
handlowego 1 jego malzonki”. Prue peka ze S$miechu,
przekazujac mi te wiadomos$c¢. Tak, ona moze sie Smiac, a ja
tkwie wlasnie w furgonetce Percy’ego Price’a w Strefie Beta.
Percy mi tlumaczy, gdzie rozmieSci stacjonarne punkty
obserwacyjne.

Mimo to dwa dni pozniej — ,,w dniu G” minus sze$¢ — jakims$
cudem udaje mi sie stawi¢ w eleganckim garniturze 1 z Prue
u boku przed gazowym kominkiem w naszym wiasnym salonie
1 w charakterze brytyjskiego radcy handlowego omawiac
z przyszlymi teSciami naszej corki takie kwestie jak stosunki
handlowe Wielkiej Brytanii z subkontynentem indyjskim
1 wyrafinowane podkrecane pilki, miotane przez indyjskiego
spin-bowlera Kuldeepa Yadava, podczas gdy Prue, ktora jak
kazda prawniczka potrafi zwykle zachowac pokerowg twarz,
tym razem kilka razy o malo nie prycha nam Smiechem prosto
W twarz.

[

A jesli chodzi o koniecznie mi do zycia potrzebne wieczorne
spotkania badmintonowe z Edem, to w tym stresujacym okresie
byly jeszcze potrzebniejsze, a my dwaj nigdy jeszcze nie
byliSmy w tak Swietnej formie. Od trzech ostatnich spotkan
coraz pilniej trenowalem na silowni i w parku, usilujac
rozpaczliwie powstrzymac¢ panowanie Eda na korcie - az



nadszed} dzien, kiedy po raz pierwszy od poczatku walka juz sie
nie liczyla.

Ani jeden, ani drugi z nas nigdy nie zapomni tej daty -
szesnastego lipca. RozegraliSmy wlasnie kolejny wyczerpujacy
mecz. Znowu przegralem, ale co tam, musze sie przyzwyczaic.
Jak zwykle z recznikami na szyi kierujemy sie do naszego
stammtischa, spodziewajac sie typowego dla poniedziatkowego
wieczoru dzwieku glosow 1 szkla na zazwyczaj pustawej sali.
Tym razem wita nas nienaturalna, niepewna cisza. Przy barze
kilku naszych chinskich czlonkoéw stoi i gapi sie w ekran
telewizora, ktéory zwykle pokazuje takie czy inne zawody
sportowe z tego czy innego zakatka Swiata. Ale dzi$ nie czekaja
nas futbol amerykanski ani islandzki hokej na lodzie, tylko
Donald Trump i Wiadimir Putin.

Dwaj przywoédcy sa w Helsinkach na wspolnej konferencji
prasowej. Stoja ramie w ramie na tle flag swoich krajow. Trump
przemawia dostownie jak najety i zaprzecza doniesieniom jego
wlasnych stuzb specjalnych, ktére odkryly niewygodna prawde
0 rosyjskich matactwach przy amerykanskich wyborach
prezydenckich w roku dwa tysigce szesnastym. Putin sie
usmiecha jak zadowolony dozorca wiezienny.

Jako$ udalo nam sie z Edem dotrzec¢ do naszego stammtischa
1 usiags$C. Spiker przypomina nam - na wypadek gdybysmy
zapomnieli — ze wczoraj Trump oglosil, ze Europa jest jego
wrogiem, a przy okazji dostato sie i NATO.

A gdzie ja jestem w tym wszystkim, jak powiedzialaby Prue?
CzeSciowo tam, gdzie moj byly agent Arkady. Powtarzam sobie
jego okreslenie Trumpa jako przydupasa Putina. I pamietam, ze
Trump ,,robi za Wladiego wszystko, czego Wladi sam nie moze”.
A rownoczes$nie jestem u boku Bryna Jordana w Waszyngtonie,
siedzgcego w jakiejs sali obrad z naszymi amerykanskimi
kolegami, ktorzy z niedowierzaniem patrza na ten oczywisty
dowdd zdrady ze strony wlasnego prezydenta.

A gdzie w tym wszystkim jest Ed? Ed zesztywnial. Zamknat
sie w sobie — glebiej 1 dalej niz do tej pory. W pierwszej chwili
z niedowierzania nie moze nawet zamknac¢ ust. W koncu jego
wargi sie spotykaja, oblizuje je i w roztargnieniu ociera



wierzchem dloni. Ale nawet gdy nasz stary barman Fred -
cztowiek o wysokim poczuciu przyzwoitosci — przelacza nas na
miske toru kolarskiego, po ktorej Sciga sie zawziecie caly
peleton zawodniczek, oczy Eda wcigz utkwione sg w ekran.

— Powtorka z rozrywki - oznajmia w Kkoncu tonem
poczynionego nagle odkrycia. — Jest rok tysiac dziewiecset
trzydziesty dziewigty, Ribbentrop z Molotowem dzielg Swiat na
pol.

To dla mnie pewna przesada. Powiedzialem mu to.
Powiedzialem, Ze nawet jeSli Trump to najgorszy prezydent
w historii USA, to jednak zaden z niego Hitler. A poza tym ]est
mnostwo  porzadnych  Amerykanow, Kktorzy mu sie
przeciwstawig.

W pierwszej chwili jakby mnie nie ustyszal.

— Tak, pewnie — zgadza sie w koncu glosem kogos, kto budzi
sie z narkozy. — Porzadni Niemcy tez sie zdarzali. I co, zdatlo sie
to na coS$?



14

Wreszcie nadchodzi wieczor dnia G. W centrum dowodzenia
na najwyzszym pietrze kwatery glownej panuje spokoj.
Cieklokrystaliczny zegar nad podwojnymi drzwiami ze
sztucznego debu pokazuje godzine 19:20. Jezeli kto§ ma
uprawnienia dostepu do ,,Gwiezdnego Pylu”, wie, ze zabawa
zacznie sie za piecCdziesiat pie¢ minut. A jezeli nie wie, to
pewnie powiedzg mu co bystrzejsi portierzy na dole.

Nastrgj jest swobodny i nawet staje sie coraz swobodniejszy,
im blizej poczatku operacji. Nikt nie panikuje, wszyscy maja
czas na wszystko. Asystentki i asystenci wchodzg i wychodza,
przynosza otwarte laptopy, termosy, butelki z woda 1 kanapki
na bufet. JakiS zartowni$ pyta, czy bedzie popcorn. Grubas
z fluorescencyjng smycza na klucze majstruje przy dwoch
wielkich ekranach telewizyjnych. Oba wysSwietlajg to samo
zdjecie bujnej jesiennej roslinnosci nad jeziorem Windermere.
Rozmowki, ktore styszymy w stuchawkach, pochodzga od
wywiadowcow Percy’ego Price’a. W tej chwili jest ich na
miejscu jakas setka — udajg, ze robig zakupy, wracaja z pracy, sa
wsrod nich sprzedawcy, kelnerki, rowerzysci, kierowcy Ubera
1 niewinni swiadkowie, ktorzy nie maja nic lepszego do roboty,
jak gapi¢ sie na przechodzace dziewczyny albo mruczec
w Kkomorki. Dobrze wiedzg, ze komorki, w ktére mruczg, sg
szyfrowane, ze rozmawiaja nie ze znajomymi, rodzinami,
kochankami czy dilerami, tylko z punktem dowodzenia
Percy’ego Price’a, ktory tego wieczoru znajduje sie w kabinie za
podwojnym szklem, podwieszonej w polowie wysokos$ci Sciany
po mojej lewej stronie. Tam tez siedzi Percy, jak zwykle w bialej
koszulce do krykieta =z podwinietymi rekawami, ze
stuchawkami na uszach, i bezglosnie wydaje rozkazy swojej
rozproszonej po okolicy druzynie.



W sali jest nas szesnascioro, ale ciagle przychodzi kto$
jeszcze. To wilasSciwie ta sama grupa wybitnych osobistosci,
ktora zgromadzila sie na nieudane oratorium Florence na
temat operacji ,Rozyczka”, ale s3 tez cenne dodatki.
Reprezentujacej siostrzana stluzbe Marion znow towarzysza jej
dwaj giermkowie prawnicy. Podobno Marion wykopala topor
wojenny, bo jest wsciekla, ze nasza wierchuszka nie chciala jej
zrobi¢ prezentu z operacji ,Gwiezdny Py}’; twierdzila, ze
ewentualna obecnos¢ zdrajcy na wysokim stanowisku w naszej
whitehallowskiej wiosce to przede wszystkim wilasnie jej
dzialka. O nie, Marion, powiedzieli nasi szefowie z najwyzszego
pietra. Zrodla sa nasze, material nasz, sprawa jest nasza, do
widzenia. Wyobrazam sobie, ze w tej samej chwili w Moskwie,
w trzewiach tego wielkiego gmachu na placu Lubianskim -
dawniej Dzierzynskiego — wybuchaja takie same nerwowe
sprzeczki, gdy bywalcy dzialu Europy Polnocnej zajmujacy sie
nielegalnymi szykuja sie na ten sam dlugi wieczor.

Dostalem awans. W miejscu dla petentow na koncu stotu,
ktore kiedy$ zajmowala Florence, siedzi teraz naprzeciw mnie
Dominic Trench. Wiecej nie rozmawialiSmy juz o ,Rézyczce”
1 dlatego jestem troche zdziwiony, gdy przechyla sie do mnie
przez stol i mowi przyciszonym glosem:

— Mam nadzieje, ze nie masz do mnie pretensji za ten wyjazd
limuzynag z kierowca do Northwood?

— Co ty, jakich pretens;ji?

— W kazdym razie mam nadzieje, ze mnie poprzesz, kiedy
przyjdzie co do czego.

— Ale o co chodzi? Tylko mi nie mow, zZe sekcja transportu nie
chce cirozliczy¢ tej limuzyny...

— Chodzi o pewne sprawy z tym zwigzane — odpowiada
ponuro i na powrdt chowa sie w swa skorupe. Czy naprawde
moze chodzi¢ o to, ze dziesie¢ minut temu zapytalem go
z glupia frant, jakie prywatne gabinety wladzy ozdabia w tej
chwili swg obecnoscig jego arystokratyczna zona?

— Nat, ona lata z jednej komisji do drugiej — odpowiedzial
1 wyprezyt sie, jakby znalazt sie w obecnosci czlonka rodziny
krolewskiej. — Taka jest ta moja kochana Rachel latawica. Jak



nie siedzi z jaka$ klika w Westminsterze, to leci do Cambridge
gadac z uczonymi w piSmie, jak ratowac stuzbe zdrowia. Zaloze
sie, ze twoja Prue jest taka sama.

No c6z, Dominicu, dzieki Bogu Prue wlasnie jest inna
1 dlatego na podiodze naszego przedpokoju lezy zamiast
dywanu transparent z malo oryginalnym napisem ,TRUMP
KLAMCA”, o ktory potykam sie za kazdym razem, gdy wchodze
do domu.

Jezioro Windermere blednie, mruga i powraca. W sali gasna
swiatla. Cienie ostatnich uczestnikdbw pospiesznie zajmuja
miejsca za diugim stolem. Wreszcie zegnamy sie z jeziorem,
a zamiast niego na ekranach pojawia sie obraz z kamer
obserwacyjnych, ukazujacych zadowolonych obywateli,
rozkoszujacych sie sloneczng pogoda w publicznym parku na
poéinocy Londynu o wpét do osmej w upalny letni wieczor.

Na kilka minut przed poczatkiem stresujacej operacji
kontrwywiadowcze] zwykle nie czuje sie szczegolnego
uwielbienia dla swoich rodakoéw. Ale na naszych ekranach
widzimy teraz Londyn taki, jaki kochamy - dzieci wszystkich
ras grajace razem w siatkdwke, skgpane promieniami stonca
dziewczeta w letnich sukienkach, stare malzenstwa spacerujace
pod ramie, mamy z woézkami dziecinnymi, pikniki pod
rozlozystymi drzewami, szachy na wolnym powietrzu, bule...
Miedzy tymi wszystkimi ludzmi przechadza sie dobroduszny
policjant w wysokim helmie. Kiedy ostatnim razem widziato sie
samotnego policjanta? Kto$ gra na gitarze. Dopiero po chwili
przypominam sobie, Ze wiele 0s6b z tego sympatycznego tlumu
jeszcze trzydziesci szes¢ godzin temu stuchalo mojego kazania
w tej samej nieczynnej kaplicy, ktorej przysadzista wieza goruje
teraz nad dachami w naszym polu widzenia.

Ekipa ,Gwiezdnego Pylu” nauczyla sie Strefy Beta na
pamie¢ — ja tez, dzieki Percy’emu. W samym parku jest szeSc¢
asfaltowych kortow tenisowych bez siatek. I plac zabaw dla
dzieci z drabinka, hustawkami 1 zjezdzalnia. I zatechla
sadzawka z lodkami. Jego zachodnig granice stanowi linia
autobusowa, trasa rowerowa i ruchliwa arteria z zakazem
parkowania. Od wschodu zamyka go osiedle wysokich blokow



mieszkaniowych, od pdélnocy - elegancki rzadek kamienic
w stylu Jerzego V. Wlasnie w polsuterynie — bo to bardziej
poisuteryna niz parter — jednej z nich miesci sie zaaprobowane
przez Moskwe mieszkanie Siergieja. S3 tam dwie sypialnie.
W jednej, za zamknietymi na klucz drzwiami, sypia Denise,
w drugiej — Siergiej. Do mieszkania schodzi sie z ulicy po
zelaznych schodkach. Z gérnej polowy okna wida¢ wspomniany
plac zabaw 1 waska wybetonowana Sciezke, a wzdluz niej szes¢
lawek w odstepach co trzy i pél metra, po trzy z kazdej strony.
Kazda tawka ma tez trzy i pot metra dlugosci. Siergiej zrobit im
wszystkim zdjecia, ponumerowat i wystal do Moskwy.

Park moze sie tez pochwali¢ popularng kawiarnia
samoobstugowa, do ktorej wchodzi sie albo przez furtke od
ulicy, albo prosto z parku. Dzi§ kawiarnia ma chwilowo nowy
personel, bo stali pracownicy dostali wolne 1 wyplate za caly
dzien - Percy tlumaczy ze smutkiem, ze takie rzeczy zawsze
okropnie podnoszg nasze koszty. Wewnatrz szesnascie stolikow,
na zewnatrz dwadzieScia cztery. Te na zewnatrz maja
zamontowane na stale parasole, chronigce czasem przed
slonncem, a czasem przed deszczem. Jedzenie i picie bierze sie
z bufetu samoobstugowego. W gorace dni na zewnatrz jest tez
stoisko z lodami pod szyldem z uSmiechnietg krowa lizaca
podwadjne lody waniliowe. Z tylu kawiarni sg toalety publiczne,
w tym rowniez dla niepelnosprawnych i1 z miejscem do
przewijania dzieci. Na wilascicieli psow czekaja plastikowe
torebki 1 zielone kosze na Smieci. Siergiej opisal to wszystko
w swych obszernych zakodowanych epistolach do swojej
nienasyconej ukochanej, tej perfekcjonistki Anette.

Na zamoéwienie Moskwy dostarczyliSmy tez zdjecia kawiarni
z wewnatrz i z zewnatrz i wszystkich drog dojscia do niej. Na
rozkaz swojej prowadzacej Siergiej jad} tam juz dwa razy, raz
wewnatrz, raz na zewnatrz, za kazdym razem pomiedzy
siodmg a 6sma wieczor, i dwukrotnie zaraportowal Moskwie
liczbe klientéw. Teraz ma rozkaz nie pokazywac sie tam az do
odwolania. Ma siedzie¢ w swojej polsuterynie i czeka¢ na
nieznany jeszcze znak.



— Ja mam zrobi¢ wszystko, Peter. Bo mam i prowadzi¢ lokal
konspiracyjny, i robi¢ kontrinwigilacje.

Ale potem sie okazuje, ze jednak nie bedzie sam, bo
obowigzki operacyjne ma dzieli¢c z nim jego szkolny kolega
Tadzio. Jezeli wpadna na siebie, majg udawac, ze sie nie znaja.

Wpatruje sie w thum na ekranach, czy przypadkiem nie
zauwaze znajomej twarzy. Podczas swego pobytu w TrieScie
1 potem na adriatyckich plazach Walentyna Arkadego zostala
bardzo dokladnie sfotografowana 1 sfilmowana jako
wystanniczka moskiewskiego Centrum i potencjalna podwdjna
agentka. Ale kobieta o regularnych rysach twarzy moze przez
dwadzie$cia lat zrobi¢ ze swoim wygladem praktycznie
wszystko, co zechce. Sekcja fotograficzna podrzucita nam kilka
roznych wersji, jak moze teraz wygladac¢. Kazda z nich moze
by¢ ta nowa Walentyng, Anette czy jak tam sie teraz nazywa.
Dlatego tez nie Spiesze sie z konkluzjami, gdy na przystanku
wysiada z autobusu kilka kobiet w Srednim wieku - tym
bardziej ze zadna nie zbliza sie do kawiarnianej furtki ani
otwartego terenu parku. Kamery Percy’ego pokazuja przez
chwile starego brodatego ksiedza w fioletowej sutannie
1 koloratce.

— Twoj znajomy, Nat? — stysze w stuchawkach.

— Nie, Percy, nie mam z nim nic wspolnego, dzieki wielkie.

Wszyscy sie Smieja, ale zaraz powazniejemy. Inna kamera,
nieco sie trzesaca, wedruje wzdluz lawek przy betonowej
Sciezce. DomySlam sie, ze jest umieszczona w helmie tego
przyjacielskiego policjanta, ktory lekko sklania glowe
w odpowiedzi na uSmiechy przechodniow. Teraz obraz
zatrzymuje sie na kobiecie w sSrednim wieku w tweedowej
spodnicy i solidnych brazowych butach, czytajacej darmowe
wydanie ,Evening Standardu”. Ma na sobie tez plazowy
kapelusz z szerokim rondem, a obok niej lezy na lawce torba na
zakupy. Moze to czlonkini damskiego klubu kreglowego?
A moze Walentyna, ktora czeka, by ja kto§ rozpoznal? A moze
zwykla angielska stara panna, ktorej upal nie przeszkadza?

— A ta? To moze byc¢ ona? — pyta Percy.

— Moze.



Teraz jestesmy na zewnatrz kawiarni. Kamera pokazuje
obfity biust i kolyszaca sie tace. Na tacy jeden maly dzbanek na
herbate, filizanka ze spodkiem, plastikowa lyzeczka i torebka
z mleczkiem. I zapakowany w celofan kawalek cwibaku na
papierowym talerzyku. Gdy przechodzimy obladowani tymi
dobrami, w polu widzenia migajg nogi, stopy, parasole, dlonie
1 fragmenty twarzy. Zatrzymujemy sie. W mikrofon uderza
kobiecy glos, zwykly, przyjacielski, dobrze wyszkolony przez
Percy’ego:

— Przepraszam, kochanienki, czy na tym miejscu ktos siedzi?

Spoglada na nas piegowata, zuchowata twarz Tadzia. Patrzy
wprost w kamere. Okazuje sie, zZe jego angielszczyzna tez jest
doskonala. Jezeli jest w niej jakis slad obcego akcentu, to
niemieckiego — a biorac pod uwage, ze studiowat w Zurychu, to
pewnie w wydaniu szwajcarskim:

— Niestety, tak. Jedna pani, wlasnie poszla po filizanke
herbaty. Obiecalem, ze jej przypilnuje miejsca.

Obraz kamery przenosi sie na puste miejsce obok. Wisi na
nim sztruksowa marynarka, ta sama, ktéra Tadzio mial na
sobie na spotkaniu z Siergiejem w piwiarni opodal Leicester
Square.

Obserwacje przejmuje znacznie lepsza kamera, chyba z tych,
ktore doczepia sie do nowoczesnych karabindéw snajperskich.
Podejrzewam, ze jest umieszczona w jednym z gornych okien
w zepsutym dwupietrowym autobusie, obstawionym trojkgtami
ostrzegawczymi, ktéry shuzy jako jeden ze stacjonarnych
punktow obserwacji rozmieszczonych rano przez Percy’ego. Ta
kamera juz sie nie trzesie. Zblizenie. Widzimy Tadzia, jak
siedzgc sam przy stoliku, ssie przez stomke coca-cole i przewija
palcem ekran smartfona.

W kadrze pojawiaja sie kobiece plecy. Ale te plecy ani nie sg
w tweedzie, ani nie nalezg do kogo$ grubego. Sa eleganckie,
wciete w talii. Widac¢, ze ich wlascicielka nie unika silowni.
Plecy majg na sobie biala bluzke z dlugimi rekawami i lekkie
bawarskie bolerko. Nad szczuplym karkiem meski kapelusz
stomkowy z waskim rondem. Glos, ktory dobiega do nas
z dwoch niezsynchronizowanych zrodet - pierwsze to



najprawdopodobniej serwetnik na stole, drugi mikrofon,
kierunkowy, znajduje sie chyba znacznie dalej — jest pewny
siebie, cudzoziemski 1 wesoty:

— Przepraszam drogiego pana, czy to krzeslo jest zajete przez
kogos czy tylko przez pana marynarke?

Na co Tadzio jak na komende zrywa sie na rowne nogi
1 jowialnie wykrzykuje:

— Alez prosze panig bardzo, prosze siadac!

Z wyszukang galanteria zrywa z Kkrzesla sztruksowg
marynarke, wiesza ja na oparciu wlasnego i siada z powrotem.

Inne ujecie, inna kamera. Wciete w talii plecy stawiaja tace
na stél z ogluszajacym halasem, przenosza na blat kartonowy
kubek - domyS$lamy sie, ze z kawa lub herbatg — dwie torebki
cukru, plastikowy widelczyk 1 ciastko biszkoptowe, odkladaja
tace na pobliski wozek i dopiero wtedy siadaja obok Tadzia, nie
zwracajac sie ku kamerze. Oboje nie wymieniaja ze soba juz ani
stowa, kobieta podnosi widelczyk, wbija go w biszkopt i popija
lyk herbaty. Rondo stomkowego kapelusza rzuca czarny cien na
jej spuszczong twarz. Jej glowa unosi sie w odpowiedzi na
pytanie, ktdrego jeszcze nie styszymy. W tej samej chwili Tadzio
zerka na zegarek, wydaje bezgloSny okrzyk, zrywa sie
z miejsca, chwyta marynarke i niby to przypomniawszy sobie
0 waznym spotkaniu, szybko sie oddala. Teraz widzimy
porzucong przez niego kobiete w calej okazaloSci. Jest starannie
ubrana, przystojna, ciemnowlosa, o charakterystycznych
rysach — doskonale zakonserwowana piecdziesieciolatka. Ma na
sobie dlugg, ciemnozielong bawelniana spodnice. Zbyt rzuca sie
w oczy jak na agentke wywiadu wystana praktycznie bez
przykrycia. Zawsze taka byla — czy nie dlatego Arkady tak sie
w niej zadurzy}l? Wtedy byla jego Walentyna, teraz jest nasza
Walentyna. Gdzie$§ w innej czesci budynku, w ktérym siedzimy,
spece od rozpoznawania twarzy musieli dojs¢ do tego samego
wniosku, bo z obu ekran6w mruga do nas teraz na
jaskrawoczerwono jej z gory ustalony kryptonim Gamma.

— Czego pan sobie zyczy, sir? — pyta wprost do kamery
z przesadna filuternoscig.



— No bo nie wiem, czy mozna sie przysias¢ — odpowiada Ed,
z poteznym hukiem stawiajac na stole swoja tace i kilka sekund
pozZniej siadajac na krzesle jeszcze przed chwila zajmowanym
przez Tadzia.

[

Jezeli dzi$S moge Smialo napisac ,,Ed”, jakbym poznatl go od
razu 1 bez najmniejszych watpliwosci, to nie oddaje to
dokladnie mojej pierwszej reakcji. Przeciez to nie Ed. To
niemozliwe. To Delta. W typie Eda, owszem, moze. Taki prawie
Ed, podobny do tej jego wersji, ktéra przysypana S$niegiem
pojawila sie w drzwiach Trois Sommets, gdy wraz z Prue
raczyliSmy sie crotites au fromage, winem 1 wiSniowka.
Owszem: wysoki, niezgrabny, z podobnie przekrzywionym
w lewo ramieniem i tak samo nigdy nie stojacy prosto. A glos?
No tak, glos podobny do glosu Eda, bez dwdch zdan -
niewyrazny, z polmocnym akcentem, wydaje sie malo
wdzieczny, dopoki sie go lepiej nie pozna, taki uniwersalny glos
naszych miodych Brytyjczykdw, kiedy chca dac¢ do zrozumienia,
ze tak latwo sie ich nie oszuka. Czyli sobowtor Eda pod
wzgledem tak glosu, jak wygladu. Ale to nie prawdziwy Ed - to
niemozliwe. Nawet jezeli widzi sie go na dwoch ekranach
naraz.

I kiedy tkwilem w tym Kkrotkotrwalym stanie calkowitej
niewiary we wlasne uszy i oczy, przez dziesie¢, dwanascie
sekund nie styszalem - albo nie chcialem stysze¢ — uprzejmosci,
jakie prawili sobie nawzajem Ed i Gamma, gdy Ed rozpart sie
juz na sasiednim krzesle. Mowiono mi potem — bo przeciez juz
nigdy wiecej nie widzialem tego materialu — ze nie stracilem
niczego waznego, ze stowa, ktore wtedy padly, byly wlasnie tak
bez znaczenia, jak mialy by¢. Moje wspomnienia sa tym
bardziej skomplikowane, Zze cyfrowy zegar pod naszymi
ekranami cofnal sie o dwadzieScia dziewie¢ sekund, bo Percy
Price uznal, ze to dobra okazja, by uraczy¢ nas wczesniejszymi
ujeciami naszej nowej zwierzyny: Ed stoi w kolejce wewnatrz
kawiarni z bragzowa aktdowka w jednej rece, z blaszana tacg
w drugiej. Przepycha sie wzdluz lady z kanapkami, ciastami
1 ciastkami. Wybiera bagietke z cheddarem 1 ogorkiem



marynowanym. Jest przy stoisku z napojami, zamawia herbate
English breakfast. Mikrofony nadaja jego stlowom metaliczny
poglos:

— Tak, duzg herbate prosze. Dzieki.

Stoi przy kasie i nie moze sobie poradzi¢, bo przeklada
herbate i1 bagietke z reki do reki, po omacku szuka portfela,
aktowke trzyma miedzy swymi wielkimi stopami. Ed nazywa
sie teraz Delta 1 ogromnym krokiem przekracza prog,
wychodzac na zewnatrz z taca w jednej rece, aktéwka
w drugiej, mruzac oczy, jakby nalozyl niewlasciwe okulary.
Przypominam sobie cos, co sto lat temu przeczytalem w jednym
czekistowskim  podreczniku: tajne spotkanie wyglada
autentyczniej, jezeli jest jedzenie.
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Pamietam, ze mniej wiecej w tym momencie rozgladnglem
sie po moich chers collégues 1 nie zauwazylem zadnej wspolnej
reakcji poza wpatrywaniem sie w oba wielkie ekrany.
Pamietam, jak sie zorientowalem, ze tylko moja glowa
zwroécona jest w niewlasciwg strone, i jak szybko naprawitem
ten blad. W ogole nie pamietam, co robit Dominic. O ile sie nie
myle, pare osob wiercilo sie na fotelach jak na nudnym
przedstawieniu, pare zalozylo noge na noge i jeszcze do tego
bylo pare chrzakniec, gltdwnie najgrubszych ryb z najwyzszego
pietra, miedzy innymi Guya Brammela. I jeszcze nasza wiecznie
czym$ zasmucona Marion z siostrzanej stuzby: zobaczylem, ze
na palcach wychodzi z sali, co do niej raczej niepodobne, bo jak
mozna robic¢ dtugie kroki na palcach? Ale jakos jej sie to udaito
mimo diugiej spodnicy i zaraz poszli za nig jej dwaj giermkowie
w czarnych garniturach. Potem krotkie uderzenie swiatla, gdy
ich trzy sylwetki dotarly do drzwi, ktore straznicy zaraz za nimi
zamkneli. I jeszcze pamietam, ze usilowalem przelkngc Sline,
ale nie moglem, i ze w brzuchu bolalo mnie tak, jak boli, gdy
dostanie sie cios, zanim zdazy sie napig¢ miesSnie. I ze
zasypywalem sam siebie pytaniami, na ktdre nie moglem sobie
odpowiedzieC — z perspektywy czasu moge wyznac, ze byly to
dokladnie takie pytania, jakie zadaje sobie kazdy zawodowy
oficer wywiadu, kiedy sie zorientuje, ze jego agent od poczatku
go oszukiwal, 1 usiluje znalez¢ jakakolwiek wymowke, lecz bez
powodzenia.

Ale inwigilacja nie konczy sie tylko dlatego, ze ktos przestal
zwracacC na nig uwage. Przedstawienie trwa. I trwaja tez moi
chers colléegues. I nawet ja. Ja tez ogladnatem ten film do konca,
na biezaco, na zywo na ekranie. Nie powiedzialem ani stowa
ani nie uczynilem najmniejszego gestu, ktory moglby zaklocic
reszcie publicznosci doskonala zabawe - chociaz gdy



trzydzie$ci godzin poézniej bralem prysznic, Prue zauwazyla
krwawy §lad, jaki na lewym przegubie zrobily mi moje white
w niego paznokcie. Nie uwierzyla tez w historyjke o kontuzji
badmintonowej, a nawet — co jej sie rzadko zdarza — sugerowata
przez chwile, ze to moze nie by¢ §lad moich wlasnych paznokci.

Przez reszte przedstawienia nie tylko ogladalem Eda. Ja
wykonywalem z nim kazdy jego gest, bo znalem go lepiej niz
ktokolwiek inny na sali. Bo tylko ja znalem mowe jego ciala, te
z kortu i te przy stammtischu. Wiedzialem, co sie z nim dzieje,
gdy dreczy go wewnetrzna ztos$¢, ktorej musi sie pozbyc; jak
stlowa tlocza mu sie w ustach, gdy chce wyrzuci¢ je z siebie
wszystkie naraz. I moze dlatego gdy Percy puszczal nam potem
fragmenty, na ktorych Ed niezgrabnie wychodzi z kawiarni,
wiedzialem bez najmniejszych watpliwosci, ze jego skinienie
glowa na powitanie skierowane bylo nie do Walentyny, lecz do
Tadzia.

Bo Ed podszed! do Walentyny dopiero wtedy, gdy zauwazyt
Tadzia. To, ze Tadzio wtedy juz schodzil ze sceny, dowodzi tylko,
ze nawet w tak kryzysowej sytuacji potrafie czyni¢ poprawne
obserwacje operacyjne. A wiec Ed i Tadzio znali sie juz
wczesniej. Tadzio wypelnil swa misje, przedstawiajac Eda
Walentynie, i dlatego sobie poszed}l, zostawiajac w kawiarni
swobodnie siedzacych tam Eda i Walentyne, gawedzacych jak
dwoje obcych sobie ludzi, ktorzy przypadkiem znalezli sie obok
siebie, pijacych herbate i jedzacych — odpowiednio — bagietke
z cheddarem i ciastko biszkoptowe. W sumie - klasyczne tajne
spotkanie, starannie przygotowane. Arkady powiedzialby, ze
zbyt starannie. No i brawa za pomystowe uzycie sztruksowej
marynarki.

To samo ze Sciezka dzwiekowa. Tu tez mialem przewage nad
resztga widowni. Ed i Walentyna rozmawiali przez caly czas po
angielsku. Angielszczyzna Walentyny jest dobra, choc¢
niepozbawiona tego pieknego gruzinskiego zaspiewu, Kktory
dziesie¢ lat wczesniej tak oczarowal Arkadego. I bylo w jej
glosie — w jego barwie, w jego akcencie — jeszcze cos, co dreczylo
mnie jak dawno zapomniana melodia, ale im bardziej staralem
sie to co$ uchwycic, tym bardziej stawalo sie nieuchwytne.



A glos Eda? Tu nie bylo zadnych tajemnic. To ten sam nie
swiadczacy o dobrych manierach glos, ktory odezwatl sie do
mnie za pierwszym razem w Kklubie — niepewny, zrzedliwy,
roztargniony, od czasu do czasu wrecz obrazliwy. Bedzie ze
mng do konca moich dni.

[

Gamma i Ed pochylajq sie do przodu, rozmawiajq gtowa przy
glowie. Profesjonalistki Gammy czasem prawie nie stychac nawet
przez mikrofony na stole. Za to Ed jakby nie potrafit utrzymac
gltosu ponizej pewnego poziomu. .

GAMMA: Wszystko w porzadku, Ed? Zadnych obaw,
zadnych problemow po drodze?

ED: W porzadku. Tylko, kurwa, nie mialem gdzie przypigc
roweru. Nowego nie warto kupowac, bo nawet jakbym go
przypial, toby mi kola zajebali.

GAMMA: Nie zauwazyle§ nikogo, kogo juz widziales?
Nikogo, kto cie zaniepokoil?

ED: Nie, no chyba nie. Prawde modwiac, nie patrzylem.
Zreszta teraz to juz nie ma znaczenia. A ty?

GAMMA: Zdziwile$ sie, kiedy Willi zamachal do ciebie na
ulicy? (Wymawia ,,Willi” przez twarde W, jak po niemiecku).
Mowi, ze 0 mato nie spadies z roweru.

ED: Kurwa, o malo nie. Stal na chodniku 1 machatl
Myslalem, ze poluje na takséwke. Nigdy bym sie nie domyslii,
ze on jest od ciebie. Szczegolnie po tym, jak Maria
powiedziala mi, zebym sie odpieprzyl.

GAMMA: Trzeba powiedzie¢, ze w tych okolicznosciach
Maria data dowod wielkiej dyskrecji. Mamy chyba powdd, by
by¢ z niej dumni, nie uwazasz?

ED: Tak, tak, piekna sprawa. Pelny profesjonalizm.
Najpierw nie chcecie mie¢ ze mng nic do czynienia, a potem
Willi macha na mnie, drze sie po niemiecku, ze jest kolega
Marii, ze chcecie skorzysta¢ z mojej propozycji, ze wszystko
gotowe, ze robimy. Szczerze mowigc, troche to denerwujace.

GAMMA: Moze denerwujace, ale konieczne. Willi musiatl
zwroci¢ na siebie twoja uwage. Gdyby zawolal do ciebie po



angielsku, uznalbys, ze to jaki$ pijak, i pojechalbys dalej. Ale

teraz mam nadzieje, ze nadal chcesz nam pomagac. Tak?

ED: Ktos musi, nie? Nie mozna tylko siedziec i gadac, ze jest
zle, ale to nie moja sprawa, bo tajemnica panstwowa, bo to,
bo tamto... Kazdy przyzwoity czlowiek...

GAMMA: Ty jestes bardzo przyzwoity, Ed. Podziwiamy
twoja odwage, ale i dyskrecje.

Dtuzsza chwila milczenia. Gamma czeka, ze Ed cos powie. Ed
sie nie spieszy.

ED: No tak. W sumie to mi ulzylo, kiedy Maria powiedziala,
zebym spadal. Bardzo mi ulzylo. No, jak sie okazuje, nie na
dlugo. Nie na dlugo, kiedy wiem, ze musze dziatac, bo inaczej
bede jak inni.

GAMMA: (Catkiem nowy, entuzjastyczny ton). To ja mam
taka propozycje, Ed. (Zerka na komorke). Mam nadzieje, ze ci
sie spodoba. W tej chwili jesteSmy dwojka nieznajomych,
ktorzy wymieniaja uprzejme uwagi nad filizanka pysznej
herbatki. Za minute wstane, pozycze ci milego wieczoru
1 podziekuje za te chwilke rozmowy. Prosze, zebys$ za dwie
minuty dokonczyl bagietke, powoli wstal, nie zapomniatl
teczki 1 poszedl w strone roweru. Willi cie znajdzie
1 zaprowadzi w miejsce, gdzie swobodnie o wszystkim
porozmawiamy. Tak? Czy moja propozycja cie nie niepokoi?

ED: W sumie nie. Zeby tylko mojemu rowerowi nic sie nie
stalo.

GAMMA: Willi juz teraz go pilnuje. Nie bylo zadnych
wandali. W takim razie do widzenia panu. (Jej uscisk dtoni
jest niemal taki jak Eda). Zawsze milo porozmawiac z Kim$
nieznajomym w panskim Kkraju. Szczegolnie z takim miodym
1 przystojnym. Prosze nie wstawac. Do widzenia.

Macha jeszcze rekq na pozegnanie i rusza sciezkq w strone
gtownej alejki. Ed ostentacyjnie odwzajemnia gest, gryzie kes
bagietki, reszte zostawia. Pije herbate, krzywi sie, zerkajqc na
zegarek. Przez minute i piecdziesiqt sekund obserwujemy, jak
bawi sie dzbaneczkiem z herbatq doktadnie tak, jak w klubie
bawi sie omszatym od chtodu kuflem piwa. O ile go znam, usituje
podjac¢ decyzje, czy zrobic tak, jak proponowata Walentyna, czy



dac sobie spokoj i zwia¢ do domu. Po minucie i piecdziesiqtej
pierwszej sekundzie chwyta aktowke, wstaje, zastanawia sie,
wreszcie zabiera tace i podchodzi do koszow na smieci. Porzqdny
obywatel - segreguje odpadki. Ktadzie tace na stos innych i znow
wykrzywiwszy twarz w zamysleniu, postanawia pojs¢ za
Walentynq betonowq sciezkq.
%

Druga - ze tak powiem - tasma zaczyna sie sceng
w poélsuterynie Siergieja, ale Siergiej nie gra w niej zadnej roli.
Jego rozkazy, otrzymane na nowy, ,,czysty” telefon komorkowy,
z zachowaniem wszystkich Srodkéw ostroznosci przekazane do
Przystani i do kwatery glownej, sa nastepujgce: jeszcze raz
sprawdzi¢ park pod katem ,,oznak wrogiej inwigilacji”, a potem
sie ulotni¢. W efekcie wywiadowcy moga byC¢ pewni, ze Siergiej
jest w tym rozdaniu marng blotky, ktérej nie bedzie dane
zaliczy¢ bezposSredniego kontaktu z Edem. Wszelkie operacyjne
potrzeby Eda bedzie zaspokajal Tadzio, bo i tak sie juz widzieli.
Ale nawet Tadzio nie bedzie Swiadkiem poufnej rozmowy
miedzy znakomita wystanniczkg moskiewskiego Centrum
a moim poniedzialkowym partnerem w badmintonie
1 w pogawedce, Edem Shannonem. Rozmowa odbedzie sie
w mieszkanku Siergieja.

%

GAMMA: No Swietnie, Ed. Witam ponownie. JesteSmy sami,
zabezpieczeni, bez Swiadkow, mozemy rozmawiac. Przede
wszystkim musze podziekowac ci w imieniu nas wszystkich,
ze zaoferowales nam pomoc w potrzebie.

ED: Nie ma za co. Mam nadzieje, Ze to sie do czego$ przyda.

GAMMA: Musze ci zadac kilka podstawowych pytan. Moge?
Czy w swoim dziale masz kolegdw, ktérzy mysla podobnie jak
ty 1 ktorzy ci pomagaja? Jakie$ bratnie dusze, ktérym tez
nalezy sie wdziecznosc?

ED: Tylko ja jestem. I nie zamierzam nikogo prosic
0 pomoc. Krotko méwiagc, nie mam zadnych wspolnikow.
W porzadku?

GAMMA: To moze teraz porozmawiajmy o twoim sposobie
dzialania. Duzo juz powiedziate$ Marii i oczywisScie mamy to



nagrane. Ale czy moglbys powiedzieC mi jeszcze troche o tym,
ze robisz kopie? Mowiles Marii, Ze czasem zostawiaja cie
samego.

ED: No tak, wlasnie o to chodzi. Jak co$ jest szczegolnie
tajne, wtedy robie wszystko sam. Ja wchodze, normalna
obstuga wychodzi i nie wraca, poki nie skoncze. Bo nie jest
odpowiednio zdezynfekowana.

GAMMA: Zdezynfekowana?

ED: Odpowiednio sprawdzona. Takie uprawnienia jak ja
ma tam jeszcze jedna kobieta, wiec sie zmieniamy. Albo ona,
albo ja. Bo przeciez dzis juz nikt nie dowierza elektronice, no
nie? Jak jest co$ ekstraspecjalnego, to tylko na papierze
1 z raczki do raczki. Zupelnie jakbysmy cofneli sie w czasie.
Jak trzeba zrobic kopie, to tylko taka stara kopiarka na pare.

GAMMA: Na pare?

ED: Niby ze staroSwiecka. Bardzo prosta. Taki zart.

GAMMA: 1 wilasnie przy tej kopiarce na pare miales
pierwszy rzut oka na akta sprawy ,Jerycho”. Tak?

ED: Nie tylko rzut. Cala minute, bo kopiarka sie zaciela,
wiec statem i czytalem.

GAMMA: I mozna powiedzie¢, ze to byla ta twoja
epifaniczna chwila?

ED: Jaka?

GAMMA: Chwila objawienia. Oswiecenia. Chwila, w ktorej
uznates, ze musisz zrobic ten heroiczny krok i skontaktowac
sie z Maria.

ED: No nie, ja przeciez nie wiedziatem, ze to bedzie Maria,
nie? Tak sie tylko zlozylo, ze przydzielili mi Marie.

GAMMA: A czy wedlug ciebie decyzje, zeby przyjsSc¢ z tym do
nas, podjales natychmiast czy dopiero doszedles do tego po
paru godzinach albo dniach?

ED: Jak tylko to zobaczylem, zaraz sobie pomyslalem: Jezu,
musze.

GAMMA: A najwazniejszy ustep, jaki zobaczyles, mial
klauzule ,Jerycho. Tajne specjalnego znaczenia”. Tak?

ED: Juz jej to wszystko powiedziatem.



GAMMA: Ale ja nie jestem Marig. Ten ustep, jak twierdzisz,
nie mial konkretnego adresata.

ED: No niby jak? Ja widzialem tylko Srodek. Ani adresata,
ani podpisu. Tylko ten naglowek: ,Jerycho. Tajne specjalnego
znaczenia”. I znak.

GAMMA: Mimo to powiedziale§ Marii, ze ten dokument jest
dla Ministerstwa Skarbu.

ED: Bo jak zobaczylem, ze tuz obok stoi jakis typ
z Ministerstwa Skarbu i czeka, az skoncze, to bylo raczej
jasne, ze dokument jest dla nich. Czy ty mnie teraz
sprawdzasz czy co?

GAMMA: Sprawdzam, ze zgodnie z doniesieniem Marii
wszystko Swietnie pamietasz 1 nie koloryzujesz. A znak bytl...

ED: KIM ukos$nik jeden.

GAMMA: Co oznacza KIM?

ED: Komisja Wspdlna Wywiadu. Brytyjskiego. Placéwka
w Waszyngtonie.

GAMMA: A ta jedynka?

ED: To szef lub szefowa zespotu brytyjskiego.

GAMMA: A wiesz moze, jak sie nazywa?

ED: Nie.

GAMMA: Ed, jesteS genialny. Maria ani troche nie
przesadzala. Dziekuje, ze byle$ taki cierpliwy, musimy byc
ostrozni. Czy jesteS moze dumnym posiadaczem telefonu
komorkowego?

ED: Przeciez podalem juz numer Marii, nie?

GAMMA: Na wszelki wypadek podaj mi jeszcze raz.

Ed ze zniecierpliwieniem deklamuje numer. Gamma robi catq
ceremonie z zapisywania go w notatniku.

GAMMA: Czy wolno ci wnosic¢ smartfon do pracy?

ED: Nic z tego. Sprawdzaja przy wejSciu. Wszystkie
metalowe przedmioty. Klucze, dlugopisy, bilon. A pare dni
temu, kurwa, kazali mi zdjac buty.

GAMMA: Bo cie podejrzewali?

ED: Bo w tym tygodniu sprawdzali urzednikéw. Tak jak
w poprzednim kierownikow.



GAMMA: To moze moglibySmy wyposazyc¢ cie w latwe do
ukrycia urzadzenie, ktdre zrobi zdjecia, ale nie jest z metalu
1 nie wyglada jak smartfon? Zgodzisz sie?

ED: Nie.

GAMMA: Nie?

ED: Bo to by bylo szpiegostwo. Ja tego nie robie. Pomagam,
kiedy chce. Nic wiecej.

GAMMA: Ale Marii przekazale$ tez pochodzace z waszych
europejskich ambasad inne materialy, ktore nie byly
zaszyfrowane.

ED: No tak, ale tylko po to, zeby nie mysSlala, ze jestem
jakim$ szwindlarzem.

GAMMA: Ale z klauzulg tajnosci.

ED: No tak, a jak inaczej? Gdyby jej nie mialy, to moglbym
by¢ kims z ulicy.

GAMMA: A czy dzisiaj masz dla nas podobny material? Czy
po to masz ze sobg te okropnag teczke?

ED: Willi powiedzial, zebym przyniosl, co sie da. Wiec
przyniostem.

Dtugie milczenie. Zdaje sie, ze Ed bardzo niechetnie otwiera
zamek aktowki, wyciqgga z niej brqzowy skoroszyt, otwiera sobie
na kolanach i wreszcie podaje Walentynie.

ED: (Podczas gdy Gamma czyta). Jezeli to sie do niczego nie
przyda, ja w to nie wchodze. To tez im mozesz powiedziec.

GAMMA: Rzecz jasna dla nas wszystkich absolutnym
priorytetem jest materiat oznaczony jako ,Jerycho”.
W pozostatych sprawach musze naradzic sie z kolegami.

ED: No dobra. Tylko o jedno cie prosze, nie mow im, skad
to masz.

GAMMA: A czy Kkopie tego rodzaju materialow - tylko
stajne”, ale nie ,specjalnego znaczenia” — tez mogibys nam
dostarczy¢ bez wiekszych problemow?

ED: No. No tak. Najlepiej w porze lunchu.

Gamma wyciqga z torebki komorke, robi zdjecia dwunastu
stron.

GAMMA: Czy Willi powiedziatl ci, kim jestem?



ED: Powiedzial, ze jeste$ z samej gory. Ze jeste$ bardzo
wazna.

GAMMA: Willi ma racje. Jestem bardzo wazna. Ale dla
ciebie jestemm po prostu Anette, Dunka, ucze angielskiego
w liceum i mieszkam w Kopenhadze. PoznaliSmy sie, jak
byle$ na studiach w Tybindze. ChodziliSmy na ten sam letni
kurs podstaw kultury niemieckiej. Jestem mezatky, twoja
starszg kochanka, ty jeste§ moim dyskretnym kochankiem.
Od czasu do czasu przyjezdzam do Anglii i wtedy sie
kochamy. To mieszkanie wynajmuje mi moj znajomy
dziennikarz Markus. Stuchasz mnie?

ED: Jezu. No pewnie, ze stucham.

GAMMA: Markusa nie musisz zna¢ osobiscie. On tu jest
zameldowany, i tyle. Ale jezeli nie bedziemy mogli spotkac sie
osobiscie, tutaj wlasnie mozesz podrzuca¢ dokumenty
1 wiadomosci, w koncu przejezdzasz tedy rowerem, a Markus,
porzadny chlop, na pewno nikomu niczego nie pokaze. To sie
nazywa ,legenda”. Podoba ci sie taka legenda czy musimy
razem wymyslic¢ co innego?

ED: Nie, moze by¢. W porzadku. Niech bedzie.

GAMMA: Chcielibysmy cie jakos nagrodzi¢, Ed.
ChcielibySmy wyrazi¢ swoja wdzieczno$¢. Finansowo albo
w jakikolwiek inny sposob. Moze zalozyc ci konto za granicg
1 na nie wplacac nagrody, zeby$ kiedys je sobie odebral? Co ty
na to?

ED: Dziekuje. Nie trzeba. Placa mi calkiem niezle. Poza tym
troche mam odlozone. (Zazenowany usmiech). Wiadomo,
czasem trzeba kupi¢ nowe zastony, odnowic tazienke. Mimo
wszystko ladnie z twojej strony, Ze proponujesz, ale nie,
dziekuje. W porzadku? I wiesz co? Wiecej mnie juz o to nie
pytaj.

GAMMA: A masz dziewczyne? Jest mita?

ED: A co to ma do rzeczy?

GAMMA: Bo moze ma podobne poglady?

ED: Podobne. Mniej wiecej.

GAMMA: Myslisz, ze wie, ze jeste$ z nami w kontakcie?

ED: Nie sadze.



GAMMA: Bo moze moglaby ci pomagac? Czasem cos$
przekazac? Gdzie teraz jestes wedlug nie;j?

ED: Pewnie wracam do domu. Ona ma swoje zycie, ja
swoje.

GAMMA: Czy ma podobng prace do twojej?

ED: Nie. Absolutnie nie. Nic z tego. W zyciu.

GAMMA: A co robhi?

ED: Wiesz co, nie mOow o niej wiecej, dobrze?

GAMMA: Oczywiscie. A czy ty w zaden sposOb nie zwrdcite$
na siebie uwagi?

ED: Niby jak?

GAMMA: Nie kradniesz w pracy? Nie masz z nikim
sekretnego romansu, tak jak ze mna? (Czeka, az Ed zrozumie
dowcip, co w koricu nastepuje i Ed usmiecha sie z przymusem).
Nie kiocisz sie z przelozonymi, nie uwazaja cie za
wywrotowca ani wichrzyciela, nie Dbyles przedmiotem
wewnetrznego dochodzenia, bo cos$ zrobile$ albo czegos nie
zrobiles? Nie wiedza, Ze jeste$ przeciwny ich polityce? Tak?
Nie?

Ed znowu zamknagt sie w sobie. Spochmurniat. Gdyby Gamma
znata go lepiej, wiedziataby, ze musi cierpliwie odczekac.

GAMMA: (Wesoto) Czy ty nie ukrywasz przede mna czegos
wstydliwego? My jesteSmy tolerancyjni, Ed, mamy dluga
tradycje humanistyczna.

ED: (Po dtuzszym namysle). Wiesz, ja jestem calkiem
normalny czlowiek. Jesli chcesz wiedzieé¢, to moim zdaniem
wielu nas nie ma. Cala reszta siedzi i nic nie robi, tylko czeka,
zeby ktos cos$ zrobil za nich. Wiec ja to zrobie. I tyle.

[

Thumaczy mu teraz, ze sygnalem ostrzegawczym bedzie ten
fajansowy piesek — a przynajmniej tak mi sie zdaje, bo troche
mi sie uszy zatkaly. Mowi, ze jak nie ma pieska, to nie ma
spotkania. A moze mowi mu, Ze wilasnie jest — nie wiem. Napis
»,Nie dla energii atomowej!” oznacza: ,Mamy dla ciebie bardzo
wazng wiadomos$c¢”. Albo ze ma przyjS¢ po wiadomos$c
nastepnym razem. Albo zeby tu juz nigdy nie przychodzil
Zasady pracy w terenie sg takie, ze agent zawsze wychodzi



pierwszy. Ed i Walentyna stojg naprzeciw siebie. Ed wyglada na
otumanionego — dokladnie tak jak wtedy, gdy jeszcze potrafilem
go ogra¢ w siedmiu setach, zanim zasiedliSmy do piwa.
Walentyna ujmuje jego reke w obie dlonie, przycigga go do
siebie 1 sklada na kazdym policzku dobrze przemyslany
pocatunek, ale rezygnuje z trzeciego, rosyjskiego. Ed niechetnie
poddaje sie temu. Przechwytuje go kamera na zewnatrz. Widac,
ze wspina sie po zelaznych schodach z aktowka w dloni. Inna
kamera, gdzies w gorze, patrzy, jak odpina rower, umieszcza
aktowke w koszyku na przedzie i odjezdza w kierunku Hoxton.
x

Otwieraja sie podwojne drzwi centrum dowodzenia. Wraca
Marion i jej giermkowie. Drzwi sie zamykajg, prosimy o Swiatlo.
Za dzwiekoszczelnym szklem kabiny Percy Price rozmieszcza
swe wojska w przewidywalny sposob. Jeden zespol zostaje
z Gamma, drugi z Edem - nalezy iS¢ za nim do miejsca
zamieszkania, obserwowac, ale tylko z daleka. Kobiecy glos
zapewnia nas nie wiadomo skad, ze figurantka Gamma zostala
»Skutecznie oznaczona” — mozemy tylko sie domysla¢ czym. To
samo z Edem i jego rowerem. Percy jest bardzo zadowolony.

Ekrany mrugaja i gasng. Nie ma juz jesieni nad jeziorem
Windermere. U konca dlugiego stolu Marion stoi wyprezona jak
wartownik przed patacem Buckingham, ale w odroznieniu od
krolewskich gwardzistow ma na nosie okulary. Giermkowie
stajg po obu jej stronach. Nabiera powietrza, podnosi trzymany
w prawej rece dokument i odczytuje nam go powoli i spokojnie.

— 7 przykroS$cia informuje panstwa, ze mezczyzna
zidentyfikowany jako Ed na ogladanym przed chwilg materiale
wideo to etatowy pracownik naszej stuzby. Nazywa sie Edward
Stanley Shannon i jest urzednikiem kategorii A z dostepem do
materialow  ,SciSle  tajnych” 1  powyzej.  Ukonczyl
z wyroznieniem studia informatyczne. Jest specjalista do spraw
cyfrowych pierwszej klasy z pensja podstawowa trzydziesci
dwa tysigce funtow rocznie, poza tym otrzymuje premie za
godziny nadliczbowe i prace w weekendy oraz dodatek
jezykowy. Jest tez specjalista jezykowym Kklasy trzeciej ze
specjalnos$cia jezyk niemiecki, przydzielonym do sekcji



europejskiej Scisle tajnego zespolu miedzywydzialowego pod
egida Whitehallu. W latach dwa tysigce pietnascie do
siedemnascie pracowat w biurze oficera lgcznikowego swego
wydzialu w Berlinie. Nie jest ani nigdy nie byl uznany za
odpowiedniego kandydata do czynnosci operacyjnych. Do jego
biezacych obowigzkow nalezy redagowanie i przygotowywanie
materialow  przeznaczonych dla naszych  partnerow
europejskich. Oznacza to w praktyce dokonywanie
odpowiedniego wyboru i selekcji materialu przekazywanego
w calosci wylacznie do Standéw Zjednoczonych. CzeSciowo ten
material moze zosta¢ uznany za sprzeczny z europejska racja
stanu. Jak zgodnie z prawda twierdzit w pokazanym nam
materiale, Shannon jest jednym z dwojga specjalistow kategorii
A, ktorym powierza sie kopiowanie najsciSlej tajnych
dokumentéw. Shannon byt wielokrotnie dokladnie sprawdzany.

Jej wargi jakby zaciely sie na chwile. Zaciska je jeszcze
mocniej, dyskretnie oblizuje i mowi dalej:

— W czasie pobytu Shannona w Berlinie doszlo do incydentu
z jego udzialem, zwigzanego z nadmiernym spozyciem alkoholu
1 rozpadem jego zwigzku z pewng Niemka. Otrzymal
odpowiednie wsparcie psychologiczne, uznano go za catkowicie
zdrowego fizycznie 1 psychicznie. Nie zanotowano innych
przypadkow  naruszenia dyscypliny, nielojalnego czy
podejrzanego zachowania. W Srodowisku zawodowym jest
uznawany za samotnika. Jego bezposredni przelozony twierdzi,
ze Shannon ,nie ma przyjaciol”. Jest kawalerem, figuruje jako
heteroseksualista, brak wiadomosci o aktualnej partnerce. Nic
nie wiadomo o jakiejkolwiek dziatalnosci polityczne;j.

Jeszcze raz zwilza wargi.

— W tej chwili jesteSmy w trakcie szacowania ewentualnych
szkod 1 badamy dawne i obecne kontakty Shannona. Az do
zakonczenia sledztwa Shannon nie zostanie o0 nim
poinformowany. Powtarzam to z cala stanowczoscia. Biorgc pod
uwage kontekst tej sprawy i jej rozwojowy charakter, zostalam
upowazniona do stwierdzenia, ze moja stuzba nie ma nic
przeciwko stworzeniu wspolnego zespotu, ktory zajmie sie tg
sprawa. Dziekuje.



— Czy moge jeszcze co$ dodac?

Ku wlasnemu zdziwieniu orientuje sie, ze wstalem. Dominic
patrzy na mnie w gore, jakbym nagle oszalal. Ja tez — jak mi sie
zdaje — przemawiam pewnym i spokojnym glosem:

— Tak sie sklada, ze tego czlowieka, Eda, znam osobiscie.
Grywam z nim w badmintona, najczesciej w poniedziatki
wieczorem. Konkretnie w Battersea, niedaleko mojego domu,
w naszym Kklubie. W klubie Athleticus. Zwykle po skonczonej
grze idziemy razem na piwo. Oczywiscie z przyjemnoscia
udziele wszelkiej pomocy.

A potem musiatem chyba zbyt szybko usigs¢, bo stracilem na
chwile orientacje. Kiedy sie ocknglem, Guy Brammel wlasnie
proponowatl kréotka przerwe.
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Nigdy sie nie dowiem, jak dlugo trzymali mnie w tym
pokoiku, ale co najmniej godzine. Nie mialem co czytacé, wiec
moglem tylko gapicC sie na pusta Sciane w jakim$ pastelowym
kolorze, bo oczywiscie zabrali mi firmowa komodrke. I po dzi$
dzien nie potrafie okreslic, czy przedtem siedzialem, stalem czy
chodzilem po sali centrum dowodzenia, gdzie jeden z portierow
wreszcie dotkngl mojego ramienia 1 powiedzial: ,,Gdyby
zechcial pan udac sie za mnag, sir...”, nie konczgc zdania.

Pamietam jednak, ze przed drzwiami czekal drugi portier,
bo az dwoch bylo trzeba, by doprowadzi¢ mnie do windy. Po
drodze gawedziliSmy, ze skaranie boskie z tym upalem i czy to
juz tak bedzie zawsze. I wiem, ze w glowie dzwieczal mi
w kotko zwrot ,nie ma przyjaciol” i ze brzmial jak oskarzenie —
nie dlatego, ze mialem do siebie pretensje za przyjazn z Edem,
ale dlatego, ze chyba bylem jego jedynym przyjacielem, a to
nakladalo na mnie jakby wieksza odpowiedzialnos¢ - tylko za
co? Poza tym jak w windzie nie ma wyswietlacza, to zoladek
nigdy nie wie, czy kabina jedzie w doi, czy w gore — szczegolnie
jesli w tym zoladku i tak wszystko sie kotluje z innych przyczyn,
czyli — w moim przypadku - dlatego, ze prowadzono mnie
z zamKkniecia w sali centrum dowodzenia do innej niewoli.

Ale w sumie minela az godzina, nim portier, ktory przez caty
czas tkwil z drugiej strony szklanych drzwi — na imie miat Andy
1 byl wielkim pasjonatem krykieta — wystawil zza nich glowe
1 powiedzial: ,Teraz ty, Nat”, 1 w tym samym dobrodusznym
nastroju wprowadzil mnie do znacznie wiekszego pokoju,
znowu bez okien — nawet falszywych - z kregiem wygodnych,
miekkich foteli, jednakowych, bo przeciez w Firmie jesteSmy
wszyscy rowni, 1 powiedzial, zebym usiad}, gdzie chce, bo reszta
bedzie za momencik.



Wybralem wiec jeden z foteli, usiadlem w nim i zacisnglem
dlonie na podlokietnikach, zastanawiajac sie, kto tez bedzie
wchodzit w sklad tej ,reszty”. I chyba mam jeszcze jedno
wspomnienie z samego poczatku odbytej pod eskorta drogi
z centrum dowodzenia - grupka najgrubszych ryb
Z najwyzszego pietra szepcze do siebie w kacie, Dominic Trench
jak zwykle usiltuje sie do nich przypiac, ale Guy Brammel mowi
mu stanowczo: — Nie, ty nie, Dominic.

I rzeczywiscie: kiedy do pokoju wmaszerowali gesiego moi
chers collégues, Dominica wsréd nich nie bylo, wiec przez
chwile jeszcze raz sie zastanawialem, dlaczego tak mu zalezy,
zebym nie narobil smrodu o te limuzyne z kierowca. Do pokoju
pierwsza weszla Ghita Marsden, ktéra obdarzyla mnie
dobrotliwym uSmiechem i rzucila: ,Witaj znowu, Nat”, co
mialo, zdaje sie, podnie$¢ mnie na duchu, tylko dlaczego
»ZNOWU”? — wszyscy urodziliSmy sie na nowo czy jak? Potem
wkroczyla wsciekla Marion z siostrzanej sluzby, ale tylko
z jednym giermkiem - tym wiekszym, posepniejszym, Kktory
powiedzial, ze jeszcze sie nie znamy, ze ma na imie Anthony, po
czym wyciggnat do mnie dion i omal nie skruszyt w niej moje;j.

— Sam tez lubie zagra¢ w badmintona — powiedzial, jakby to
mialto sprawic, ze wszystko bedzie w porzadku.

Dlatego odpowiedziatlem mu:

— Swietnie, Anthony, a ty gdzie grywasz?

On jednak jakby nie ustyszal.

Potem wszed} Percy Price, co tak lubi porzucone kaplice -
z twarza bez wyrazu. To byl dla mnie wstrzas — nie dlatego, ze
udawal, ze mnie nie widzi, tylko dlatego, ze najwyrazniej
musial chwilowo przekaza¢ prowadzenie ,Gwiezdnego Pylu”
jednemu ze swoich licznych zastepcow, skoro maégt zjawic sie
na tym spotkaniu. Potem, tuz za nim, trzymajac w dloni
plastikowy kubek herbaty calkiem przypominajacy ten, ktory
mial Ed na tacy w kawiarni samoobstugowej, zjawil sie Guy
Brammel, uosobienie swobody w porownaniu z depczacym mu
po pietach malenkim Joem Lavenderem, szarg eminencja
mocno utajnionej sekcji bezpieczenstwa wewnetrznego Firmy.
Joe mial ze soba pudlo na dokumenty; pamietam, ze zapytalem



go — ot tak, dla zartu 1 by nawigzac¢ z nim jakis kontakt — czy
portierzy sprawdzili mu je przed wejsciem, ale w odpowiedzi
otrzymalem tylko malto sympatyczne spojrzenie.

Kiedy tak wchodzili, usilowalem tez sie zorientowac, co ich
wszystkich laczy poza ztowrozbnym wyrazem twarzy - bo takie
grupy nie powstaja przypadkiem. Wiemy juz teraz wszyscy, zZe
Ed jest pracownikiem naszej siostrzanej stuzby, co oznacza, ze
jak przyjdzie do walki na noze miedzy nimi a nami, to on jest
nasza zdobyczg, a ich wpadka, nie ma dwoch zdan. A to znaczy,
ze obie stuzby beda teraz chcialy wyrwac dla siebie jak
najwiekszy kawalek tortu. Gdy juz wszyscy przyszli, znowu
zaczal sie zwykly zgielk zwigzany ze sprawdzaniem, czy
aparatura audiowizualna dziala jak nalezy, zeby znowu nam
nie nawalila jak ostatnim razem, cho¢ nie wiadomo, kiedy by}l
ten ostatni raz.

Wreszcie wszyscy siedzieli juz wygodnie 1 wtedy weszli ci
sami portierzy z tym samym termosem z kawg, dzbankami
z woda 1 kanapkami, ktorych nikt nie zdazyl sprobowac
w trakcie projekcji; Andy, ten od krykieta, mrugnat do mnie
okiem. Gdy wychodzili, mineli sie w drzwiach z Glorig Foxton,
szefowg firmowych psychoanalityczek, Kktora sprawiala
wrazenie, jakby dopiero co wyrwano ja z t6zka, co bylto catkiem
mozliwe. I wreszcie trzy kroki za nig wmaszerowala nasza
kochana Moira z dzialu kadr z wielka zielong teczka z aktami.
Od razu wiedzialem, ze to moje akta, bo niosta je tak, by nikt nie
zobaczy! etykietki.

— Nat, czy ty przypadkiem nie miale$ ostatnio kontaktu
z Florence? - pyta zaniepokojonym glosem, kiedy znalazla sie
blisko mnie.

— Z Florence? Gdzie tam, po niej ani widu, ani stychu -
odpowiadam Smialo. Dlaczego sklamalem? Do dzi§ nie wiem.
Nie przecwiczylem tego. Nie chcialem klamac. Nie mialem
powodu, by klamac. Ale wystarczylo mi spojrze¢ na Moire
jeszcze raz, by mie¢ pewnos¢, ze znala prawdziwag odpowiedz,
zanim zadala pytanie, ze w ten sposOb sprawdzala moja
prawdomownosé, i poczulem sie jeszcze ghupiej.



— Nat - moéwi Gloria Foxton z pelnym niepokoju
psychoterapeutycznym wspoiczuciem. — No, jak sie mamy?

— Dziekuje, Glorio, fatalnie. A ty? — odpowiadam wesolo
1 dostaje za to lodowaty usmiech przypominajacy mi, ze
czlowiek w mojej sytuacji, nawet jesli nie wiadomo, co to za
sytuacja, nie powinien pytac¢ swojego psychoanalityka, jak sie
czuje.

— A kochana Prue? - pyta dalej z wielka czuloscia.

— Cudownie. Idzie jak burza. Dobrala sie do skory jakiej$
firmie farmaceutycznej.

Tylko zZe tak naprawde wzbiera we mnie fala wymierzonego
W nig niezasluzonego gniewu za te rozne nieprzyjemne
spostrzezenia, ktore poczynila piec lat temu, gdy nieroztropnie
zwrocilem sie do niej o rade w sprawie Steff, takie jak: ,A czy
nie jest tak, ze Stephanie dlatego idzie do 16zka z kazdym
chiopakiem w klasie, bo w ten sposob chce wyrazi¢ swoj sad
0 wcigz nieobecnym ojcu?”. Gloria oczywiscie winna byla temu,
Ze zapewne miala racje.

W koncu wszyscy siadaja — najwyzszy czas. Do Glorii dotacza
tymczasem dwojka jej przybocznych, Leo 1 Franzeska; oboje
wygladaja, jakby mieli po szesnaS$cie lat. Lacznie mam przed
soba kilkanascioro moich chers collégues. Otaczaja mnie
poélokregiem i nikt nikomu mnie nie zastania, bo fotele jakby
same zmienily szyk, a ja jestem teraz w sytuacji biednego
chlopca z obrazu Yeamesa, przepytywanego przez ludzi
Cromwella, kiedy ostatnio widzial swojego tatusia rojaliste.
Tylko ze ich nie obchodzi mdéj biedny ojciec, a wylacznie Ed.

3k

Pierwszg pilke postanawia rzuci¢ Guy Brammel, poniewaz
jak sam by powiedzial, po pierwsze, jest adwokatem
z wyksztalcenia, a po drugie, w St Albans, gdzie mieszka
w pieknym dworku, prowadzi wiasng druzyne krykieta. Od
wielu lat wielokrotnie zmuszat do gry takze mnie.

— No, Nat - zaczyna swym glosem jowialnego szlachcica. —
Glupia sprawa. Gra sobie Bogu ducha winny czlowiek
w badmintona z jednym gosciem, a ten gos¢ nagle okazuje sie
czlonkiem siostrzanej stuzby i w dodatku parszywym ruskim



szpiegiem. Moze zacznijmy od samego poczatku, co? Jak sie
poznaliscie i co razem robiliscie, ale prosze ze szczegolami,
chocby najdrobniejszymi.

Zaczynamy wiec od samego poczatku. To znaczy ja
zaczynam. Sobotni wieczor w Kklubie Athleticus. Pije
pomeczowe piwko z moim przeciwnikiem z Chelsea, zza rzeKki.
Wchodzg Alice i Ed. Ed wyzywa mnie na mecz. Umawiamy sie
na termin. Powtarzam jego nieprzychylne zdanie o pracodawcy,
co budzi czujnos¢ Marion i jej giermka. Pierwsze piwo z Edem
przy stammtischu. Ed zieje pogarda do brexitu i Donalda
Trumpa jako dwoch elementéw tego samego kregu zla.

— A ty mu potakiwale§, Nat? — pyta calkiem uprzejmie
Brammel.

— Do pewnego stopnia tak. On byl przeciwny brexitowi, ja
tez. Dalej jestem przeciwny. Podobnie jak zapewne wiekszos¢ tu
obecnych — dodaje zuchowato.

— A co do Trumpa? - pyta Brammel. — Co do Trumpa tez sie
z nim zgadzales?

— Chryste, Guy. Przeciez my tez tu za nim nie przepadamy,
prawda? Gosc jest jak zaraza.

Rozgladam sie wokol, czy ktos mnie poprze. Nikt mnie nie
popiera, ale nie daje sie zbi¢ z tropu. Mniejsza z tym, ze chwile
temu wyglupilem sie przed Moira. Jestem stary praktyk. Dobrze
przeszkolony. Sam innych w tym szkolilem.

— Wedlug Shannona Trump z Putinem to diabelskie
polaczenie — mowie dalej Smiato. — Bo zmawiajg sie przeciwko
Europie, a jemu sie to nie podoba. On ma obsesje na punkcie
Niemiec, pewnie stagd mu sie to bierze.

— Czyli wyzywa cie na pojedynek - nie ustepuje Guy
Brammel, ignorujagc moja gadanine. — Przy Swiadkach. Musiatl
sie dobrze postarac, zeby cie znalez¢, 1 wlasnie mu sie udato.

— Dlatego, ze jestem mistrzem klubu w singlu. Styszal o mnie
1 uznal, ze warto sprébowac — odpowiadam z godnoscig.

— Odszukatl cie, tlukl sie przez caly Londyn na rowerku,
analizowal, jak grasz?

— Mozliwe.



— I wyzwal akurat ciebie, nikogo innego. Na przykiad nie
tego twojego przeciwnika z Chelsea, a przeciez mogt
Koniecznie ciebie.

— Gdyby ten mdj przeciwnik z Chelsea, jak go nazywasz,
wygral ze mnag, a nie ja z nim, Shannon pewnie wolaltby zagrac
z nim - o$wiadczam nie do konca szczerze, ale ton Guya powoli
zaczyna mnie denerwowac.

Marion wrecza mu jakis papierek. Guy nakilada okulary do
czytania i dlugo sie w niego wpatruje.

— Wedlug recepcjonistki z klubu od dnia, kiedy Shannon cie
wyzwal, grale$§ juz tylko z nim. StaliScie sie para? Czy to
prawda?

— Przeciwnikami, jesli taska.

— Niech ci bedzie. Przeciwnikami.

— BylisSmy dobrze dobrani pod wzgledem umiejetnosci. Gratl
dobrze, potrafil sie zachowa¢ i jak wygral, 1 jak przegral.
Trudno o przeciwnikow, ktdrzy sa dobrzy i dobrze wychowani.

— Oczywiscie. No i zostaliScie kumplami. Od kieliszka.

— Przesada, Guy. GraliSmy ze sobg regularnie i potem szliSmy
na piwo.

— Raz na tydzien, czasem nawet dwa razy? Calkiem czesto,
nawet jak na takiego sportowca jak ty. I méwisz, ze gadaliScie,
tak?

— Tak.

—Jak dtugo? Tylko przy piwie?

— P61 godziny, moze godzinke. Zalezy.

— Czyli jesli podliczy¢, to tak ze szesnascie, osiemnascie
godzin. A moze dwadziescia? Czy dwadzie$cia to za duzo?

— Moze i dwadzie$cia. Co za roznica?

— A on taki wiecej samouk?

— Nie. Chodzil do porzadnej szkoty.

— Powiedziale$ mu, jak zarabiasz na chleb?

— Kurwa, nie wyghupiaj sie.

— To co$ mu powiedzial?

— Co$ mu nalgalem. Ze robilem biznes za granicg, ze
wrocitem, ze sie rozgladam.

— Myslisz, ze to kupit?



— W Kkazdym razie o wiecej nie pytal. I tak samo mato
opowiadal} mi o tym, co sam robi. Co§ w mediach. Nie
precyzowatl. Ja tez nie.

— Czy ty zwykle spedzasz dwadzie$cia godzin na gadaniu
0 polityce z partnerami o polowe mlodszymi od siebie?

—Jezeli sa dobrzy i maja cos do powiedzenia, to czemu nie?

— Ja pytam ,czy”, a nie ,dlaczego”. To chyba proste pytanie.
Chce ustali¢, czy w przeszlosci zdarzalo ci sie dyskutowac
0 polityce z innym partnerem w podobnym wieku.

— Grywalem z ludzmi w jego wieku. I potem szliSmy na piwo.

— Ale nie tak regularnie, jak grales, pileS i gadale$
z Edwardem Shannonem?

— Chyba nie.

— A sam przeciez nie masz syna. Albo tylko nic o tym nie
wiemy, biorgc pod uwage, ile czasu spedzilte$ na obczyznie.

— Nie mam.

— Nawet z nieprawego toza?

— Nie.

— Joe — méwi Brammel, zwracajgc sie do Joego Lavendera,
naszej gwiazdy bezpieczenstwa wewnetrznego. — Ty tez masz

pare pytan.

*

Ale Joe Lavender musi chwile poczekac. Oto pojawil sie
szekspirowski postaniec w osobie drugiego giermka Marion. Za
pozwoleniem Guya chcialby zada¢ mi pytanie, ktore wiasnie
dostal od zespolu dochodzeniowego wlasnej stuzby. Ma je
zapisane na waskim skrawku papieru, ktory trzyma miedzy
czubkami palcéw obu swych poteznych dloni.

— Nat... Czy jest ci wiadomo — pyta z agresywna precyzja —
albo czy bylo ci kiedykolwiek wiadomo podczas licznych
rozmow z Edwardem Stanleyem Shannonem, zZe jego matka
Eliza jest znang uczestniczkg wielu marszow protestacyjnych
1 dziataczka na rzecz praw czlowieka, pokoju na Swiecie i tym
podobnych rzeczy?

— Nie, nie bylo mi to wiadome - odpowiadam i czuje, ze szlag
mnie trafia, cho¢ staram sie nad soba zapanowac.



— Okazuje sie, ze twoja szanowna malzonka tez jest
zdeklarowana rzeczniczka podstawowych praw czlowieka. Czy
mam racje?

— O tak. Ona jest bardzo zdeklarowana.

— I oczywiScie wszyscy ja za to podziwiamy. Dlatego
chcialbym spytacd, czy wedle twojej najlepszej wiedzy nie doszlo
do zadnych interakcji, do zadnych kontaktow miedzy Elizg
Mary Shannon a twoja szanowng malzonka?

— Wedle mojej najlepszej wiedzy nigdy nie doszlo do takich
interakcji ani kontaktow.

— Dziekuje.

— Cala przyjemnos$c po mojej stronie.

Postaniec wychodzi.

[

Potem nastepuje czas dos¢ bezladnych pytan i odpowiedzi,
taka troche wolna amerykanka, wiec moje wspomnienia z tego
sg mgliste. Moi chers collegues starajg sie na zmiane
spowyjasnia¢ wszystkie szczegdliki historyjki Nata”, jak to milo
okreslit Brammel. Wreszcie zapada milczenie 1 do glosu
dochodzi Joe Lavender. Jego glos nie zostawia zadnych Sladéw,
nie nosi zadnych cech pochodzenia spolecznego ani
geograficznego. Jest bezbarwny, zrzedliwy, przeciagly. I troche
jakby Joe mowil przez nos.

— Chcialbym jeszcze wroci¢ do tej chwili, kiedy Shannon
przyczepil sie do ciebie w klubie — zaczyna.

— Bardzo prosze, nie ,przyczepit”’, tylko ,wyzwa?”.

— A ty, jak twierdzisz, by ratowac jego twarz, przyjates to
wyzwanie. Czy jako dobrze wyszkolony pracownik naszej
stuzby zaobserwowaleS wtedy albo czy teraz sobie
przypominasz, by wtedy w barze znajdowaly sie jakie$
nieznane ci osoby, ktore interesowaly sie wasza rozmowa
bardziej, niz mozna by sie spodziewac? Jacy$ nowi cztonkowie
dowolnej pici, goscie innych cztonkéw klubu?

— Nie.

— 7 tego, co wiem, twoj klub ]est otwarty dla szerokiej
publicznosci. W tym  sensie, zZe czlonkowie moga
przyprowadzac¢ gosci, a goscie moga zamawiaC drinki przy



barze, pod warunkiem ze sg w towarzystwie cztonka klubu. Czy
chcesz mi powiedzie¢ z cala pewnoscia, ze podejscie, jakie
Shannon wykonat do ciebie...

— Wyzwanie.

— Ze jego wyzwanie nie bylo przez nikogo w zaden sposéb
obserwowane? OczywiScie we wlasciwym momencie
skontaktujemy sie z klubem pod byle jakim pretekstem, zeby
miec dostep do zapisu wideo.

— Ani wtedy niczego takiego nie zaobserwowalem, ani teraz
niczego takiego sobie nie przypominam. Nikt nie interesowat
sie nami bardziej, niZ mozna sie spodziewac.

— Ale gdyby to byli ludzie z branzy, pewnie by$ nie zauwazyl,
co?

— Byla jaka$ grupka przy barze, dobrze sie bawili, ale sami
znajomi. A na wideo sie nie nastawiaj, bo u nas nie ma kamer.

Joe otwiera oczy w teatralnym zdumieniu.

— Ach tak? Nie ma kamer? Co$ takiego! Czy to nie dziwne?
W naszych czasach? Taki duzy klub, bywa w nim tylu ludzi,
placa kupe forsy na skladki i nie macie kamer?

— Taka byla decyzja zarzadu.

— Z tego, co wiemy, sam jesteS w zarzadzie. Czy poparle$
decyzje, by nie instalowac¢ kamer?

— Owszem.

— Czy to dlatego, ze podobnie jak twoja zona nie jestes
zwolennikiem masowej inwigilacji?

— Czy moglbys z laski swojej nie mieszac do tego mojej zony?

Czy mnie uslyszal? Najwyrazniej nie. Jest bardzo zajety.

— A dlaczego go nie zglosile$? — pyta i nawet nie chce mu sie
unies¢ glowy znad otwartego pudla, ktore trzyma na kolanach.

— Kogo?

— Edwarda Shannona. Czlowieka, z ktéorym grasz
w badmintona co tydzien, czasem co dwa. Regulamin stuzby
naklada na ciebie obowiazek powiadomienia dzialu kadr
o wszelkich regularnych kontaktach z osobami obu pici
niezaleznie od charakteru tych kontaktow. Z zapiskéw w klubie
wynika, ze z Shannonem spotykate$ sie bardzo regularnie i co
najmniej czternascie razy. Dlatego sie dziwie, ze go nie zglosiles.



Udaje mi sie uSmiechng¢ z lekcewazeniem. Ale przychodzi
mi to z trudem.

— No c0z, Joe. Przez te kilka lat gralem na pewno z kilkuset
przeciwnikami. Z niektorymi z nich moze z dwadziescia,
trzydzieSci razy. Nie wierze, ze chcialby$, bym ich wszystkich
zglosil do kadr.

— Czyli podjales decyzje, zeby nie zglasza¢ Shannona?

— Nie bylo zadnej decyzji. W ogole mi to nie przyszio do
glowy.

— To zapytam troche inaczej, jesSli pozwolisz. Moze wtedy
dostane jakas sensowna odpowiedz. Czy Swiadomie
zdecydowale$ nie zglasza¢ Edwarda Shannona jako swojego
regularnego towarzysza i partnera? Tak czy nie?

— Bardzo prosze, przeciwnika, nie partnera. Nie, nie
zdecydowalem swiadomie, ze go nie zglosze.

— Bo widzisz, teraz sie okazuje, ze od kilku miesiecy
spotykasz sie z kim$, kto zostal zdemaskowany jako rosyjski
szpieg, a ty nie zglosite$ tych kontaktéw. Tlumaczenie, ze ci to
nie przyszio do glowy, troche tu nie wystarcza.

— Kurwa, Joe, przeciez nie wiedzialem, ze jest rosyjskim
szpiegiem, tak? Ty pewnie tez nie wiedziale$S. Ani jego wilasna
stuzba. A moze nie mam racji, Marion? Moze wasza shuzba od
poczatku wiedziala, ze to rosyjski szpieg, tylko nie przyszio
wam do glowy nas o tym poinformowac?

Moja riposta pozostaje bez odzewu. Siedzacy poikolem
wokél mnie chers collegues gapia sie w laptopy albo przed
siebie.

— A przyprowadzite$§ kiedy$ Shannona do domu? - pyta od
niechcenia Joe.

— Po jaka cholere?

— A czemu nie? Nie chciale$ go przedstawic¢ zonie? Kobiecie
o takich pieknych radykalnych pogladach? Na pewno bardzo
chetnie by go poznata.

— Moja zona jest wybitng prawniczka i nie ma czasu ani
ochoty, bym jej przedstawial kazdego, z kim grywam
w badmintona — odpowiadam zaczepnie. — Nie ma radykalnych



pogladdw i nie gra w tej historii najmniejszej roli, wiec jeszcze
raz powtarzam, zebys ja z taski swojej zostawil w spokoju.

— A Shannon nie zabrat cie nigdy do siebie?

Mam dosc.

— Miedzy nami moéwiac, Joe, wystarczalo nam, ze lizaliSmy
sobie fiuty w parku. To chciale$ usltysze¢? — Zwracam sie do
Brammela: — Guy, na mito$¢ boska...

— O co chodzi, stary?

— Jezeli Shannon jest ruskim szpiegiem... Zgoda, wyglada na
to, ze rzeczywiscie jest... Ale w takim razie powiedz mi,
dlaczego siedzimy tu wszyscy na dupie i gadamy o mnie?
Zaldézmy, ze mnie zrobit w konia... Bo zrobil, to fakt. Zrobit mnie
w konia, az milo. Ale tak samo zrobil w konia swojg wilasng
stuzbe 1 w ogole wszystkich dookola. To dlaczego nie
zastanawiamy sie teraz, kto go wypatrzyl, kto go zwerbowal,
czy tutaj, czy w Niemczech, czy jeszcze gdzie indziej? I co to za
jedna, ta Maria? Ta, ktora tylko udawala, ze go spuscila po

brzytwie?

Guy Brammel ledwie skingl glowag i sam wznawia
przestuchanie.

— Taki raczej ponury typ, ten twdj... — zauwaza.

— Moj?

— Ten twoj Shannon.

— Czasem ponury, kazdemu sie zdarza. Ale jemu zly humor
szybko przechodzi.

— A dlaczego byt taki chamski wzgledem tej Gammy? — mowi
tonem pretensji. - Tak sie staral nawigza¢ kontakt
z Rosjanami... Domyslam sie tylko, ze moskiewskie Centrum
uznatlo go za wariata, 1 trudno sie dziwic. Ale potem przemysleli
sprawe i uznali, ze jest kopalnig zlota. Tadzio tapie go na ulicy,
przekazuje mu dobra nowine, raz-dwa zjawia sie Gamma,
przeprasza go za zachowanie tej Marii 1 az sie pali, zeby z nim
ubi¢ interes... No to skad u niego ta ponura mina? Przeciez
powinien skakac z radosci. I jeszcze udaje, ze nie zna stowa
sepifania”. Co tu jest grane? Przeciez teraz kazdy co rusz ma
epifanie. Nie mozna przej$¢ przez ulice, zeby nie uslyszec
0 czyjej$ epifanii.



— Moze nie lubi swojej pracy - sugeruje. — Z tego, co mi
mowil, ciggle ma pewne etyczne oczekiwania wzgledem
Zachodu.

— A c6z to ma do rzeczy, do cholery?

— Tak sobie mysle, ze przez ten swoj purytanizm chce Zachéd
za co$ ukarac. Tylko tyle.

— Czekaj, niech to dobrze zrozumiem. Chcesz mi powiedziec,
ze Zachod go wkurza, bo nie wywigzuje sie ze swych etycznych
obowigzkow?

— Nie wiem. Moze.

— I dlatego leci na skarge do Putina, ktory tak sie zna na
etyce jak dupa na kwiatkach? Dobrze cie rozumiem? No, bylby
to bardzo dziwny purytanizm. Ale ja sie nie znam.

— Tak sobie tylko pomys$lalem. Osobiscie nie sadze, zeby o to
chodzilo.

— A co ty, kurwa, sadzisz?

— Tyle ci powiem: to jakby zupelnie nie ten sam Ed, ktorego
znam. Znalem.

— Na milos¢ boskga, przeciez zawsze tak jest! — wybucha
zloscig Brammel. - Jakby nas zdrajca niczym nie zdziwil, marny
bylby z niego zdrajca! No wiec jak to z nim jest? Kto ma
wiedzie¢ jak nie ty? W Kkoncu sam przeciez prowadziles
niejednego zdrajce, ale oni nie popisywali sie swoimi
wywrotowymi pogladami przed byle kim! Bo jakby sie
popisywali, dtugo by nie pozyli. Tak czy nie?

I wlasnie w tej chwili — nie wiem, czy ze zlosSci, zdziwienia
czy przez nagle obudzony instynkt opiekunczy - poczulem
konieczno$¢ przemoéwienia za Edem. OczywisScie gdybym to
przemyslal, pewnie bym sie z tym nie wyrwat.

Wybieram Marion.

— Wiesz, Marion, tak sie zastanawiam — mowie filozoficznym
tonem, ktory malpuje od jednego z bardziej akademickich
kolegow Prue. — Czy ten Shannon w ogole popeknil jakiekolwiek
przestepstwo z czysto prawnego punktu widzenia? Czy to, co
mowi, to rzeczywisto$C¢ czy jakies jego urojenia? Te inne
drobiazgi oferowal przeciez po to tylko, zeby mu wierzyli. To
wszystko moze nawet nie ma klauzuli tajnosci. Nie lepiej po



prostu wezwac¢ go na dywanik, zmy¢ mu glowe, wysta¢ go do
psychiatrow i oszczedzic sobie kupe klopotow?

Marion zwraca sie do tego ze swych giermkéw, ktory o mato
nie zmiazdzy! mi dioni. Ten patrzy na mnie jak na wariata.

— Mowisz powaznie? — pyta.

Odpowiadam z przekonaniem, ze w zyciu nie bylem
powazniejszy.

— To pozwol, ze ci co$ zacytuje. Ustep trzeci Ustawy
0 ochronie tajemnicy panstwowej z roku tysiac dziewiecset
osiemdziesigtego dziewigtego. Przewiduje on, co nastepuje:
ysfunkcjonariusz publiczny Iub inny pracownik instytucji
panstwowej, ktory w sposOb nieuprawniony ujawnia
wiadomo$¢ stanowigca tajemnice panstwowa, dokument
panstwowy lub inny przedmiot z tym zwigzany, jest winny
przestepstwa przeciwko tajemnicy panstwowej”. Mamy poza
tym pisemna przysiege zlozong przez Shannona, ze nie bedzie
ujawniat tajemnic panstwowych, i jego oswiadczenie, ze jest
Swiadomy wszystkich konsekwencji. Krotko mowigc, bylby to
bardzo szybki proces, oczywiscie z wylaczeniem jawnosci,
zakonczony skazaniem na kare wiezienia od dziesieciu do
dwunastu lat, z czego sze$S¢ w zawieszeniu, jezeli wszystko
wysSpiewa. Do tego darmowa opieka psychiatryczna, jezeli
bedzie potrzebna, ale w tym przypadku raczej nie.

%

Kiedy przez godzine czy nawet wiecej siedzialem sam w tej
ich poczekalni, przysigglem sobie, ze zachowam zimng krew
1 trzezwos¢ umystu. Powtarzalem sobie w kdélko, ze trzeba
pogodzi¢ sie z prawdg. Trudno. To nie jest koszmarny sen,
z ktorego kiedy$ sie zbudze. Ed Shannon, $wiezo upieczony
czlonek klubu Athleticus, taki niesmialy, ze dopiero Alice
musiata ci go przedstawiC, jest w rzeczywistosci etatowym
pracownikiem siostrzanej stuzby, ktory na ochotnika zglosit sie
do Rosjan na szpiega. Z powodow, Kktore na razie pozostaja
niewyjasnione, postanowit si¢ toba zajaC. Bardzo pieknie.
Klasyka. Pelne uznanie. Swietna robota. Rozpracowal cie,
omamil, wodzit za nos. Bo wiedzial, to oczywiste. Wiedzial, ze



jesteS weteranem wywiadu z niespelnionymi nadziejami -
material w sam raz.

No to teraz wykorzystaj to, na mitos¢ boska! Urabiaj mnie na
przyszie zrodio informacji! A jak mnie urobisz, to albo sam
mnie zwerbuj, albo przekaz mnie swoim ruskim prowadzgcym,
zeby mnie zwerbowali! No wilasnie — a ty tego nie zrobiles.
Dlaczego? Gdzie te podstawowe zagrywki przy pozyskiwaniu
agenta? Nie bylo ich! Co tam, Nat, ciggle klopoty z zona? Nie
spytale$ tak ani razu. Masz dlugi, Nat? Nie uwazasz, Ze cie nie
doceniaja, Nat? Znowu pomineli cie przy awansach? Nie obcieli
cl czasem premii? Wiesz przeciez, czego nas uczg. Kazdy ma
swoja ceng. Podstawowym zadaniem werbujgcego jest
zorientowanie sie, co jest tg cena! A ty nic! Zadnych nagabywan,
zadnych podchoddéw, nic!

Zresztg kiedy miate$§ mnie podpusci¢ do zwierzen, skoro od
chwili, kiedy pierwszy raz poszliSmy na piwo, ciggle tylko
gadate$ o polityce, a mi z trudem przychodzilo czasem wtracic
choc¢ stowo?

x

Proba obrony Eda nie bardzo przypadia do gustu moim
chers collegues. Wszystko jedno. Uspokoilem sie, opanowalem.
Guy Brammel kiwa lekko glowg do Marion, ktora dawatla znaki,
ze 1 ona ma pytania do oskarzonego.

— Nat...

— Marion?

— Przed chwilg dawale$§ nam do zrozumienia, ze ani ty, ani
Shannon nie mielisScie pojecia, gdzie drugi z was pracuje.
Zgadza sie?

— Zupelnie sie nie zgadza, Marion, bardzo mi przykro -
odpowiadam dziarsko. — WiedzieliSmy doskonale. Ed pracowat
dla jakiego$ znienawidzonego przez siebie imperium
medialnego, a ja szukalem okazji do biznesu, tymczasem
pomagajac kumplowi w jego firmie.

— Czy Shannon powiedzial ci wprost, ze pracuje w jakims
imperium medialnym?

— Nie uzyt takich stow. Dal do zrozumienia, ze zajmuje sie
wyborem wiadomos$ci prasowych 1 przekazywaniem ich



klientom. I Ze jego pracodawca... jak by to powiedziec... nie
bardzo zaspokaja jego potrzeby — dodaje z usmiechem, wiedzac,
jakie to wazne, by wspdlpraca miedzy naszymi sluzbami
ukladala sie harmonijnie.

— Czyli mozna powiedziec, ze wedlug tego, co tutaj zeznales,
wasze stosunki opieraly sie na wzajemnie falszywych
domystach na temat waszej tozsamosci? — mowi dalej.

— Na upartego mozna, Marion. Tak naprawde nie bylo tego
tematu.

— Bo obaj na Slepo uwierzyliscie w swoje przykrycia?

— Na $lepo? To troche za mocne stowo. Obaj mieliSmy dobre
powody, by nie zadawac za wielu pytan.

— Wiemy od naszej ekipy dochodzeniowej, ze i ty, i Edward
Shannon wynajmujecie osobne szafki w meskiej szatni klubu.
Zgadza sie? — pyta bez chwili przerwy i bez wytlumaczenia.

— A co, mieliSmy mie¢ wspolna szafke? — Bez odpowiedzi.
A juz na pewno bez wybuchu $Smiechu, na ktory liczytem. — Ed
ma swojg szafke, ja mam swoja. Zgadza sie - dodaje
1 wyobrazam sobie, co sie dzialo, kiedy o tej poganskiej porze
wyciggali z t6zka biednag Alice i zmuszali jg, by pokazala im
dokumentacje klubowa.

— Szafki maja kluczyki? — pyta tymczasem Marion. — Pytam,
czy szafki majg klucze, czy zamki na szyfr.

— Kluczyki, Marion. Wszystkie sg na kluczyki — zgadzam sie
z nig po chwilowej dekoncentracji. — Male plaskie kluczyKki,
mniej wiecej wielkos$ci znaczka pocztowego.

— Ktore potem trzymacie w kieszeni, kiedy gracie?

— Maja takie tasiemki — odpowiadam, a we wspomnieniach
powraca obraz Eda, gdy przygotowywal sie w szatni do naszego
pierwszego meczu. — Mozna albo zdjac tasiemke i wsadzi¢ klucz
do kieszeni, albo nie zdejmowac tasiemki, tylko zawiesic ja na
szyl. Jak kto woli. I Ed, i ja woleliSmy zdejmowac tasiemKki.

— I trzymac klucze w kieszeni spodni?

— W moim przypadku w bocznej kieszeni. W tylnej kieszeni
trzymalem karte kredytowa i banknot dwudziestofuntowy na
wszelki wypadek, gdybym mial ochote placi¢ gotowka za piwo
albo za parking. Zadowolona?



Najwyrazniej nie.

— Wedlug twoich akt operacyjnych w przeszlosci
wykorzystate§ badmintona, by zwerbowac przynajmniej
jednego rosyjskiego agenta i wymieniac z nim tajne informacje
przez zamiane identycznych rakietek. I zebrale$ za to pochwaly.
Zgadza sie?

—Jak najbardziej sie zgadza, Marion.

— Czyli nie jest calkowicie bezpodstawna hipoteza — ciggnie —
ze gdybys chcial, bylby to idealny sposob, by tak samo
przekazywa¢ Shannonowi tajne informacje wywiadowcze
z wilasnej stuzby?

Powoli rozgladam sie po otaczajagcym mnie poikolu. Twarz
Percy’ego Price’a, zwykle dobroduszna, jest teraz calkowicie
nieprzystepna. To samo mozna powiedzie¢ o Brammelu,
Lavenderze i obu giermkach Marion. Gloria przekrzywila glowe
na bok, jakby juz nie chcialo sie jej mnie stuchac. Dwojka jej
podwiladnych w napieciu pochyla sie do przodu i w identyczny
sposob trzyma rece ztozone na podoiku. Ghita ma pokerowa
twarz jak grzeczna maita dziewczynka przy stole. Moira gapi sie
przez okno, tylko ze tu nie ma okien.

— Kto$ jeszcze uwaza, ze to ma sens? — zwracam sie do nich,
a po zebrach splywa mi pot, taki jestem wsciekly. — Wedlug
Marion jestem agentem Eda. Podrzucam mu rézne tajemnice,
ktore on przekazuje do Moskwy. Kurwa, czy mySmy wszyscy
poszaleli, czy tylko ja?

Nikt nie reaguje. Nawet na to nie liczylem. Nam ptacg za to,
zeby wymys$la¢ najrozniejsze historyjki, wiec wlasnie sobie
wymyslamy. Zreszta moze teoria Marion nie jest wcale taka
bezsensowna. Wiadomo przeciez, ze nasza stuzba zaliczyla
w swych dziejach niejedng takga wpadke. Moze Nat to kolejne
zgnite jablko?

Tylko ze Nat nie jest zgnilym jablkiem. I Nat musi im to
powiedzieC prosto z mostu.

— No dobra, mili panstwo. OSwieccie mnie. Po jaka cholere
zazarty euroentuzjasta, pracownik naszych stuzb, mialby
oferowa¢ za darmo brytyjskie tajemnice panstwowe akurat
Rosji, krajowi rzadzonemu, jak sam twierdzi, przez



penokrwistego antyeuropejskiego despote, ktéry nazywa sie
Wiadimir Putin? A skoro sami nie potraficie odpowiedziec sobie
na to pytanie, to dlaczego, kurwa jebana mac, robicie ze mnie
chlopca do bicia za to, ze z Shannonem niezle gramy
w badmintona i gadamy o polityce przy piwie?

Potem niestety chyba diabel mnie podkusil, bo dodalem
jeszcze:

— Aha, 1 moze ktos powie mi przy okazji, co to jest ,Jerycho”.
Wiem, Ze to superekstratajne i ze nie wolno o tym mowic, i ze
nie mam do tego uprawnien. Ale Maria tez nie ma ani Gamma
1 domyslam sie, ze moskiewskie Centrum raczej tez nie. A juz na
pewno nie Shannon. Wiec moze zrobmy wyjatek w tej
konkretnej sprawie, bo z tego, co wiemy, Ed zareagowal, jak
zareagowal, wilasnie na ,Jerycho”, i to ,Jerycho” pchnelo go
najpierw w objecia Marii, a potem Gammy. Bo wy tu wszyscy
siedzicie i udajecie, kurwa, ze to stowo nie padio!

Wiedza, mysle sobie. Wszyscy obecni poza mng wiedzg, co
to jest ,Jerycho”. E, gdzie tam. Wiedza tyle co ja, tylko ich
zatkalo, bo powiedziatem co$, o czym nie wolno mowic.

Brammel pierwszy odzyskuje mowe.

— Musisz nam to opowiedziec jeszcze raz, Nat — oSwiadcza.

— Ale co? — pytam.

— Musisz nam opisa¢ Swiatopoglad Shannona. Wyjasnic¢ jego
motywacje. Te pierdotly, ktore ci wygadywatl o Trumpie, Europie
1 calym bozym S$wiecie, ktore zdaje sie, wzigleS za dobra
monete.

x

Stysze sie jakby z daleka, czyli tak, jak stysze wszystkie inne
glosy. Bardzo uwazam, zeby mowic¢ ,Shannon”, nie ,Ed”, ale od
czasu do czasu sie myle. Opowiadam im, co Ed mowil o brexicie
1 co mowil o Trumpie, i sam nie wiem, jak przeszedlem od
jednego do drugiego. Na wszelki wypadek wszystko zwalam na
Eda. Im chodzi o jego Swiatopoglad, nie o mo;.

— Z punktu widzenia Shannona Trump to wzdor do
nasSladowania dla kazdego malego demagoga i kleptokraty na
naszej planecie - mowie moim najbardziej beztroskim glosem. —
Trump jako czlowiek jest dla Shannona nikim, najwyzej



sprawnym populistycznym mowcg. Ale jako symptom tego, co
narasta na calym Swiecie i tylko czeka, by sie ujawni¢, Trump to
dla niego diabel wcielony. Mozna powiedzie¢, ze to znaczne
uproszczenie i ze nie kazdy tak uwaza. Tak, ale mozna w to
uwierzyc¢. Szczegolnie jesli ktos jest obsesyjnie proeuropejski.
Tak jak Shannon - dodaje z naciskiem, zeby jeszcze raz
rozgraniczyc¢ siebie od niego.

Pozwalam sobie na lekki smiech, ktory dziwnie wybrzmiewa
w pograzonym w ciszy pokoju. Na adresatke wybieram Ghite,
ona jest najmniej grozna.

— Nie uwierzysz mi, Ghita, ale Shannon naprawde raz
powiedzial mi, jaka to szkoda, Ze do tej pory wszyscy
amerykanscy mordercy polityczni byli z radykalnej prawicy.
I ze najwyzszy czas, by lewica sprawila sobie kogos takiego!

Czy to milczenie moglo sta¢ sie jeszcze bardziej gluche?
Okazuje sie, ze tak.

— A ty sie z nim zgodzile$§? — Ghita zadaje to pytanie za
wszystkich obecnych.

— Dla zartu, normalnie, jak to przy piwie. W sensie, ze nie
powiedzialem, ze nie ma racji. I ze dla swiata byloby lepie;j,
gdyby na nim Trumpa nie bylo. Zreszta nie jestem pewien, czy
on wtedy powiedzial ,zamordowac”. Moze tylko ,,zalatwi¢” albo
»Sprzatnac”.

Dotad nie zauwazylem, ze stoi przy mnie butelka wody.
Teraz juz tak. W Firmie pijemy zwykle kranowe — dla zasady.
Jezeli woda jest w butelce, to musi pochodzi¢ z najwyzszego
pietra. Nalewam sobie szklanke, popijam spory lyk i zwracam
sie do Guya Brammela jako do ostatniego czlowieka, ktory
jeszcze nie postradal rozumu.

— Guy, kurwa...

Nie slyszy. Zaglebil sie w iPadzie. Wreszcie podnosi glowe.

— No dobra, moi drodzy. Rozkazy sa takie. Nat, jedziesz do
siebie do Battersea, ale juz, i1 siedzisz na dupie. Czekaj na
telefon, pewnie o szdstej wieczorem. Do tego czasu masz areszt
domowy. Ghita, przejmujesz Przystan. Od zaraz. Agenci,
operacje, zespol, caly ten burdel. Przystan nie jest teraz w gestii
londynskiej centrali, tylko zostaje chwilowo wilgczona do



Wydzialu Rosja. Podpisano Bryn Jordan, biedak ciggle sie
meczy w tym Waszyngtonie. Ktos chce cos dodac? Nikt? No to
wszyscy wracamy do roboty.

Wychodzg. Na koncu Percy Price, ktory przez cztery godziny
nie powiedzial ani stowa.

— Masz dziwnych kumpli - rzuca w moja strone, ale na mnie
nie patrzy.

%

~ Na tej samej ulicy, gdzie mieszkam, jest jadtodajnia.
Sniadania podajg tam od piatej rano. Nie potrafie dzis
powiedzieC — ani wtedy tez bym nie potrafil — jakie mysli klebity
mi sie w glowie, kiedy siedzialem, pijac kawe za kawg,
1 bezmyslnie przyshuchiwalem sie rozmowom robotnikow,
ktore — prowadzone po wegiersku - byly dla mnie réwnie
niezrozumiate jak moje wlasne odczucia. Bylo po szdstej rano,
gdy wreszcie zaplacilem rachunek 1 tylnymi drzwiami
zakradiem sie do domu, wszedlem po schodach i polozylem sie
do t6zka obok $piacej Prue.
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Od czasu do czasu zadaje sobie pytanie, co by sie wydarzylo
w tamtg sobote, gdybySmy juz od dawna nie byli umowieni na
lunch z Amy i Larrym w Great Missenden. Prue i Amy s3a
przyjaciotkami jeszcze ze szkolnych lat. Larry to ceniony
adwokat do spraw rodzinnych, troche starszy ode mnie,
rozkochany w golfie i swoim psie. Bardzo zaluja, ze nie mogli
mieC dzieci; lunch mial by¢ z okazji ich dwudziestej pigtej
rocznicy Slubu. Tylko dla naszej czworki, potem czekal nas
spacer po wzgorzach Chiltern. Prue kupila im piekna
wiktorianska narzute na 16zko, wszystko starannie
przygotowala i zapakowala, a dla zartu dodala jeszcze jaka$
zabawke dla ich boksera. Upal wcigz nie odpuszczal, na
drogach zapowiadaly sie sobotnie korki, wiec uznaliSmy, Ze
czekaja nas dwie godziny jazdy. Czyli trzeba wyjechac
najpozniej o jedenastej.

Poniewaz o dziesigtej wciaz jeszcze spalem, kochana Prue
przyniosta mi herbate do 1ozka. Nie mialem pojecia, kiedy
wstala, bo nie zbudzila mnie, gdy sie ubierala. Jak ja znam,
zdazyla juz spedzi¢ pare godzin przy biurku na zmaganiach
z przemystem farmaceutycznym. To, ze dla mnie oderwala sie
od pracy, bylo tym bardziej wzruszajace. Wzruszenie to dalej
przeze mnie przemawia, a to nie bez powodu. Rozmowa
miedzy nami zaczyna sie w sposob do$¢ przewidywalny:
»,O ktdrej to sie wraca do domu, Nat?”, na co ja odpowiadam:
»,Sam nie wiem, Prue, cholernie p6zno” czy co$ takiego. Ale ona
natychmiast sie orientuje, ze cos sie stalo — nie wiem, czy
swiadczy o tym moj glos, czy wyraz twarzy... Poza tym teraz juz
wiem, ze od mojego powrotu z zagranicy zadreczala sie coraz
bardziej rozziewem miedzy tym, czym ona sie zajmuje, a tym,
czym ja. Boi sie — dopiero pdzniej mi sie przyznala — ze jej wojna
z wielkimi firmami farmaceutycznymi i moja wojna z tymi,



przeciwko ktéorym Firma kaze mi wedle swego widzimisie
walczy¢, nie tylko sie nie uzupelniajg, a wrecz przeciwnie -
mogg nas umie$ci¢ po dwoch roznych stronach barykady.
I wlasnie ten lek w polaczeniu z moim wygladem zewnetrznym
doprowadza do tej niby zwyczajnej, a jednak przelomowe;j
wymiany zdan.

— Ale dzi$ jedziemy, prawda, Nat? — pyta. Jej niesamowita
intuicja nie przestaje mnie zadziwiac.

— Jedziemy? Gdzie? - odpowiadam wymijajaco, choc¢
doskonale wiem, dokad mamy jechac.

— Do Amy i Larry’ego. Na ich dwudziestopieciolecie. A niby
gdzie?

— No c0z, razem nie mozemy, Prue. Bardzo mi przykro. Ja nie
moge. Musisz jechac sama. A moze zapytasz Phoebe? Na pewno
chetnie z toba pojedzie.

Phoebe to nasza najblizsza sgsiadka, moze niezbyt
atrakcyjna towarzysko, ale zawsze lepsza ona niz puste miejsce
w samochodzie.

— Jestes chory? — pyta Prue.

— O ile wiem, to nie. Ale jestem postawiony w stan
gotowosci — odpowiadam tak dziarsko, jak tylko moge.

— Przez kogo?

— Przez Firme.

— A nie mozesz by¢ w gotowosci, ale u Amy i Larry’ego?

— Nie. Musze by¢ tu, na miejscu. W domu.

— Dlaczego? Co ma sie zdarzy¢ w domu?

— Nic.

— Przeciez nie mozesz czekac na nic. Czy coS$ ci grozi?

— Nie o to chodzi. Amy i Larry wiedzg, ze jestem szpiegiem.
Shluchaj, zadzwonie do Larry’ego — proponuje bohatersko. -
Larry nie bedzie mnie przepytywal. — Z podtekstem: tak jak ty.

— A co z teatrem? Zapomniale$§? Mam na dzi§ dwa bilety na
Simona Russella Beale’a. Dwa miejsca na parterze...

—Tez nie moge.

— Bo cie postawili w stan gotowosci.

— Zadzwonig o szostej. A co sie stanie potem, nie mam
pojecia.



— Czyli przez caly dzien mamy czekac na telefon o szdstej?

— No tak. W kazdym razie ja.

— A przedtem?

— Przedtem nie wolno mi wychodzi¢ z domu. To rozkaz
Bryna. Mam zakaz opuszczania miejsca zamieszkania.

— Bryna?

— We wlasnej osobie. Prosto z Waszyngtonu.

— Wiesz co, to juz lepiej ja zadzwonie do Amy — mowi po
chwili namystu. — Moze zechca wziac¢ te bilety. Zadzwonie
z kuchni.

I od tej chwili Prue zabiera sie za to, za co zawsze sie zabiera
wlasnie wtedy, gdy wydaje mi sie, ze stracila juz do mnie
wszelkg cierpliwos$c: blyskawicznie orientuje sie w sytuacji
1 podejmuje kroki zaradcze. Kiedy wraca, jest juz przebrana
w stare dzinsy i idiotyczny sweterek w szarotki, ktory kupila
sobie wtedy na nartach. I uSmiecha sie.

— A ty w ogole spates? — pyta. Kaze mi sie przesungc i siada
obok na 6zku.

— Malo.

Dotyka mojego czola, czy nie mam gorgczki.

— Prue, ja naprawde nie jestem chory — powtarzam.

— Wiem. Ale zaczynam sie zastanawiac, czy przypadkiem nie
wywalili cie z Firmy - mowi, skutecznie sprawiajac, ze to
pytanie bardziej brzmi tak, jakby to ona zwierzala mi sie ze
swych klopotow, a nie ja jej z moich.

— No, w sumie chyba tak. Chyba mnie wywala — przyznaje.

— Niestusznie?

— Hm, w zasadzie calkiem stusznie.

— A kto cos spieprzy}? Ty czy oni?

—1ja, 1 oni. Po prostu zaczatem sie zadawac z kims, z kim nie
powinienem.

—7Znam?

— Nie znasz.

— Ale nie chca ci sie dobrac do skory?

— Nie, nie o to chodzi - zapewniam ja, lecz méwiac to,
orientuje sie, ze nie panuje nad soba tak bardzo, jak bym chcial.



— A co sie stalo z twoja firmowa komorka? Zawsze trzymasz
ja przy 1ozku.

— Pewnie jest w marynarce — odpowiadam klamliwie, sam
nie wiem dlaczego. Z przyzwyczajenia?

— Nie ma. Sprawdzilam. Zabrali ci?

— Tak.

— Kiedy?

— Wczoraj w nocy. Dzis rano. SiedzieliSmy cala noc.

— Jeste$ na nich wkurzony?

— Nie wiem. Wilasnie mysle.

— No to zostan w 16zku 1 mysl. A ta rozmowa o szdstej bedzie
pewnie na telefon stacjonarny?

— No tak. Na pewno.

— Wysle e-maila do Steff, zeby nie planowala w tym czasie do
nas skype’owacC. Musisz sie skupi¢. — Dochodzi do drzwi,
zmienia zdanie, zawraca i z powrotem siada na 16zku. - Moge
co$§ powiedzie¢, Nat? Nie bede sie wtrgcac. Chce tylko
powiedziecC cos$ ogdlniejszego.

— No pewnie.

Bierze mnie za reke, ale nie po to, by mi zmierzy¢ tetno.

— Jezeli Firma chce ci zrobi¢ kolo piora — mowi bardzo
stanowczo — a ty nie chcesz sie da¢ wyrzuci¢, to masz moje
pelne poparcie i nie opuszcze cie az do $Smierci, a ty nie musisz
sie przejmowac kolegami. Czy wyrazam sie jasno?

— Calkiem jasno. Dziekuje.

— I tak samo, jezeli Firma chce ci zrobic¢ kolo piora, a ty nagle
postanowisz im powiedziec, ze moga cie pocatowac w dupe i ze
masz gdzie$ ich emeryture, to jesteSmy wyplacalni i damy sobie
rade.

— Wezme to pod uwage.

— I mozesz to powiedzie¢ Brynowi, jesli chcesz i jeSli to cos
pomoze — mowi rownie stanowczo. — Albo sama mu powiem.

— Lepiej nie — oponuje, po czym oboje Smiejemy sie juz bez
przymusu, za to z ulga.

Wzajemne wyznania mitosci zwykle nie robig wrazenia na
tych, ktorzy w nich nie uczestniczg, lecz to, co powiedzieliSmy
sobie tego dnia — przede wszystkim to, co powiedziata mi Prue -



podziatlalo na mnie jak pobudka. Bylo tak, jakby jednym
ruchem Prue otwarla miedzy nami niewidzialne drzwi. I mam
wrazenie, ze dzieki otwarciu tych drzwi zaczalem powoli
sklada¢ do kupy najrdézniejsze wariackie teorie i nieopierzone
domyslty na temat niezrozumialego zachowania Eda, ktore
dotad sie pojawialy i gasly w mojej glowie jak fajerwerki.

%

— To ta moja niemiecka dusza - powtarzal zawsze Ed
Z przepraszajacym usmiechem, gdy spostrzegal, ze sie
zagalopowal albo ze przemawia zbyt mentorskim tonem.
Wiecznie ta jego niemiecka dusza!

Bo Tadzio, gdy go wtedy zatrzymal na rowerze, przemoéwit
do niego po niemiecku.

Dlaczego? Czy Ed rzeczywisScie pomyliltby go ze zwyklym
pijanym Anglikiem?

I dlaczego wcigz mysle ,niemiecki, niemiecki”, kiedy
powinienem myslec ,,rosyjski, rosyjski”?

I blagam - niech mi kto§ powie, bo mnie slon nadepnat na
ucho, dlaczego za kazdym razem, kiedy odtwarzam sobie
w pamieci dialog miedzy Edem a Gammg, mam wrazenie, Ze
cos$ jest nie tak z dzwiekiem?

I cho¢ moze nie znam pelnej odpowiedzi na te bezladnie
zadawane sobie pytania, cho¢ zadawanie ich sobie jeszcze
bardziej poteguje moje zadziwienie, to jest faktem, ze o szostej
wieczOr dzieki rozmowie 2z Prue jestem w bardziej
wojowniczym nastroju, czuje sie znacznie pewniej i o wiele
lepiej przygotowany na to, co moze chcie¢ mi robi¢ Firma, niz
wtedy o pigtej rano.

[

Szosta wieczOor na zegarze na koscielnej wiezy, szdésta na
moim zegarku, szdésta na stojacym zegarze w holu, rodzinnej
pamiatce Prue. Kolejne gorgace popoludnie podczas wielkiej
londynskiej suszy. Siedze w swoim gabinecie na gorze
w samych szortach i sandatach. Prue jest w ogrodku, ratuje swe
biedne wiednace rdéze. Co§ dzwoni, ale to nie telefon, tylko
dzwonek u drzwi.



Zrywam sie, Prue jednak jest szybsza. Spotykamy sie
w polowie schodow.

— Lepiej sie przebierz w co$ bardziej eleganckiego — mowi. —
Przed drzwiami stoi jaki§ wielki facet 1 méwi, ze po ciebie
przyjechat.

Podchodze do okienka na polpietrze 1 spogladam w dot
Czarny ford mondeo z dwiema antenami. Arthur, wieloletni
kierowca Bryna Jordana, opiera sie o maske 1 spokojnie
delektuje sie papieroskiem.

3

Rozmowa odbedzie sie na samym czubku wzgorza
w Hampstead. Tam wlasnie przywozi mnie Arthur. Bryn nigdy
nie lubil zalatwia¢ spraw poza domem.

— Droge znasz, co? - mowi Arthur, nie pytajac, tylko
stwierdzajgc fakt. To pierwsze stowa, ktore do mnie powiedzial,
nie liczac ,,Czes¢, Nat”. Owszem, Arthurze, znam bardzo dobrze,
dziekuje.

Od kiedy bylem nowicjuszem na placowce w Moskwie
z Prue w charakterze firmowej zony, Bryn, jego piekna zona,
Chinka Ah Chan, ich trzy uzdolnione muzycznie corki i jeden
nieudany syn mieszkali w tej poteznej osiemnastowiecznej willi
na wzgorzu nad Hampstead Heath. Gdy wzywano nas
z Moskwy na narade albo gdy przyjezdzaliSmy na urlop,
wlasnie w tej kupie wyblaklych cegiel za wysoka brama
z jednym guzikiem dzwonka spotykaliSmy sie na wesole
rodzinne kolacje. Corki Bryna graly nam piesni Schuberta, co
odwazniejsi wtorowali im sSpiewem. W Boze Narodzenie
przerzucaliSmy sie na madrygaly, bo Brynowie (tak ich
nazywalisSmy) byli ze starej katolickiej rodziny, o czym
zasSwiadczal dobitnie Chrystus na krzyzu wiszacy w mrocznym
holu. Nie mam pojecia, jak to mozliwe, by Walijczyk zostal
praktykujacym katolikiem, ale taka juz natura ludzka, ze nie
wszystko da sie latwo wytlumaczyc.

Ah Chan i Bryn sa od nas starsi o dziesiec lat. Corki dawno
juz rozpoczely swe blyskotliwe kariery. Ah Chan, jak na progu
wyjasnil mi Bryn, witajagc mnie serdecznie jak dawniej,
pojechala odwiedzi¢ w San Francisco swg wiekowg matke.



— Starsza pani tydzien temu skonczyla setke, ale ciggle czeka
na zasrany telegram od krélowej czy co tam ona teraz wysyla —
narzeka halasliwie, prowadzac mnie Kkorytarzem dlugosci
wagonu Kkolejowego. - ZlozyliSmy podanie jak porzadni
obywatele, ale Jej Wysokos$¢ nie jest do konca przekonana, czy
starszej pani nalezy sie obywatelstwo, skoro jest Chinka
1 mieszka w San Francisco. A jeszcze w ministerstwie zgubili jej
papiery. To zreszta moim zdaniem tylko wierzcholek gory
lodowej. Panstwo z dykty. Za kazdym razem, gdy czlowiek
wraca do Kkraju, od razu widzi: nic nie dziala, wszedzie
prowizorka. Pamietasz, ze jak siedzieliSmy w Moskwie, to samo
mysleliSmy wtedy o Rosji?

»Wtedy”, czyli za czasow zimnej wojny. Wrogowie Bryna
twierdza, ze dla niego wciaz sie nie skonczyla. Zblizamy sie do
ogromnego salonu.

— No i na pewno zauwazyles, ze staliSmy sie posmiewiskiem
naszych ukochanych sprzymierzencow i sgsiadow — mowi dalej
wesolo. — Banda tesknigcych za imperium nieudacznikow, co
nie umiataby prowadzic zieleniaka. Tez masz takie wrazenie?

Odpowiadam, ze w sumie tak.

— No i ten twoj kumpel, Shannon, najwyrazniej uwaza tak
samo. Moze to nim kieruje: poczucie wstydu. Zastanawiales sie
nad tym? Poczucie wstydu za wlasny narod, przezywane
indywidualnie, osobiscie. Mogibym to kupic.

Mowie, Ze jest to jakas mysl, cho¢ sam nigdy nie nazwatbym
Eda nacjonalista.

Wysoki drewniany strop, spekane skorzane fotele, ciemne
ikony, prymitywy z czasow dziewietnastowiecznego handlu
z Chinami, nierowne sterty starych ksiazek z zakladkami
z cienkich pasemek papieru, jedna zlamana narta na $cianie
nad kominkiem i wielka srebrna taca z whisky, wodga sodowa
1 orzeszkami.

— Lodziarka tez gotowa — zapewnia mnie z dumg. — Nie ma
innego wyjscia. W Ameryce wszedzie maja 1od, a my, Angole,
nawet nie umiemy go robi¢. Normalka. Ale zdaje sie, ze ty nie
pijasz z lodem?



Ma dobra pamiec. Jak dawniej. Bez pytania nalewa dwie
potrdjne porcje szkockiej, wpycha mi szklanke do reki i kaze
siadac, robigc przy tym figlarna mine. Sam tez siada 1 jeszcze
mocniej emanuje zlosliwga dobrodusznos$cia. W Moskwie
sprawial wrazenie starszego, niz byl w rzeczywistosci, teraz
natomiast dopadla go mlodos¢. Bladoniebieskie oczy nadal
swieca niemal boskim blaskiem, ale ich spojrzenie jest teraz
jasniejsze 1 bystrzejsze. W Moskwie uprawial swe przykrycie
attaché kulturalnego z takim animuszem i zdumiewat rosyjska
publicznos¢ erudycja na tak rozne tematy, Ze prawie mu
wierzono, ze jest zwyklym dyplomatg. Przykrycie, kochany,
przykrycie. To najwazniejsze, zaraz po Bogu. Bo gdy inni ludzie
rozmawiaja o byle czym, Bryn wyglasza kazania.

Pytam o rodzine. Potwierdza moje przypuszczenia, Zze
dziewczynom idzie wspaniale. Annie studiuje na Courtauld,
Eliza juz gra z Filharmonig Londynska - rzeczywiscie, na
wiolonczeli, jak to milo z mojej strony, ze pamietam — mndostwo
wnuczat, juz urodzonych albo dopiero w drodze. A wszystkie
milutkie. Znow zmruzenie oczu.

— A Toby? — badam ostroznie.

— No coz... Kompletna klapa — odpowiada z lekcewazeniem,
jak zawsze, gdy ma do przekazania jaka$ zla wiadomos¢. -
Beznadzieja. KupiliSmy mu siedmiometrowg lodke z calym
osprzetem, mial sie zaja¢ lowieniem kraboéw w Falmouth, ale
ostatnie wiesci od niego sa takie, ze siedzi w Nowej Zelandii
1 ma grube nieprzyjemnosci.

Krotkie, wspotczujace milczenie.

— A co tam w Waszyngtonie? — pytam.

— O Boze. Rozpacz. - Jeszcze szerszy usmiech. — Nat, tam jest
teraz jak na wojnie domowej. Kazdy zre sie z kazdym, nigdy nie
wiadomo, kto jest po jakiej stronie i na jak dlugo ani kto jutro
pojdzie w odstawke. Nie ma nikogo, kto by ich pogodzil. Pare lat
temu to my reprezentowaliSmy w Europie Ameryke. Wiem,
roznie bywalo, nie zawsze szlo jak po masle. Ale przynajmniej
byliSmy w samym srodku wydarzen, Bogu dzieki nie w strefie
euro, bez ghlupich mrzonek o wspdlnej polityce zagranicznej,
obronnej i czym tam jeszcze. — Teraz zmruzeniu oczu



towarzyszy krotki smieszek. — I na tym polegaly nasze
szczegllne stosunki ze Stanami Zjednoczonymi. SsaliSmy sobie
spokojnie cycek amerykanskiej potegi, robiliSmy sobie dobrze.
A teraz co? Odeslali nas na koniec kolejki, za szkopow, za
zabojadéw. No bo co my mamy im teraz do zaoferowania?
Totalna kleska.

Dobroduszny chichot — 1 niemal jednym tchem przechodzi
do kolejnego zabawnego tematu:

— Szczerze mowigc, zaskoczylo mnie to, co twoj kumpel
Shannon mowil o Donaldzie. Ze ten gos¢ mial wszystkie szanse,
jakie daje demokracja, 1 wszystko spieprzyl. Nie jestem pewny,
czy to prawda. Bo Trump to urodzony szef gangu, wychowany
tak, zeby jebac¢ porzadnych ludzi, a nie by¢ jednym z nich. Tak
ze tu sie ten twdj] Shannon pomylik. Ale moze jestem
niesprawiedliwy?

Dla kogo — dla Trumpa czy dla Eda?

— A ten biedaczek Wiladi Putin to juz w ogodle demokracji
nigdy nie lizng}l - mowi dalej z politowaniem. — Tu sie zgodze
z Shannonem. Kto raz byl szpiegiem, zawsze bedzie szpiegiem,
a Putin ma jeszcze te swoja stalinowska paranoje... Codziennie
rano sie budzi i nie moze zrozumiec, dlaczego Zachod jeszcze go
nie rozpieprzyl wyprzedzajacym uderzeniem. — Chrupanie
orzeszkow, popitych w zamys$leniu lykiem szkockiej. — To
marzyciel, nie?

— Kto?

— Shannon.

— Chyba tak.

— Ale jaki?

— Nie wiem.

— Naprawde?

— Naprawde.

— Guy Brammel ma takg teorie na jego temat. Ze on to robi
na zlo$¢ - ciggnie i cieszy sie tym zwrotem jak dziecko. -
Styszates kiedys$ co$ takiego?

— No nie. Ze na zto$¢ nam poszedt do ruskich?

— Ja sam bym na to nie wpad}, ale Guy w to wierzy. To tak,
jakby Shannon wskoczyl komus do l6zka, w tym przypadku



Matuszce Rossiji, i powiedzial jej, ze tylko dlatego chce sie z nia
bzykad, zeby zrobi¢ zonie na zto$¢, bo jej bardziej nienawidzi.
Na zlos¢. Myslisz, ze to kierowalo tym twoim chlopakiem? Co
w o0gole o tym myslisz?

— Bryn, ja w ogdle mySle przede wszystkim, ze wczoraj
dostalem niezle w skore, najpierw od Shannona, potem od
moich kochanych kolegoéw i przyjaciol, wiec glownie troche sie
zastanawiam, co ja tutaj robie.

— No tak, troche przesadzili, to fakt — zgadza sie ze mna, bo
zawsze byl otwarty na rozne punkty widzenia. — Ale teraz
przeciez nikt nie wie, co sie dzieje, prawda? Znowu: panstwo
z dykty. Moze o to wiasnie tu chodzi? Wielka Brytania sie
posypaita, on jest jak mnich w tajemnicy poszukujacy absolutu,
nawet jesSli oznacza to zdrade. Tylko ze zamiast wysadzicC
parlament, wymyka sie do ruskich. Mozliwe?

Odpowiadam, ze wszystko jest mozliwe. Przedluzajace sie
zmruzenie oczu i uroczy usmiech to dla mnie ostrzezenie, ze
Bryn zaraz przejdzie do mniej wygodnych tematéw.

— No to powiedz mi, Nat, ale tak szczerze, w cztery oczy. Jaka
byla twoja osobista reakcja jako mentora Shannona, jego
spowiednika, przyszywanego tatusia, co tam chcesz, kiedy
patrzyles, jak twdj mlody protegowany tak bez ostrzezenia
przymilal sie do tej zarozumialej Gammy? - Dolewa mi
szkockiej. — Co sie dzialo w twojej prywatnej i w twojej
zawodowe] glowie, kiedy siedziales na stoltku i patrzyles,
1 stuchales w szczerym zdumieniu? Nie zastanawiaj sie za
dtugo. Mow od razu.

Kiedy indziej, siedzac z Brynem tylko we dwodjke, moze bym
1 otworzyl przed nim najglebsze zakamarki swojej duszy. Moze
bym mu powiedzial, ze gdy wstrzasniety siedzialem i stuchalem
glosu Walentyny, wydawato mi sie, ze w jej gruzinsko-rosyjskim
akcencie stysze jeszcze jeden, inny od nich ton, tyle ze kopie, nie
oryginal. I ze przez ten caly dzien, kiedy czekalem w domu,
zaczelo mi sie klarowac jakies wyjasnienie. Nie objawilo mi sie
ono naraz w jednej chwili, nie, przyszlo na paluszkach, jak
spozniony widz w teatrze po omacku szukajacy swego miejsca
w poimroku. W najglebszych pokiadach wlasnej pamieci stysze



podniesiony w gniewie glos mojej matki, karcacy mnie za jakie$
przewinienie w jezyku nieznanym jej aktualnemu
kochankowi — w jezyku, ktdrego znajomosci zaraz sie wyprze.
Ale Walentyna-Gamma nie wyparla sie niemieckiego akcentu -
ona go udawala. Nadawala swojej angielszczyznie niemiecki
akcent, by jg oczyscic z rosyjsko-gruzinskich nalecialosci.

W tej samej chwili jednak, gdy w mojej glowie powstaje ta
szalencza mysl - intuicyjna, a nie racjonalna — co§ mi mowi, ze
absolutnie nie wolno mi podzieli¢ sie nig z Brynem. Czy to jest
ten moment, w ktorym w moim mozgu zaczal wykluwac sie
plan, do ktorego sam sobie jeszcze nie udzielalem dostepu?
Teraz mam wrazenie, ze tak.

— Czy ja wiem, Bryn? — odpowiadam na jego pytanie o moje
dwie glowy. — Chyba pomyslalem sobie, ze Shannon musial
przejsc jakie$ zalamanie nerwowe. Schizofrenie, jakie$ ciezkie
zaburzenie dwubiegunowe... Nasi psychiatrzy na pewno juz co$
wymysla. A w takim razie my, amatorzy, tracimy tylko czas,
usitujac przypisa¢ mu jaka$S tam racjonalng motywacje.
Oczywiscie musiat byc¢ jeszcze jaki$ czynnik bezposredni, jakas
ostatnia kropla... — Dlaczego chce przedobrzyc¢? — No, to jego
objawienie, na milos¢ boska. To, ktorego, jak twierdzi, wcale nie
mial. To, co sprawilo, ze w koncu dal nura, jak sie kiedys
mowilo.

Bryn wcigz sie uSmiecha, ale teraz jest to usmiech twardy
jak skata. Jakby chcial sprawdzi¢, czy osmiele sie jeszcze co$
powiedziec.

— To moze przejdziemy do konkretow? — pyta uprzejmie,
jakbym nic nie powiedzial. — Dzi§ skoro swit moskiewskie
Centrum zazgdalo kolejnego spotkania z Shannonem. Juz za
tydzien. Shannon sie zgodzil. Pospiech Centrum wydaje sie nie
na miejscu, ale Swiadczy o ich profesjonalizmie. Boja sie o swoje
zrodlo informacji, normalna sprawa, a to oznacza, Zze my tez
musimy sie pospieszyc.

Z pomoca przychodzi mi autentyczne poczucie krzywdy.

— Bryn, méwisz ciggle ,my” — oponuje wcigz z ta nasza
jowialnoscia, ktorej sie trzymamy. — Troche mi nie w smak, ze to
wszystko dzieje sie za moimi plecami. Nie zapominaj, ze to



w koncu ja jestem autorem ,,Gwiezdnego Pylu”, wiec dlaczego
nie jestem informowany na biezaco o postepach mojej wilasnej
operacji?

— Jestes informowany, drogi chlopcze. Przeze mnie. Dla
reszty shuzby juz nie istniejesz, i bardzo stlusznie. Gdyby to ode
mnie zalezalo, nie dostalbys nawet szefostwa Przystani. Czasy
sie zmieniajg, jak méwi Bob Dylan. Jestes w niebezpiecznym
wieku. Zawsze Dbyles, tylko teraz bardziej to widac¢. U Prue
wszystko dobrze?

Dziekuje, Bryn. Przesyla ci pozdrowienia.

— Orientuje sie? W tej sprawie z Shannonem?

Nie, Bryn.

— I niech tak zostanie.

Tak, Bryn.

Niech tak zostanie? Mam Prue nic nie opowiada¢ o Edzie?
Tej samej Prue, ktora nie dalej jak dzis rano przyrzekia mi
wiernos¢, chocby nie wiem co - choébym nawet mial
powiedzie¢ Firmie, Zze moga mnie pocalowa¢ w dupe? Prue,
najlepsza z mozliwych zona oficera Firmy, ktora nigdy ani
jednym stowkiem nie zawiodla pokladanego w niej zaufania?
A teraz Bryn - wlasnie Bryn! - mowi mi, ze mam jej nie ufac?
Mam go w dupie!

— OczywiScie nasza siostrzana stluzba domaga sie krwi
Shannona, ale to cie pewnie nie dziwi — méwi tymczasem
Bryn. — Chca go aresztowac, wyciggnac z niego wszystko, co wie,
zrobi¢ z niego przyklad, potem dosta¢ za to medal. A efekt:
skandal na caly kraj, z ktérego nic dobrego nam nie przyjdzie,
za to wyjdziemy na glupkow w samym Srodku brexitu. Wiec
jesli bedziemy mieli cokolwiek do powiedzenia, to nic z tego.

Znowu to ,,my”. Podaje mi miske z orzeszkami. Czestuje sie,
zeby mu zrobic¢ przyjemnosc.

— A moze chcesz oliwek?

Nie, dziekuje, Bryn.

— Zawsze lubile$ oliwki. Mam kalamaty.

Naprawde dziekuje, Bryn.

— Druga opcja: zaciggamy go do kwatery gitdownej i stosujemy
klasyczne podejscie. No dobra, Shannon, wiemy, ze jestes$



agentem moskiewskiego Centrum, wiec albo dasz zrobic
z siebie podwodjnego agenta, albo marny twadj los. Myslisz, ze to
wykonalne? Ty go znasz, my nie. A tym mniej zna go jego
wlasny wydzial. Tyle o nim wiedza, ze domyslajg sie, Zze ma
dziewczyne, ale nawet nie wiedza na pewno. Moze ma
chiopaka, nie dziewczyne. Moze tym chlopakiem jest jego
projektant wnetrz, bo podobno teraz remontuje mieszkanie.
Wzial kredyt, kupil wieksze, robi remont. Mowit ci o tym?

Nie, Bryn, nie mowil.

— A moéwit ci, Ze ma dziewczyne?

Nie, Bryn.

— To moze nie ma? Sg goscie, co nie musza mie¢ dziewczyny.
Nie mam pojecia, jak oni tak moga. Moze on tez.

Moze on tez, Bryn.

— To jak ci sie wydaje? Co sie stanie, jak tak sie za niego
zabierzemy?

Zastanawiam sie nad tym pytaniem tak diugo, jak diugo na
to zastuguje.

— Wydaje mi sie, Bryn, ze Shannon wam powie, Zebyscie go
pocatowali w dupe.

— A to dlaczego?

— Ty z nim nie grale§ w badmintona. On nigdy sie nie
poddaje.

— Ale my z nim nie gramy w badmintona.

— Ed jest nieprzemakalny, Bryn. Jezeli wierzy w stusznos¢
swej sprawy, to nie przekonasz go ani prosba, ani grozba, ani
pochlebstwem.

— No to zostanie meczennikiem tej swojej wiary — zauwaza
Bryn z satysfakcja, jakby to bylo najprostsze wyjscie z sytuacji. —
A tymczasem oczywiscie bierzemy udzial w tradycyjnym
przecigganiu liny o to, kto wezmie jego zwloki. To my go
wykryliSmy, wiec jest nasz, poki moze nam sie do czegos
przydac. Jak juz go wykorzystamy, sprawa zakonczona, niech
sie wtedy nad nim pastwi siostrzana stuzba. A teraz zadam ci
jeszcze jedno pytanie. Czy ty go dalej kochasz? Oczywiscie nie
fizycznie. Czy tak naprawde go kochasz?



Bo taki wilasnie jest Bryn Jordan - jest jak rzeka, do ktdrej
wchodzi sie tylko raz. Oczaruje czlowieka, cierpliwie go
wystucha, nie podniesie glosu, nie bedzie osadzal, weZmie na
spacer, az sie mu czlowiek zawierzy. A wtedy nadzieje go na
hak.

[

— Lubie go, Bryn. A raczej lubilem, zanim zaczela sie ta
rozroba — mowie lekko, pociggnawszy solidny tyk whisky.

— On ciebie tez, kochany, on ciebie tez. Wyobrazasz sobie, ze
z kim$ innym rozmawia tak jak z tobg? To mogloby sie nam
przydac.

— Ale jak, Bryn? — nalegam ze szczerym usmiechem, udajgc
postuszne dziecko, cho¢ w mojej, jak sam to okreslil, prywatnej
glowie kilebi sie caly chor przeciwnych glosow. — Ciggle cie
pytam, a ty ciggle mi nie odpowiadasz. Kto to jest ,my” w tym
rownaniu? )

Geste jak u Swietego Mikolaja brwi unosza sie tak, ze
bardziej juz nie moga, a Bryn uszczesliwia mnie usSmiechem od
ucha do ucha.

— Alez, kochany chlopcze, ktoz by, jesli nie my dwaj?

— I co my niby mamy zrobic?

— To, co ty robisz najlepiej! Jeszcze bardziej sie z nim
zaprzyjaznisz, potowa roboty juz za toba. Poczekaj na okazje,
dokoncz dzieta. Powiedz mu, kim jestes, wytlumacz mu, ze Zle
zrobil, spokojnie, bez histerii, a potem normalnie zréb z niego
podwdjnego agenta. A w chwili, kiedy powie: ,Dobrze, Nat”,
zalozysz mu uzde i lagodnie przyprowadzisz go z powrotem do
stajni.

— A jak juz go lagodnie przyprowadze?

— To zacznie sie gra. Kazesz mu pracowac jak dawniej,
bedziesz mu podrzucat starannie przygotowang dezinformacje,
on przekaze ja do Moskwy. Poprowadzimy go, poki sie da,
a potem siostrzana stuzba moze sobie zdjac calg siatke Gammy
przy wtorze bebnow 1 trgb. Ty dostaniesz pochwale, my
zgotujemy ci owacje, zrobile§ przeciez dla swego milodego
przyjaciela akurat tyle, ile mogleS. Bo jakby$S zrobil mniej,
bylbys zlym przyjacielem, a jak wiecej, to zdrajca. A teraz



stuchaj dobrze — méwi coraz szybciej, zanim zdolam mu sie
sprzeciwic.
x

Bryn nie potrzebuje i nigdy nie potrzebowal notatek. Nie
czyta z ekranu swego firmowego smartfona. Nie przerywa, nie
marszczy brwi, nie szuka w pamieci jakiego$ zapomnianego
denerwujgcego szczegolu. To czlowiek, ktory w rzymskKiej
Szkole Studiow Sowieckich nauczyl sie w rok plynnie moéwic po
rosyjsku i przy okazji dotozyt jeszcze mandarynski.

— Przez ostatnie dziewieC¢ miesiecy twoj przyjaciel Shannon
oficjalnie zglosit swoim pracodawcom lgcznie pie¢ odwiedzin
w  placowkach dyplomatycznych panstw europejskich
w Londynie. Dwie w ambasadzie francuskiej, ale tylko na
wydarzenia kulturalne. Trzy w ambasadzie niemieckiej: jedna
z okazji Dnia Jednos$ci Niemiec, jedng z okazji wreczenia nagrod
brytyjskim nauczycielom jezyka niemieckiego i jedna z blizej
niesprecyzowanych wzgledow towarzyskich. Co§ mowiles? —
pyta nagle.

—Ja tylko stucham, Bryn. Tylko stucham.

Jezeli cos powiedzialem, to jedynie w myslach.

— Jego wydzial zaaprobowal kazda z tych wizyt, nie wiemy
tylko, czy przed, czy po fakcie. — W magiczny sposob w jego
rekach pojawil sie skoroszyt. - Byla jeszcze jedna
niewyjasniona rozmowa z budki telefonicznej w Hoxton do
ambasady niemieckiej. Poprosit do telefonu Frau Brandt z ich
dzialu turystycznego i dowiedzial sie zgodnie z prawda, ze
zadna Frau Brandt u nich nie pracuje.

Urywa, ale tylko po to, by sprawdzi¢, czy uwazam.
Niepotrzebnie. Stucham go jak w transie.

— DowiedzieliSmy sie tez, bo odkryly nam to kamery
monitoringu miejskiego, ze jadac wczoraj do Strefy Beta,
Shannon zaparkowatl rower i przez dwadzie$cia minut siedziat
w kosciele. - Wyrozumiaty usmiech.

— W jakim kosciele?

— Jakims$ protestanckim. Teraz tylko takie sg zawsze otwarte,
bo nie ma tam srebra, zlota ani cennych obrazéw.

— I z kim tam rozmawial?



— Z nikim. W Srodku byli dwaj menele, ale sprawdzeni,
i1 jaka$ babcia w zZalobie po drugiej stronie nawy. I koscielny.
KoScielny zeznal, ze Shannon nie przykleknal. Tylko siedzial
A potem wsiadl na rower i popedatowal dalej. No i wlasnie. -
Z wyraznym zadowoleniem kontynuuje: — Co on kombinowal?
Polecal swoja dusze Panu? Troche dziwny moment sobie
wybral, ale co kto lubi... A moze sprawdzal, czy nikt go nie
sledzi? Obstawiam to drugie. Jak myslisz, po cholere lazil do
tych ambasad, francuskiej i niemieckiej?

Znowu uzupeinia nam whisky, potem siada zniecierpliwiony
1 czeka na moja odpowiedz. Ja tez na nig czekam, ale jako$ nie
przychodzi.

— Czy ja wiem, Bryn? Moze tym razem ty pierwszy... —
proponuje, odptacajagc mu pieknym za nadobne, co bardzo go
cieszy.

— Ja mysle, ze tazil po ambasadach — zaczyna z satysfakcja —
zeby wyweszycC jeszcze co$, co mogtby sprzedac¢ ruskim. Przed
Gamma udawal pierwszego naiwnego, ale on chce dla niej
pracowac peing para i jak dlugo sie da, jezeli tylko sie wczesniej
nie wyghupi. Teraz ty. Pytaj, o co chcesz.

Jest tylko jedno pytanie, ktore chce mu zadad, lecz instynkt
kaze mi zaczac od czego$ tatwiejszego — od Dominica Trencha.

— Dominic? — krzyczy Bryn. — Boze drogi! Dominic! Wieczne
potepienie. Bezplatny bezterminowy urlop. Bez odwolania.

— Czemu? Czym zgrzeszyt?

— Po pierwsze tym, ze dal sie u nas zatrudnic¢. No, to nasz
grzech, nie jego. Czasami nasza Firma za bardzo lubi zlodziei.
Jego grzech polegal na tym, Ze nieodpowiednio sie ozenil. I ze
datl sie zlapac jakim$ aktywistom z ciemnej sieci. Ci smarkacze
pomylili pare szczegolow, ale wiekszo$¢ wyczuli bezblednie.
A swoja droga ty bzykasz sie z ta dziewczyng, co sie od nas
zwolnila? Z ta Florence? — USmiech jest teraz bardzo niesmiaty.

— Nie bzykam sie z Florence, Bryn.

— I nigdy sie z nig nie bzykales$?

— Nigdy.

— To dlaczego dzwonile$ do niej z budki i zabrale$ jg na
kolacje?



— Z dnia na dzien rzucila prace w Przystani i zostawila na
lodzie swoich agentow. Musialo jej sie w glowie poprzestawiac.
Uznalem, ze lepiej bedzie, jak pozostane z nig w kontakcie. -
Troche za duzo tych wymowek, ale trudno.

— No to teraz uwazaj. Ani tobie nie wolno sie z nia
kontaktowad, ani jej z tobg. Masz jeszcze jakies pytania?

Czekam chwile. I jeszcze jedna.

— Bryn...

— Co, kochany?

— Co to jest operacja ,,Jerycho”, do diabla? — pytam w koncu.

x

Trudno wyjasnic¢ laikowli, jaka sSwietoscia jest dla zawodowca
material opatrzony klauzula tajnosci. Sam kryptonim materiatu
jest tak samo tajny jak zawartos¢, zmienia sie go zreszta
w regularnych odstepach, by zdezorientowacC przeciwnika.
Wedlug kodeksu Bryna czlonek nielicznej grupy dopuszczonych
do wiedzy o takim materiale, wymawiajac jego nazwe
w towarzystwie 0sOb spoza tej grupy, dopuscitby sie grzechu
Smiertelnego. A teraz ja, wlasnie ja, pytam wielkiego szefa
Wydzialu Rosja, co to jest ,,Jerycho”, do diabta?

— No bo serio, Bryn — naciskam, niezrazony jego chlodnym
usmiechem. - Shannonowi wystarczylo tylko zerknac¢ na to
okiem w Kkopiarce i juz. Zobaczyl albo wydawalo mu sie, ze
zobaczy! tam co$ takiego, ze sie zdecydowal w jednej chwili. To
co ja mu powiem, jak mnie o to spyta? Ze nie mam pojecia,
0 czym rozmawiamy? Jak mam mu wytlumaczyc, ze zrobit cos
zlego? Jak mam mu wtedy zalozy¢ te uzde 1 lagodnie
przyprowadzic go do stajni? — I jeszcze bardziej stanowczo: — Bo
Shannon wie, co to jest ,Jerycho”...

— Wydaje mu sie, ze wie.

—...1 Moskwa tez. Gamma tak sie tym podniecila, ze sama tu
przyjechala, a Moskwa dala jej pelng ekipe do pomocy.

UsSmiech sie rozszerza, jakby Bryn sie ze mna zgadzal, ale
usta milcza, jakby juz dawno postanowily, ze nic mi nie
powiedza.

— To dialog — mowi wreszcie. — Dialog miedzy dorostymi.

—Jakimi dorostymi?



Ignoruje moje pytanie.

— Jak zapewne zauwazyles, Nat, jesteSmy teraz podzielonym
narodem. A tym podzialom odpowiadaja dos¢ dokiladnie
podzialty miedzy naszymi wladcami. Nie ma dwdch ministrow,
ktorzy w danym dniu mysSleliby tak samo. Nic wiec dziwnego,
ze cele wywiadu, jakie nam nakres$lajg, tez podlegaja naglym
fluktuacjom, do tego stopnia nawet, Ze staja sie ze soba
sprzeczne. Przeciez jednym z naszych odwiecznych zadan jest
myslenie o tym, co wydaje sie nie do pomyslenia. Ilez to razy
my, specjalisci od Rosji, siedzieliSmy w tym pokoju i mysleliSmy
0 czyms$, o czym nikt inny nie oSmielal sie myS$le¢? — Szuka
jakiegos aforyzmu i jak zwykle go znajduje: — Drogowskaz nigdy
nie dociera na miejsce, ktére wskazuje. To my, zwykli
sSmiertelnicy, decydujemy, ktoredy pojdziemy. Drogowskaz za
nasza decyzje nie odpowiada. Tak czy nie?

Ano nie, Bryn, nie odpowiada. A moze odpowiada. Wszystko
jedno. Ty jakos$ bardzo starasz sie zamydli¢ mi oczy.

— Ale dobrze zakladam, ze KIM/1 to ty? — pytam. — Jako szef
naszej misji w Waszyngtonie? Czy to zbyt daleko idace
zalozenie?

— MJj drogi, zakladaj sobie, co chcesz.

— I tylko tyle chcesz mi powiedziec?

— A po co masz wiedzie¢ wiecej? Powiem ci tyle, ile
potrzebujesz, 1 juz. Wspomniany $cisle tajny dialog odbywa sie
miedzy nami a naszymi amerykanskimi krewnymi. Jego celem
jest rozpoznanie sytuacji, probna sonda. Odbywa sie na
najwyzszym szczeblu. Stuzba jest posSrednikiem, dyskusja jest
czysto teoretyczna, nic nie jest z gory przesadzone. Shannon,
jak sam twierdzi, zobaczyl maty fragmencik
piecdziesiecioczterostronicowego dokumentu, nauczy! sie go na
pamie¢, pewnie niedokladnie, 1 wyciggnal z tego wlasne
niepoprawne wnioski, ktore nastepnie przekazal Moskwie. Nie
mamy pojecia, ktory fragmencik przeczytal. ZlapaliSmy go in
flagranti, dodajmy, ze dzieki twoim staraniom, choc nie to bylo
twoim celem. Nie musisz sie z nim wdawa¢ w zadne dyskusje.
Pokaz mu bat, i juz. Powiedz mu, ze go nie uzyjesz, jezeli nie
bedziesz musial.



— I tylko tyle moge wiedziec¢?

— I tak wiesz wiecej, niz potrzebujesz, bo przez chwile
zagrates mi na uczuciach. Wez to. Dziala tylko na jeden numer.
Ja teraz latam tam i z powrotem do Waszyngtonu, wiec mozesz
mnie nie ztapac, jezeli akurat bede w powietrzu.

Temu naglemu ,wez to” towarzyszy metaliczny stukot
przedmiotu rzuconego na stolik z drinkami. To srebrnoszary
smartfon, taki sam model, jaki daje moim agentom. Patrze na
niego, potem na Bryna, potem znowu na smartfon. Wreszcie
z ostentacyjnym ocigganiem podnosze telefon i wcigz bacznie
obserwowany przez Bryna umieszczam go w Kieszeni
marynarki. Jego glos lagodnieje, znow staje sie dobroduszny.

— Bedziesz zbawicielem Shannona, Nat — mdéwi mi na
pocieszenie. — Nikt nie postgpi z nim tak lagodnie jak ty. Jesli
bedziesz mial watpliwosci, pomysl, jaka jest alternatywa.
Naprawde chcesz, zebym przekazal go Guyowi Brammelowi?

Mysle o alternatywie, ale niekoniecznie takiej, jakg on ma na
mysli. Wstaje, ja wstaje z nim. Bierze mnie pod ramie. Czesto
tak robi. Jest dumny, Ze nie boi sie dotykac innych jak wiekszos$¢
Anglikdw. Ruszamy w dluga droge wzdluz wagonu, mijajac
portrety przodkow w koronkowych koinierzach.

— A poza tym w rodzinie wszystko gra?

Mowie mu, Ze Steff jest zareczona.

— Boze, Nat, przeciez ona ma chyba z dziewiec lat!

Obaj chichoczemy.

— Nasza Ah Chan na serio zajela sie malarstwem. Niedtugo
bedzie miala wielkg wystawe, 1 to na Cork Street. Zadne tam
pastele, akwarelki czy gwasze, tylko olejne. O ile sobie
przypominam, Prue zawsze bardzo chwalila jej malowanie.

— Dalej je chwali — odpowiadam lojalnie, cho¢ to dla mnie
nowina.

Na progu stajemy twarza w twarz. By¢ moze z powodu
przeczucia, ze juz sie nigdy nie spotkamy. Rozpaczliwie szukam
jakiego$ neutralnego tematu, ale Bryn jak zwykle jest szybszy.

— A o Dominica sie nie martw — pociesza mnie i znowu sie
sSmieje. — On czegokolwiek dotknie, to spieprzy, wiec zaraz mu



co$ znajda. Pewnie juz teraz maja dla niego wygodne miejsce
w parlamencie.

Smiejemy sie, dwaj medrcy $wiadomi wad tego $wiata. Gdy
Sciskamy sobie dlonie, klepie mnie po amerykansku po
ramieniu 1 zgodnie z savoir-vivre’em sprowadza mnie do
potowy schoddéw. Zajezdza mondeo. Arthur odwozi mnie do
domu.

%

Prue siedzi przy laptopie. Rzuca jedno spojrzenie na moja
twarz, wstaje i bez stowa otwiera drzwi do szklarni w ogrodzie.

— Bryn chce, zebym zwerbowal Eda - moéwie jej pod
jablonig. — Tego chlopaka, o ktorym ci opowiadalem. Tego,
z ktorym regularnie gram w badmintona. Tego, co tyle gada.

— A po co, na milos¢ boska?

— Zeby zrobié¢ z niego podwdjnego agenta.

— Przeciwko komu czy czemu?

— Przeciwko Rosji.

— A on nie musialby najpierw by¢ pojedynczym agentem?

— Scisle rzecz biorgc, juz nim jest. Jest pracownikiem naszej
siostrzanej stuzby. Przylapano go, jak przekazywal tajne
materialy Rosjanom, ale jeszcze nie wie, Zze my wiemy.

Dlugie milczenie. Wreszcie Prue szuka ratunku w swoim
zawodzie.

— W takim razie Firma musi zebrac¢ wszystkie dowody i za,
1 przeciw, przekaza¢ je prokuraturze i doprowadzi¢ do
sprawiedliwego jawnego procesu. A nie liczy¢ na to, ze jego
przyjaciele zastrasza go 1 zaszantazuja. Mam nadzieje, ze
odmowile$ Brynowi.

— Nie odmowilem.

— Dlaczego?

— Bo Ed chyba trafit pod niewlasciwy adres.
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Renate zawsze wczesnie wstawala.

Jest niedziela, siodma rano. Stonce wstato, fala upaléw nie
zamierza zelze¢ ani troche. Maszeruje na polnoc przez
wypalona tundre Regent’s Park do Primrose Hill. W efekcie
poszukiwan prowadzonych na laptopie Prue zamiast na moim,
obserwowanych przez Prue w stanie czeSciowego
zrozumienia — resztki lojalnosci wzgledem Firmy w polaczeniu
z moja wybaczalng niechecig do ujawniania przed nig dawnych
grzeszkOw nie pozwalajga mi wtajemniczyC¢ ja we wszystko —
szukam ,kompleksu pieknie odnowionych apartamentow
w dawnym wiktorianskim dworku z ochrong”. W zasadzie
powinno mnie to dziwi¢, bo personel dyplomatyczny zwykle
woli trzymac¢ sie statku-matki, czyli w przypadku Renate
niemieckiej ambasady na Belgrave Square. Ale jeszcze
w Helsinkach, gdy byla zastepca szefa ich placowki, a ja
zastepca szefa naszej, uparia sie, ze musi mieszkac jak najdalej
od calej tej dyplomatycznej bandy, Diplomatengesindel.

I juz jestem w Primrose Hill. Nad edwardianskimi willami
w pastelowych barwach unosi sie atmosfera Swietego spokoju.
Nawet dzwony kos$ciola, ktore bija gdzie§ w oddali, robig to
z niejaka niesmialoscig. Dzielny wilasciciel wloskiego baru
kawowego kreci korbka pasiastej markizy, ktora skrzypi
w rytmie moich krokow. Skrecam w prawo, potem w lewo.
Belisha Court to ceglany szeSciopietrowy budynek po
zacienionej stronie slepej uliczki. Kamienne schody prowadza
w gore pod sklepiony wagnerowski ganek. Podwdjne czarne
drzwi gmachu zamkniete sa dla kazdego. Pieknie odnowione
apartamenty majga numerki, ale nie tabliczki z nazwiskami.
Jedyny guzik dzwonka ma nad soba etykietke ,portier”, ale
zlodliwy odreczny napis na wetknietej za nig karteczce
twierdzi, ze ,Nigdy w niedziele”. WejScie tylko dla posiadaczy



kluczy. Zamek natomiast ku mojemu zdumieniu jest calkiem
zwykly, trzpieniowy — kazdy wlamywacz od nas otworzylby go
w kilka sekund. Ja tez, cho¢ troszeczke dltuzej by mi to zabralo,
ale nie mam czym. OKkucie jest porysowane od cigglego
uzytkowania.

Przechodze na stoneczng strone slepej uliczki 1 udaje, ze
ogladam wystawe sklepu z ubrankami dla dzieci, gdy
W rzeczywistosci patrze w odbicie w szybie podwdjnych drzwi.
Przeciez nawet w Belisha Court jakis lokator zapragnie w koncu
udac sie na poranng przebiezke. Jedno skrzydto drzwi wreszcie
sie otwiera, ale nie przed joggerem, tylko przed starsza para
ubrang na czarno. Domyslam sie, ze ci panstwo idg do kosciola.
Wydaje okrzyk ulgi i Spiesze przez jezdnie w ich kierunku.
Wybawcy! Jak kompletny idiota zostawilem klucze na gorze!
Smieja sie. No tak, im tez to sie zdarzylo dopiero co, kiedy to,
kochanie? Gdy wreszcie sie zegnamy, oni pospiesznie schodza
po stopniach, wciaz chichoczac, a ja ruszam pozbawionym
okien korytarzem do ostatnich drzwi na lewo przed wejsciem
do ogrodu, bo czy to w Londynie, czy w Helsinkach, Renate
najbardziej lubi duze mieszkania na parterze z wygodnym
tylnym wyjsciem.

W drzwiach mieszkania numer osiem jest klapka na listy
z polerowanego mosigdzu. Koperta w mojej dloni
zaadresowana jest ,,Tylko dla Reni. Sprawa prywatna”. Renate
zna moje pismo 1 lubila, gdy nazywalem ja Reni. Wsuwam
koperte do Srodka, pare razy macham klapkg, przyciskam guzik
dzwonka i szybko wracam przez korytarz. Wychodze na ulice,
potem w lewo i w prawo w High Street, mijam kawiarnie,
pozdrawiajac jej wloskiego wilasciciela, przechodze przez
jezdnie, mijam zelazng brame i juz jestem w parku Primrose,
ktorego wzgorze wznosi sie przede mna jak spekany od stonca
stozek barwy tytoniu. Na samej gorze ubrana w jaskrawe stroje
rodzina Hinduséw usituje puszczac¢ wielki graniasty latawiec,
ale wiatru nie ma nawet na tyle, by poruszac suche liScie wokot
odosobnionej lawki, ktorg zajmuje.

3k



Czekam prawie kwadrans. W szesnastej minucie jestem
gotowy sie poddac. Nie ma jej. Poszla biegac, jest z agentem,
z kochankiem, jest na wyjezdzie na jakiejs kulturalnej imprezie
w Edynburgu albo Glyndebourne, albo gdziekolwiek, gdzie
przykrycie wymaga jej obecnosci i Sciskania przez nig ludzkich
lap. Albo baraszkuje na jednej ze swych ulubionych plaz na
wyspie Sylt. Potem druga seria jeszcze gorszych mozliwo$ci:
mieszka teraz z mezem lub kochankiem, ktory wyrwat jej z reki
moj list i wlasnie wspina sie na wzgorze, zeby da¢ mi w zeby.
Ale oto w tej samej chwili pojawia sie nie dyszacy zemsta maz
czy kochanek, tylko Renate we wlasnej osobie. Zaci$niete piesci
pompuja powietrze przy jej mocno zbudowanym, choc¢
drobnym ciele, krotkie blond wlosy podskakuja w rytm krokow,
niebieskie oczy miotajg blyskawice — ta miniaturowa Walkiria
idzie mi oSwiadczy¢, ze zgine w walce.

Zauwaza mnie, zmienia kurs, jej stopy wzbijaja kurz. Gdy
jest juz blisko, uprzejmie wstaje, ale ona mija mnie, energicznie
siada na lawce 1 obrzucajac mnie wscieklym spojrzeniem,
czeka, bym i ja usiadl. W Helsinkach mowila do$¢ dobrze po
angielsku 1 jeszcze lepiej po rosyjsku, ale w bardziej namietnych
chwilach czula sie znacznie pewniej w swej ojczystej poinocnej
niemczyznie. Juz jej pierwsza salwa pozwala mi sie
zorientowac, ze wiele pracowala nad swym angielskim od
czasu, gdy slyszalem go po raz ostatni osiem lat temu podczas
ukradkowych weekendowych wyjazdéw do rozchwierutanej
chatki nad Baltykiem, w ktorej bylo tylko podwojne 16zko i piec
na drewno.

— Czys$ ty juz calkiem postradat ten swoj tyci rozumek, Nat? —
pyta catkiem idiomatycznie 1 wierci mnie oczyma. — Co ty mi tu
piszesz, ze ,sprawa osobista, w cztery oczy, nieoficjalnie”?
Chcesz mnie zwerbowac? Czy przelecie¢? Poniewaz nie
interesuje mnie ani jedno, ani drugie, mozesz powiedzie¢ temu
komus$, kto cie przysial, ze to calkiem nie na miejscu,
bezsensowne i w ogdle az zenujace. Tak?

— Tak - zgadzam sie 1 czekam, az sie troche uspokoi, bo
Renate kobieta byla zawsze bardziej impulsywna niz Renate

szpieg.



— U Stephanie wszystko w porzadku? — pyta, udobruchawszy
sie na chwile.

— Nawet lepiej niz w porzadku. Wreszcie stanela na
wlasnych nogach, jest zareczona, wyobrazasz sobie? A Paul?

Paul nie jest jej synem. Renate niestety nie ma dzieci. Paul to
jej maz, troche podstarzaly playboy, troche wydawca
w Berlinie.

— Dziekuje, u Paula tez $wietnie. Jego baby sa coraz mtodsze
1 coraz glupsze, a ksiazki wydaje coraz gorsze. Czyli jak zyciu.
A ty dalej uganiasz sie za spddniczkami?

— Nie, nie. Ustatkowalem sie.

— I mam nadzieje, ze dalej jeste$ z Prue?

—Jak najbardziej.

— No dobra. To powiesz mi, po co mnie tu zaprosiles, czy
mam zadzwoni¢ do mojego ambasadora 1 powiedzieC, ze
w pewnym londynskim parku nasi brytyjscy przyjaciele czynig
nieprzystojne propozycje szefowej naszej placowki?

— Moze lepiej mu powiedz, ze wywalili mnie z Firmy i ze
przybywam z misjg ratowniczg — proponuje i czekam, az Renate
zepnie sie w sobie: lokcie przycisniete do kolan, dionie zlgczone
na podoiku.

— Serio? Wylali cie? — pyta. — Nie 1zesz? Kiedy?

— O ile sie orientuje, wczoraj.

— Bo przeleciale$, kogo nie trzeba?

— Nie.

— A kogo chcesz ratowac, jesli wolno spytac?

— Was. Was wszystkich. Ciebie osobiscie, twoich ludzi,
twojego ambasadora i kupe ludzi w Berlinie.

Kiedy Renate zaczyna stuchac, wpatrujac sie w czlowieka
tymi swoimi wielkimi niebieskimi oczyma, moze sie wydawac,
ze w 0g0le nimi nie mruga.

— Moéwisz serio, Nat?

—Jak nigdy dotad.

Zastanawia sie.

— I pewnie nagrywasz nasza rozmowe dla potomnosci, co?

— Tak sie sklada, ze nie. A ty?



— Tak sie sklada, ze tez nie — odpowiada. — No to prosze, ratuj
nas szybko, skoro po to przyszedies.

— Gdybym ci zdradzil, ze moja byla Firma sie dowiedziala, ze
pewien pracownik brytyjskiego wywiadu w Londynie oferowat
wam informacje o Scisle tajnym dialogu, jaki prowadzimy
z naszymi amerykanskimi partnerami, co by$S na to
powiedziata?

Jej odpowiedz pada nawet szybciej, niz sie spodziewalem.
Czy ja sobie przygotowala, jak tu szla pod gore? A moze nim
wyszla z mieszkania, zdazyla poradzic sie przelozonych?

— Powiedzialabym na to, ze wy, Brytyjczycy, wpadliScie na
jakis idiotyczny pomyst.

— Jaki pomys}?

— Na przykiad taki, ze w ten malo wymySlny sposob
sprawdzicie nasza lojalno$¢ przed nadchodzacym brexitem.
W tych idiotycznych czasach po waszym tak zwanym rzadzie
wszystkiego mozna sie spodziewac.

— Ale nie mowisz, Ze taka oferta nie padia?

— Zadale$ mi hipotetyczne pytanie, to ci daje hipotetyczna
odpowiedz.

I jej usta zamykajg sie na znak, ze spotkanie skonczone.
Tylko Ze ona wcale nie odchodzi. Siedzi bez ruchu i czeka, bym
jeszcze co$ powiedzial, ale nie chce tego po sobie pokazac.
Hinduska rodzina w koncu zrezygnowala z puszczania latawca
1 rusza w dot wzgdrza. U podndza wzniesienia biegaja juz
z lewa na prawo cale plutony joggerow.

— Wyobrazmy sobie, ze ten kto$S nazywa sie Edward
Shannon - sugeruje.

Obojetne wzruszenie ramion.

— I dalej hipotetycznie: powiedzmy, ze Shannon to byly
pracownik naszej jednostki lgcznikowej z Berlina. I ze uwielbia
Niemcy, ze polknal niemieckiego bakcyla. W ogole przyczyny
jego postepowania sa skomplikowane i z naszego wspolnego
punktu widzenia bez wiekszego znaczenia. Ale nie ma w nich
nic ztego. Wrecz przeciwnie, jego intencje sg dobre.

— Oczywiscie nigdy o nim nie styszatam.



— Oczywiscie, ze nie. Mimo to w ciggu ostatnich miesiecy
odbyt kilka wizyt w waszej ambasadzie. — Podaje jej daty, ktore
zawdzieczam Brynowi. — Poniewaz w swej pracy w Londynie
nie ma kontaktow z wasza tutejsza placowka, nie wiedzial, do
kogo sie zwroci¢ ze swoimi informacjami. Dlatego lapal po kolei
kazdego, na kogo sie natknal, az w koncu kto$ wilasciwie go
pokierowal. Shannon to czlowiek inteligentny, ale kompletny
Vollidiot, jeSli chodzi o prace w Konspiracji. Czy to
prawdopodobny scenariusz, tak hipotetycznie?

— Pewnie, ze prawdopodobny. W bajkach wszystko jest
prawdopodobne.

— To moze dodam, ze Shannon zostal przyjety przez twoja
pracowniczke Marie Brandt?

— Nie ma u nas zadnej Marii Brandt.

— OczywiScie, Ze nie. Ale twoja placowka czekala az dziesiec
dni, zeby uznadc, ze nie ma. Dziesie¢ dni panicznych rozmyslan,
zanim powiedzieliScie mu, Ze jego oferta was nie interesuje.

— Skoro powiedzieliSmy mu, ze nas nie interesuje, czemu
oczywiscie zaprzeczam, to po co my tu siedzimy? Wiesz, jak on
sie nazywa. Wiesz, ze chce sprzeda¢ wasze tajemnice. Wiesz, ze
to Vollidiot. No to podstaw mu klienta, ktory je od niego kupi,
1 aresztuj go. W takiej hipotetycznej sytuacji nasza ambasada
zachowala sie jak nalezy. Pod kazdym wzgledem.

— Jak to ,kupi”, Reni? — wolam z niedowierzaniem. — Czy
chcesz mi powiedzied, ze Ed podal jakas cene? Trudno mi w to
uwierzyc.

Znowu patrzy na mnie, ale teraz spokojniej i jakby uwazniej.

— Ed? - powtarza za mna. — Tak go nazywasz? Tego
hipotetycznego zdrajce? Ed?

— Inni tak go nazywajag.

— Ale ty tez?

— Nie wiem, tak sie przyjelo - odpowiadam, chwilowo
zepchniety do defensywy. — Powiedziala$ przed chwilg, ze
Shannon chciat sprzedac swoje tajemnice.

Teraz ona sie broni:

— Nic takiego nie powiedzialam. RozwazaliSmy twoja
idiotyczng hipoteze. KtoS, kto sprzedaje informacje



wywiadowcze, nigdy automatycznie nie podaje ceny. Najpierw
pokazuje, co ma, zeby kupujacy mu zaufal. Dopiero potem
ustala sie warunki. Oboje wiemy to doskonale, prawda?

Oczywiscie. Wiemy. W Helsinkach poznaliSmy sie wlasnie
dzieki komus takiemu, kto chcial nam co$ sprzedac. Gosc¢ byt
z pochodzenia Niemcem, Bryn Jordan mu nie dowierzal, wiec
kazal mi go sprawdzi¢ u Niemcow. A oni przystali Reni.

— No prosze. Dziesie¢ dlugich dni i dziesie¢ dtugich nocy, nim
Berlin w koncu kazal go sptawic — zastanawiam sie glosno.

— Mowisz kompletne bzdury.

— O nie, Reni. Ja wiem, jaki to bol. Dziesie¢ dni i dziesie¢ nocy
czekania, az Berlin w koncu zniesie jajo. Ty, szefowa waszej
placowki w Londynie, masz wspanialy blyszczacy skarb
dostownie na wyciggniecie reki. Shannon oferuje ci
fantastyczny material. Tylko, cholera, co bedzie, jak wpadnie?
Ale sie zrobi skandal dyplomatyczny! Nasza brytyjska prasa
zaraz zacznie szalec, ze jak brexit, to Niemcy juz zaczynaja nas
szpiegowac!

Probuje oponowacd, lecz nie daje jej chwili wytchnienia —
podobnie jak sobie.

— Moglas spac¢? Na pewno nie. A twoi ludzie spali choc¢
troche? A ambasador? A Berlin? Cale dziesie¢ dni i nocy, zanim
cie poinformowali, ze Shannonowi jednak trzeba odmowic! I ze
jezeli jeszcze raz sie skontaktuje, to doniesiecie na niego do
odpowiednich wiadz brytyjskich. I to wilasnie przekazala mu
Maria, zanim zniknela w chmurze zielonego dymu.

— Nie bylo zadnych dziesieciu dni — mowi. — Fantazjujesz jak
zwykle. Gdyby zlozono nam taka oferte, a nie zlozono,
zostalaby przez moja ambasade odrzucona natychmiast,
nieodwolalnie i bez namystu. Jezeli twoja Firma lub twoja byla
Firma uwaza inaczej, to sama sie oklamuje. Od kiedy to
uwazasz, ze jestem klamca?

— Nie jestes, Reni, tylko robisz, co do ciebie nalezy.

Jest wsciekla. Na siebie i na mnie.

—Znowu mnie czarujesz?

— A w Helsinkach czarowatem?



— No pewnie. Ty zawsze czarujesz. JesteS z tego znany.
Dlatego cie zatrudnili. Bo jesteS Romeo. Bo masz taki
uniwersalny homoerotyczny wdziek. Ty umiale$ czarowac, ja
bylam mioda. Voila.

— Oboje byliSmy mlodzi. I pamietasz chyba, ze oboje
czarowalismy.

— Nic takiego nie pamietam. Mamy dwie zupelnie rozne
wersje tego samego niefortunnego zdarzenia. Pogodzmy sie
Z tym raz na zawsze.

Jest kobieta. Ja sie jej narzucam, ja ja do czegos zmuszam.
Jest wysoko postawiong zawodowa pracowniczkg wywiadu.
Czuje sie osaczona 1 jest jej to nie w smak. Jestem jej bylym
kochankiem i moje miejsce jest na Smietniku historii. Jestem
drobng, ale cenna czescia jej zycia i nigdy sie mnie z niego nie
pozbedzie.

— Reni - nalegam i1 juz nawet nie probuje ukrywacd, jak
bardzo mi na tym zalezy - ja tylko usiluje w sposdéb jak
najbardziej obiektywny zrozumiec procedure, jaka wasze i nie
tylko wasze stuzby zastosowaly przez dziesie¢ dni i nocy
wzgledem niespodziewanej oferty zlozonej wam przez
Edwarda Shannona. Ile bylo tych pospiesznie zwolanych
narad? Ile osob widzialo papiery, telefonowalo do siebie, e-
mailowalo, przekazywato sobie informacje moze nie do konca
zabezpieczonymi kanalami? Ile bylo szeptanych rozmow po
korytarzach miedzy spanikowanymi politykami i urzednikami,
ktorzy mysleli tylko o tym, jak chroni¢ wlasne dupy? No bo...
Jezu, Reni! — wyrywa mi sie. — Mtody czlowiek, ktory mieszkatl
1 pracowat z wami w Berlinie, ktéry kocha wasz jezyk i wasza
kulture, ktory w glebi duszy uwaza sie za Niemca... to nie jaka$
Swinia, co mys$li tylko o pieniadzach, ale prawdziwy czlowiek
opetany mys$la, ze musi w pojedynke ratowac Europe. Nie
wyczulas tego, jak odgrywalas przed nim Marie Brandt?

— To teraz nagle ja jestem Maria Brandt? A skad ze$
wytrzasnat te bzdure?

— Tylko mi nie mow, ze przekazalas go komus$ ze swoich
ludzi. To by bylo do ciebie niepodobne, Reni. Kogos$, kto
przychodzi do was z tak cennym brytyjskim materiatem?



Jestem przygotowany na to, Zze znowu zaprzeczy i bedzie
zaprzeczac bez konca, bo tak nas oboje nauczono. Ale ona nagle
mieknie, jakby z rezygnacjg, odwraca sie ode mnie 1 patrzy
w przedpotudniowe niebo.

— To dlatego cie wywalili, Nat? — pyta. — Przez tego chlopaka?

— Czesciowo.

— A ty teraz chcesz nas przed nim ratowac?

— Nie przed nim. Przed wami samymi. Chce ci powiedziec, ze
gdzie$ miedzy Londynem, Berlinem, Monachium, Frankfurtem
1 gdzie tam jeszcze obraduja wasi wladcy, oferta Shannona
zostala nie tylko spalona, ale w dodatku przejeta i przyjeta
przez konkurencje.

Ponizej nas opadlo nagle na ziemie cale stadko mew.

— Amerykanska?

— Nie. Rosyjska — mowie i czekam, podczas gdy ona bardzo
dokladnie przyglada sie mewom.

— Podszyli sie pod nas? Moskwa zwerbowala Shannona pod
nasza flaga? - pyta na wszelki wypadek. Jej wscieklosc¢
zdradzaja tylko drobne pigstki zaci$niete na kolanach jak do
walki.

— Powiedzieli mu, ze odmowa przekazana przez Marie byla
tylko po to, by zyska¢ na czasie, nim bedziecie gotowi do
rOZIMOWY.

— I on w to uwierzy!? Boze!

Znowu siedzimy w milczeniu, ale teraz nie ma w niej juz tej
czujnej wrogosci. Tak jak w Helsinkach jesteSmy teraz
towarzyszami broni, choc sie do tego nie przyznajemy.

— Co to jest ,Jerycho”? — pytam wreszcie. — Ten supertajny
material, ktéory sprawil, ze mu sie porobilo w glowie? Bo
wystarczylo, ze przeczytal tylko kawalek, i zaraz do was
polecial.

Whpatruje sie teraz we mnie szeroko otwartymi oczyma jak
wtedy, gdy sie kochaliSmy. Jej glos stracil juz swdj oficjalny ton.

— A ty nie wiesz, co to jest ,,Jerycho”?

— Nie mialem takich uprawnien. Nigdy nie mialem. No
i chyba nigdy nie bede mial.



Zamilkla na chwile. Mysli. Wpadla w trans. Powoli otwiera
oczy. No tak, ciggle przy niej siedze.

— Przysiegasz mi, Nat, jako czlowiek, jako ten, kim jestes, ze
mowisz prawde? Calg prawde?

— Powiedzialbym ci calg prawde, gdybym jg znal. Ale mowie
cl wszystko, co wiem.

— I Rosjanie go przekonali?

— Nie tylko jego. Moja Firme tez. Dobrze im poszlo. Co to jest
sjerycho”? — pytam jeszcze raz.

— Czyli to, co mi o tym powiedzial Shannon? To ja mam ci
zdradzic¢ wstydliwe tajemnice twojego wlasnego kraju?

— Jezeli sg wstydliwe, to tak. Ja wiem tylko, ze chodzi o jaki$
dialog. Tyle udalo mi sie dowiedziec. Jaki$ supertajny dialog na
najwyzszym szczeblu miedzy Anglia a Ameryka. Prowadzony
kanalami wywiadowczymi.

Robi gleboki wdech, znow zamyka oczy, otwiera je 1 wbija
wzrok w moje.

— Wedlug tego, co Shannon jakoby przeczytal, chodzi
0 niezbity dowdd na istnienie tajnej anglo-amerykanskiej
operacji, ktora juz weszla w stadium planowania i ma na celu
podwazenie demokratycznych 1 spolecznych instytucji Unii
Europejskiej oraz doprowadzenie do zniesienia naszej strefy
wolnego handlu. - Znow nabiera powietrza i méwi dalej: — Po
brexicie Wielka Brytania bedzie rozpaczliwie potrzebowac
zwiekszenia wymiany handlowej z Ameryka. Ameryka sie na to
zgodzi, ale pod pewnymi warunkami. Jednym z tych warunkow
jest pozyskanie do swych celow za pomoca najrdézniejszych
form perswazji, a wiec nie wykluczajgc przekupstwa i szantazu,
urzednikéw, parlamentarzystow i dziennikarzy z europejskiego
establishmentu. Oraz rozpowszechnianie na wielka skale fake
newsow, aby doprowadzi¢ do wiekszych rozdzwiekow miedzy
panstwami cztonkowskimi Unii.

— Czy ty czasem nie cytujesz Shannona?

— Cytuje dosc¢ dokladnie to, co jak twierdzi, stanowilo wstep
do dokumentu ,Jerycho”. Twierdzi, ze nauczyl sie na pamiec
okolo trzystu stow. Wszystko zapisalam. Z poczatku mu nie
wierzylam.



— A teraz?

— Teraz wierze. Moja firma tez. I moj rzad. Poza tym mamy
inne informacje, ktore potwierdzaja to, co mowil. Nie kazdy
Amerykanin to eurofob. Nie kazdy Brytyjczyk marzy o traktacie
handlowym z Ameryka Trumpa za wszelka cene.

— Ale jednak nie skorzystaliScie.

— Moj rzad woli wierzy¢, ze Zjednoczone Krolestwo wroci
kiedyS na swoje miejsce W naszej europejskiej rodzinie,
1 dlatego nie chce angazowac sie w dzialania wywiadowcze
skierowane przeciwko zaprzyjaznionemu panstwu. Dziekujemy
panu za propozycje, ale z tego powodu musimy ja uznac za nie
do przyjecia.

— I to mu powiedziatas$?

— I to kazano mi powiedzie¢. Wiec mu powiedzialam.

— Po niemiecku?

— Akurat po angielsku. On nie mowi po niemiecku tak
dobrze, jak by chcial.

Teraz rozumiem, dlaczego Walentyna rozmawiala z nim po
angielsku, nie po niemiecku, i tym samym dostaje odpowiedz
na pytanie, ktére dreczylo mnie cala noc.

— Pytala$, co nim kierowalo? — draze dalej.

— Oczywiscie, ze go pytatam. Zacytowal mi Fausta: ,Na
poczatku byt czyn!”. A jak go zapytalam, czy ma wspolnikow, to
dolozyl mi Rilkem: ,,Ich bin der Eine”.

— Ze niby co?

— Ze niby on jest tym jednym. Albo tym jedynym. Albo jedno
i drugie. Rilkego zapytaj, nie mnie. Szukalam potem tego cytatu,
ale nie znalaztam.

— Na waszym pierwszym spotkaniu czy na drugim?

— Na drugim spotkaniu byl na mnie wsciekly. W naszym
zawodzie staramy sie nie plakaé, ale ja sie o malo nie
poryczalam. Aresztujecie go?

Zaraz przypomina mi sie aforyzm Bryna, ktory powtarzam:

—Jak to sie méwi u nas w branzy: on jest zbyt cenny, Zeby go
aresztowac.

Reni odwraca wzrok na spekany stok wzgorza.



— Dziekuje, ze przyszedle$ nas ratowac, Nat - mowi wreszcie,
jakby zorientowala sie nagle, ze wciaz przy niej jestem. —
Niestety nie mozemy ci sie odwdzieczy¢ tym samym. A teraz
mysle, ze powinienes$ wrocic¢ do Prue.
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Bog raczy wiedzied, jakiej reakcji spodziewalem sie po Edzie,
gdy wszedl do szatni przed naszym pietnastym meczem
w klubie. Na pewno nie tego wesotego uSmiechu i stow: ,,Czesc,
Nat, miales fajny weekend?”. Moje doswiadczenie jest takie, ze
zdrajcy, ktorzy zaledwie kilka godzin wczes’niej przekroczyli
SWo0j osoblsty Rubikon i WledZQ, ze stamtad j ]uz nie ma powrotu,
zwykle nie promienieja radoscia 1 zadowoleniem.
Podekscytowanie wynikajace z przekonania, ze jest sie pepkiem
Swiata, bardzo czesto ustepuje lekom, wyrzutom sumienia
1 doglebnemu poczuciu samotnosci: bo od tej pory komu mozna
ufac?

A przeciez nawet Edowi moglo wreszcie przyjs¢ do glowy, zZe
ta perfekcjonistka Anette niekoniecznie jest najlepsza
przyjaciotka, na ktérej mozna zawsze polega¢ - mimo
zachwytu, jaki wzbudzilo w niej ,Jerycho”. Czy zauwazyl
jeszcze co$? Na przyklad to, ze jej chwilowe problemy
z niemieckim akcentem w angielszczyznie braly sie stad, ze od
czasu do czasu zastepowal go akcent gruzinski i rosyjski
i pospiesznie musiala sie poprawiac? Ze te jej niemieckie
maniery bylo nieco przesadne, nieco zbyt stereotypowe, zbyt
staroswieckie? Patrzac, jak Ed pospiesznie sie przebiera, na
prozno szukam jakichkolwiek oznak, ktore nie zgadzalyby sie
Z moim pierwszym wrazeniem: ze kiedy mys$li, ze na niego nie
patrze, twarz mu nie pochmurnieje, ze w jego gestach 1 glosie
nie ma niepewnosci.

— Owszem, dziekuje — odpowiadam. — A ty?

— O, fantastyczny, naprawde fantastyczny, Nat — zapewnia.

A poniewaz od pierwszego dnia naszej znajomosci nie
pamietam, by kiedykolwiek cokolwiek udawal, dochodze do
wniosku, ZzZe jeszcze nie przeszla mu chwilowa euforia
wywolana zdradg i ze - skoro uwaza, ze w ten sSposob nie



zdradza Wielkiej Brytanii, tylko wlasnie walczy za jej sprawe —
jest z siebie dokladnie tak zadowolony, jak to okazuje.

Idziemy na kort numer jeden. Ed Kkroczy pierwszy,
wymachuje rakietkg, Smieje sie do siebie. Rzucamy los lotka
0 to, kto serwuje pierwszy. Lotka opada po stronie Eda. Byc¢
moze moj Stworca wytlumaczy mi kiedys, jak to sie stalo, ze od
tego pierwszego czarnego poniedziatku, od ktorego Ed juz nigdy
ze mna nie przegral, za kazdym razem wygrywat tez losowanie
O pierwszy serw.

Ale 1 to mnie nie przeraza. Moze nie jestem w najlepszej
formie — przeciez ostatnio sila wyzsza sprawila, ze nie mialem
czasu na poranne bieganie ani trening na sitlowni — dzi$ jednak,
cho¢ trudno mi to dokladnie wyjasnic¢, postanowilem wygrac
z nim, cho¢bym mial potem pasc.

W gemach jeden do jednego. Ed jest teraz najwyrazniej
W swojej opadajacej fazie, gdy po paru wymianach nagle jakby
przestaje mu zaleze¢ na wygranej. Jezeli uda mi sie wysyta¢ mu
wysokie loby na koncowag linie, to zacznie odbija¢ na wariata.
Wysylam pierwszy lob, ale Ed, zamiast posta¢ go prosto
w siatke, jak moglem sie spodziewac, podrzuca rakietke w gore,
chwyta ja 1 oSwiadcza z beztroskg pewnoscia siebie:

— Na dzisiaj dos$¢, Nat. Dziekuje. Dzis obaj jesteSmy
zwyciezcami. Poza tym jest jeszcze cos, za CcO musze Ci
podziekowac.

Ale za co? Za to, ze przypadkowo wykrylem, ze jest ruskim
szpiegiem? Przemyka sie pod siatka, kladzie mi dlon na
ramieniu — tego jeszcze nie bylo — prowadzi mnie przez bar do
naszego stammtischa 1 kaze siadaC. Wraca z dwoma
oszronionymi kuflami carlsberga, oliwkami, orzeszkami
1 chipsami. Siada naprzeciw mnie, podaje mi kufel, podnosi
swoj 1 wyglasza przygotowane przemowienie glosem, w ktorym
mocno pobrzmiewa jego rodowity poinocny akcent:

— Nat, musze¢ powiedziec ci cos bardzo waznego. Waznego
dla mnie i mam nadzieje, dla ciebie. Zenie sie z cudowng
kobietg, ktorej bym nie poznal, gdyby nie ty. Dlatego jestem ci
naprawde wdzieczny. Nie tylko za fantastycznego badmintona
przez te pare miesiecy, lecz rowniez za to, ze przedstawiles$



mnie kobiecie moich marzen. Dlatego jestem ci naprawde, ale
to naprawde wdzieczny. No wiasnie.

Uslyszalem to wszystko na diugo przed tym, nim doszed} do
,N0 wilasnie”. Ja przedstawilem go tylko jednej cudownej
kobiecie, ktora zgodnie z moja niedowarzong historyjka,
w dodatku zignorowang przez wsciekia Florence, widzialem na
oczy dokladnie dwa razy w zyciu: pierwszy raz, gdy wszedlem
do biura mojego fikcyjnego znajomego maklera, Kktory
zatrudnial ja chwilowo na stanowisku asystentki, a drugi raz
wtedy, gdy mnie poinformowala, ze kurwa mac, juz jej sie nie
chce klamac. Czy w miedzyczasie powiedziala narzeczonemu,
ze jego ukochany partner do badmintona to stary zawodowy
szpieg? Sadzac po jego przemilym usmiechu, ktérym Ed
obdarza mnie, gdy wznosimy kufle, nie powiedziala.

— Ed, to rzeczywiscie wspaniala wiadomos$S¢ - przyznaje. —
Ale kim jest ta cudowna kobieta?

Czy teraz powie mi, ze jestem klamca i oszust, bo doskonale
wie, ze przez prawie szeS¢ miesiecy pracowalem z Florence
ramie w ramie? Czy tez zrobi to, co wiasnie robi, czyli z ming
magika jak z kapelusza wyciagga jej imie, by mnie zadziwic?

— A pamietasz Florence?

Usiluje sobie przypomnie¢. Florence... Florence... Czekaj
no... Chyba sie starzeje... Krece glowa. No niestety, nie mam
pojecia.

— Na mitos¢ boskg, Nat, nie pamietasz tej dziewczyny, z ktora
raz graliSmy? — wykrzykuje. — Tutaj, z nig i z Laurg. Na korcie
numer trzy. No, przypomnij sobie! Pracowala u tego twojego
kolegi biznesmena, przyprowadzile$ ja na czwartego!

Jeszcze chwila, zeby mnie olsnilo.

— No pewnie! Ta Florence! Swietna dziewczyna! Moje
najszczersze, Ed! Ale ja bylem ghupi! No, kochany...

I gdy Sciskamy sobie rece, ja zmagam sie z kolejnymi,
zupeinie do siebie niepasujacymi informacjami. Czyli Florence
dochowata Slubow milczenia, przynajmniej jesli chodzi o mnie.
A Ed, zdemaskowany rosyjski szpieg, zamierza sie ozenic
z niedawng pracowniczka mojej Firmy, tym samym zwiekszajac
do nieskonczonosci ryzyko skandalu na caly kraj. Ale to tylko



pojedyncze mysli, ktore przebiegaja mi przez glowe, podczas
gdy Ed przedstawia swoje plany ,na szybki slub cywilny, bez
zadnych pierdo?!”.

— Zadzwonilem do mamy. Byla kochana - zwierza mi sie,
pochylajac nad piwem i w entuzjazmie chwytajac mnie za
ramie. — Wiesz, bo mama zawsze tylko w kotko o Jezusie, Laura
tak samo, zawsze tak bylo. No wiec mySlalem, ze mi powie, ze
bez Jezusa ani rusz, ze to zaden slub.

Znowu stysze slowa Bryna Jordana: ,Przez dwadzieScia
minut siedzial w kosciele... w jakims$ protestanckim... bo nie ma
tam srebra”.

— Tylko ze mama nie moze podrdzowac — tlumaczy. — A na
pewno nie tak od razu, bo te jej nogi, no i Laura... Wiec mi
mowi: ,,Zrobcie, jak sami chcecie. A jak juz bedziecie gotowi,
1 ani troche wczesniej, to sie to zrobi jeszcze raz, jak trzeba,
w kosciele, bedzie wielka feta, zaprosi sie wszystkich”. I uwaza,
ze Florence to cud Swiata. Laura to samo. No wiec to juz w ten
piatek, punkt o dwunastej w poludnie w urzedzie stanu
cywilnego w Holborn, bo byla kolejka, bo to tuz przed samym
weekendem. Na kazda pare licza po pietnascie minut, potem
,Nastepni, prosze”, a my do pubu. JesteScie zaproszeni oboje
z Prue, chyba ze ona nie moze z tak krotkim wyprzedzeniem,
wiem, ze jest zajeta, jak to wzieta prawniczka...

Usmiecham sie tym samym dobrotliwym ojcowskim
usmiechem, ktory Steff doprowadza do szalu. I nie wyrywam
mu sie z uScisku. Daje sobie czas, by oswoi¢ sie z ta
zdumiewajaca wiadomoscia.

— Czyli zapraszasz mnie na $lub? Razem z Prue? — uroczyscie
chce sie upewnic. — Oboje nas zapraszacie, ty i Florence? Co
moge powiedziec¢? To dla nas wielki zaszczyt. Jestem pewny, ze
Prue tez tak to odbierze. Tyle o tobie styszala...

I gdy ja wcigz jeszcze nie moge sobie poradzi¢c z tym
wszystkim, co tu uslyszalem, on zadaje mi ostateczny cios:

— No i1 wiesz, pomySlalem sobie, ze skoro tak... To moze bys
zostal... no... moim swiadkiem? Jezeli to nie klopot — dodaje
z uSmiechem od ucha do ucha, ktéry podobnie jak jego nowy



zwyczaj chwytania mnie za ramie z byle powodu jest teraz
charakterystyczny dla calej naszej rozmowy.

Popatrze¢ w bok. Potem w dol. Odetchnac. Podnies¢ glowe.
Niedowierzajgcy spontaniczny usmiech.

— No pewnie. Zaden klopot, Ed. Ale na pewno masz kogos
blizszego, w podobnym wieku... Ze szkoly... Ze studiow...

Zastanawia sie, wzrusza ramionami, kreci glowg, uSmiecha
sie nieSmiato.

— W sumie nie — odpowiada 1 w tym momencie sam juz nie
wiem, co czuje naprawde, a co tylko udaje. Udaje mi sie
wyswobodzi¢ ramie i jeszcze raz Sciskamy sobie dionie. Po
mesku. Jak Anglik z Anglikiem.

— A jezeli Prue nie ma nic przeciwko temu, to pomysleliSmy,
ze moze ona tez bedzie Swiadkiem, bo trzeba dwoje — mowi
bezlito$nie, jakby moja czara goryczy juz dawno mi sie nie
przelata. - W ostatecznosci biora kogos z urzedu, ale oczywiscie
wolimy Prue. Aha, przeciez ona jest prawniczka. Jeszcze lepiej,
bo wszystko bedzie stuprocentowo legalne.

— Rzeczywiscie. Sprawdze tylko, czy da rade wyrwac sie
z pracy — dodaje na wszelki wypadek.

— I jeszcze, jesli ci to pasuje, zamowilem dla nas trojga stolik
w tej chinskiej knajpie. Na wpol do dziewigtej — rzuca jeszcze,
gdy wydaje mi sie, ze wreszcie skonczyt.

—Jak to, na dzis? — pytam.

— Jesli ci pasuje — mowi i jako krotkowidz mruzy oczy,
wpatrujac sie w zegar na barze, ktory Spieszy o dziesie¢ minut
1 pokazuje 0sma pietnascie. — Szkoda tylko, ze Prue dzi$ nie
moze — dodaje po namysle. — Florence sie cieszyla, ze ja pozna.
Dalej sie cieszy. No tak.

Tak sie sklada, ze dzi$S akurat Prue odwolala spotkanie
z darmowymi klientami, bo siedzi w domu i czeka na wynik
dzisiejszego spotkania. Tym razem jednak wole zachowac to dla
siebie, bo jestem teraz w trybie operacyjnym.

— Florence nie moze sie doczekac, kiedy pozna ciebie — mowi
Ed, zeby nie bylo mi przykro. — Tak naprawde pozna¢. W koncu
jestes moim Swiadkiem, nie? No i tyle razy graliSmy ze soba...



—Ja tez sie ciesze, zZe ja lepiej poznam — mowie i przepraszam
na chwile, zeby wyjs¢ do toalety.

Po drodze zauwazam, ze przy jednym ze stolikOw zazarcie
o czyms$ dyskutuja dwie kobiety i dwaj mezczyzni. O ile sie nie
myle, te wyzszg z pan widzialem ostatnio, jak pchala przed
soba dziecinny wozek w Strefie Beta. WS$rod gwaru
dobiegajacego spod meskich prysznicow przy szatni przekazuje
Prue odpowiednio ocenzurowane swietne wiadomosci
1 zaznajamiam ja z moim planem na najblizsze godziny: ze jak
tylko skonczymy w chinskiej knajpie, przyprowadze ich do nas.
Jej glos nie zmienia sie ani o jote. Pyta tylko, czy czego$ od niej
chce. Mowie, ze bede potrzebowal kwadransa, by
zatelefonowa¢ do Steff, bo jej obiecalem. Odpowiada, ze
oczywiscie, kochanie, ze zajmie sie wtedy goscmi, i czy jeszcze
coS. Mowie, ze na razie nic nie przychodzi mi na mysl. W ten
sposob wlasnie poczynilem pierwszy i nieodwracalny krok
w ramach planu, ktéry - jesli sie nie myle — zrodzil sie
niespodzianie w tej mojej drugiej glowie, jak to okreslil Bryn na
samym poczatku mojej z nim rozmowy, jesli nie wczesniej. Bo
przeciez, jak zawsze powtarzaja nasi firmowi psychologowie,
ziarna buntu padaja na ziemie zawsze o wiele wczesniej niz
dzialanie, ktére z nich wyrasta.

Moje wspomnienie tej krétkiej rozmowy z Prue, ktora przed
chwilg przytoczylem, jest takie, ze Dbylem wtedy istnym
uosobieniem obiektywizmu. Prue twierdzi z kolei, ze zaraz
mialem go straciC. Jedno jest pewne: gdy tylko ustyszala moj
glos, wiedziala, ze jesteSmy w trybie operacyjnym. Cho¢ nigdy
jej tego nie powiem, trzeba przyznac, ze Firma poniosta wielka
strate, kiedy Prue przestata dla niej pracowac.

[

W Golden Moon wielka rado$¢ z naszego przyjscia. Chinski
wlasciciel i menedzer w jednej osobie jest dozywotnim
czlonkiem klubu. To, ze Ed jest moim statym partnerem, robi na
nim duze wrazenie. Florence przybywa punktualnie, jest
czarujagco malo elegancka i natychmiast staje sie ulubienica
kelnerow, ktorzy ja pamietaja z ostatniej bytnosci. Przyjechala



prosto z remontowanego mieszkania, gdzie uzerala sie
z fachowcami i na dowdd tego ma na dzinsach plamy farby.

Na zdrowy rozum powinienem by¢ teraz ciezko przerazony,
ale dwa najwazniejsze powody do niepokoju znikly, zanim
jeszcze usiedliSmy do stolika. Florence postanowita dochowac
wiernos$ci naszej ghupiej historyjce, czego dowodem przyjazne,
cho¢ malo wylewne powitanie. Moje zaproszenie na
pokolacyjna kawe z Prue - podstawa moich dalszych planow -
zostaje przyjete przez przyszlych panstwa mlodych okrzykami
radosci. Nie pozostaje mi nic innego, jak doda¢ do rachunku
butelke spumante - bo tylko to mozna tu dosta¢ zamiast
szampana — 1 wesoto rozmawiac z nimi, dopoki nie doprowadze
ich do nas do domu i na chwile nie skryje sie w gabinecie.

Pytam ich, co wydaje mi sie calkiem naturalne, skoro
dopiero co poznalem ich ze soba, czy byla to milos¢ od
pierwszego wejrzenia. Oboje sie dziwig mojemu pytaniu — nie
dlatego, ze nie potrafig na nie odpowiedzie¢, tylko dlatego, ze
wydaje im sie niepotrzebne. No przeciez najpierw graliSmy
w badmintona, prawda? Jakby to miato wystarczyc¢ za wszelkie
wyjasnienia, tylko ze mi akurat nic nie wyjasnia, bo z tamtego
spotkania pamietam przede wszystkim furie Florence po
porzuceniu pracy w Firmie. Potem byla jeszcze ta chinska
kolacja, na ktérej nie moglem by¢...

— Pamietasz, Flo, to bylo przy tym samym stoliku, przy
ktorym siedzimy teraz — mowi z dumag Ed. I rzeczywiscie siedza
i jedna reka trzymaja pateczki, a druga sie glaszcza. — No
a potem to juz poszilo, nie, Flo?

Serio? On naprawde mowi do niej ,,Flo”? Czyli jednak wolno
do niej tak mowic, ale tylko jezeli jest sie mezczyzna jej zycia?
Ich gadanina o $lubie i o tym, Ze teraz w ogole sie nie rozstaja,
budzi we mnie wspomnienia o niedzielnym obiedzie ze Steff
1 Junem. Modwie im, Ze Steff sie zareczyla, wiec dostownie
rozptywaja sie w symbiotycznej radosci. Racze ich
opowiadaniem o wielkich nietoperzach z Barro Colorado, ktore
stalo sie juz moim popisowym numerem na kazdym przyjeciu.
Jedyne, co nie daje mi spokoju, to ze za kazdym razem, gdy Ed
wlgcza sie do rozmowy, porownuje jego wesotly, zakochany glos



Z jego malo uprzejma wersjg, ktorg trzy dni temu musiala
znosi¢ Walentyna alias Anette alias Gamma.

Udajac, ze nie moge zlapac¢ sygnalu, wychodze na ulice
1 drugi raz telefonuje do Prue, przemawiajac tym samym
beztroskim tonem. Po drugiej stronie wulicy stoi biala
furgonetka.

— Jakie$ problemy? - pyta.

— Nie, wszystko w porzadku. Ja tylko tak... — odpowiadam
1 czuje sie jak idiota.

Wracam do stolika i1 potwierdzam, ze Prue odrobila juz swa
prawniczg panszczyzne 1 nie posiada sie z radosci, ze
przyjdziemy. Informacje te slysza tez dwaj panowie przy
sgsiednim stoliku. Strasznie powoli jedza — i jak profesjonalisci
zostaja, by nadal przezuwac, nawet gdy wychodzimy.

Moje akta personalne w Kkwaterze glownej stwierdzaja
calkiem szczerze, Ze o ile potrafie doskonale improwizowac
w terenie, o tyle robota papierkowa w moim wykonaniu
pozostawia wiele do zyczenia. Gdy w trojke wedrujemy
w strone mojego domu - Edowi wystarczylo pdél butelki
spumante, by lekko sie podchmielic i ani na chwile nie
wypuszczaC ramienia swego przysziego Swiadka z uscisku
koScistej lewej dloni — uswiadamiam sobie, ze wprawdzie moja
dzisiejsza improwizacja jak najbardziej zasluguje na miano
wielkiej, lecz wszystko i tak bedzie zaleze¢ od jakosSci mojej
roboty papierkowe;.

3

Jak dotad nie rozpisywalem sie za bardzo na temat Prue —
ale tylko dlatego, ze czekalem, by czas rozpedzil chmury naszej
przymusowej rozlaki i bySmy na nowo mogli mie¢ dla siebie
tyle szacunku, na ile zaslugujemy. Teraz, dzieki temu jej
cudownemu oswiadczeniu zlozonemu mi nazajutrz po procesie
inkwizycyjnym, jaki zgotowali mi moi chers collegues, wszystko
jest jak nalezy.

Jezeli osoby postronne nie do konca rozumiejg, w jaki
sposéb nasze malzenstwo moglo w ogole przetrwac, to nie
rozumieja rowniez Prue. Niekryjaca sie ze swymi pogladami,
lewicujgca prawniczka, ktéra reprezentuje interesy biednych



1 uciSnionych, niezmordowana adwokatka sporow zbiorowych,
bolszewiczka z Battersea... Nie, zadna z tych latwych etykietek
nie oddaje sprawiedliwosci tej Prue, ktéra znam ja. Bo cho¢ na
pierwszy rzut oka pochodzi z uprzywilejowanej rodziny, do
wszystkiego doszia sama. Jej ojciec, sedzia, byl sukinsynem,
ktory nie znosit konkurencji ze strony wlasnych dzieci,
uprzykrzatl im zycie, jak mogl, i przestal ja utrzymywac, gdy
zdecydowala sie na studia prawnicze. Matka zapila sie na
smierc; brat zszedl na psy. Ja sam nie musze przypominac sobie,
ze jest madra i dobra, innym jednak — a szczegolnie moim chers
collégues — czasem musze.
3k

Ekstatyczne powitania juz za nami. ZasiedliSmy we czworke
w zimowym ogrodzie w naszym domu w Battersea i wesolo
gadamy o byle czym. Prue i Ed opanowali kanape. Prue otwarla
drzwi na trawnik, usilujgc ztapa¢ najmniejszy chocby powiew.
Ustawila tez Swieczki, a z czelusci jakiej$ szuflady wydobyla
eleganckie pudelko czekoladek - wszystko dla przysziych
panstwa miodych. Juz calkiem nie wiem skad wytrzasnela
butelke starego armaniaku — nie mialem pojecia, ze u nas byla -
1 zrobila pelny termos kawy. I w ogole pamieta o wszystkim,
nawet o tym, ze musi pilnowac terminow meza.

— Nat, kochanie, przepraszam, ze ci psuje zabawe, ale nie
zapominaj, ze miates zadzwonic do Steff, bo macie cos waznego
do omowienia. Zdaje sie, ze umowiliscie sie na dziewiata.

To sygnal dla mnie, Ze mam zerknac na zegarek, zerwac sie
na rowne nogi i z pospiesznym: ,Dzieki Bogu, ze mi
przypomnialas, zaraz wracam”, popedzi¢ na gore do gabinetu.

Zdejmuje ze S$ciany oprawione zdjecie mojego ojca
w mundurze wyjsciowym, klade je na biurku twarza do gory,
wyciggam z szuflady papier do pisania i po kolei klade na szklo
jedng kartke za druga, zeby nie zostawi¢ odcisku pisma.
Dopiero po chwili przychodzi refleksja, ze przygotowuje sie do
zlamania wszelkich zasad Firmy, ale stosuje do tego jej
najstarsze metody.

Najpierw w paru stowach streszczam wszystkie posiadane
informacje wywiadowcze swiadczgce przeciwko Edowi. Potem



wypisuje dziesie¢ instrukcji do wykonania w terenie, kazda
w osobnym akapicie, tylko bez pojebanych przystowkow, jak
powiedzialaby Florence. W naglowku daje jej dawny firmowy
kod, w stopce — moj wiasny. Czytam, co napisatem, nie widze
zadnych bledow, skladam kartki na czworo, wsuwam je do
zwyklej brazowej koperty i koSlawym pismem adresuje ja: ,,Mrs
Florence Shannon, rachunek”.

Wracam do towarzystwa i okazuje sie, ze wlaSciwie jestem
tam niepotrzebny. Prue od samego poczatku uznata Florence za
kogos$, komu tez udalo sie skutecznie wyrwacC ze szponow
Firmy - cho¢ Florence niczego takiego jej oczywiscie nie
powiedziala — co automatycznie wytworzylo miedzy nimi silne,
choc niesprecyzowane poczucie wiezi. W tej chwili rozmawiaja
o fachowcach. Przemawia Florence, trzymajac w dioniach
spory kieliszek tego starego armaniaku mimo jej znanej mi juz
preferencji dla czerwonego burgunda, Ed za$ przysypia obok
niej na kanapie i od czasu do czasu otwiera oczy po to tylko, by
popatrzec na nig z zachwytem.

— Powiem ci szczerze, Prue, ze jak sie uzeram z polskimi
murarzami, stolarzami z Bulgarii i ich szkockim majstrem, to
mnie szlag trafia, ze nie mam napisow z tlumaczeniem! -
oswiadcza Florence i sama zanosi sie Smiechem.

Musi sie wysiusiac. Prue idzie jej pokazac, gdzie jest toaleta.
Ed odprowadza je wzrokiem, az wyjda za drzwi, potem
opuszcza glowe na kolana, wsuwa miedzy nie dlonie 1 popada
w swoje zwykle zamysSlenie. Skérzana kurtka Florence wisi na
oparciu fotela. Ed nie widzi, ze biore ja do holu, wsuwam
koperte do prawej kieszeni 1 wieszam ja na wieszaku przy
drzwiach frontowych. Florence i Prue wracaja. Florence
zauwaza, ze nie ma jej kurtki, i patrzy na mnie pytajaco. Ed
wcigz drzemie ze spuszczong glowa.

— Aha, zabralem twoja kurtke — mowie. — Przestraszylem sie,
ze ja potem zapomnisz. Co$ ci wystaje z kieszeni. Niestety
wyglada na rachunek.

— Cholera - odpowiada, nawet nie mrugnawszy okiem. — To
pewnie od elektryka. Elektryk tez jest z Polski.

Wiadomo$c¢ otrzymana.



Prue podaje skrocong wersje swojej wojny z baronami
przemystu farmaceutycznego. Florence reaguje gwattownie:

— To sa najgorsze swinie! Sram im na ryj!

Ed wilaSciwie $pi juz w najlepsze. Sugeruje, by milodziez
polozy¢ do 1ozka. Florence mnie popiera. Méwi nam, ze
mieszkaja na drugim koncu Londynu, jakbym nie wiedzial -
konkretnie o mile rowerem od Strefy Beta, ale tego juz Florence
nie méwi. Moze nie wie. Przez rodzinng komorke zamawiam
Ubera, ktory przyjezdza przerazajaco szybko. Pomagam
Florence wtozy¢ kurtke. Na szczeScie, mimo licznych
podziekowan, odjezdzaja réwnie szybko.

— Naprawde, bylo cudownie, Prue - mowi przedtem
Florence.

— Klasa — potakuje Ed przez opary spumante, armaniaku
1 snu.

Stoimy na progu i machamy za odjezdzajacym samochodem.
Machamy tak diugo, az calkiem znika. Prue bierze mnie pod
reke. Taki Sliczny letni wieczdér, moze przejdziemy sie po
parku?

3k

Na pélnocnym skraju parku stoi samotna lawka, oddzielona
nieco od S$ciezki miedzy rzeka a wierzbowym zagajnikiem.
Nazywamy ja z Prue ,,nasza tawka”, bo chetnie siadamy tam, by
odpocza¢ po przyjeciu — oczywiscie jezeli pogoda sprzyja,
a goscie poszli sobie o przyzwoitej porze. Pamietam, zZe przez
cala droge nie zamieniliSmy ze soba chocby jednego
kompromitujacego slowa, dopoki nie usiedliSmy - pewnie
resztki przyzwyczajen z czasOw moskiewskich. Nasze glosy
tlumit szum rzeki i nocny pomruk miasta.

— Mozesz uwierzy¢, ze to wszystko zdarzylo sie naprawde? —
pytam ja po dluzszej chwili milczenia, ktore w koncu
przerywam.

—Znaczy, Ze oni s razem?

Prue, zwykle tak ostrozna w osadach, tym razem nie ma
watpliwosci.

— Sa jak dwa unoszgce sie na wodzie korki, ktore sie
odnalazly — oSwiadcza z pelnym przekonaniem. — Florence tak



uwaza, ja sie z nig zgadzam w zupeknosci. Dwa korki wyciete
z kory tego samego debu. Dopdki ona tak uwaza, bedzie dobrze,
bo on uwierzy we wszystko, co mu powie. Ma nadzieje, ze juz
jest w cigzy, ale jeszcze nie wie na pewno. Pamietaj o tym.
Cokolwiek kombinujesz dla Eda, tak naprawde kombinujesz dla
nich trojga.

%

Nawet jezeli nie zgadzamy sie z Prue, co dokladnie wtedy
sobie powiedzieliSmy, ja pamietam dokladnie, Ze nasze glosy
sciszyly sie do moskiewskiego poziomu, jakbySmy siedzieli na
lawce w Centralnym Parku Kultury i Wypoczynku imienia
Maksyma Gorkiego, a nie w parku Battersea. Powiedzialem jej
wszystko, co mi powiedziat Bryn, 1 wszystko, co powiedziala mi
Reni. Prue stluchala bez stlowa. O Walentynie i zdemaskowaniu
Eda ledwie napomknglem, bo to byla juz odlegla przesziosc.
Teraz chodzilo przede wszystkim o to - jak czesto przy
planowaniu kazdej operacji — jak wykorzystac site przeciwnika
przeciwko niemu. Nawet jezeli troche mniej chetnie niz Prue
godzilem sie na nazywanie Firmy przeciwnikiem.

I pamietam jeszcze ogromna, lecz prosta wdziecznosc, jaka
do niej czulem - za to, ze gdy zabraliSmy sie do uzgodnienia
wszystkich szczegolow mojego planu, nasze mysli i stowa zlaly
sie w jeden wspdlny tok, w ktorym nie mialto juz znaczenia, kto
je wypowiadal. Tylko ze Prue nie chciala stucha¢ moich
podziekowan. Wedlug niej wszystko zaczelo sie od podjetych
przeze mnie juz wczesSniej krokow przygotowawczych - od
arcywaznego listu z odrecznymi instrukcjami dla Florence.
Wedlug Prue to ja wszystkim kierowalem, ona tylko szla za
mng. Byle tylko nie przyznad, ze istnieje jakakolwiek cigglosc¢
miedzy mloda zong pracownika Firmy a pdzniejsza
doswiadczong prawniczka.

Jedno wiem na pewno: gdy wstaliSmy z naszej lawki
i odszedlem kilka krokéw Sciezka nad rzeka — nie na tyle jednak
daleko, by Prue nie mogla mnie usltysze¢ — i skorzystalem
z zaszyfrowanego telefonu od Bryna Jordana, byliSmy z Prue -
wedle jej wlasnych slow - w pelni zgodni we wszystkich
znaczacych punktach.
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Bryn uprzedzil mnie, ze moze by¢ w drodze miedzy
Londynem a Waszyngtonem, ale halas w tle, ktory slysze
w glosniczku, upewnia mnie, ze znajduje sie na stalym ladzie,
ma wokotl siebie ludzi - glownie mezczyzn 1 glownie
Amerykanow -1 ze mu przeszkadzam w zebraniu. Jak dobrze
pojdzie, nie bedzie za bardzo uwazat.

— Tak, Nat. Jak sie mamy? — Ton dobroduszny jak zwyKkle,
choc lekko zabarwiony niecierpliwoscia.

— Ed sie zeni, Bryn — informuje go z glupia frant. - W piatek.
Z moja byla zastepczynia z Przystani. T, o ktorej gadaliSmy.
Z Florence. Slub w urzedzie stanu cywilnego w Holborn.
Wilasnie od nas wyszli.

Nie odgrywa przede mna zdumienia. Przeciez juz wie. Wie
wiecej ode mnie. Zawsze wiedzial wiecej. Tylko Ze on mi juz nie
rozkazuje. Teraz jestem wolny. To on potrzebuje mnie bardziej
niz ja jego. Warto o tym pamietac.

— Pewnie mi nie uwierzysz, ale chce, zebym byl jego
Swiadkiem - dodaje.

— Zgodziles sie?

— A co mialem zrobic?

Mruczy co$ na stronie, bo ma co§ waznego.

— Byle$ z nim sam na sam w klubie przez cala godzine -
przypomina mi gniewnie. — Czemus, cholera, wtedy nie zrobil
podejscia?

— Niby jak?

— A tak, ze zanim zgodzisz sie zostac jego Swiadkiem, musisz
mu powiedzie¢ pare stow na jego wilasny temat. I juz. Kurwa,
chyba dam te robote Guyowi. On nie bedzie sie pieprzyl

— Bryn, jak cie prosze, wystuchaj mnie uwaznie. Slub za
cztery dni. W tej chwili Shannon zyje w innym S$wiecie.
Wszystko jedno, kto zrobi podejscie. Chodzi o to, czy robimy to
teraz, czy poczekamy, az sie ozeni.

Ja tez méwie z gniewem. Jestem wolnym czlowiekiem. Piec
krokow dalej wzdluz rzeki Prue na lawce z aprobata kiwa
glowa.



— Shannon jest teraz nakrecony, Bryn. Jak teraz sie za niego
zabiore, powie mi, zebym sie odpieprzyl i ze ma w dupie
konsekwencje. Bryn?

— Czekaj!

Czekam.

— Jeste$ tam?

Jestem, Bryn.

— Nie zgadzam sie na kolejny treff Shannona z Gamma czy
z kimkolwiek innym, poki nie bedzie nasz. Dotarto?

Treff to tajne spotkanie w niemieckim Zargonie
szpiegowskim. I w zargonie Bryna.

— I co, ja mam mu to powiedziec? - odpowiadam
Z oburzeniem.

— Ty masz, kurwa, robi¢, co do ciebie nalezy, i wiecej nie
traciC czasu - odcina sie, bo temperatura naszej rozmowy
rosnie.

— Mowie ci, Bryn, w obecnym stanie on jest kompletnie
nieprzewidywalny. Kropka. Nic nie zrobie, poki nie zejdzie na
ziemie.

— To co zamierzasz, do cholery?

— Pozwol mi pogadac¢ z panng milodg. Z Florence. To teraz
nasze jedyne dojscie.

— Ostrzeze go.

— Jest wyszkolona w Firmie. I pracowala dla mnie. Jest
cwana 1 wie, jakie maja szanse. Jak jej przedstawie cala
sytuacje, sama pogada z Shannonem.

Znowu szum w tle. Potem jego glos powraca. Ostro:

— Czy ona wie? Ta dziewczyna. Czy ona wie, co robi jej facet?

— Bryn, wedlug mnie to chyba nie ma znaczenia. Ja jej nic nie
mowilem. Jezeli jest z nim w zmowie, to wie tez, ze sama takze
ma przerabane.

Glos nieco lagodnieje.

—To jak sie za nig wezmiesz?

— Zaprosze ja na lunch.

Jeszcze raz halas na stronie. I stanowcza reakcja: — Co
takiego?!

— Bryn, ona jest dorosla. Nie histeryzuje. I lubi ryby.



Nareszcie!

—To gdzie ja zabierzesz? Chryste Panie!

— Tam gdzie wcze$niej. — Teraz trzeba znowu troche
powydziwiac. — Stuchaj, Bryn, jak ci sie nie podoba, prosze cie
bardzo, popros Guya. Mam to w dupie. Albo wiem: sam
przyjedz.

Prue, wcigz siedzac na tawce, przesuwa palcem po gardle na
znak, bym konczyl, ale Bryn jest szybszy, bo ucina:

—Jak tylko z nia pogadasz, daj mi znac.

Ze spuszczonymi glowami wracamy pod reke spacerkiem do
domu.

— Mimo wszystko ona moze co$ przeczuwac — zastanawia sie
Prue. - Moze nieduzo wie, ale dos¢, zeby sie martwic.

— No to teraz wie juz wiecej — odpowiadam brutalnie,
wyobrazajac sobie Florence skulong samotnie na pobojowisku
po fachowcach w ich mieszkaniu w Hoxton, czytajaca ten
dziesieciopunktowy list ode mnie, podczas gdy Ed $pi snem
sprawiedliwego.
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Wcale mnie nie zdziwilo - bylbym znacznie bardziej
zdziwiony, gdyby bylo inaczej — ze nigdy jeszcze nie widzialem
Florence z tak napieta i tak pozbawiong wyrazu twarza. Nawet
wtedy, gdy siedziala naprzeciw mnie w tej samej restauracji
i wyglaszala akt oskarzenia przeciwko Dominicowi Trenchowi
1jego dobroczynnej baronowe;.

Z kolei jesli chodzi o moja twarz, odbita w licznych tu
lustrach, chyba najlepiej mozna opisac ja zwrotem ,,operacyjny
Spokoj”.

Restauracja ma ksztalt litery L. W krotszej czesci jest bar
z wyScielanymi stotkami dla gosci, ktorym powiedziano, ze ich
stoly nie sa jeszcze calkiem gotowe, wiec prosimy do baru na
kieliszek szampana po dwanascie funtéw. Zreszta nie tylko ja
na nig czekam. Znikneli gdzie§ $nieci kelnerzy z naszego
poprzedniego spotkania. Dzisiejsza obsluga zwija sie az do
przesady, tgcznie z kierownikiem sali, ktéry wrecz nie moze sie
doczekad, by zaprowadzi¢ mnie do zarezerwowanego stolika
1 dowiedzieC sie, czy madame lub ja mamy jakies specjalne
wymagania lub ograniczenia dietetyczne. Nasz stolik nie jest
przy oknie — no niestety, sir, wszystkie przy oknie sa dzi$
zajete — ale kierownik sali ma nadzieje, ze ten zaciszny kacik tez
przypadnie mi do gustu. Moglby jeszcze dodacd, ze ten stolik na
pewno przypadnie do gustu Percy’emu Price’owi 1 jego
mikrofonom, bo jak twierdzi sam Percy, tam gdzie i tak jest
silne tlo dzwiekowe, okna moga cailkiem, ale to calkiem
spieprzyc akustyke.

Ale nawet czarodzieje Percy’ego nie moga objac podstuchem
kazdego zakatka zatloczonego baru i stad kolejne pytanie, jakie
zadaje mi kierownik sali w tak charakterystycznym dla swego
zawodu czasie przyszlym:



— Czy bedziemy chcieli od razu zasia$¢ do stolika i tam
w spokoju rozkoszowac sie aperitifem, czy wolimy sprébowac
przy barze, gdzie czasem moze sie zrobic troszeczke za glosno?

»Za glosno” to wilasnie to, na czym mi zalezy, a co na pewno
nie stuzy mikrofonom Percy’ego, wiec decyduje sie ,,sprobowac
przy barze”. Wybieram pluszowa kanape dla dwojga i do
mojego szampana po dwanascie funtéw za kieliszek zamawiam
jeszcze wielki kielich czerwonego burgunda. Wchodzi kolejna
grupka biesiadnikow, zaloze sie, ze to tez ludzie Percy’ego.
Florence musiala depta¢ im po pietach, bo nim sie
zorientowalem, juz usiadla przy mnie wlasciwie bez stowa.
Wskazuje jej kieliszek burgunda. Kreci przeczaco glowa.
Zamawiam wode z lodem i cytryng. Zamiast swego dawnego
stroju do pracy ma na sobie elegancki komplet ze spodniami.
Zamiast za$niedzialego srebrnego pierscionka na serdecznym
palcu — nie ma nic.

Ja z kolei jestem ubrany w granatowa marynarke i w szare
flanelowe spodnie. W prawej kieszeni marynarki mam szminke
w cylindrycznym mosieznym etui. Wystarczy wycia¢ dolng
potowke szminki i juz robi sie do$¢ miejsca, by upchnac¢ tam
spory kawalek mikrofilmu albo - jak w moim przypadku -
odreczng wiadomos$¢ na oderwanym kawalku papieru.

Florence zachowuje sie z udawanym spokojem, czyli
dokladnie tak, jak powinna. Zaprosilem ja na lunch, ale
mowilem tajemniczo, wiec nie zna jeszcze pelnej legendy - czy
jestem tu jako Swiadek jej przyszlego meza, czy jako jej byly
przetozony? Wymieniamy zdawkowe uwagi. Jest grzeczna, ale
ostrozna. Utrzymujac glos ponizej poziomu hatasu w barze,
przechodze do rzeczy:

— Pytanie pierwsze? — mowie.

Robi wdech i1 pochyla glowe tak blisko mnie, ze jej wlosy
laskocza mojg twarz.

— Tak, ciggle chce wyjs$¢ za niego.

— Nastepne pytanie?

— Tak, powiedzialam mu, zeby to zrobil, cho¢ nie wiedzialam
Co.

— Ale go zachecatas?



— Powiedzial, ze musi zrobi¢ cos, dzieki czemu powstrzyma
jakis$ antyeuropejski spisek, tylko Ze to jest wbrew przepisom.

— A co tyna to?

— Ze jesli tak, to niech to zrobi i ma w dupie przepisy.

Ignoruje moje pytania i mowi dalej:

— Jak to zrobil, czyli w piatek, wrodcil do domu i plakal. Nie
chcial powiedzie¢, dlaczego placze. Powiedzialam mu, ze jezeli
wierzy, ze tak bylo trzeba, to wszystko w porzadku. Powiedzial,
ze wierzy. Powiedzialam mu: no to w takim razie wszystko
w porzadku.

Zapomina 0 wczesniejszym postanowieniu 1 pocigga
porzadny tyk burgunda.

— A gdyby sie dowiedzial, z kim naprawde ma do
czynienia? — pytam.

— Toby sie przyznat albo sie zabil. To chciales ustyszec?

— Musze wiedziec.

Zaczela mowic glosniej, lecz sama sie ucisza.

— On nie umie klamac¢, Nat. On umie tylko mowi¢ prawde.
Jako podwdjny agent bylby do niczego, nawet gdyby sie zgodzil.
A on nigdy sie nie zgodzi.

— A plany weselne? — pytam dalej.

— Zaprositlam wszystkich, kogo tylko moglam, na potem do
pubu. Zgodnie z twoimi instrukcjami. Ed mysli, ze
zwariowalam.

— Gdzie jedziecie w podroz poslubna?

— Nigdzie.

— Jak tylko wrécisz do domu, zarezerwuj hotel w Torquay.
Hotel Imperial albo jakis inny, ale tez drogi. Apartament dla
nowozencow, na dwie noce. Jezeli chcg zaliczke, zaplac. A teraz
pod byle pretekstem otworz torebke i poldz ja miedzy nami.

Otwiera torebke, wyjmuje papierowa chusteczke, przytyka
ja do oczu i niby to przez roztargnienie zapomina zamknac
torebke z powrotem. Upijam tyczek szampana i trzymajac lewa
reke w poprzek tutowia, wrzucam do torebki szminke od Prue.

— Kiedy wrocimy do jadalni, bedziemy na fonii — méwie. —
W stoliku jest podstuch, w calej restauracji roi sie od ludzi



Percy’ego. Masz byc¢ tak samo upierdliwa jak zawsze albo nawet
bardziej. Zrozumiano?

Roztargnione skinienie glowa.

— Powiedz to.

— Kurwa mac. Zrozumiano - syczy w odpowiedzi.

Kierownik sali juz czeka. Rozsiadamy sie wygodnie przy
przyjemnym stoliku. Siedzimy naprzeciw siebie. Kierownik
zapewnia mnie, ze mam najlepszy widok na calej sali. Percy
chyba go wyslal do szkoly wdzieku. Te same gigantyczne
jadlospisy. Upieram sie, ze wezmiemy przystawki. Florence sie
droczy. Namawiam ja na wedzonego lososia, w Kkoncu sie
zgadza. Na glowne danie oboje zamawiamy turbota.

— Czyli dzisiaj wezmiemy to samo! — wykrzykuje kierownik
sali, jakbySmy codziennie jedli tu co$ innego.

Do tej chwili udawalo sie jej na mnie nie patrzec. Ale juz
patrzy.

— To teraz, kurwa, moze bys mi tak powiedzial z laski swojej,
PO cos mnie tu Sciggnal? — Rzuca mi to pytanie prosto w twarz.

— Bardzo chetnie — odpowiadam rownie oschlym tonem. —
Czlowiek, z ktorym zyjesz i za ktorego planujesz wyjs¢ za maz,
zostal zdemaskowany przez Firme, w ktorej kiedys pracowalas,
jako osobowe zZrédlo informacji rosyjskiego wywiadu. Ale moze
to dla ciebie nic nowego? Tak czy nie?

Kurtyna w gore. Gramy. Powtorka z moich wystepdéw z Prue
dla mikrofonéw w Moskwie.
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W Przystani powiedziano mi na samym poczatku, ze
Florence potrafi sie wsciec, lecz do tej pory widzialem ja
wscieklg tylko raz — wtedy na korcie. Gdyby mnie ktos pytal, czy
teraz udaje, czy nie, odpowiedzialbym, ze w kazdym razie
wypadlo to bardzo naturalnie. Genialna improwizacja,
natchniona, spontaniczna, bezlitosna.

Najpierw wystuchuje mnie w S$miertelnym milczeniu
1 z zastygla twarzg. Méwie jej, Ze mamy nieodparte dowody na
audio 1 na wideo, ze Ed zdradzil. Mowie jej, ze sama moze sobie
to obejrze¢ - wierutne klamstwo. Moéwie, Zze zachodzi
uzasadnione podejrzenie, ze zwolniwszy sie z Firmy, zapalala



nienawiscia do politycznych elit Wielkiej Brytanii, wiec
zupelnie nas nie dziwi, ze pozostaje w partnerskim zwigzku ze
zgorzknialym samotnikiem, ktdry msci sie na wlasnym Kkraju
w ten sposob, ze zdradza jego najwieksze tajemnice Rosjanom.
Mowie jej, ze mimo tego szalonego postepowania zostalem
uprawniony, by rzucic jej koto ratunkowe.

— Najpierw wyjasnisz Edowi prosto z mostu, ze jest spalony.
Powiesz mu, ze mamy niezbite dowody, ktore uzna kazdy sad.
Poinformujesz go, ze jego wlasna stuzba pragnie jego krwi, ale
jest szansa zbawienia, jezeli zgodzi sie bezwarunkowo
wspolpracowa¢ z nami. A jezeli nie, to jest tylko jedna
alternatywa. Diuga odsiadka.

Mowie to wszystko bardzo spokojnie, bez dramatyzowania,
jedyna przerwe robie dlatego, ze przynoszga nam lososia. Widze
po jej calkowitym bezruchu, ze przygotowuje w sobie wybuch
stusznego gniewu, ale do tej pory jeszcze nie widzialem ani nie
styszalem niczego w jej zachowaniu, co mogloby mnie
przygotowac na skale tego wybuchu. Pomija calkowicie moje
jednoznaczne postanie 1 przeprowadza zmasowany atak na
postanca, czyli na mnie.

Wydaje mi sie, ze jak jestem szpiegiem, to jestem
wybrancem Boga, kurwa, i pepkiem calego Swiata. A ja jestem
po prostu zwyklym kutasem z zasranej szkoly z internatem.
I badmintonowym pedalem. Bo na badmintona wusiluje
podrywac sobie tadnych chlopcéw. Dostalem chetki na Eda
i teraz sie mszcze, 1 robie z niego ruskiego szpiega, bo mi
odmowik.

Kiedy tak rzuca sie na mnie, jest jak ranne zwierze i jak
lwica broni swego mezczyzny i swego nienarodzonego dziecka.
Robi to tak dobrze, jakby cala noc spedzila, wymyslajac o mnie
wszystko co najgorsze.

Po niepotrzebnej interwencji kierownika sali, ktory
koniecznie musial sprawdzi¢, czy potrawy nam smakujg,
Florence szarzuje dalej. Stosuje klasyczny zabieg z wszystkich
podrecznikow pracy wywiadowczej, bo daje mi pierwszy
taktyczny punkt zaczepienia:



— No dobra. Przypusc¢my, ale tylko przypusc¢my, ze Ed troche
sie pogubil. Przypuscémy, Ze raz poszed! i upit sie, 1 ruscy go
skompromitowali. I ze Ed zrobil, jak mu kazali. W zyciu by tego
nie zrobil, ale przypu$s¢my na chwile, ze zrobil. Czy ty
naprawde sobie wyobrazasz, ze on sie zgodzi, i to bez zadnych
warunkow, ze zostanie podwojnym agentem, dobrze wiedzac,
ze mozemy go zamkna¢ w kazdej chwili? Krotko mowiac,
powiedz mi z taski swojej, jeSli mozesz, jakie to gwarancje da
Firma agentowi, ktory ma dla jej dobra pcha¢ wlasna glowe
w paszcze lwa?

A gdy odpowiadam, Ze Ed nie jest w sytuacji, w Kktorej
moglby sie targowac¢, i albo nam zaufa, albo poniesie
konsekwencje swojej zdrady, przed nastepnym atakiem ratuje
mnie tylko przyniesienie turbotow. Florence atakuje swojego
krotkimi, wscieklymi dzgnieciami i przygotowuje kolejny punkt
zaczepienia:

— Powiedzmy, ze zgodzi si¢ dla was pracowac — mowi tylko
troche lagodniejszym tonem. — No powiedzmy, ze sie zgodzi. Ze
go namowie, a musiatabym dlugo namawiac. A potem on cos
spieprzy albo Rosjanie go nakryja, zalezy, co bedzie najpierw.
I wtedy co? Jest spalony, bezuzyteczny, kij z nim, niech konczy
na Smietniku, tak? No to po co ma sie meczy¢? Nie lepiej dla
niego powiedzie¢ wam od razu, zebyS$cie sie odpieprzyli, i od
razu iS¢ do pierdla? W sumie nie wiadomo, co gorsze: dac sie
soba bawic¢ jak pieprzona marionetkg, zeby potem zdechnac
w jakim$ zaulku, czy splaci¢ dlug spoleczenstwu i wyjsc
Z wiezienia calo?

To znak dla mnie.

— Ty celowo zapominasz o skali jego przestepstwa i o calej
masie niezbitych dowodow, jakie przeciwko niemu mamy -
mowie swoim najbardziej przekonujacym i nieznoszacym
sprzeciwu tonem. — Wszystko inne to spekulacje. Twoj przyszly
maz wpadl w straszne géwno. My dajemy mu szanse, by sie
z niego wygrzebal. Przykro mi, ale albo-albo.

Florence znowu reaguje agresjq:

— To ty teraz jeste$ tez i sedzia, i lawa przysieglych? Mam
w dupie sady! Mam w dupie te wasze uczciwe procesy! Mam



w dupie prawa czlowieka, ktérymi tak sie podnieca ta twoja
zoneczka z wyzszych sfer!

Chwile musiala pomys$le¢, nim dala mi szanse osiggnac
przelom w tej rozmowie. Musialem na to niezle zapracowac, ale
jej nawet teraz udaje sie zachowac resztki godnosci:

— Niczego nie potwierdzam, rozumiesz? Niczego, kurwa.

— Mow dalej.

— Zalozmy teoretycznie, ale tylko teoretycznie, ze Ed powie:
zgoda, zle zrobilem, kocham ojczyzne, bede wspolpracowal,
zostane podwdjnym agentem, zaryzykuje. Teoretycznie. Czy
bedzie dla niego amnestia?

Niczego nie obiecuje. Kolejny aforyzm Bryna: nie obiecywac
niczego, z czego nie da sie potem wycofac.

— Jezeli sobie zastuzy, jezeli to my uznamy, ze sobie zashuzyl,
1 jezeli minister sie zgodzi, to tak, najprawdopodobniej
amnestia bedzie.

— A potem co? Ma ryzykowac¢ wilasnym zyciem za darmo?
I on,ija? Cos nam musicie odpalic!

Wystarczy. Juz sie zmeczyla. Ja tez. Kurtyna!

— Florence, maksymalnie poszliSmy wam na reke. Teraz
macie nas stuchac. Bez zadnych warunkéw. Ani z twojej strony,
ani ze strony Eda. W zamian za to dostaniecie profesjonalnych
prowadzacych 1 pelne wsparcie. Bryn chce jasng odpowiedz.
I to zaraz. Nie jutro. Albo-albo. Albo: tak, Bryn, zrobimy, co
kazesz, albo: nie, nie zrobimy i chcemy ponies¢ konsekwencje.
No to jak?

— Najpierw musze za niego wyjS¢ — mOwi, nie unoszac
glowy. — Do tego czasu nie zrobie nic.

— Do tego czasu nie powiesz mu, co tu uzgodniliSmy?

— Nie powiem.

— Kiedy mu powiesz?

— Po Torquay.

— Po Torquay?

— Bo tam jedziemy, kurwa, w dwudniowa podréz poslubng -
rzuca, w genialny sposéb odgrywajac nawrot ztosci.

Wspolnie zagrane milczenie.

— Czyli dalej sie lubimy, Florence? — pytam. — Tak czy nie?



Wyciggam do niej dloni. Wciaz nie podnoszac glowy, ujmuje
ja W swo0j3, najpierw z wahaniem, a potem z calej sily, podczas
gdy ja bez stowa gratuluje jej najlepszego wystepu w zyciu.
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Dwa i pot dnia oczekiwania ciggnelo sie jak dni sto -
pamietam kazdg godzine. Przytyki Florence, cho¢ udawane,
byly jednak wziete z zycia i jezeli tylko - z rzadka -
przestawalem mySleC o prowadzonej operacji, ktéra mnie
jeszcze czekala, jej przejmujacy wystep powracal zaraz jako
oskarzenie i za niepopelnione grzechy, i za — calkiem liczne -
popeinione.

Od swej deklaracji solidarnosci ze mng Prue ani przez
chwile nie dala mi do zrozumienia, ze zaluje swego
postanowienia. Nie okazala, ze zabolalo ja moje przyznanie sie
do romansu z Reni. Tego rodzaju sprawy uznala juz przed laty
za przedawnione. Gdy probowalem jej przypomnied, ze i jej
kariera prawnicza moze byC zagrozona, odpowiedziala mi
nieco cierpko, ze dziekuje i ze wie o tym doskonale. Kiedy ja
zapytalem, czy Dbrytyjski sedzia inaczej potraktuje
przekazywanie tajemnic panstwowych Niemcom, a inaczej
Rosjanom, odpowiedziatla z ponurym $miechem, ze dla wielu
naszych kochanych sedziow Niemcy sa gorsi. I przez caly czas
ta wyszkolona przez Firme zona pracownika wywiadu - ta
sama, ktorej istnienia w sobie wcigz zaprzeczala — doskonale
wykonywala swoje tajne zadania, co taktownie uznawalem za
co$ oczywistego.

W zyciu zawodowym postugiwala sie swym panienskim
nazwiskiem Stoneway 1 poprosila swa asystentke, by na to
wlasnie nazwisko wynajela jej samochod. Jezeli wypozyczalnia
zazada danych z prawa jazdy, poda je przy odbiorze auta.

Na moja prosbe dwukrotnie telefonowata do Florence. Za
pierwszym razem zapytala jak kobieta kobiete, w ktorym hotelu
w Torquay beda spedza¢ noc poslubna, bo strasznie chciataby
posta¢ im kwiaty, a 1 Nat ma ochote podestac Edowi butelke
szampana. Florence powiedziala, ze beda w Imperialu pod



nazwiskiem Shannon i - wedlug Prue - sprawiala wrazenie
opanowanej, a typowe dla panny milode} zdenerwowanie
odgrywala wylacznie dla gosci z podstuchu. Prue positala
kwiaty, ja butelke. Oboje zamawialiSmy przez Internet, liczac na
czujnosc zespotu Percy’ego.

Drugi raz Prue zadzwonita do Florence z pytaniem, czy nie
trzeba jej pomoc z organizacja spotkania w pubie po weselu, bo
przeciez jej kancelaria jest na tej samej ulicy... Florence
odpowiedziala, ze wynajela na wylacznos¢ wielka sale, ktdra
jest catkiem w porzadku, cho¢ zalatuje moczem. Prue obiecala
tam zagladnac, mimo ze obie uznaly, ze juz za pdzno na zmiany.
Percy, ty stuchasz?

Uzywajac i laptopa, 1 karty kredytowej Prue zamiast moich
zaczeliSmy przeglada¢ oferty na loty do roznych miejsc
w Europie i przekonaliSmy sie, ze mimo sezonu urlopowego
wecale nie brakuje miejsc w klasie biznesowej wiekszoS$ci linii
lotniczych. Siedzac w cieniu naszej jablonki, jeszcze raz
omowiliSmy kazdy najdrobniejszy szczegoél calej operacji. Czy
nie zapomniatem o czyms naprawde waznym? Czy to w ogole
mozliwe, bym po calym zyciu strawionym w tajnym Swiecie
wywiadu mial pas¢ na ostatniej prostej? Prue powiedziala, ze
nie. Wielokrotnie przemyslala wszystkie nasze plany i nie
znalazta w nich zadnych bledow. I zebym przestal sie
zamartwiac, tylko zadzwonit do Eda i zapytal, czy nie ma czasu
na wspaolny lunch. Do tego nie trzeba mnie dwa razy namawiac,
bo tak wlasnie powinien postepowac Swiadek, i robie to
dokladnie dwadzieScia cztery godziny przed ceremonia,
podczas ktdrej Ed i Florence wymienia przysiegi malzenskie.

Dzwonie do Eda.

Jest zachwycony. Swietny pomysl, Nat! Genialny! Ma tylko
godzine przerwy na lunch, ale moze da sie ukra$¢ pare minut
wiecej. To moze w Dog & Goat punkt pierwsza?

— Niech bedzie Dog & Goat — odpowiadam. — Do zobaczenia.
Trzynasta zero zero.
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Tego dnia w barze Dog & Goat roi sie od garniturow

panstwowych urzedasow. Nic w tym dziwnego, bo pub lezy



piecset imperialnych jardéw od Downing Street, Ministerstwa
Spraw Zagranicznych i1 Ministerstwa Skarbu. Calkiem sporo
tych garniturow nalezy do ludzi w wieku Eda i wydaje mi sie
lekko podejrzane, ze gdy tak przepycha sie do mnie przez ten
tlum w wigilie swojego slubu, malo ktora glowa sie odwraca, by
go pozdrowic.

Tu nie mamy stammtischa, ale Ed skutecznie wykorzystuje
swo0j wzrost 1 lokcie, by zaja¢ dwa stoiki przy barze. Mnie z kolei
jako$ udaje sie przedrze¢ do pierwszego rzedu kiebiacych sie
przed barmanem klientow i dostac¢ od niego dwa lane piwa, nie
tak zimne, jak lubimy, ale moga byc¢, a do tego dwie porcje
cheddara, pikli i chleba, ktore po chwili trafiaja do nas
podawane z rak do rak.

W ten sposob udaje nam sie zaimprowizowac calkiem dobry
punkt obserwacyjny — tylko halas taki, ze musimy sie do siebie
drze¢. Mam nadzieje, ze ludzie Percy’ego jakos to mimo
wszystko podstuchujg, bo wszystko, co méwi Ed, dziala jak
balsam na moje zszargane nerwy:

— Ona juz calkiem powariowala, Nat! Flo, znaczy!
Nazapraszala swoich wszystkich znajomkow do pubu na po
Slubie! Z rodzinami, z dzieémi! I w dodatku zarezerwowala
nam jakis wypasiony hotel w Torquay z basenem i masazem!
A wiesz co?

- Co?

— A my jesteSmy splukani, Nat! Ani pensa przy duszy!
Wszystko poszio na remont! Serio! Po weselu bedziemy chyba
sami myli naczynia!

I nagle musi wracac¢ do tej mrocznej dziury w Whitehallu,
w Kktorej go posadzili. Bar oproznia sie jak na komende i teraz
stoimy na chodniku, gdzie jest stosunkowo cicho, bo huczy tylko
zwykly dla Whitehallu ruch uliczny.

— Mialem sobie zrobi¢ wieczor kawalerski — mowi z lekkim
zazenowaniem Ed. — Wiesz, dla nas dwdéch. Ale Flo powiedziala,
Ze nic z tego, bo to wszystko samcze fanaberie.

— Florence ma racje.

— Zabralem jej pierscionek — mowi. — Powiedzialem jej, ze
oddam, jak juz bedzie mojg zona.



— Dobra mysl.

— Caly czas nosze go przy sobie, Zeby nie zapomniec.

— Nie chcesz, zebym jutro ja go mial?

— W sumie nie. Swietnie nam sie gra, Nat. Z nikim mi sie tak
nie gra jak z toba.

— Pogramy znowu, jak wrdécisz z Torquay.

— Bedzie super. No tak. To widzimy sie jutro.

Na chodnikach w Whitehallu nikt nikogo nie $ciska, ale on
jakby mial na to ochote. Zadowala sie oburecznym usciskiem
dloni - chwyta moja prawice i pompuje ja w gore i w dot.
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Godziny jako$ jednak mijajg. Jest wczesny wieczor. Razem
z Prue znow siedzimy pod jablonka, ona z iPadem, ja z jaka$
ekologiczng ksigzka o nadchodzgcej apokalipsie, ktéra kazala
mi przeczytac Steff. Zawiesilemm marynarke na oparciu lezaka
i chyba sie zamysSlitem, bo dopiero po chwili uS§wiadomilem
sobie, ze pisk, ktéry slysze, wydobywa sie z przerobionego
smartfona od Bryna Jordana. Tym razem jednak jestem zbyt
powolny. Prue zdazyla juz wyciggnac go z kieszeni marynarki
1 przylozyc do ucha.

— Nie, Bryn, tu zona — mowi wesotlo. — Glos z przesziosci, co?
No, jak sie masz? To Swietnie. A co u rodzinki? Swietnie. No
niestety, lezy w l6zku, biedaczek. Zle sie czuje. Co$ panuje
w calym Battersea, wszyscy choruja. Moze co$ przekazac? No,
na pewno od razu lepiej sie poczuje. Powiem mu, jak tylko sie
obudzi. Nawzajem, Bryn. Nie, jeszcze nie, ale poczta nie dziala
tu najlepiej. Na pewno przyjdziemy, postaramy sie. Jaka ona
dzielna! Ja tez probowalam kiedy$ malowac olejnymi, ale nic mi
nie wychodzito. Tak, dobranoc, Bryn, gdziekolwiek teraz jestes.

Rozlacza sie.

— Zyczy ci szybkiego powrotu do zdrowia — mowi. -
I przysyla zaproszenie na wystawe Ah Chan na Cork Street. Cos
czuje, Ze jednak tam nie péjdziemy.
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I juz rano. Od dos¢ dawna jest rano — rano w gorzystych
lasach w Karlowych Warach, rano na deszczowym wzgorku
w Yorkshire, w Strefie Beta i na dwoch identycznych ekranach



w centrum dowodzenia. I na korcie numer jeden w klubie
Athleticus. Zrobilem herbate, wycisnalem sok 2z paru
pomarancz i wrocitem do l6zka - to zwykle dla nas najlepszy
czas, by podjac¢ decyzje, ktérych nie podjeliSmy poprzedniego
dnia, albo wymysli¢, co zrobimy w weekend lub dokad
pojedziemy na wakacje.

Ale dzi$s mowimy tylko o tym, jak sie ubrac na te wspaniala
uroczystos¢, jak bedzie Swietnie 1 jaki ja bylem genialny, ze
poradzilem im Torquay, bo przeciez te dzieciaki chyba w ogole
nie sa w stanie samodzielnie podjga¢ jakiejkolwiek decyzji.
Dzieciaki to oczywiscie Ed i Florence, a cala rozmowa odbywa
sie na wszelki wypadek jako powrot do moskiewskich czasow,
bo Percy Price ma tylko jedna zasade — przyjazn schodzi na
drugi plan, jezeli przy czyims t6zku jest gniazdko telefoniczne.

Do weczorajszego popotudnia wydawalo mi sie, ze Sluby
zawsze odbywaja sie na parterze, ale musialem zmienic zdanie,
gdy wracajac z Dog & Goat, przeprowadzilem dyskretny
rekonesans fotograficzny miejsca akcji 1 przekonalem sie, zZe
urzad stanu cywilnego wybrany przez Florence i Eda znajduje
sie na pigtym pietrze i dlatego w ogole mial wolny termin, ze na
to piate pietro trzeba sie wspina¢ zimng klatka schodowg,
zanim w ogole dojdzie sie do recepcji, a potem na jeszcze jedno
polpietro, nim wreszcie dociera sie do przepastnej poczekalni
0 lukowym sklepieniu, gdzie cicho gra muzyka i pluszowe
kanapki obsiadaja grupki niepewnie rozgladajacych sie ludzi.
Stamtad dopiero idzie sie za l$niace czarno lakierowane drzwi
z napisem ,Wstep tylko dla gosci Slubnych”. Jest co prawda
jedna malenka winda, ale 1z pierwszenstwem dla
niepelnosprawnych.

W trakcie tego samego rekonesansu ustalilem tez, ze na
trzecim pietrze, wynajmowanym w catoSci przez firme
audytorsky, znajduje sie kladka prowadzaca do podobnego
budynku po drugiej stronie ulicy — troche jak w Wenecji — a co
najlepsze, ze potem dochodzi sie do kretych stromych
schodéw - troche jak w latarni morskiej — konczacych sie na
podziemnym parkingu. Z tej niezbyt higienicznej czelusci na
gore moze dosta¢ sie kazdy, kto bylby na tyle glupi, zeby sie



meczyC. Za to tym, ktorzy chcieliby zejéc’ w dol, korzystajgc
z kladki na trzecim pietrze, prze]sc1a bronig solidne drzwi
z zamkiem  elektronicznym i ]askrawym napisem
y,Nieupowaznionym wstep wzbroniony” — o ile nie sg legalnymi
najemcami. Na mosieznym szyldzie firmy audytorskiej figuruja
nazwiska szes$ciu wspolnikow. Ten na samej gorze nazywa sie
Mr M. Bailey.

Nastepnego ranka ubieraliSmy sie z Prue w niemal
zupelnym milczeniu.
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Opowiem o wszystkim tak, jakbym pisal raport z kazdej
operacji specjalnej. Celowo zjawiliSmy sie za wczesnie, czyli
0 11:15. Idgc na gore po kamiennych schodach, zatrzymujemy
sie na chwile na trzecim pietrze, gdzie Prue stoi z uSmiechem
w ukwieconym kapeluszu, a ja nawigzuje zdawkowa rozmowe
z recepcjonistka firmy audytorskiej. Nie, odpowiada na moje
pytanie, w piatki jej pracodawcy wcale nie konczg pracy
wczesniej. Mowie, Ze jestem od dawna klientem pana Baileya.
Odpowiada automatycznie, ze przed poludniem jest zawsze na
jakims$ zebraniu. Mowie, ze jesteSmy kolegami jeszcze ze szkoly,
ale prosze mu nie przeszkadzaé¢, umowie sie z nim jakos
w przyszlym tygodniu. Wreczam jej wizytéwke, ktora pozostala
mi z ostatniej placéwki: ,Radca ds. handlowych, ambasada Jej
Krolewskiej Mosci, Tallinn” i czekam, az wreszcie ja przeczyta.

— A gdzie jest Tallinn? - pyta rezolutnie.

— W Estonii.

— A gdzie jest Estonia? — Chichocze.

— Nad Baltykiem — wyjasniam. — Na poinoc od Lotwy.

Nie pyta juz, gdzie jest Baltyk, ale kolejny chichot $wiadczy
0 tym, ze osiggnatem swoj cel. Co prawda rownocze$nie sie
zdekonspirowalem, lecz kto by sie tym teraz przejmowal.
Wspinamy sie na kolejne dwa pietra do przepastnej poczekalni
1 zajmujemy miejsce niedaleko wejscia. Olbrzymia Kkobieta
w zielonym mundurze z iScie generalskimi epoletami ustawia
grupki weselnikow w kolejke. Za kazdym razem, gdy konczy sie
kolejny $lub, rozlegaja sie wesole dzwonki, po czym za ISnigce



czarne drzwi wprowadza najblizej stojaca grupke. Drzwi sie
zamykaja, dzwonki rozlegaja sie znowu za pietnascie minut.

O 11:51 z klatki schodowej wychodza pod reke Florence i Ed.
Wygladaja jak reklama kredytu mieszkaniowego: Ed jest
W nowym szarym garniturze, ktory lezy na nim tak samo zle jak
poprzedni, a Florence w tym samym komplecie, ktory miata na
sobie pewnego slonecznego wiosennego dnia tysigc lat temu,
gdy jako mloda, obiecujaca pracowniczka wywiadu
przedstawiala zalozenia operacji ,R6zyczka” medrcom z dziatu
operacyjnego. Trzyma w reku bukiecik czerwonych réz. Na
pewno Ed jej kupil.

Calujemy sie. Prue catuje Florence, Prue catuje Eda, a potem
ja, jako Swiadek, skladam pocatlunek na policzku Florence - to
nasz pierwszy raz.

— Teraz juz za pozno, Zeby sie wycofa¢ — szepcze jej glosSno
w ucho swoim najbardziej zartobliwym tonem.

Ledwo sie od niej wyswobodzilem, juz dlugie lapy Eda
chwytaja mnie w niezgrabny meski uscisk - zaloze sie, ze nigdy
sie tak z nikim nie Sciskal - i orientuje sie nagle, ze unosi mnie
na wysokos¢ wilasnej klatki piersiowej i trzyma tak, jakby chcial
mnie udusic.

— Prue - oSwiadcza - ten twoj chlop gra w badmintona jak
noga, ale poza tym jest w porzadku.

Stawia mnie z powrotem na ziemie, dyszac i sSmiejac sie
w podnieceniu, podczas gdy ja rozgladam sie po kolejnych
gosciach, czy nie zobacze twarzy, gestow lub sylwetek, ktore
potwierdza to, co juz dobrze wiem: ze nie tylko Prue i ja
bedziemy Swiadkami na tym $lubie.

— Grupa Edwarda i Florence, bardzo prosze! Grupa Edwarda
1 Florence, bardzo dziekuje! Tedy prosze. Tak, tedy.

Generalica w zielonym mundurze juz nas ustawia, choc¢
czarne, 1Snigce drzwi sa wcigz zamkniete. Dzwonki wybuchaja
dzwiekiem i powoli milknag.

— Ojej, Nat, zapomnialem pierscionka — mruczy do mnie Ed
z uSmieszkiem.

— Ale$ ty ofiara - odpowiadam, lecz on juz pcha mnie
w ramie na znak, ze to tylko zart.



Czy Florence zagladnetla do kosztownej japonskiej szminki
Prue, ktora podrzucitem jej do torebki? Czy odczytala ukryty
tam adres? Czy sprawdzila ten adres w Google Earth 1 znalazla
to odludne schronisko wysoko w rumunskich Karpatach
Poludniowych, prowadzone przez pare malzonkow z Katalonii,
ktorzy kiedy$ byli moimi agentami? Nie, nie zrobila tego, jest za
madra, dobrze sie zna na kontrinwigilacji. Ale czy chociaz
przeczytala dolaczony do adresu liscik, wedle najlepszych
tradycji zapisany drobnym maczkiem na zwinietym w rulonik
papierze do drukarki? ,Drodzy Pauli i Francesc, zrdbcie, co sie
da, dla tych dobrych ludzi. Adam”.

Urzedniczka stanu cywilnego to wielka dama, surowa, ale
surowa dla naszego dobra. Ma wielka blond fryzure. Zawodowo
udziela S$lubow ludziom przez okragly rok, sltychac¢ to
w cierpliwym rytmie jej glosu. Gdy po poludniu wraca do
domu, maz pyta: ,,To ile dzis, kochanie?”, a ona odpowiada: ,,0d
rana do wieczora, Ted” albo ,,George”, albo jak on tam sie
nazywa. Po czym zasiadaja razem przed telewizorem.

DotarliSmy do najwazniejszej czeSci ceremonii Slubne;j.
Znam z dosSwiadczenia dwa rodzaje panien miodych: te, ktére
stlowa przysiegi szepcza bezglosnie, i te, ktore sa gotowe
wykrzycze¢ je na caly Swiat. Florence nalezy do tej drugiej
szkoly. Ed ja nasSladuje i tez krzyczy, Sciskajac ja za reke
1 wpatrujgc sie w nia z bliska.

Przez chwile nic sie nie dzieje. Pani urzedniczka jest
niezadowolona i juz zerka na zegar nad drzwiami. Ed grzebie
po kieszeniach nowego garnituru, bo juz zapomnial, gdzie
upchnatl pierscionek, i klnie pod nosem. Niezadowolenie pani
urzedniczki zostaje zastgpione wyrozumialym uSmiechem.
Znalazl! Byl w prawej kieszeni nowych spodni, w tym samym
miejscu, w ktorym trzyma klucz do szafki, kiedy daje mi tupnia
w badmintonie. No tak.

Wsuwa Florence pierscionek na palec. Prue staje po jej lewej
stronie. Urzedniczka sklada na pewno bardzo szczere i osobiste
zyczenia. Sklada je dwadzieScia razy dziennie. Dzwonki sie
rozdzwaniaja, gloszac dobra nowine o zawarciu kolejnego
zwigzku. Przed nami otwierajg sie drugie drzwi. Zalatwione.



Korytarzem w prawo, potem w lewo. Schodzimy klatka
schodowag na trzecie pietro, wszyscy peilnym pedem - poza
Florence, ktora jakby sie ociggala. RozmysSlila sie?
Recepcjonistka u audytorow usmiecha sie na nasz widok.

— Sprawdzilam - chwali sie. — Bardzo czerwone dachy.
W tym Tallinnie.

— Rzeczywiscie. Pan Bailey mowil, ze jak chcemy, mozemy
wyjsSc¢ przez kladke — odpowiadam.

— Nie ma sprawy — odpowiada Spiewnie i1 przyciska zoity
guzik na biurku. Elektronicznie zamykane drzwi drgajg, powoli
sie otwierajg 1 rownie powoli zamykaja sie za nami.

— Gdzie my idziemy? - pyta Ed.

— To taki skrot, kochany — méwi Prue, gdy przebiegamy za
nia przez wenecka kladke. Pod nami pedzg samochody.

Wybiegam nieco do przodu w doét drugimi schodami,
przeskakujac po dwa stopnie. Za mna sg Ed i Florence, na koncu
Prue. Gdy docieramy na podziemny parking, wcigz nie wiem,
czy gonia nas ludzie Percy’ego czy to tylko echo naszych
krokéw. Wypozyczony samochod to czarny volkswagen golf,
hybryda. Prue zaparkowala go tu godzine temu. Teraz zdazyla
juz otworzy¢ drzwi i zasig$¢ za kierownicg. Ja otwieram tylne
drzwi panstwu mlodym.

— Wsiadaj, Ed. To niespodzianka — mowi chytrze Prue.

Ed nie wie, co robic, patrzy na Florence. Florence mija mnie,
wskakuje na tylng kanape i klepie wolne miejsce obok.

— Chodz, mezusiu, nie psuj nam zabawy. Jedziemy.

Ed gramoli sie za nig, ja na siedzenie obok Prue. Ed musi
siedzieC bokiem, bo ma za dlugie nogi. Prue przyciska centralny
zamek, dojezdza do wyjazdu i wsuwa bilet do automatu.
Barierka sie trzesie i podnosi. Jak dotad w bocznych lusterkach
nie ma nic, ani samochodu, ani motocykla. Ale to nie ma
wielkiego znaczenia, jezeli ludziom Percy’ego udalo sie juz
oznaczy¢ buty Eda, jego nowy garnitur czy co tam jeszcze
oznaczaja.

Prue wprowadzila lotnisko London City do nawigacji.
Cholera. Trzeba bylo pamietac, zeby tego nie robi¢. Trudno.



Florence i Ed caluja sie jak najeci, ale po chwili Ed przechyla sie
do przodu, patrzy w ekran nawigacji i znéw na Florence.

— Co jest grane? — pyta. A gdy nikt mu nie odpowiada,
dodaje: — Co sie dzieje, Flo? Powiedz mi. Nie rob jaj. Nie chce.

—Jedziemy za granice — odpowiada Florence.

— Jak to za granice? Przeciez nie mamy bagazu. A ci wszyscy
ludzie, ktérych sprosiliSmy do pubu... Kurwa, przeciez nawet
nie mamy ze sobg paszportow. Zwariowalas?

— Mam paszporty. A bagaz sobie kupimy.

—Za co?

— Prue i Nat dali nam troche kasy.

— Dlaczego?

I nagle wszyscy zamykamy sie we wlasnym milczeniu:
siedzgca obok mnie Prue, Ed i Florence w lusterku wstecznym.
Siedzg teraz daleko od siebie i nawzajem whbijaja w siebie
wzrok.

— Bo oni wiedzg, Ed — odpowiada wreszcie Florence.

— Co wiedzg? - pyta niecierpliwie Ed.

Przez chwile znow tylko jedziemy przed siebie.

— Wiedza, ze zrobile§, co kazalo ci sumienie - mowi
Florence. — Przylapali cie na tym i teraz sa wkurwieni.

— Ale kto? —jeszcze bardziej niecierpliwi sie Ed.

— Twoja stuzba. I Nata.

— Sluzba Nata? Przeciez Nat nie jest w zadnej stuzbie. Nat to
Nat.

— Jest. W twojej siostrzanej stuzbie. Jest jednym z nich. To nie
jego wina. Dlatego teraz Prue i Nat pomagaja nam na jakis czas
wyjechac za granice. Bo jak nie, to oboje pojdziemy siedziec.

— To prawda, co ona o tobie mowi? — pyta mnie Ed.

— Niestety tak, Ed — odpowiadam.

%

A potem wszystko poszio jak marzenie. Z punktu widzenia
operacyjnego byla to wzorowo przeprowadzona eksfiltracja.
W zyciu robilem cos$ takiego pare razy, ale nigdy z wilasnego
kraju. Nie bylo zadnych problemow, gdy Prue kupila z wilasne;j
karty kredytowej dwa bilety w klasie biznes last-minute do
Wiednia. Megafony nikogo nie wolaly po nazwisku przy



odprawie. Nikt nie przyszed! i nie powiedzial: ,,Panstwo pdjda
za mna”, gdy przy kontroli bezpieczenstwa machaliSmy
szczesliwej mlodej parze, dopoki nie zniknela za bramka. Co
prawda oni juz do nas nie machali, ale przeciez pobrali sie
dopiero dwie godziny temu.

I jest tez prawdg, ze od chwili gdy Florence mnie
zdekonspirowala, Ed nie odezwatl sie do mnie ani slowem -
nawet by sie pozegnac. Do Prue nie mial najmniejszych
pretensji, mruknal: ,Dzieki za wszystko, Prue” i nawet zdazyl
pocalowac¢ ja w policzek. Ale gdy przyszia kolej na mnie,
popatrzyl mi tylko w twarz przez te swoje wielkie okulary
1 odwrdcil wzrok, jakby zobaczyl wiecej, niz chcial. Pragnalem
powiedzie¢ mu, ze jestem przyzwoitym czitowiekiem, ale bylo
juz za pozno.



Podziekowania

Jestem winien najszczersze podziekowania niewielkiej
grupce wiernych przyjaciot i tych, ktérzy zgodzili sie przeczytac
te ksigzke przed wydaniem i ani mnie, ani jej nie szczedzili
czasu, rad i zachety — pewne osoby prosily zreszta, by nie
wymienia¢ ich z nazwiska. Wsrod tych, ktorych wolno mi
wspomnie¢, sa Hamish MacGibbon, John Goldsmith, Nicholas
Shakespeare, Carrie 1 Anthony Rowellowie oraz Bernhard
Docke. Od chyba ponad wieku ani razu nie zawiodly nas
erudycja i entuzjazm naszej rodzinnej nestorki literackiej Marie
Ingram. Wiele cennych rad w sprawach Rosji i Czech dal mi
Swietny znawca tematu, pisarz i dziennikarz Misha Glenny.
Czasem sie zastanawiam, czy w moich powiesciach tylko po to
zaglebiam sie w tajniki angielskiej praktyki prawniczej, by po
raz kolejny mégt mnie wspomagaC w  potrzebie
przesympatyczny Philippe Sands, pisarz i radca dworu. Tym
razem tez musial mnie ratowac, czujnie tropiac moje
nieszczesliwe sformutowania. Poezje badmintona zawdzieczam
mojemu synowi Timothy’emu. Mojej wieloletniej asystentce
Vicki Phillips winien jestem serdeczng wdziecznos¢ za jej
pilnosc, liczne umiejetnosci i nieschodzacy z twarzy usmiech.



O autorze

John le Carré urodzit sie w 1931 roku. Studiowal w Bernie
1 w Oksfordzie. Uczyl w prestizowej szkole $redniej Eton.
Podczas zimnej wojny byt pracownikiem wywiadu brytyjskiego.
Przez ponad piecdziesiat lat utrzymywal sie z pisarstwa.
Mieszkal troche w Londynie, troche w Kornwalii, gdzie zmar}
12 grudnia 2020 roku.
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